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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

АНДРІЙ СИБІГА:
«На всі розповіді російської 

пропаганди про «росію, 
яка ніколи не програвала 

війни», достатньо 
нагадати одне 
слово: Цусіма».

Важлива допомога 
медикам прифронтових 
областей

МЕХАНІЗМ. Уряд спрощує умови отримання службового 
житла для медичних працівників прифронтових областей та 
сільської місцевості. Про це повідомила Прем’єр-міністр Юлія 
Свириденко.

«Медики прифронтових громад щодня працюють у надзви-
чайно складних і небезпечних умовах. Переконалася в цьому 
під час поїздки до Херсона. Завдання уряду — забезпечити їм 
максимальну підтримку», — зазначила очільниця уряду. 

За її словами, для медиків комунальних лікарень Херсонщи-
ни, які переїхали з тимчасово окупованих територій, держава 
купуватиме житло. Крім того, скасовано вимоги щодо стажу 
роботи. Отримати службову квартиру чи будинок можна буде 
незалежно від того, скільки часу людина працює в закладі.

Уряд розширив програму службового житла для міст Мико-
лаївської області, зокрема й на обласний центр, де кадровий 
дефіцит залишається гострим. Норми площі житла узгоджено 
з програмою «єОселя». Торік уряд вже розширив можливості 
цієї програми для медиків, які працюють у сільській місцевості.

«І надалі створюватимемо належні умови для роботи медич-
них працівників, особливо у прифронтових громадах. Адже це 
означає стабільний доступ до медичної допомоги для тисяч 
людей, які живуть і працюють поряд із лінією фронту», — наго-
лосила Юлія Свириденко, повідомляє Департамент інформації 
та комунікацій з громадськістю Секретаріату КМУ.

«Службове житло для людей, які обирають роботу в сіль-
ських і прифронтових громадах, є одним із механізмів реальної 
підтримки медичних працівників, запроваджених державою то-
рік. Так ми допомагаємо не лише медичним працівникам у за-
доволенні базових потреб, а й робимо медичну допомогу до-
ступнішою для жителів віддалених і прифронтових населених 
пунктів. Програми підтримки мають бути актуальними, тому ми 
їх удосконалюємо, щоб ними могло скористатися якомога біль-
ше людей», — зазначив міністр охорони здоров’я Віктор Ляш-
ко, повідомляє МОЗ.

13,4 млн викликів
опрацювали за три роки оператори 

Служби 112 — не просто єдиного 
номера для звернень до екстрених 

служб, а невід’ємної частини системи 
національної безпеки

ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Уряд звільнив від перевірок 
майно підприємств, які постраждали від російських обстрілів

Бізнес зможе 
зосередитися  
на відновленні

Міністр закордонних справ за підсумками візиту до Японії 
про те, що під час його переговорів лунали надзвичайно 
високі оцінки військових спроможностей України та 
захоплення нашими далекобійними ударами по рф

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
zo

r.
go

v.
ua

2

друкуємо закони України, укази і розпорядження Президента,
урядові рішення, адже більшість із цих документів набирають 
чинності саме з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА 

ОПЕРАТИВНО 

Триває передплата на ІІ півріччя. Передплату приймають усі відділення поштового зв’язку. Також її можна оформити на сайті АТ «Укрпошта»: www.ukrposhta.ua

Вартість приймання передплати — 24 грн за один абонемент.

ІНДЕКС 61035

На 1 місяць     224,40 грн
На 3 місяці     673,20 грн
  

На 6 місяців     1346,40 грн

З 1 липня військовий збір спрямовують 
до спецфонду держбюджету на грошове 
забезпечення військовослужбовців

ЗАКОНОДАВЧІ ЗМІНИ. За оперативни-
ми даними Державної казначейської служ-
би України, протягом січня — червня 2026 
року до загального фонду державного бю-
джету надійшло майже 94,24 млрд грн вій-
ськового збору. За 1 липня 2026 року до 
спеціального фонду державного бюджету 
надійшло 353,2 млн грн військового збору.

Відповідно до змін до Закону України 
«Про Державний бюджет України на 2026 
рік», які Верховна Рада ухвалила в черв-
ні, з 1 липня зарахування військового збо-

ру відбувається вже не до загального, а до 
спеціального фонду державного бюджету. 
Надходження від військового збору спря-
мовуватимуть тільки на грошове забезпе-
чення військовослужбовців Збройних Сил 
України.

Загалом ухвалені зміни до держбюдже-
ту-2026 передбачають збільшення видат-
ків на сектор безпеки та оборони на 1,56 
трлн грн — переважно за рахунок фінан-
сової підтримки Європейського Союзу в 
межах Ukraine Support Loan. Загальний ре-

сурс на оборону та безпеку з урахуванням 
змін становитиме 4,367 трлн грн.

Військовий збір — загальнодержавний 
платіж, запроваджений 2014 року. В умо-
вах повномасштабної війни він залиша-
ється одним з інструментів мобілізації вну-
трішніх ресурсів держави. Спрямування 
цих коштів безпосередньо на грошове за-
безпечення Захисників і Захисниць поси-
лює прямий зв’язок між внеском кожного 
платника податків і фінансуванням Зброй-
них Сил України, повідомляє Мінфін. 



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Бізнес зможе зосередитися на відновленні
Кабінет Міністрів ухвалив змі-

ни до порядку здійснення 
державного нагляду (контролю) 
під час воєнного стану. Рішення 
дасть змогу уникнути проведен-
ня перевірок щодо об’єктів неру-
хомості бізнесу, які постраждали 
внаслідок війни або розташовані 
на небезпечних територіях.

Як повідомила Прем’єр-міністр 
Юлія Свириденко, відтепер пе-
ревірки не проводитимуть щодо 
нерухомого майна, яке: знищене 
або пошкоджене внаслідок бойо-
вих дій; розташоване на терито-
ріях активних чи можливих бо-
йових дій або тимчасово окупова-
них територіях, на землях ризи-
кованого землеробства чи тери-
торіях, забруднених або ймовір-
но забруднених вибухонебезпеч-
ними предметами.

Тобто на десятках тисяч 
об’єктів, які підпадають під ці 
критерії, не проводитимуть пе-
ревірки.

«Бізнес зможе зосередитися на 
відновленні, а не на проходжен-
ні контрольних процедур, — за-
значила очільниця уряду. — Од-
нак державний контроль зберіга-
ється там, де йдеться про життя 
і здоров’я людей, захист довкіл-
ля, безпеку держави та виконан-
ня міжнародних зобов’язань».

Для українців урядове рішен-
ня означає насамперед стабіль-
нішу роботу підприємств і збе-
реження робочих місць. Менше 
часу та ресурсів на проходжен-
ня перевірок дасть змогу спрямо-
вувати кошти на виплату заро-
бітних плат, підтримку виробни-
цтва та розвиток. Водночас ско-
рочення адміністративних ви-
трат допомагає стримувати зрос-
тання собівартості продукції та 
послуг, а отже сприяє стабіль-
ності цін.

Крім того, безперервна робо-
та підприємств забезпечує ста-
більні надходження податків і 
обов’язкових платежів до бю-
джетів. Це створює фінансову 
основу для виплати пенсій і со-
ціальної допомоги, фінансування 
освіти, охорони здоров’я, сектору 

безпеки і оборони, а також від-
новлення інфраструктури.

Програми підтримки
Продовжують діяти інші про-

грами підтримки бізнесу, який 
постраждав від обстрілів. Зо-
крема, нова програма доступно-
го кредитування на відновлен-
ня підприємств до 150 млн грн 
під 0,1% в перші два роки — у  
межах програми «Доступні кре-
дити 5—7—9%». Програма пра-
цює з 1 липня, докладно про неї: 
https://madeinukraine.gov.ua/
credit-recovery.

Компенсація страхової премії 
до 3 млн грн для всіх регіонів та 
компенсація збитків до 30 млн грн 
для прифронтових областей. По-
дати заяву можна через Дія.Біз-
нес або платформу ЕКА: https://
madeinukraine.gov.ua/insurance-
war-risks.

Гранти на відновлення для ви-
робничих підприємств до 16 млн 
грн: https://madeinukraine.gov.
ua/granty-na-vidnovlennya.

Компенсація частини зарпла-
ти та ЄСВ для збереження ро-
бочих місць після обстрілів у 
межах програми «Точка опори»: 
https://madeinukraine.gov.ua/
tochka-opory.

В Україні впроваджують чіт-
кий механізм виявлення та об-
ліку відходів, власника яких не 
встановлено. Новий порядок на-
дасть органам місцевого само-
врядування та місцевим дер-
жавним адміністраціям додат-
кові інструменти для швидкого 
та ефективного реагування у ра-
зі виявлення таких відходів, за-
безпечить їхній належний облік 
та сприятиме подальшому обро-
бленню відповідно до вимог за-
конодавства. Таке рішення Ка-
бінет Міністрів ухвалив на засі-
данні 1 липня.

Водночас держава отримає 
більш прозорий механізм конт
ролю за проблемними терито-
ріями та додаткові інструменти 
для наведення порядку в галузі 
управління відходами.

Очікується, що ухвалені зміни 
сприятимуть зменшенню кіль-
кості несанкціонованих сміттє
звалищ, зниженню ризиків за-
бруднення ґрунтів, водних ре-
сурсів та атмосферного повітря, 
а також поліпшенню екологічної 
ситуації у громадах.

Постанову спрямовано на ви-
конання вимог Закону України 
«Про управління відходами».

Нові робочі місця  
в машинобудуванні

Кабінет Міністрів ухвалив рі-
шення про внесення індустрі-
ального парку «Будшляхмаш» 
до Реєстру індустріальних пар-
ків. Втілення проєкту дасть змо-

гу створити майже 500 робочих 
місць та посилити промисловий 
потенціал Київської області.

Індустріальний парк створено 
в місті Бровари Київської облас-
ті строком на 34 роки. Його площа 
становить 11,4 га. На території 
парку заплановано розміщення 
підприємств з виробництва ко-
мунальної техніки і устаткуван-
ня, причепів та напівпричепів, а 
також ремонту і монтажу машин 
й устаткування.

Ініціатор створення індустрі-
ального парку — ТОВ «Атоміс». 
Загальний обсяг запланованих 
інвестицій становить 1,26 млрд 
грн з різних джерел, зокрема із 
залученням державного стиму-
лювання.

«Машинобудування — основа 
технологічної незалежності кра-
їни та один із секторів, у яких 
Україна має реальний потенціал 
для зростання. Індустріальний 
парк «Будшляхмаш» відкриває 
можливості для відкриття нових 
виробництв, створення робочих 

місць і залучення понад мільярда 
гривень інвестицій на Київщині. 
Такі проєкти допомагають пере-
творювати промисловий потенці-
ал регіонів на конкретні резуль-
тати для економіки», — зазна-
чив заступник міністра економі-
ки, довкілля та сільського госпо-
дарства Віталій Кіндратів.

Внесення індустріального пар-
ку «Будшляхмаш» до Реєстру ін-
дустріальних парків підвищить 
інвестиційну привабливість Ки-
ївської області, створить умови 
для розвитку машинобудуван-
ня та сприятиме розширенню ви-
робничих можливостей України.

Індустріальні парки — частина 
політики розвитку українських 
виробників «Зроблено в Україні» 

та один з інструментів залучення 
інвестицій у виробничий сектор 
економіки.

Умови кредитних 
договорів 
зберігаються 

Кабінет Міністрів передав Дер-
жавну спеціалізовану фінансо-
ву установу «Державний фонд 
сприяння молодіжному жит-
ловому будівництву» (ДМЖ) зі 
сфери управління Міністерства 
розвитку громад та територій до 
сфери управління Міністерства 
економіки, довкілля та сільсько-
го господарства.

«Мінрозвитку формує держав-
ну політику щодо житла та Наці-
ональну житлову стратегію. Мін
економіки вже має ефективний 
інструмент її реалізації — до-
ступну іпотеку «єОселя». Про-
грами Держмолодьжитла також 
є інструментами державної жит-
лової політики. Передача фонду 

до сфери управління Мінеконо-
міки дасть змогу узгоджено пла-
нувати роботу різних механіз-
мів житлової підтримки. Для тих, 
хто вже взяв участь у програмах 
ДМЖ, всі умови договорів збері-
гаються», — зазначив заступник 
міністра економіки, довкілля та 
сільського господарства Віталій 
Петрук.

Урядове рішення стосується 
лише зміни органу управління 
фонду. Надалі Держмолодьжит-
ло та Укрфінжитло продовжать 
працювати як окремі юридич-
ні особи і реалізовувати свої про-
грами на чинних умовах.

Важливо: усі програми Держ-
молодьжитла продовжують дія-
ти, а умови кредитних договорів 
зберігаються. Якщо родина вже 
отримала пільговий кредит через 
Держмолодьжитло, вона й далі 
сплачує його на умовах, визначе-
них договором.

Для забезпечення стабільно-
го фінансування програм Держ-
молодьжитла Мінекономіки ак-
тивно співпрацює з міжнародни-
ми партнерами, які підтримують 
ці програми, зокрема зі Світовим 
банком, Банком розвитку Ради 
Європи, Міжнародною органі-
зацією з міграції та Кредитною 
установою для відбудови KfW.

З огляду на необхідність прове-
дення організаційних процедур з 
партнерами через зміну органу 
управління уряд відтермінував 
передачу бюджетних призна-
чень за відповідними програмами 
Держмолодьжитла до Мінеконо-
міки до 1 вересня 2026 року. Та-
кий перехідний період дасть змо-
гу оновити й переукласти необ-
хідні документи і зберегти ста-
більну роботу установи. Відпові-
дальним виконавцем бюджетних 
програм залишається Держмо-
лодьжитло. 

Джерела:
Департамент інформації  

та комунікацій з громадськістю 
Секретаріату КМУ

Міністерство економіки,  
довкілля та сільського  

господарства
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Агресор і надалі «перемагає» тільки житлові будинки 
ОРДИНЦІ. У знавіснілого 

кремля вже немає жодного ін-
шого аргументу на користь ві-
йни, крім балістики та терору 
проти мирних людей.

Президент України Воло-
димир Зеленський ушанував 
пам’ять загиблих на місці ро-
сійського удару по житлово-
му будинку в ніч на 2 липня 
в Дарницькому районі Києва. 
Прямим ударом російської ра-
кети зруйновано 64 квартири 
дев’ятиповерхового будинку. 
Урятувати вдалося 17 меш-
канців, з них семеро деблоку-
вали з-під завалів. На жаль, 
внаслідок цієї російської ата-
ки по багатоповерхівці заги-
нули люди. 

Міністр внутрішніх справ 
Ігор Клименко та голова Дер-
жавної служби з надзвичай-
них ситуацій Андрій Даник до-
повіли главі держави про ря-
тувальні операції та пошукові 
роботи на місцях влучань. За-
галом у Києві пошкоджено по-
над 130 об’єктів, з них 60 — 
житлові будинки. Руйнувань 
зазнали станція швидкої до-
помоги, науковий інститут, го-
тель і підприємства. Зафіксо-
вано пошкодження на понад 
20 локаціях.

«Хочу подякувати всім, хто 
прибув на місця ударів, хто 
допомагає людям. Передусім 

працівники ДСНС України, 
Національної поліції, екстре-
ної допомоги. Дякую всім вам! 
Люди мають отримувати необ-

хідну допомогу, хто потребує. 
Важливо також, щоб місце-
ва влада не залишала людей 
наодинці з проблемами. Дея-

кі будинки фактично повністю 
зруйновано, є сім’ї, які втрати-
ли все, що мали», — сказав 
Володимир Зеленський.

У ніч на 2 липня росія за-
вдала чергового масованого 
удару по Україні. Основний 
удар було спрямовано са-
ме на Київ, але цієї ночі були 
російські удари й по Сумщи-
ні, Дніпропетровщині, Хар-
ківщині, Київщині, Запоріж-
жю та Черкасах. росія засто-
сувала 74 ракети різних ти-
пів, майже половина з них — 
балістичні, 496 ударних дро-
нів, зокрема реактивні «ша-
хеди».

«Треба, щоб партнери — а 
це передусім Сполучені Шта-
ти Америки та наші європей-
ські партнери — були більш 
активними в допомозі із цим. 
росія не має вже жодного ін-
шого аргументу на користь 
цієї війни, крім своєї балісти-
ки, ось такого терору. путін і 
надалі збирається «перема-
гати» житлові будинки, щоб 
не закінчувати цю свою ві-
йну. І впоратись із цим можна 
і достатнім постачанням ан-
тибалістики, і значно швид-
шою роботою для створення 
своєї антибалістики у Євро-
пі», — наголосив Президент.

За сприяння Міністерства 
закордонних справ, а та-
кож Міністерства внутрішніх 
справ та Державної служби 
з надзвичайних ситуацій ор-
ганізовано візит понад 70 ке-

рівників іноземних диплома-
тичних місій та міжнародних 
організацій, акредитованих в 
Україні, до місця масштабно-
го руйнування цивільної інф-
раструктури в Києві внаслі-
док комбінованої масованої 
атаки рф. Брифінг для дипло-
матичного корпусу провів го-
лова ДСНС Андрій Даник за 
участі першого заступника 
керівника Офісу Президента 
Сергія Кислиці та заступника 
міністра закордонних справ 
Євгена Перебийноса.

Іноземні дипломати озна-
йомилися з перебігом пошу-
ково-рятувальних робіт на 
місці влучання російської ра-
кети, внаслідок чого зазнав 
руйнації багатоквартирний 
житловий будинок.

Представників іноземного 
дипкорпусу вкотре заклика-
ли посилити тиск на держа-
ву-агресора, щоб примуси-
ти її завершити війну і сісти 
за стіл переговорів, а також 
істотно збільшити підтримку 
України, зокрема шляхом на-
дання їй достатньої кількості 
систем ППО та ракет до них 
для захисту життів українців.

Джерела: 
Офіс Президента

Міністерство  
закордонних справ

Володимир Зеленський подякував представникам усіх екстрених служб, які допомагають 
людям у місцях ударів

Скорочення адміністративних витрат допомагає 

стримувати зростання собівартості продукції та 

послуг, а отже сприяє стабільності цін.
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Робота під девізом «попереду перших» 
НА ЛІНІЇ ЗІТКНЕННЯ. Ті, хто думає, що військові інженери працюють у безпечніших умовах, 
дуже й дуже помиляються

Бригада підтримки — це 
не лише загородження та 

фортифікації. Це ще й всіля-
ке сприяння бойовим підроз-
ділам безпосередньо на по-
лі бою. Мінування передньо-
го краю, підготовка проходів 
у ворожих мінних полях — 
все це небезпечна, але вод-
ночас дуже важлива робота 
військових інженерів, девіз 
яких — «попереду перших».

Досить переконливим 
підтвердженням складних 
буднів згаданих захисни-
ків України історія бійця 91 
окремої Охтирської бригади 
підтримки з позивним «AC/
DC», який пройшов контр-
наступ на півдні та разом з 
бойовими підрозділами за-
ходив на Білгородщину по 
той бік державного кордону 
з державою-агресором.

Працювати на 
«УРці» найвеселіше 

«Якось підрив заряду на-
шої УР-77 викликав лан-
цюгову реакцію, і розірва-
лося усе мінне поле. Якби 
це знімали з дрона, то були 
б кадри, схожі на апокаліп-
сис», — згадує один з момен-
тів своєї служби військово
службовець 91 бригади під-
тримки Дмитро з позивним 
«AC/DC».

До речі, свій характер-
ний позивний він отримав 
не випадково. Працюючи на 
машині для розмінування  
УР-77, Дмитро завжди вми-
кав колонку з піснями рок-
гурту «AC/DC», а тому не-

вдовзі закономірно з’явився 
цей бойовий псевдонім. 

А стосовно Сил оборони, 
то до їх лав він пішов добро-
вольцем на самому почат-
ку повномасштабного втор-
гнення. Лихої ночі з 24 на 25 
лютого 2022 року він разом 
із друзями — футбольними 
фанатами з Дніпра спершу 
вирішував, куди саме йти. 
Затим хлопці потрапили до 
бойової бригади, а Дмитро 
через відсутність військово-
го квитка дещо затримався і 
згодом опинився в навчаль-
ному центрі, де готували вій-
ськових інженерів.

«Як виявилося, я знайшов 
себе тут. Дружина навіть ка-
зала, що я і в армії відшукав 
собі рок-н-рол. А найвеселі-
ше місце в інженерних вій-
ськах — це робота на «УРці», 
— згадує Дмитро.

«УРка» — це самохідна 
реактивна установка УР-77, 
призначена для розмінуван-
ня. Вона має спеціальний за-
ряд масою до 900 кг тротилу 
та гальмівний трос завдовж-
ки 450 метрів. Після запус-
ку все навколо розриваєть-
ся, створюючи прохід у мін-
них полях.

Першим бойовим хре-
щенням для «АС/СD» ста-
ла Херсонщина поблизу Да-
видового Броду. Вже першо-
го дня розвантаження під-
розділ потрапив під воро-
жий обстріл фосфором. Бо-
єць, не приховуючи, каже, 
що той лютий феєрверк він 
запам’ятав на все життя.

Далі були херсонський 
контрнаступ та складна опе-
рація на Запоріжжі під Ро-
ботиним. Там перед інже-
нерами стояло надсклад-

не завдання: зробити прохо-
ди у ворожих мінних загоро-
дженнях для наших підроз-
ділів, які йшли в наступ.

«У нас завдання було ді-
йти до міста Пологи. Тобто 
саме ми мали спершу про-
йти ворожі рубежі замінова-
ними полями. Нам довелося 
робити по кілька виїздів на 
день, але це була надзвичай-
но складна робота, оскільки 
ворог замінував усе що тіль-
ки можна. Складно було на-
віть підійти на ту відстань, 
яка була потрібна для робо-
ти. Звичайно, напередодні ми 
дуже потужно готувалися до 
цього. Готували всю нашу 
техніку та обладнання, весь 
особовий склад. Все-все по-
передньо планували. А своє 
бойове завдання всі знали 
напам’ять. Однак, на жаль, 
не вийшло зробити все, чого 
прагнули», — каже Дмитро.

Приміром, установку УР-
77 бійцям періодично до-
водилося використовувати 
нестандартно. Іноді це було 
сплановано, а іноді й зовсім 
випадково.

«Якось стояло переді мною 
завдання зробити прохід. Та 
чогось вийшло так, що ми 
кинули заряд трохи не туди і 
накрили бліндаж. Але як по-
тім з’ясувалося, то був дуже 
великий бліндаж, а там зосе-
редилося багато ворожої пі-
хоти. Потім комбат підрозді-
лу, в інтересах якого ми пра-
цювали, вручив мені нагоро-
ду. Бо якби вони послали сво-
їх людей зачищати той блін-
даж, то було б багато жертв. 

А так вони зайшли і лише 
познімали зброю з уже мерт-
вих окупантів», — розпові-
дає захисник України.

«Золотий хрест» 
як символ відваги  
і героїзму 

А під час операції на Біл-
городщині, коли на ворожу 
територію заходили підроз-
діли Шейха Мансура, РДК 
та Легіону «Свобода росії», у 
Дмитра також було дуже ці-
каве завдання: навпаки, не 
робити прохід у мінних по-
лях, а знищити певну будів-
лю.

«Цю споруду вороги ви-
користовували як пункт 
зв’язку. Вона була вся в ре-
трансляторах, антенах. Що 
ж, зайшли та рознесли її 
вщент. Вона розлетілася на 
друзки. Щоправда, на від-
ході нашу машину уразив 
ворожий «ланцет», а тому 
всьому екіпажу доводило-
ся виходити самостійно», — 
згадує «AC/DC».

Зрештою нашому екіпажу 
вдалося без втрат залиши-
ти ворожу територію. А за 
цю операцію Дмитра нагоро-
дили «Золотим хрестом» — 
почесним нагрудним знаком 
Головнокомандувача ЗСУ, 
яка символізує відвагу, геро-
їзм і вірність.

Однак нині ситуація на по-
лі бою змінилася. Через ве-
лику кількість дронів у пові-
трі використовувати УР-77 
стало майже неможливо. То-

му відтепер «АС/DС» зде-
більшого працює як сапер. 
Він встановлює різні заго-
родження, серед яких єгоза, 
малопомітні перешкоди, мі-
ни ТМ-62, ОЗМ. Досить час-
то його група працює безпо-
середньо на лінії бойового зі-
ткнення.

«Чомусь багато хто ду-
має, що інженери працюють 
у безпечних умовах. Але це 
не так. Наш девіз — «попере-
ду перших». Наприклад, пі-
хота сидить на СП-шках. А 
наше завдання — обтягну-
ти їх єгозою. Тобто потрібно 
ще ближче підходити до во-
рога. Ми буквально за кіль-
ка хвилин встигаємо виско-
чити, натягнути єгозу та ще 
поставити й ОЗМ (протипі-
хотна міна). Отож робота ця 
дуже важка. Але й потрібна. 
Наскільки ми зможемо все 
затягнути, настільки змо-
жемо затримати ворога», — 
розповідає Дмитро.

Щоправда, тепер він від-
новлюється після кульо-
вого поранення. Тому поки 
що очолює групу прикрит-
тя для хлопців, які встанов-
люють та ремонтують анти-
дронові сітки над дорогами.  
Його група вже збила шість 
ворожих дронів, полюючи на 
«ланцети», «молнії» та FPV. 
Проте сам «АС/DС» переко-
нує: щойно повноцінно відно-
виться, одразу повернеться 
до своєї саперної групи.

Олександр МАРЧЕНКО,  
АрміяІnform, онлайн-

видання Міноборони

Ціна тиші — майже дві сотні перехоплених цілей
ЗАХИЩЕНЕ НЕБО. Уранці мільйони українців навіть не здогадуються про кількість ворожого 
металу, знешкодженого вночі над їхніми головами 

Свою третю річницю цей дивізі-
он NASAMS зустрічає на бойо-

вих позиціях — серед маскувальних 
сіток, під монотонне гудіння генера-
торів і обертання радарних антен. За 
три буремні роки бійці підрозділу 
пройшли шлях від експрес-навчан-
ня в Норвегії до одного з найефек-
тивніших підрозділів ППО України. 
Зокрема під час першого бойового 
хрещення на гарячому дніпровсько-
му напрямку вони збили 12 ворожих 
крилатих ракет за одну атаку. Від-
тоді на їхньому рахунку майже 200 
перехоплених цілей. Про цілодобо-
ву напругу, інтелектуальну дуель з 
ворогом та особливу команду, де ка-
дровий досвід об’єднався з цивіль-
ним азартом, розповідає командир 
дивізіону NASAMS Віктор Клочков.

«Можна сказати, що я присвятив 
захисту неба чверть століття. Мій 
шлях у Збройних Силах розпочав-
ся ще 1999 року, коли я вступив до 
Харківського університету Повітря-
них Сил. Проходив службу на різ-
них посадах, тривалий час працю-
вав на комплексі С-300. Знав кожну 
кнопку й алгоритм старої техніки, 
але коли 2023 року очолив новоство-
рений дивізіон NASAMS, опинив-
ся в іншій технологічній епосі. Конт
раст був колосальний», — розпові-
дає командир дивізіону. 

Він згадує, що іноземні інструк-
тори щиро дивувалися, як швидко 
українці опановують їхню зброю.

«Щойно ми завершили підготов-
ку та розгорнули техніку на дуже 

гарячому дніпровському напрям-
ку, як одразу потрапили в пекло. 
Тоді росіяни влаштували приціль-
ну комбіновану атаку на Дніпро, 
намагаючись пробити протипові-
тряну оборону міста. На бойові по-
зиції дивізіону летіли групи кри-
латих ракет. Це було наше бойове 
хрещення: тієї ночі ми відстріляли-
ся зі 100-відсотковим результатом і 
збили 12 російських ракет за одну 
атаку», — пригадує Віктор Клоч-
ков. 

Дуже важливо, що на практиці 
комплекс виявився навіть ефектив-
нішим, ніж під час демонстрацій на 
полігонах НАТО.

«Для мене як для зенітника, що 
звик до аналогової логіки радян-
ських систем, NASAMS — це ве-
ликий розумний комп’ютер. Він бе-
ре на себе мільйони математичних 
розрахунків, що колосально допо-
магає у веденні сучасного проти-
повітряного бою», — підтверджує 
комдив. 

Протягом 2023—2024 років росі-
яни атакували Дніпро немов за гра-
фіком — через день. Тож дивізіон 
навчився не просто реагувати, а й 
розпізнавати й передбачати воро-
жі наміри.

«Зрозуміло, що всі бойові роботи 
різні, у кожної своя тактична осо-
бливість. Але на той момент ми на-
стільки вивчили їхню тактику, ма-
неври і траєкторії, що вже заздале-
гідь знали, коли і де саме летітиме 
чергова ціль», — розповідає Віктор. 

За три роки географія завдань 
дивізіону розрослася, позиції дово-
диться змінювати регулярно. А 80 
відсотків особового складу бойово-
го підрозділу — вчорашні цивільні: 
програмісти, фінансисти, бариста. 
Наприклад, командир однієї з бата-
рей офіцер з позивним «Фінансист» 
до мобілізації займався корпора-
тивними фінансами у великих ком-
паніях. Тепер він відповідає за зни-
щення цілей у повітрі.

«Ці люди не думали, що колись 
збиватимуть ворожі ракети. Біль-
шість до служби тут не знала, що 
таке NASAMS і ніколи його в очі не 
бачила. Але цивільний азарт, інте-
лект та бажання захистити свої ро-
дини зробили диво», — усміхається 
офіцер. 

Нині, дивлячись на екран рада-
ра, комдив залишається прагмати-
ком. Він добре пам’ятає ранок, який 
назавжди закрив сторінку мирно-
го життя.

«Чесно скажу: до останнього дня 
не вірив, що буде велика повно-
масштабна війна. 24 лютого 2022 
року я рано-вранці їхав на роботу. 
І з вікна автомобіля побачив пер-
ші численні вибухи, якими ворог 
атакував нашу країну. Їх було ду-
же багато. Саме тоді прийшло чіт-
ке холодне розуміння: цього ніяк не 
уникнути, треба битися», — згадує 
Віктор. 

Саме тому командира обурюють 
новини з тилу, коли окремі чоловіки 
піддаються російським інформацій-

ним операціям, ховаються від служ-
би чи влаштовують конфлікти з по-
ліцією та ТЦК, а деякі, що вже по-
трапили до війська, йдуть у СЗЧ. В 
офіцера, чий дивізіон щоночі рятує 
мільйонне місто від ударів з повітря, 
є до них один важливий посил.

«Якщо ви хочете, щоб сюди хтось 
прийшов і окупував ваші домівки, 
ви просто потім станете до лав во-
рожої армії. Але вас туди заберуть 
уже без жодних шансів! Набага-
то краще захищати свою землю за-
раз, у своїй формі та зі своєю збро-
єю, ніж потім воювати на чужій сто-
роні як гарматне м’ясо. Бо в разі по-
разки мобілізація від окупантів бу-

де так само неминучою. Тому скажу 
коротко: краще захищати своє», — 
упевнено каже командир дивізіону. 

Майже 200 збитих ракет — це со-
лідний бойовий доробок для підроз-
ділу, якому виповнилося лише три 
роки. Але Віктор запевняє: найкра-
ща нагорода для його хлопців сьо-
годні вимірюється не статистикою, 
а тишею. Це спокійні ранки мільйо-
нів людей, які навіть не здогадують-
ся, скільки смертоносного металу 
було перехоплено над їхніми даха-
ми цієї ночі.

Джерело: 
Повітряне  

командування «Схід»

Власним досвідом Дмитро наголошує, що робота 
військових інженерів дуже важка, але вкрай потрібна

Командир дивізіону переконаний: найкраща нагорода для бійців 
підрозділу — не позитивна статистика, а мирна тиша



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua4 

ДОКУМЕНТИ

� УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про утворення військової адміністрації

На виконання Закону України «Про правовий режим воєнного стану» ПОСТАНОВЛЯЮ:
1. Утворити Південноукраїнську міську військову адміністрацію Вознесенського 

району Миколаївської області.
2. Генеральному штабу Збройних Сил України, Миколаївській обласній держав-

ній адміністрації здійснити відповідно до Закону України «Про правовий режим во-
єнного стану» заходи, пов’язані з утворенням військової адміністрації, зазначеної у 
статті 1 цього Указу.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
2 липня 2026 року
№573/2026

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ  
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про внесення змін до Розпорядження 

Президента України  
від 16 вересня 2024 року № 98/2024-рп

1. Внести до Розпорядження Президента України від 16 вересня 2024 року  
№ 98/2024-рп «Про делегацію України для участі у переговорах про приєднання 
України до Угоди про партнерство у сфері цифрової економіки» такі зміни:

1) на часткову зміну пункту 1 затвердити новий склад делегації України для учас-
ті у переговорах про приєднання України до Угоди про партнерство у сфері цифро-
вої економіки:

КАЧКА Тарас Андрійович — Віце-прем’єр-міністр з питань європейської та євро-
атлантичної інтеграції України, глава делегації

ЗАСИПКІНА Олена Олександрівна — директор Департаменту міжнародної торго-
вельної політики Секретаріату Кабінету Міністрів України, заступник глави делегації

ДЕНІКЕЄВА Наталя Равілівна — заступник Міністра цифрової трансформації 
України

МАРТИНЮК Олена Антонівна — директор Департаменту юридичного забезпечен-
ня Міністерства економіки, довкілля та сільського господарства України

ПИВОВАРОВ Андрій Андрійович — державний секретар Міністерства економіки, 
довкілля та сільського господарства України

СЕЛЮТІНА Олена Олександрівна — заступник начальника Управління — началь-
ник відділу правової експертизи міжнародних договорів Управління правової експер-
тизи міжнародних договорів України Міністерства юстиції України

СПИРИДОНОВА Кіра Олександрівна — директор Департаменту економічної ди-
пломатії та відновлення Міністерства закордонних справ України;

2) пункт 3 визнати таким, що втратив чинність.
2. Це Розпорядження набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
2 липня 2026 року
№76/2026-рп

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 841 
Київ

Про ліквідацію деяких консультативно-дорадчих  
органів, утворених Кабінетом Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Ліквідувати такі консультативно-дорадчі органи, утворені Кабінетом Міністрів 

України:
Координаційний штаб з питань захисту прав дитини в умовах воєнного стану;
Координаційний штаб з питань захисту прав осіб, депортованих або примусо-

во переміщених у зв’язку із збройною агресією Російської Федерації проти України;
Координаційний штаб з питань забезпечення реалізації прав і свобод внутріш-

ньо переміщених осіб.
2. Визнати такими, що втратили чинність, акти Кабінету Міністрів України згідно 

з переліком, що додається.
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 841

ПЕРЕЛІК 
актів Кабінету Міністрів України, що втратили чинність

1. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 березня 2022 р. № 302 «Про утво-
рення Координаційного штабу з питань захисту прав дитини в умовах воєнного ста-
ну» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 25, ст. 1371).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 червня 2022 р. № 708 «Про утво-
рення Координаційного штабу з питань захисту прав осіб, депортованих або приму-
сово переміщених у зв’язку із збройною агресією Російської Федерації проти Украї-
ни» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 53, ст. 3073).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 10 березня 2023 р. № 217 «Про вне-
сення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 17 березня 2022 р.   № 302» 
(Офіційний вісник України, 2023 р., № 31, ст. 1689).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 18 квітня 2023 р. № 330 «Про утворен-
ня Координаційного штабу з питань забезпечення реалізації прав і свобод внутріш-
ньо переміщених осіб» (Офіційний вісник України, 2023 р., № 44, ст. 2334).

5. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 16 червня 2023 р. № 532 «Про 
внесення змін до складу Координаційного штабу з питань забезпечення реалізації 
прав і свобод внутрішньо переміщених осіб» (Офіційний вісник України, 2023 р.,  
№ 61, ст. 3463).

6. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 10 листопада 2023 р. № 1023 
«Про внесення змін до складу Координаційного штабу з питань забезпечення ре-
алізації прав і свобод внутрішньо переміщених осіб» (Офіційний вісник України,  
2023 р., № 103, ст. 6177).

7. Пункт 1 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України щодо змі-
ни складу деяких консультативно-дорадчих органів, затверджених розпоряджен-
ням Кабінету Міністрів України від 23 січня 2024 р. № 52 (Офіційний вісник України,  
2024 р., № 17, ст. 111). 

8. Постанова Кабінету Міністрів України від 5 липня 2024 р. № 778 «Про внесення 
змін до постанови Кабінету Міністрів України від 17 березня 2022 р.  № 302» (Офіцій-
ний вісник України, 2024 р., № 65, ст. 3905).

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 845 
Київ

Деякі питання надання у 2026 році освітньої 
субвенції з державного бюджету місцевим 

бюджетам (за спеціальним фондом державного  
бюджету) в частині створення сучасного 

освітнього простору
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу України та статей 

39, 48 Закону України «Про Державний бюджет України на 2026 рік» здійснити роз-
поділ обсягу освітньої субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам (за спе-
ціальним фондом державного бюджету) в частині створення сучасного освітнього 
простору у 2026 році згідно з додатком.

2. Внести зміни у додаток 2 до Порядку та умов надання у 2026 році освітньої суб-
венції з державного бюджету місцевим бюджетам (за спеціальним фондом держав-
ного бюджету) в частині створення сучасного освітнього простору, затверджених по-

становою Кабінету Міністрів України від 10 квітня 2026 р. № 477 (Офіційний вісник 
України, 2026 р., № 36, ст. 2487), виклавши його в редакції, що додається.

3. Міністерству фінансів забезпечити внесення в установленому порядку змін до 
розпису державного бюджету.
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

Додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 845

РОЗПОДІЛ 
обсягу освітньої субвенції з державного бюджету місцевим  

бюджетам (за спеціальним фондом державного бюджету) в частині  
створення сучасного освітнього простору у 2026 році

Код бюджету Назва місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Обсяг  
субвенції, тис. 

гривень
Волинська область

0310000000 Обласний бюджет Волинської області 5 425,789
0350200000 Бюджет Голобської селищної територіальної громади 6 067,122
0355800000 Бюджет Камінь-Каширської міської територіаль-

ної громади
4 533,615

Дніпропетровська область
0450300000 Бюджет Вербківської сільської територіальної гро-

мади 
3 643,308

0457100000 Бюджет Кам’янської міської територіальної громади 5 050,53
0457600000 Бюджет Дніпровської міської територіальної громади 10 268,556

Житомирська область
0650900000 Бюджет Червоненської селищної територіальної  

громади
4 400

0653800000 Бюджет Овруцької міської територіальної громади 3 866,279
Закарпатська область

0751300000 Бюджет Керецьківської сільської територіальної  
громади

5 408,145

0751700000 Бюджет Берегівської міської територіальної громади 5 039,1
0755900000 Бюджет Ужгородської міської територіальної громади 4 500

Івано-Франківська область
0956000000 Бюджет Солотвинської селищної територіальної  

громади
8 019,047

Київська область
1050400000 Бюджет Великодимерської селищної територіаль-

ної громади
3 000

1050700000 Бюджет Узинської міської територіальної громади 3 565,963
Кіровоградська область

1153200000 Бюджет Гайворонської міської територіальної  
громади

5 000

Львівська область
1310000000 Обласний бюджет Львівської області 11 631,592
1355700000 Бюджет Золочівської міської територіальної громади 3 340,456
1356300000 Бюджет Львівської міської територіальної громади 2 642,765
1357300000 Бюджет Пустомитівської міської територіальної  

громади
3 204,996

Одеська область
1551400000 Бюджет Березівської міської територіальної громади 4 500
1554100000 Бюджет Болградської міської територіальної громади 4 181,213
1555000000 Бюджет Доброславської селищної територіальної 

громади
6 750

Полтавська область
1652400000 Бюджет Лохвицької міської територіальної громади 5 445,185

Рівненська область
1753400000 Бюджет Острозької міської територіальної громади 3 450
1754700000 Бюджет Березнівської міської територіальної громади 5 095,14
1755200000 Бюджет Володимирецької селищної територіаль-

ної громади
4 081,9

Сумська область
1852200000 Бюджет Комишанської сільської територіальної  

громади
3 957,217

Тернопільська область
1952700000 Бюджет Борщівської міської територіальної громади 5 000
1956300000 Бюджет Підгаєцької міської територіальної громади 5 105,115

Хмельницька область
2250700000 Бюджет Дунаєвецької міської територіальної громади 7 086,395
2254600000 Бюджет Нетішинської міської територіальної громади 4 956,618
2255300000 Бюджет Віньковецької селищної територіальної  

громади
6 815,298

2256400000 Бюджет Хмельницької міської територіальної громади 4 125,15
2256700000 Бюджет Ярмолинецької селищної територіальної  

громади
8 925,368

Черкаська область
2350900000 Бюджет Шполянської міської територіальної громади 5 632
2354600000 Бюджет Руськополянської сільської територіаль-

ної громади
3 600,882

2357300000 Бюджет Смілянської міської територіальної громади 6 928,799
Чернівецька область

2451100000 Бюджет Вашківецької міської територіальної громади 5 508,072
2451300000 Бюджет Сторожинецької міської територіальної  

громади
4 320

2453100000 Бюджет Хотинської міської територіальної громади 4 127,49
Чернігівська область

2510000000 Обласний бюджет Чернігівської області 10 000
2552100000 Бюджет Бобровицької міської територіальної громади 5 265
                                                      Усього 223 464,105

Додаток 2 
до Порядку та умов 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 1 липня 2026 р. № 845)

ГРАНИЧНІ ОБСЯГИ 
надання у 2026 році освітньої субвенції з державного бюджету  

місцевим бюджетам (за спеціальним фондом державного бюджету)  
в частині створення сучасного освітнього простору

Вінницька область — 31 818 тис. гривень
Волинська область — 36 700,196 тис. гривень
Дніпропетровська область — 31 503,476 тис. гривень
Житомирська область — 31 854,417 тис. гривень
Закарпатська область — 41 315,19 тис. гривень
Запорізька область — 31 818 тис. гривень
Івано-Франківська область — 38 432,441 тис. гривень
Київська область — 31 817,998 тис. гривень
Кіровоградська область — 35 390,358 тис. гривень
Львівська область — 37 019,809 тис. гривень
Миколаївська область — 26 144,743 тис. гривень
Одеська область — 40 155,506 тис. гривень
Полтавська область — 36 888,001 тис. гривень
Рівненська область — 40 559,09 тис. гривень
Сумська область — 16 613,773 тис. гривень
Тернопільська область — 37 705,349 тис. гривень
Харківська область — 5 000 тис. гривень
Хмельницька область — 40 546,461 тис. гривень
Черкаська область — 28 778,62 тис. гривень
Чернівецька область — 44 010,817 тис. гривень
Чернігівська область — 35 923,755 тис. гривень
______
Усього — 699 996 тис. гривень

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 848 
Київ

Про внесення змін до додатка 1  
до постанови Кабінету Міністрів України  

від 18 вересня 2013 р. № 689
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до додатка 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 18 верес-

ня 2013 р. № 689 «Про затвердження норм витрат на проведення спортивних захо-
дів державного та міжнародного рівня» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 75, ст. 
2768; 2024 р., № 61, ст.  3663), замінивши у підрозділі «види спорту осіб з інвалідніс-
тю з ураженнями опорно-рухового апарату, порушеннями зору, слуху та розумово-
го і фізичного розвитку» пункту 2 слово «дзюдо» словами «дзюдо (пара дзюдо)», а 
слова «фехтування на візках» — словами «пара фехтування».
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 851 
Київ

Про внесення зміни до переліку центральних  
органів виконавчої влади, інших державних 

органів, відповідальних за виконання 
зобов’язань, що випливають із членства України 

в міжнародних організаціях
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Внести зміну до переліку центральних органів виконавчої влади, інших держав-

них органів, відповідальних за виконання зобов’язань, що випливають із членства 
України в міжнародних організаціях, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 13 вересня  2002 р. № 1371 «Про порядок участі центральних органів ви-
конавчої влади у діяльності міжнародних організацій, членом яких є Україна» (Офі-
ційний вісник України, 2002 р., № 38, ст. 1776; 2011 р., № 97, ст. 3536), доповнивши 
пункт 2 такою позицією: 

«Європейська консультативна  
комісія з внутрішнього рибальства  
та аквакультури (EIFAAC)

Держрибагентство,  
Мінекономіки, МЗС».

	

Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 855 
Київ

Про визнання такими, що втратили чинність,  
деяких актів Ради Міністрів Української РСР  

і Кабінету Міністрів України 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Визнати такими, що втратили чинність, акти Ради Міністрів Української РСР і Ка-

бінету Міністрів України згідно з переліком, що додається.

	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 1 липня 2026 р. № 855

ПЕРЕЛІК 
актів Ради Міністрів Української РСР і  

Кабінету Міністрів України, що втратили чинність

1.  Постанова Ради Міністрів Української РСР і Укрпрофради від  30  вересня 
1981 р. № 496 «Про використання жилих будинків для малосімейних для тимча-
сового забезпечення жилими приміщеннями малих сімей».

2. Постанова Ради Міністрів Української РСР від 11 березня 1985 р. №  105 
«Про порядок державного обліку житлового фонду».

3. Постанова Ради Міністрів Української РСР від 30 квітня 1985 р. № 186 «Про 
затвердження Примірного статуту житлово-будівельного кооперативу».

4. Постанова Ради Міністрів Української РСР і Укрпрофради від 5 червня 1985 
р. № 228 «Про затвердження Правил обліку громадян, які бажають вступити до 
житлово-будівельного кооперативу».

5. Постанова Ради Міністрів Української РСР від 9 вересня 1985 р. № 342 «Про 
затвердження Правил бронювання жилих приміщень в Українській РСР».

6. Постанова Ради Міністрів Української РСР і Укрпрофради від  17  вересня 
1985 р. № 349 «Про внесення змін до постанови Ради Міністрів УРСР і Укрпроф-
ради від 30 вересня 1981 р. № 496».

7. Постанова Ради Міністрів Української РСР від 31 січня 1986 р. № 31 «Про за-
твердження Правил обміну жилих приміщень в Українській РСР».

8. Пункти 2 і 3 доповнень та змін, які вносяться до постанов Уряду УРСР з пи-
тань забезпечення громадян жилими приміщеннями, затверджених постановою 
Ради Міністрів Української РСР і Укрпрофради від 3 липня 1986 р. № 241 «Про 
внесення доповнень і змін до постанов Уряду УРСР з питань забезпечення грома-
дян жилими приміщеннями».

9. Постанова Ради Міністрів Української РСР від 1 вересня 1986 р. № 314 «Про 
внесення змін до Примірного статуту житлово-будівельного кооперативу».

10. Пункти 2 і 3 змін та доповнень, що вносяться до постанов Уряду УРСР з пи-
тань забезпечення громадян жилими приміщеннями, затверджених постановою 
Ради Міністрів Української РСР і Укрпрофради від 28 січня 1988 р. № 24 «Про 
зміну і доповнення постанов Уряду УРСР з питань забезпечення громадян жили-
ми приміщеннями».

11. Постанова Ради Міністрів Української РСР і Укрпрофради від  30  грудня 
1988 р. № 401 «Про доповнення пункту 29 Правил обліку громадян, які бажають 
вступити до житлово-будівельного кооперативу».

12. Пункт 2 змін, що вносяться до рішень Уряду Української РСР, затвердже-
них постановою Ради Міністрів Української РСР від 21 березня 1989 р. № 89.

13. Пункт 4 змін, що вносяться до рішень Ради Міністрів УРСР з питань агро-
промислового комплексу, затверджених постановою Ради Міністрів Української 
РСР від 21 грудня 1990 р. № 378 (ЗП УРСР, 1990 р., № 12, ст. 71).

14. Пункт 2 змін, що вносяться до рішень Уряду УРСР з питань забезпечен-
ня громадян жилими приміщеннями, затверджених постановою Ради Міністрів 
Української РСР і Укрпрофради від 25 березня 1991 р. № 69 (ЗП УРСР, 1991 р., 
№ 3, ст. 15).

15. Пункт 4 змін та доповнень, що вносяться до рішень Уряду УРСР, затвер-
джених постановою Кабінету Міністрів Української РСР від 22 серпня 1991 р. № 
163.

16. Постанова Кабінету Міністрів України від 9 січня 1992 р. № 13 «Про внесен-
ня зміни до пункту 9 Правил обліку громадян, які бажають вступити до житлово-
будівельного кооперативу» (ЗП України, 1992 р., № 2, ст. 35).

17. Постанова Кабінету Міністрів України від 20 жовтня 1992 р. № 593 «Про 
дальший розвиток житлово-будівельної (житлової) кооперації» (ЗП України, 1992 
р., № 11, ст. 274).

18. Пункти 2—4 змін та доповнень, що вносяться до рішень Уряду, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 11 жовтня 1993 р. № 848 (ЗП Укра-
їни, 1994 р., № 3, ст. 55).

19. Пункти 2 і 3 змін та доповнень, що вносяться до рішень Уряду, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 8 липня 1994 р. № 467  (ЗП Укра-
їни, 1994 р., № 10, ст. 260).

20. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 3 вересня 2005 р. №  384 
«Про схвалення Концепції Державної програми «Соціальне житло» (Офіційний 
вісник України, 2005 р., № 36, ст. 2202).

21. Пункт 2 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвер-
джених постановою Кабінету Міністрів України від 25 грудня 2013 р. № 955 (Офі-
ційний вісник України, 2014 р., № 4, ст. 101).

КАДРОВІ ПИТАННЯ

Президент України
звільнив:
КУХТУ Івана Васильовича — з посади начальника Снігурівської міської військо-

вої адміністрації Баштанського району Миколаївської області.
призначив:
КУХТУ Івана Васильовича — начальником Південноукраїнської міської військової 

адміністрації Вознесенського району Миколаївської області;
ПАВЛОВА Олександра Миколайовича — начальником Снігурівської міської вій-

ськової адміністрації Баштанського району Миколаївської області.
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 866 
Київ

Про реалізацію експериментального проекту  
щодо організації навчання з кібербезпеки  

для осіб з інвалідністю І та ІІ групи
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Погодитися з пропозицією Міністерства соціальної політики, сім’ї та єдності сто-

совно реалізації експериментального проекту щодо організації навчання з кібербезпеки 
для осіб з інвалідністю І та ІІ групи (далі — експериментальний проект) протягом двох 
років починаючи з 1 серпня 2026 року.

2. Затвердити Порядок реалізації експериментального проекту щодо організації на-
вчання з кібербезпеки для осіб з інвалідністю І та ІІ групи, що додається.

3. Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю протягом двох місяців після завер-
шення реалізації експериментального проекту подати Міністерству соціальної політики, 
сім’ї та єдності звіт про результати його реалізації.

4. Міністерству соціальної політики, сім’ї та єдності протягом трьох місяців після за-
вершення реалізації експериментального проекту подати Кабінетові Міністрів України 
звіт про результати його реалізації.

5. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування та застосовується з 1 серп-
ня 2026 року.

 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 1 липня 2026 р. № 866

ПОРЯДОК 
реалізації експериментального проекту щодо організації навчання  

з кібербезпеки для осіб з інвалідністю І та ІІ групи 
1. Цей Порядок визначає механізм реалізації експериментального проекту щодо ор-

ганізації навчання з кібербезпеки для осіб з інвалідністю І та ІІ групи (далі — експери-
ментальний проект).

2. Метою експериментального проекту є забезпечення соціальної інтеграції і реін-
теграції осіб з інвалідністю І та ІІ групи шляхом проведення їх навчання з кібербезпеки 
(далі — навчання) та подальшого працевлаштування відповідно до здобутих професій-
них знань, умінь та навичок.

3. Координатором експериментального проекту є Мінсоцполітики.
4. Учасниками експериментального проекту є Фонд соціального захисту осіб з інва-

лідністю (далі — Фонд), суб’єкти освітньої діяльності, які провадять освітню діяльність 
у сфері неформальної освіти (далі — суб’єкти освітньої діяльності), та особи з інвалід-
ністю I та II групи (далі — особи).

5. Джерелами фінансування експериментального проекту є кошти, передбачені у 
спеціальному фонді державного бюджету на відповідний рік за бюджетною програмою 
«Державний фонд соціального захисту осіб з інвалідністю для здійснення програм і за-
ходів соціального захисту осіб з інвалідністю, їх зайнятості та працевлаштування» (да-
лі — бюджетні кошти).

6. У межах реалізації експериментального проекту: 
навчання проводиться не більше ніж 2000 осіб;
особа може пройти навчання лише один раз.
7. Вартість навчання однієї особи визначається за результатами відбору суб’єктів 

освітньої діяльності, проведеного відповідно до цього Порядку, та залежить від обсягу 
навчальної програми і повинно включати, зокрема, психологічний супровід, національ-
ну та/або міжнародну сертифікацію. 

Обсяг навчальної програми визначається у навчальних годинах та включає теоре-
тичну та практичну підготовку, самостійну роботу, підготовку до підсумкового оціню-
вання.

Загальна вартість навчання однієї особи не може перевищувати 150 тис. гривень.
8. Тривалість навчання визначається суб’єктом освітньої діяльності з урахуванням 

потреб осіб, рівня їх базової підготовки та темпу досягнення результатів навчання та не 
може становити менше 250 навчальних годин. Тривалість навчання обмежується стро-
ком реалізації експериментального проекту з урахуванням необхідності досягнення йо-
го мети — працевлаштування осіб.

9. Навчання може проводитися за очною чи дистанційною формою або їх поєднан-
ням у групах та індивідуально.

Форму навчання визначає суб’єкт освітньої діяльності з урахуванням потреб осіб.
10. Суб’єкт освітньої діяльності забезпечує:
навчання осіб; 
психологічний супровід осіб під час навчання;
отримання особами сертифікатів про присвоєння/підтвердження професійної ква-

ліфікації відповідно до професійних стандартів з кібербезпеки, виданих кваліфікацій-
ними центрами, акредитованими Національним агентством кваліфікацій, та/або серти-
фікатів з кібербезпеки, виданих міжнародною сертифікаційною організацією за напря-
мом кібербезпеки (далі — сертифікати);

працевлаштування осіб відповідно до здобутих професійних знань, умінь та нави-
чок з кібербезпеки.

11. Особи мають право на:
безоплатне навчання у межах визначеної навчальної програми;
доступ до навчальних матеріалів та освітніх ресурсів з урахуванням їх індивідуаль-

них потреб;
навчання з дотриманням принципів розумного пристосування з урахуванням їх ста-

ну здоров’я та індивідуальних потреб;
отримання інформації про умови навчання, порядок оцінювання та сертифікації;
працевлаштування відповідно до здобутих професійних знань, умінь та навичок з кі-

бербезпеки за результатами навчання.
12. Відбір суб’єктів освітньої діяльності для участі в реалізації експериментального 

проекту здійснюється шляхом проведення відкритого конкурсу.
13. Конкурс проводиться двома етапами:
перший етап — розгляд та перевірка поданих конкурсних пропозицій на відповід-

ність вимогам, визначеним у пунктах 14 і 16 цього Порядку;
другий етап — оцінювання конкурсних пропозицій відповідно до пунктів 26 і 27 цьо-

го Порядку та визначення переможця (переможців) конкурсу.
14. Суб’єкт освітньої діяльності для участі у конкурсі повинен відповідати таким ви-

могам:
наявність програмного забезпечення/обладнання, пристосованого для навчання 

осіб з різними функціональними потребами;
наявність приміщення для організації навчання осіб, яке відповідає вимогам щодо 

інклюзивності, передбаченим ДБН В.2.2-40:2018 «Будинки і споруди. Інклюзивність бу-
дівель і споруд. Основні положення» (для очної форми навчання);

наявність досвіду щодо надання послуг з навчання;
наявність фінансової спроможності, що підтверджується копіями звіту про фінан-

совий стан (балансу) та звіту про фінансові результати за попередній звітний рік (за 
наявності);

відсутність заборгованості перед державним (місцевим) бюджетом із сплати подат-
ків, зборів, платежів, контроль за справлянням яких покладено на податкові органи;

відсутність заборгованості із сплати внеску на підтримку працевлаштування осіб з 
інвалідністю та адміністративно-господарських санкцій за невиконання нормативу пра-
цевлаштування осіб з інвалідністю;

відсутність заборгованості з виплати заробітної плати та/або сплати єдиного внеску 
на загальнообов’язкове державне соціальне страхування та/або страхових внесків на 
загальнообов’язкове державне пенсійне страхування;

відсутність фактів порушення вимог бюджетного законодавства, крім тих, щодо 
яких до роботодавця застосовано попередження, протягом двох попередніх бюджет-
них періодів;

незастосування до суб’єкта освітньої діяльності судових процедур банкрутства 
(неплатоспроможності), передбачених Кодексом України з процедур банкрутства,  
та/або неприйняття рішення про його ліквідацію;

своєчасне подання суб’єктом освітньої діяльності податкової звітності;
відсутність встановлених Нацсоцслужбою фактів використання коштів державного 

фонду соціального захисту осіб з інвалідністю (далі — державний фонд) не за цільо-
вим призначенням;

відсутність відомостей про суб’єкта освітньої діяльності у Державному реєстрі санк-
цій;

відсутність відомостей стосовно притягнення службової (посадової) особи суб’єкта 
освітньої діяльності, яка підписала конкурсну пропозицію, до кримінальної відповідаль-
ності за вчинення кримінального правопорушення, пов’язаного з неправомірною виго-
дою, шахрайством або легалізацією (відмиванням) майна, одержаного злочинним шля-
хом, судимість з якої не знято або не погашено в установленому законом порядку.

15. Фонд опубліковує не пізніше ніж 17 серпня 2026 р. на своєму офіційному веб-
сайті:

1) оголошення про проведення конкурсу, в якому зазначає:
загальну інформацію про експериментальний проект;
строк подання конкурсних пропозицій, який не може бути менше ніж 15 робочих 

днів з дати розміщення на офіційному веб-сайті Фонду оголошення про проведення 
конкурсу, адресу та спосіб подання конкурсних пропозицій;

вимоги до конкурсної пропозиції; 
2) форму заяви про участь у конкурсі;

3) проект договору між Фондом та суб’єктом освітньої діяльності про надання по-
слуг з навчання (далі — договір), примірна форма якого затверджується Мінсоцполі-
тики.

16. Конкурсна пропозиція повинна містити:
заяву про участь у конкурсі за формою, встановленою Фондом;
опис навчальної програми, що містить, зокрема, мету та структуру програми із за-

значенням навчальних модулів та кількості навчальних годин; перелік професійних 
компетентностей, що формуються у процесі навчання; очікувані результати навчання; 
форми навчання, обсяг теоретичної та практичної підготовки, зокрема застосування 
тестувального середовища (кіберполігону), самостійної роботи; тривалість навчання; 
порядок проведення підсумкового оцінювання осіб;

інформацію про відповідність навчальної програми професійним стандартам з кі-
бербезпеки;

кількість осіб, яким планується надати послуги з навчання; 
кошторис витрат на навчання;
копії меморандумів з роботодавцями щодо працевлаштування осіб за набутою про-

фесійною кваліфікацією з кібербезпеки;
документи, які підтверджують відповідність учасника конкурсу вимогам, визначе-

ним у пункті 14 цього Порядку.
Конкурсна пропозиція складається українською мовою.
Відповідальність за повноту і достовірність відомостей, зазначених у документах, 

покладається на учасника конкурсу.
17. У разі виявлення в поданій конкурсній пропозиції технічних помилок, описок 

учасник конкурсу має право подати уточнення до раніше поданої конкурсної пропо-
зиції до закінчення строку подання конкурсних пропозицій, визначеного в оголошенні 
про проведення конкурсу, у спосіб, передбачений для подання конкурсних пропозицій.

У разі потреби до прийняття рішення про визначення переможця (переможців) кон-
курсу конкурсна комісія може звернутися до учасника конкурсу щодо уточнення інфор-
мації, зазначеної у конкурсній пропозиції. Учасник конкурсу повинен подати відповідну 
інформацію протягом п’яти робочих днів з дня звернення до нього.

Подана конкурсна пропозиція учаснику конкурсу не повертається.
18. Фонд здійснює реєстрацію конкурсних пропозицій та протягом трьох робочих 

днів з дня їх надходження надає учаснику конкурсу (за його вимогою) письмове під-
твердження про отримання конкурсної пропозиції із зазначенням реєстраційного но-
мера та дати надходження.

19. Конкурсні пропозиції, подані після встановленого кінцевого строку їх подання, 
не розглядаються.

20. У разі неподання жодної конкурсної пропозиції Фонд має право продовжити 
строк подання конкурсних пропозицій.

У разі визначення переможця (переможців) конкурсу, що буде (будуть) навча-
ти меншу кількість осіб, ніж зазначено у пункті 6 цього Порядку, Фонд може в меж-
ах строку реалізації експериментального проекту повторно провести конкурс у меж-
ах бюджетних коштів, що фактично надійшли до державного фонду, з урахуванням 
черговості розподілу коштів державного фонду за напрямами використання коштів 
відповідно до Порядку та умов використання коштів державного фонду соціально-
го захисту осіб з інвалідністю, затверджених постановою Кабінету Міністрів України  
від 1 липня 2026 р. № 867 «Деякі питання державного фонду соціального захисту осіб 
з інвалідністю».

21. Для розгляду та оцінювання конкурсних пропозицій Фонд утворює конкурсну ко-
місію у складі не менше п’яти осіб. До складу конкурсної комісії включаються представ-
ники Фонду, Мінсоцполітики, а також за згодою  експерти у сфері освіти, кібербезпеки, 
зайнятості осіб з інвалідністю та розвитку цифрових навичок. Кількісний та персональ-
ний склад конкурсної комісії формується з дотриманням принципів неупередженості та 
відсутності конфлікту інтересів.

Кількість представників Фонду не може перевищувати половини кількості членів 
конкурсної комісії.

Член конкурсної комісії, який має конфлікт інтересів, не має права брати участь у за-
сіданнях комісії з питань, з яких існує такий конфлікт інтересів. Про наявність конфлік-
ту інтересів член конкурсної комісії або інша особа, яка має відповідні відомості, пови-
нні повідомити голові комісії до початку засідання для прийняття рішення про можли-
вість участі відповідного члена комісії у засіданні з відповідних питань.

Організаційне, інформаційне, матеріально-технічне забезпечення діяльності кон-
курсної комісії здійснюється Фондом.

22. Формою роботи конкурсної комісії є засідання.
Засідання конкурсної комісії вважається правоможним, якщо на ньому присутні не 

менше ніж дві третини її складу.
23. На першому засіданні конкурсної комісії з її складу обирається голова та секре-

тар комісії.
Голова конкурсної комісії:
здійснює загальне керівництво та забезпечує організацію роботи конкурсної комісії;
скликає засідання конкурсної комісії; 
головує на засіданнях конкурсної комісії;
взаємодіє з членами конкурсної комісії з метою формування порядку денного її за-

сідання;
приймає від членів конкурсної комісії пропозиції з питань, що потребують включен-

ня до порядку денного її засідання;
погоджує порядок денний засідань конкурсної комісії та питання, що розглядають-

ся на її засіданнях;
подає Фонду пропозиції щодо внесення змін до складу конкурсної комісії. 
Секретар конкурсної комісії:
складає та оформлює протоколи засідань конкурсної комісії;
здійснює підрахунок голосів членів конкурсної комісії за результатами голосування 

з питань порядку денного засідання конкурсної комісії;
організовує виконання рішень конкурсної комісії;
готує документи з питань порядку денного засідань конкурсної комісії і організовує 

ознайомлення членів конкурсної комісії з ними;
організовує проведення засідань конкурсної комісії, готує та розсилає повідомлення 

членам конкурсної комісії про проведення засідань конкурсної комісії;
виконує доручення голови конкурсної комісії, забезпечує належну підготовку ма-

теріалів для розгляду конкурсною комісією та правильність ведення протоколів засі-
дань конкурсної комісії;

виконує інші функції, пов’язані з організацією та проведенням конкурсу.
У разі відсутності секретаря його обов’язки виконує інший член конкурсної комісії, 

визначений за рішенням конкурсної комісії.
24. Засідання конкурсної комісії можуть проводитися за особистої участі її членів 

або у режимі відеоконференції через Інтернет або з поєднанням двох способів її прове-
дення за рішенням такої комісії.

Рішення конкурсної комісії вважаються схваленими, якщо за них проголосувало 
більш як половина присутніх на засіданні членів комісії.

У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос голови конкурсної комісії.
Рішення конкурсної комісії фіксуються у протоколі засідання комісії, який підпису-

ється усіма членами конкурсної комісії, присутніми на засіданні.
Член конкурсної комісії, який не підтримує рішення, може викласти свою окрему 

думку у письмовій формі, яка додається до протоколу. У разі відмови члена конкурс-
ної комісії підписати протокол інформація про це вноситься до протоколу із зазначен-
ням причин відмови.

25. Конкурсна комісія протягом п’яти робочих днів з дня завершення строку подан-
ня конкурсних пропозицій розглядає та перевіряє подані конкурсні пропозиції на відпо-
відність вимогам, визначеним у пунктах 14 і 16 цього Порядку, і приймає рішення про 
допуск суб’єкта освітньої діяльності до участі у конкурсі або про відмову в такій участі.

Рішення про відмову в участі у конкурсі приймається у разі, коли: 
відомості в конкурсній пропозиції зазначені не в повному обсязі;
учасник конкурсу не відповідає вимогам, визначеним у пункті 14 цього Порядку.
Про прийняте рішення учаснику конкурсу повідомляється у спосіб, обраний для по-

дання конкурсної пропозиції, та у разі відмови в участі у конкурсі зазначаються підста-
ви такої відмови.

26. Проведення оцінювання конкурсних пропозицій та визначення переможця (пере-
можців) конкурсу здійснюється протягом 20 робочих днів з дня завершення строку по-
дання конкурсних пропозицій.

Конкурсна комісія оцінює конкурсні пропозиції за такими критеріями:
якість навчальної програми;
практична складова навчальної програми; 
рівень викладацького складу; 
інклюзивність та доступність навчання; 
вартість навчання однієї особи.
27. Максимальна кількість балів, які може набрати конкурсна пропозиція, становить 

100 балів, що визначаються за результатами оцінки відповідності поданої конкурсної 
пропозиції таким критеріям:

1) якість навчальної програми — до 20 балів.
Оцінюється наявність структурованої навчальної програми з визначенням модулів, 

етапів та тривалості; визначення очікуваних результатів навчання; опис професійних 
компетентностей, яких набуває особа; відповідність навчальної програми професійним 
стандартам з кібербезпеки; відповідність національним та міжнародним рамкам ком-
петентностей.

Шкала оцінювання:
0—10 балів — базовий рівень; 
11—15 балів — достатній рівень; 
16—20 балів — високий рівень;
2) практична складова навчальної програми — до 15 балів.
Оцінюється кількість академічних годин практичної підготовки, проведених у тесту-

вальному середовищі (на кіберполігоні); частка практичної підготовки у загальному об-
сязі навчальної програми; наявність лабораторних робіт та практичних модулів; опра-
цювання реальних або наближених до реальних сценаріїв кіберінцидентів; наявність 
практичних кейсів за такими напрямами: операційний центр безпеки (SOC), реагування 
на кіберінциденти (Incident Response), оцінювання (пошук та/або виявлення) потенцій-
них вразливостей в інформаційних, електронних комунікаційних системах (Vulnerability 
Assessment), тестування на проникнення (Pentesting Testing).

Шкала оцінювання:
0—5 балів — базовий рівень;
6—10 балів — достатній рівень;
11—15 балів — високий рівень;
3) рівень викладацького складу — до 15 балів.
Оцінюється наявність у викладачів профільної вищої освіти; практичний досвід ро-

боти викладачів з кібербезпеки, зокрема за такими напрямами: операційний центр без-
пеки (SOC), рагування на кіберінциденти (Incident Response), тестування на проникнен-
ня (Pentesting Testing), стратегія кіберзахисту (підготовка до реагування (запобігання), 
виявлення, аналіз та інформування, стримування, усунення наслідків та відновлення, 
аналіз ефективності заходів реагування (Defensive Security); наявність у викладачів сер-
тифікатів за відповідним напрямом.

Шкала оцінювання:
0—5 балів — базовий рівень; 
6—10 балів — достатній рівень; 
11—15 балів — високий рівень;
4) інклюзивність та доступність навчання — до 10 балів.
Оцінюється ступінь доступності навчальних приміщень та адаптації обладнання для 

очної форми навчання; рівень адаптації обладнання для дистанційного навчання; рівень 
адаптації навчальних матеріалів; ступінь організації психологічного супроводу.

Шкала оцінювання:
0—5 балів — базовий рівень;
6—10 балів — достатній рівень;
5) вартість навчання однієї особи — до 40 балів.
Оцінюється вартість навчальної години (вищу кількість балів отримує учасник кон-

курсу з нижчою вартістю навчання однієї особи).
Шкала оцінювання:
0–—20 балів — високий рівень;
21—40 балів — низький рівень.
28. Оцінювання конкурсних пропозицій за кожним критерієм, зазначеним у пункті 26 

цього Порядку, здійснюється членом конкурсної комісії індивідуально після обговорен-
ня конкурсної пропозиції на засіданні конкурсної комісії шляхом виставлення балів, які 
вносяться до відомості оцінювання.

Остаточною оцінкою у балах за кожним критерієм є середнє арифметичне значення 
балів, виставлених кожним членом конкурсної комісії.

Загальна кількість балів визначається шляхом додавання балів, виставлених у зве-
деній відомості оцінювання за кожним критерієм.

Заповнена зведена відомість оцінювання підписується усіма членами конкурсної ко-
місії, присутніми на її засіданні, та додається до протоколу засідання конкурсної комісії.

Рейтинг конкурсної пропозиції залежить від загальної кількості набраних нею балів.
Результати визначення загального рейтингу конкурсних пропозицій відображають-

ся у протоколі засідання конкурсної комісії.
29. Переможець (переможці) конкурсу визначаються за рейтингом конкурсних про-

позицій з урахуванням граничної чисельності осіб, встановленої пунктом 6 цього По-
рядку, та обсягу бюджетних коштів, що фактично надійшли до державного фонду на 
дату визначення переможця (переможців).

У разі набрання учасниками конкурсу однакової кількості балів перевага надається 
учаснику конкурсу, який набрав більшу кількість балів за критерієм «практична складо-
ва навчальної програми», а у разі однакової кількості балів за цим критерієм — учасни-
ку конкурсу, який запропонував меншу вартість навчання однієї особи.

Якщо після застосування зазначених критеріїв рівність балів зберігається, рішення 
приймається конкурсною комісією шляхом відкритого голосування простою більшістю 
голосів присутніх членів комісії, що оформлюється протоколом.

30. Фонд оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті рішення про визначення пе-
реможця (переможців) конкурсу протягом двох робочих днів з дня його прийняття кон-
курсною комісією, а також інформацію про їх контактні дані, місцезнаходження, умо-
ви навчання.

31. Протягом 15 робочих днів з дня оприлюднення рішення про визначення пере-
можця (переможців) конкурсу Фонд укладає з ним (ними) договори.

32. Суб’єкт освітньої діяльності та Фонд не пізніше ніж через 10 календарних днів з 
дня укладення договору оприлюднюють на власних веб-сайтах інформацію щодо по-
чатку набору осіб для навчання та умов навчання. Набір осіб здійснюється у строки, 
що враховують необхідність завершення навчання всіма особами та досягнення ме-
ти експериментального проекту, визначеної пунктом 2 цього Порядку, в межах стро-
ку його реалізації.

Особа самостійно вибирає суб’єкта освітньої діяльності з переліку тих, що стали пе-
реможцями конкурсу.

33. Суб’єкт освітньої діяльності укладає з особами, які проходитимуть навчання, до-
говори на навчання, які повинні визначати права та обов’язки сторін, умови навчання.

34. Суб’єкт освітньої діяльності забезпечує організацію і проведення навчання від-
повідно до вимог цього Порядку з дотриманням рекомендацій індивідуальних програм 
реабілітації осіб та з урахуванням особливостей їх освітніх потреб, а також несе відпові-
дальність за якість та повноту наданих послуг з навчання.

35.  Розмір попередньої оплати (авансу) за договором між Фондом та суб’єктом 
освітньої діяльності становить 50 відсотків вартості навчання фактично зарахованих 
осіб, з якими суб’єктом освітньої діяльності укладено договори на навчання.

Попередня оплата (аванс) здійснюється протягом 15 робочих днів з дня подання 
суб’єктом освітньої діяльності до Фонду:

списку фактично зарахованих осіб;
копій наказів або інших документів про зарахування осіб на навчання;
копій договорів на навчання, укладених між суб’єктом освітньої діяльності та особа-

ми, які проходитимуть навчання;
копій меморандумів з роботодавцями щодо працевлаштування осіб за набутою про-

фесійною кваліфікацією з кібербезпеки.
Відповідальність за достовірність наданої інформації несе суб’єкт освітньої діяль-

ності.
Остаточний розрахунок здійснюється за фактично надані послуги з навчання в меж-

ах суми, визначеної договором, після завершення навчання, отримання особами серти-
фікатів та працевлаштування осіб відповідно до здобутих професійних знань, умінь та 
навичок з кібербезпеки.

Остаточний розрахунок здійснюється протягом 15 робочих днів з дня отримання 
Фондом:

списку осіб, які пройшли навчання, із зазначенням дати початку та завершення на-
вчання;

копій отриманих особами сертифікатів;
копій документів про працевлаштування осіб відповідно до здобутих професійних 

знань, умінь та навичок з кібербезпеки;
актів наданих послуг з навчання.
Кошти перераховуються Фондом суб’єктам освітньої діяльності на рахунки, відкриті 

в органах Казначейства за кодом класифікації доходів бюджету 25020200 «Надходжен-
ня, що отримують бюджетні установи від підприємств, організацій, фізичних осіб та від 
інших бюджетних установ для виконання цільових заходів, зокрема заходів з відчужен-
ня для суспільних потреб земельних ділянок та розміщених на них інших об’єктів не-
рухомого майна, що перебувають у приватній власності фізичних або юридичних осіб» 
або банках.

36. Фонд проводить моніторинг виконання суб’єктом освітньої діяльності умов до-
говору.

У разі розірвання договору на навчання суб’єкт освітньої діяльності протягом п’яти 
робочих днів з дня такого розірвання письмово повідомляє Фонду.

У разі встановлення Фондом після здійснення попередньої оплати невиконання або 
неналежного виконання суб’єктом освітньої діяльності умов договору або достроково-
го розірвання договору на навчання з особою, крім випадків, визначених у пункті 38 
цього Порядку, попередня оплата у повному обсязі або частково в частині оплати вар-
тості навчання особи, з якою достроково розірвано договір на навчання, підлягає по-
верненню суб’єктом освітньої діяльності на рахунок Фонду, відкритий в органах Казна-
чейства, протягом 15 робочих днів з дня отримання відповідного повідомлення Фонду.

37. Невиконанням або неналежним виконанням суб’єктом освітньої діяльності умов 
договору вважається:

невиконання або неналежне виконання навчальної програми, зокрема зменшення 
обсягу навчальних годин, навчальних модулів, обсягів теоретичної та/або практичної 
підготовки порівняно із заявленими в конкурсній пропозиції;

недотримання принципів розумного пристосування під час навчання та/або реко-
мендацій індивідуальних програм реабілітації осіб;

невиконання зобов’язань, передбачених пунктом 10 цього Порядку;
неподання або подання недостовірної інформації щодо результатів навчання, отри-

мання сертифікатів, працевлаштування осіб.
38. У разі коли достроково розірвано договір на навчання з поважних причин, що не 

залежать від суб’єкта освітньої діяльності, оплата здійснюється пропорційно фактично 
наданим послугам з навчання відповідно до умов договору.

Поважними причинами для дострокового розірвання договору на навчання вважа-
ються:

смерть особи або оголошення її за рішенням суду померлою, або визнання її безві-
сно відсутньою, недієздатною чи обмежено дієздатною;

неможливість особою продовжити навчання внаслідок зміни стану здоров’я з ураху-
ванням медичних документів, що підтверджують наявність відповідного стану здоров’я;

набрання законної сили вироком суду про засудження особи до позбавлення волі, 
обмеження волі, арешту (крім випадків звільнення від відбування покарання з випробу-
ванням), застосування судом примусового лікування;

відпустка особи у зв’язку з вагітністю та пологами, відпустка для догляду за дитиною 
до досягнення нею трирічного віку; 

невідвідування особою занять більше одного місяця без поважних причин (не під-
тверджено документально).
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Київ

Деякі питання щорічного оцінювання ефективності  
діяльності наглядової ради державних банків 

Відповідно до пункту 24 частини сьомої статті 7 Закону України «Про банки і банківську діяльність» Кабінет Міністрів Украї-
ни постановляє:

1. Затвердити Порядок щорічного оцінювання ефективності діяльності наглядової ради акціонерного товариства комерційний 
банк «ПриватБанк», акціонерного товариства «Державний ощадний банк України», акціонерного товариства «Сенс Банк» та акці-
онерного товариства «Державний експортно-імпортний банк України», що додається.

2. Міністерству фінансів після затвердження вищим органом управління державних банків оновлених основних (стратегічних) 
напрямів діяльності державних банків та схвалення вищим органом управління державних банків оновлених стратегій розвитку 
державних банків здійснювати оцінювання ефективності діяльності наглядової ради державних банків на основі зазначених до-
кументів, а також враховувати бізнес-плани державних банків.
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 863

ПОРЯДОК 
щорічного оцінювання ефективності діяльності наглядової ради акціонерного товариства комерційний банк  

«ПриватБанк», акціонерного товариства «Державний ощадний банк України», акціонерного товариства «Сенс Банк»  
та акціонерного товариства «Державний експортно-імпортний банк України»

1. Цей Порядок визначає процедуру щорічного оцінювання ефективності діяльності наглядової ради акціонерного товариства 
комерційний банк «ПриватБанк», акціонерного товариства «Державний ощадний банк України», акціонерного товариства «Сенс 
Банк» та акціонерного товариства «Державний експортно-імпортний банк України» (далі — банк).

2. Щорічне оцінювання ефективності діяльності наглядової ради банку (далі — оцінювання) проводиться з метою:
підвищення рівня корпоративного управління в банку;
покращення якості функціонування наглядової ради банку (далі — наглядова рада) та її ефективності;
удосконалення якості контролю та регулювання діяльності правління банку з боку наглядової ради з метою виконання стра-

тегії розвитку банку;
визначення стану виконання стратегії та/або бізнес-плану розвитку банку.
3. Проведення оцінювання включає:
оцінювання якості корпоративного управління на рівні наглядової ради, зокрема проведення аналізу функціонування та ре-

зультатів діяльності наглядової ради з метою визначення стану та вдосконалення системи корпоративного управління банку, а та-
кож оцінювання надійності та зваженості політики корпоративного управління банку;

оцінювання стану виконання стратегії та/або бізнес-плану розвитку банку та ефективності діяльності наглядової ради щодо 
забезпечення ефективної системи контролю та регулювання діяльності правління банку з метою виконання стратегії та/або біз-
нес-плану розвитку банку.

4. У цьому Порядку терміни вживаються в такому значенні:
незалежний консультант — юридична особа, що проводить оцінювання;
план заходів для наглядової ради щодо підвищення ефективності її діяльності (далі — план заходів) — перелік заходів щодо 

підвищення ефективності діяльності наглядової ради, складений за результатами оцінювання відповідно до вимог цього Поряд-
ку з визначеними строками виконання.

5. Оцінювання проводиться щороку за результатами діяльності наглядової ради протягом попереднього календарного року у строк  
до 90 календарних днів з дня прийняття Мінфіном рішення про його проведення (у разі проведення оцінювання Мінфіном або 
експертами міжнародних фінансових організацій та/або інституцій Європейського Союзу) або у строк до 90 календарних днів з 
дня укладення договору з незалежним консультантом (у разі проведення оцінювання незалежним консультантом).

Оцінювання може не проводитися за рішенням Мінфіну, базуючись на принципах доцільності, обґрунтованості та пропорцій-
ності, у разі, коли в попередньому календарному році:

правоможний склад наглядової ради був наявний менш як шість місяців підряд;
з дня вступу на посаду членів нового правоможного складу наглядової ради до завершення такого календарного року про-

йшло менш як шість місяців;
з дня, коли банк набув статусу державного банку відповідно до статті 7 Закону України «Про банки і банківську діяльність», до 

завершення такого календарного року пройшло менше як шість місяців.
6. Позачергове оцінювання може проводитися за рішенням Мінфіну у разі:
1) виникнення фактів або подій, що свідчать про наявність ризику потенційно низької ефективності діяльності наглядової ради 

(зокрема ризиків доброчесності, репутаційних ризиків, ризиків належного функціонування системи корпоративного управління);
2) виникнення фактів або подій, що свідчать про наявність ризику потенційного порушення законодавства наглядовою ра-

дою або її окремими членами (зокрема неналежного виконання посадових обов’язків, порушення вимог про запобігання кон-
флікту інтересів, порушення кваліфікаційних вимог, порушення незалежними членами наглядової ради вимог до незалежності);

3) закінчення строку повноважень наглядової ради (зокрема планового закінчення строку повноважень у наступні півроку);
4) виявлення після затвердження результатів оцінювання, що банк (зокрема наглядова рада) надав неправдиву інформацію 

для цілей оцінювання або не надав інформацію про окремі факти або події, які підлягають оцінюванню відповідно до критеріїв 
оцінювання ефективності діяльності наглядової ради, визначених у додатку (далі — критерії оцінювання).

У разі проведення позачергового оцінювання період, за який здійснюється оцінювання, визначається Мінфіном з урахуванням об-
ставин, у зв’язку з якими виникла доцільність проведення позачергового оцінювання. Такий період з урахуванням принципів доціль-
ності, обґрунтованості та пропорційності може охоплювати будь-який період діяльності банку з дати набуття державою права влас-
ності на акції такого банку, зокрема стосуватися кількох складів наглядової ради, що функціонували протягом зазначеного періоду. 

7. Оцінювання здійснюється шляхом проведення таких видів оцінювання:
1) самооцінки, яка проводиться наглядовою радою як внутрішня процедура оцінювання ефективності її діяльності та резуль-

тати якої затверджуються наглядовою радою. 
Самооцінка проводиться відповідно до порядку, розробленого та затвердженого наглядовою радою. Результати самооцінки 

подаються Мінфіну. Результати самооцінки можуть використовуватися Мінфіном як інформаційна та аналітична база та не ма-
ють самостійного характеру, якщо інше не визначено рішенням Мінфіну.

У разі коли самооцінку проведено із залученням на конкурсних засадах незалежного консультанта, який відповідає вимогам, 
визначеним у цьому Порядку до незалежного консультанта, і при цьому таке оцінювання проведено з урахуванням критеріїв оці-
нювання та інших вимог цього Порядку, Мінфін після розгляду матеріалів самооцінки може внести результати самооцінки вищо-
му органу управління банку (далі — вищий орган) для затвердження результатів оцінювання;

2) оцінювання, яке проводиться Мінфіном згідно з критеріями оцінювання та іншими вимогами цього Порядку. Мінфіном мо-
же бути прийнято рішення про залучення до проведення оцінювання незалежного консультанта або експертів міжнародних фі-
нансових організацій та/або інституцій Європейського Союзу.

Під час проведення оцінювання Мінфін може збирати інформацію, аналізувати результати діяльності та формувати інформаційну 
та аналітичну базу щодо кожного члена наглядової ради, яка міститиме відомості стосовно того, наскільки відповідні члени сприяли 
ефективним практикам або призводили до неефективних практик у діяльності наглядової ради, визначених у критеріях оцінювання. 

Оцінювання незалежним консультантом проводиться на підставі рішення Мінфіну не рідше ніж один раз на три роки. Зазначене оці-
нювання на підставі рішення Мінфіну може додатково включати оцінювання ефективності діяльності кожного члена наглядової ра-
ди незалежним консультантом за власною методологією з урахуванням критеріїв оцінювання та інших вимог цього Порядку для збо-
ру інформації, аналізу результатів діяльності та формування інформаційної та аналітичної бази щодо кожного члена наглядової ради.

Оцінювання експертами міжнародних фінансових організацій та/або інституцій Європейського Союзу може проводитися на 
підставі рішення Мінфіну у разі доцільності.

За результатами оцінювання, проведеного незалежним консультантом або експертами міжнародних фінансових організа-
цій та/або інституцій Європейського Союзу, Мінфіну надається звіт, який повинен містити пропозиції за результатами оцінюван-
ня разом з обґрунтуваннями, а також пропозиції щодо плану заходів для наглядової ради щодо підвищення ефективності її ді-
яльності. У разі виявлення фактів неврахування незалежним консультантом або експертами міжнародних фінансових організа-
цій та/або інституцій Європейського Союзу критеріїв оцінювання або інших вимог цього Порядку Мінфін має право вимагати до-
опрацювання звіту.

За результатами оцінювання Мінфін складає висновок, який вносить вищому органу для затвердження результатів оцінювання.
8. Оцінювання може проводитися, зокрема, такими способами:
1) заповнення членами наглядової ради, корпоративним секретарем та/або іншими підзвітними наглядовій раді підрозділами, 

посадовими особами та працівниками банку форм оцінювання, які розробляються та надаються Мінфіном (незалежним консуль-
тантом або експертами міжнародних фінансових організацій та/або інституцій Європейського Союзу), із можливістю забезпечен-
ня анонімності відповідей (у разі доцільності);

2) аналіз внутрішніх документів банку, що стосуються роботи наглядової ради, її комітетів, інших документів, що містять пи-
тання, які належать до компетенції наглядової ради, корпоративного секретаря, інших підзвітних наглядовій раді підрозділів, по-
садових осіб та працівників банку, а також документів інших підрозділів, посадових осіб та працівників банку щодо виконання ни-
ми рішень наглядової ради;

3) проведення інтерв’ю з членами наглядової ради, корпоративним секретарем та/або іншими підзвітними наглядовій раді під-
розділами, посадовими особами та працівниками банку, а також іншими підрозділами, посадовими особами та працівниками бан-
ку щодо виконання ними рішень наглядової ради;

4) порівняльний аналіз результатів періоду, за який проводиться поточне оцінювання, з результатами попередніх періодів та по-
передніх оцінювань, зокрема аналіз виконання плану заходів, затвердженого за результатами попередніх оцінювань (за наявності);

5) порівняльний аналіз результатів поточного оцінювання із результатами діяльності наглядових рад інших державних банків 
та банків, у статутному капіталі яких більше 50 відсотків акцій належать державі;

6) участь представників Мінфіну як спостерігачів у вибіркових засіданнях наглядової ради, комітетів наглядової ради та/або ін-
ших заходах наглядової ради за її згоди;

7) інші заходи, які можуть бути погоджені наглядовою радою на підставі пропозицій Мінфіну, незалежного консультанта або 
експертів міжнародних фінансових організацій та/або інституцій Європейського Союзу, які проводять оцінювання.

9. У разі прийняття Мінфіном рішення про проведення оцінювання незалежним консультантом банк проводить залучення не-
залежного консультанта з бездоганною діловою репутацією на конкурсних засадах відповідно до законодавства та внутрішніх до-
кументів банку з числа юридичних осіб, які:

1) мають підтверджений досвід надання послуг з оцінювання виконання стратегії банку, корпоративного управління та/або ді-
яльності наглядових рад не менш як десять років, при цьому перевага надається тим юридичним особам, у кого зазначений до-
свід є міжнародним;

2) мають працівників із досвідом проведення оцінювання виконання стратегії банку, корпоративного управління та діяльнос-
ті наглядових рад не менше п’ять років, при цьому перевага надається тим юридичним особам, у кого працівники мають міжна-
родний досвід.

Витрати на залучення незалежного консультанта покладаються на банк (крім випадку фінансування таких витрат за кошти 
міжнародних фінансових організацій та/або інституцій Європейського Союзу). Банк укладає договір з незалежним консультан-
том на умовах, що забезпечать оцінювання за власною методологією незалежного консультанта з урахуванням критеріїв оціню-
вання та інших вимог цього Порядку.

10. Незалежним консультантом не може бути юридична особа, яка:
є зовнішнім аудитором банку та/або його філії, представництва, іншого відокремленого підрозділу;
має або мала протягом останніх трьох років істотні цивільно-правові відносини з банком (істотними є відносини, в результа-

ті яких особа отримала або має право отримати доходи, кредит або інше фінансування, що перевищують 5 відсотків доходів та-
кої особи за попередній звітний рік);

яка має конфлікт інтересів, зокрема надає або надавала будь-які послуги складу наглядової ради, діяльність якого оцінюєть-
ся, та/або яка була залучена як компанія з добору персоналу до підготовки та організації визначення претендентів на посади не-
залежних членів наглядової ради, діяльність якої оцінюється.

Юридична особа може бути залучена як незалежний консультант для проведення оцінювання одного ж і того ж самого бан-
ку не більш як два рази підряд.

11. Забезпечення створення належних умов та сприяння незалежному консультанту або експертам міжнародних фінансових 
організацій та/або інституцій Європейського Союзу (у разі залучення) з метою проведення оцінювання, зокрема надання інфор-
мації та організація зустрічей, необхідних такому незалежному консультанту або експертам для проведення оцінювання, поклада-
ється на голів наглядової ради та правління банку.

Банк зобов’язаний надавати запитувану інформацію з питань проведення оцінювання протягом п’яти робочих днів з дня отри-
мання запиту.

12. Оцінювання проводиться за такими етапами:
1) перший етап — доведення до відома банку (зокрема членів наглядової ради та корпоративного секретаря) форм оцінюван-

ня та збір необхідних матеріалів з метою проведення оцінювання;
2) другий етап — проведення заходів з оцінювання та підготовка попередніх результатів оцінювання, а саме:
аналіз звіту наглядової ради про результати самооцінки, який розглядається як одне із джерел інформації для формування ре-

зультатів оцінювання (у разі наявності);
аналіз матеріалів та відповідей, зібраних під час першого етапу оцінювання;
проведення інтерв’ю з членами наглядової ради, корпоративним секретарем та/або іншими підзвітними наглядовій раді під-

розділами, посадовими особами та працівниками банку, а також іншими підрозділами, посадовими особами та працівниками бан-
ку щодо виконання ними рішень наглядової ради;

отримання інформації від Національного банку, НКЦПФР, Фонду гарантування вкладів фізичних осіб, Національної установи 
розвитку та інших офіційних джерел щодо банку та діяльності наглядової ради;

отримання інформації від інших державних банків та банків, у статутному капіталі яких більше 50 відсотків акцій належать дер-
жаві, для цілей порівняльного аналізу;

попереднє визначення результатів оцінювання на основі отриманої інформації та звіту незалежного консультанта або експер-
тів міжнародних фінансових організацій та/або інституцій Європейського Союзу;

підготовка висновку разом з обґрунтуваннями.
13. Висновок повинен містити одну з таких оцінок:
низька ефективність — у разі, коли наявні обмеження або ризики у загальній спроможності наглядової ради забезпечувати ви-

конання банком стратегії та/або бізнес-плану розвитку банку та збереження довгострокової вартості банку;
середня ефективність — у разі, коли діяльність наглядової ради є загалом ефективною, втім існують окремі неефективні прак-

тики, які мають або можуть мати в окремих аспектах негативні наслідки для виконання банком стратегії та/або бізнес-плану роз-
витку банку та збереження довгострокової вартості банку;

висока ефективність — у разі, коли діяльність наглядової ради є ефективною у виконанні банком стратегії та/або бізнес-пла-
ну розвитку банку та збереженні довгострокової вартості банку (зокрема, якщо виявлені неефективні практики є незначними 
та/або наглядова рада самостійно вживає достатніх заходів для виправлення неефективних практик у рамках своєї діяльності).

14. Після проведення оцінювання висновок разом з обґрунтуваннями, а також план заходів (за наявності) надаються для озна-
йомлення наглядовій раді.

15. План заходів може передбачати, зокрема для наступного складу наглядової ради, такі заходи:
1) внесення змін до та/або розроблення і затвердження внутрішніх документів банку, зокрема для впровадження правил та 

процедур з питань, що належать до компетенції наглядової ради;
2) проведення стратегічних сесій та інших заходів, зокрема разом з правлінням банку, а також за участю працівників банку;
3) надання рекомендацій наглядовій раді щодо:
розгляду питання про зміну голови наглядової ради, голови чи складу комітету наглядової ради, створення нових комітетів 

наглядової ради;
зміни стратегії розвитку банку, затвердженої наглядовою радою;
проведення внутрішнього аудиту окремих питань, ризиків та/або рішень банку;
залучення зовнішнього консультанта за певними напрямами;
4) проведення тренінгів (програм) підвищення кваліфікації членів наглядової ради;
5) інші заходи, необхідні для усунення або мінімізації застосування неефективних практик у діяльності наглядової ради, вияв-

лених за результатами оцінювання.
16. Наглядова рада протягом десяти робочих днів з дня отримання зазначених у пункті 14 цього Порядку документів надає 

Мінфіну позицію щодо них із стислим викладом обґрунтування позиції (обсягом не більше трьох сторінок) для включення у ви-
сновок. У разі потреби може проводитись обговорення позиції наглядової ради за участю членів наглядової ради, представників 
Мінфіну, незалежного консультанта або експертів міжнародних фінансових організацій та/або інституцій Європейського Союзу.

17. Після опрацювання позиції наглядової ради Мінфін вносить висновок вищому органу для затвердження результатів оцінювання.
У разі коли висновок містить оцінку «низька ефективність», Мінфін невідкладно вносить на розгляд вищого органу проект рі-

шення про дострокове припинення повноважень наглядової ради. У такому разі Мінфін може не очікувати надходження пози-
ції наглядової ради для її опрацювання та включення у висновок, а наглядова рада може оприлюднити свою позицію відповідно 
до пункту 19 цього Порядку.

18. Висновок повинен містити:
1) найменування банку;
2) інформацію про період, за який проводилося оцінювання;
3) інформацію про склад наглядової ради у період, за який проводилося оцінювання;
4) оцінку, визначену за результатами оцінювання (далі — оцінка);
5) обґрунтування результатів оцінювання;
6) стислий виклад обґрунтування позиції наглядової ради щодо результатів оцінювання (з урахуванням особливостей, вста-

новлених пунктом 17 цього Порядку);
7) план заходів (у разі, коли висновок містить оцінку «середня ефективність»);
8) найменування незалежного консультанта або імена та посади експертів міжнародних фінансових організацій та/або інсти-

туцій Європейського Союзу (у разі залучення).
Висновок також може містити іншу інформацію, пов’язану з оцінюванням. Якщо у період, за який проводилося оцінювання, 

функціонували кілька складів наглядової ради, то інформація, зазначена у підпунктах 3—6 цього пункту, зазначається окремо 
щодо кожного складу наглядової ради.

19. Протягом п’яти робочих днів з дня затвердження результатів оцінювання вищим органом Мінфін надсилає копію висновку 
банку та Національному банку. Банк оприлюднює висновок та позицію наглядової ради щодо висновку (у разі наявності такої по-
зиції) на власному веб-сайті протягом трьох робочих днів з дня надходження до банку відповідних документів (крім частин висно-
вку, визначених Мінфіном як інформація з обмеженим доступом).

20. У разі коли висновок містить оцінку «низька ефективність», Мінфін вносить на розгляд вищого органу проект рішення про 
дострокове припинення повноважень наглядової ради з підстав, передбачених пунктом 1 частини тридцять третьої статті 7 Зако-
ну України «Про банки і банківську діяльність».

21. За результатами оцінювання Мінфін може:
1) звернутися до Національного банку з пропозицією провести тестування та/або співбесіду з окремими членами наглядової 

ради для оцінювання їх відповідності вимогам щодо професійної придатності або з пропозицією розглянути питання відповіднос-
ті окремих членів наглядової ради кваліфікаційним вимогам чи іншим вимогам банківського законодавства;

2) звернутися до наглядової ради з пропозицією розглянути питання вжиття наглядовою радою заходів відповідно до пункту 4 
частини тридцять третьої або пункту 1 частини тридцять сьомої статті 7 Закону України «Про банки і банківську діяльність» щодо 
окремих членів наглядової ради або з пропозицією розглянути інші питання, які належать до компетенції наглядової ради банку;

3) рекомендувати найкращі практики наглядової ради з високою ефективністю наглядовим радам інших банків, де ефектив-
ність низька або середня;

4) надати окремі рекомендації наглядовій раді з високою ефективністю у разі наявності незначних неефективних практик у її 
діяльності;

5) надати рекомендації наступному складу наглядової ради щодо усунення або мінімізації наслідків застосування неефектив-
них практик, виявлених у діяльності наглядової ради, повноваження якої були достроково припинені.

Додаток 
до Порядку

КРИТЕРІЇ 
оцінювання ефективності діяльності наглядової ради державного банку

Оцінювання ефективності діяльності наглядової ради державного банку (далі — банк) базується на тому, наскільки у роботі 
наглядової ради переважають ефективні та/або неефективні практики за такими критеріями:

1. Наглядова рада має достатнє розуміння ключових питань, ризиків та рішень банку:
Неефективні практики Ефективні практики

Наглядова рада не має достатнього розуміння ключових питань, ризиків та рішень банку, 
зокрема якщо:
інформаційні матеріали, які отримує наглядова рада, є перевантажені, погано структуро-
ваними і позбавленими чіткості, ключова інформація прихована у надмірних деталях або 
повтореннях; у інформаційних матеріалах не вистачає визначення пріоритетності, варіан-
тів рішень або аналізу ризиків; інформаційні матеріали з подібних питань надаються у різ-
них форматах, що ускладнює порівняння; інформаційні матеріали надаються із затримка-
ми, без дотримання строків їх надання; інформаційні матеріали надаються не на основі за-
питів наглядової ради, а виходячи з того, що правління або структурні підрозділи банку са-
мостійно вирішують надавати такі матеріли; інформаційні матеріали містять нереалістич-
ні прогнози; наявна надмірна залежність наглядової ради від нецифровізованих процесів 
отримання інформації, що підвищує ризик викривлення інформації через помилки, недба-
лість або маніпуляції з даними; недостатня технічна інфраструктура банку перешкоджає 
своєчасному виявленню ключових питань, ризиків та рішень наглядової ради, що посла-
блює загальну спроможність наглядової ради; наглядова рада не взаємодіє з правлінням 
та структурними підрозділами для покращення відповідних практик надання інформації;
спостерігається вибірковий підхід наглядової ради до забезпечення власної поінформова-
ності, наприклад, наглядова рада утримується від належного вивчення окремих ключових 
питань, ризиків та рішень банку;
аналогічні неефективні практики наявні під час надання інформації банком акціонеру та 
Мінфіну, при цьому наглядова рада не забезпечує вчинення дій щодо вибіркової оцінки та 
покращення відповідних процесів; зокрема банк не забезпечує своєчасного та повного ін-
формування акціонера та Мінфіну про істотні події або обставини у діяльності банку, зо-
крема ті, що мають або можуть мати істотний негативний вплив на обсяги сплати податку 
на прибуток, дивідендів або кредитування, прогнози щодо обсягу сплати податку на прибу-
ток, дивідендів або кредитування суттєво відхиляються від фактичних показників; підходи 
до формування рекомендацій правління та наглядової ради щодо розміру дивідендів є не-
послідовними та змінюються без чіткої методологічної основи або у відповідній методоло-
гії наявні суттєві прогалини;
організація роботи банку та/або наглядової ради перешкоджає повноцінній участі части-
ни її членів у процесах прийняття рішень (зокрема відсутність або незадовільна якість про-
грами адаптації нових членів наглядової ради, відсутність або незадовільна якість пере-
кладу для членів наглядової ради, які цього потребують); служба корпоративного секрета-
ря не забезпечує належний рівень обміну інформацією між членами наглядової ради, кон-
сультативний супровід членів наглядової ради та здійснення контролю за виконанням до-
ручень наглядової ради; протоколи наглядової ради не відображають суть обговорень та/
або прийнятих рішень; банк та наглядова рада не підтримують професійний розвиток чле-
нів наглядової ради

наглядова рада має достатнє розу-
міння ключових питань, ризиків та 
рішень банку, зокрема якщо:
наглядова рада отримує якісну, 
своєчасну та добре структурова-
ну інформацію; інформаційні ма-
теріали містять пріоритезацію пи-
тань, варіанти рішень та аналіз ри-
зиків; банк використовує техноло-
гічну інфраструктуру для підтримки 
своєчасного виявлення ключових 
питань, ризиків та рішень нагля-
дової ради; наглядова рада актив-
но взаємодіє з правлінням та струк-
турними підрозділами для покра-
щення відповідних практик надан-
ня інформації;
аналогічні ефективні практики на-
явні під час надання інформації 
банком акціонеру та Мінфіну, при 
цьому наглядова рада забезпечує 
вчинення дій щодо вибіркової оцін-
ки відповідних процесів;
наглядова рада забезпечує повно-
цінну залученість всіх членів на-
глядової ради шляхом усунення ін-
формаційних, мовних та організа-
ційних бар’єрів, що можуть усклад-
нювати таку залученість; служ-
ба корпоративного секретаря за-
безпечує високий рівень організа-
ційної та консультаційної підтрим-
ки, сприяючи виконанню наглядо-
вою радою своїх повноважень; про-
токоли наглядової ради відобража-
ють суть обговорень та прийнятих 
рішень; банк та наглядова рада під-
тримують професійний розвиток 
членів наглядової ради
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2. Наглядова рада контролює діяльність банку:

Неефективні практики Ефективні практики
Наглядова рада не виконує свою наглядову функцію, зокрема якщо:
спостерігається тенденція до надмірної операційної залученості наглядової ради у що-
денну поточну діяльність банку, що створює ризик розмивання чіткого розподілу функ-
цій наглядової ради та правління;
наглядова рада, що поінформована про ключові питання та зони ризику, не демонструє 
належної оперативності та пріоритетності у вжитті заходів реагування або допускає про-
довження надмірного прийняття ризиків чи практик, несумісних із стратегією, бізнес-
планом та/або ризик-апетитом банку; спостерігається розрив між рівнем обізнаності на-
глядової ради та глибиною опрацювання відповідних питань та ризиків, що свідчить про 
формальний підхід до виконання наглядової функції; наглядова рада обмежує власну 
залученість у ключові питання та зони ризику або іншим чином обмежує належне реагу-
вання на них; розгляд та реагування на ключові питання та зони ризику ініціюється на-
глядовою радою після прямого звернення акціонера та/або Мінфіну, що свідчить про 
відсутність самостійності та проактивності наглядової ради;
наглядова рада регулярно погоджується з правлінням без конструктивної дискусії;
члени наглядової ради нерегулярно відвідують засідання наглядової ради або не готу-
ються до них

наглядова рада виконує свою нагля-
дову функцію, зокрема якщо:
наглядова рада забезпечує чітке роз-
межування функцій наглядової ради 
та правління;
поінформованість наглядової ради 
про ключові питання та зони ризи-
ку трансформується у належну ува-
гу, нагляд та заходи реагування що-
до них;
наглядова рада регулярно змістовно 
обговорює пропозиції правління, зао-
хочуючи різноманітність точок зору;
члени наглядової ради регулярно від-
відують засідання наглядової ради та 
демонструють глибоке розуміння пи-
тань порядку денного

3. Наглядова рада здійснює стратегічне планування та визначає ризик-апетит банку, базуючись на стратегічних пріоритетах 
акціонера та збереженні довгострокової вартості банку, а також забезпечує виконання банком стратегії та бізнес-плану розвитку 
банку (далі — виконання функцій щодо стратегічного планування):

Неефективні практики Ефективні практики
Наглядова рада не виконує свою функцію щодо стратегічного планування, зокре-
ма якщо:
у наглядової ради відсутнє визначення пріоритетів та планування, наглядова рада 
не проводить стратегічних сесій або іншим чином не приділяє достатньо часу для 
стратегічних обговорень, стратегічні питання регулярно відкладаються або розгля-
даються поспішно, порядки денні засідань регулярно перевантажені або переваж-
но базуються на пропозиціях правління;
відсутні затверджені в установленому порядку стратегія розвитку, бізнес-план 
розвитку банку;
наглядова рада не забезпечує виконання банком стратегії розвитку, бізнес-пла-
ну розвитку банку;
наглядова рада не переглядає ризик-апетит банку у разі зміни макроекономічних 
умов або не враховує стратегічні пріоритети акціонера, під час прийняття рішень 
наглядова рада не враховує питання фінансової інклюзії та сценарії, що виходять 
за строк повноважень поточного складу наглядової ради, такі як ризик довготри-
валої війни, посилення транскордонної конкуренції, вступ до Європейського Сою-
зу та інші структурні зміни; наглядова рада не забезпечує та не контролює дотри-
мання банком основних (стратегічних) напрямів діяльності банку, а також стратегії 
розвитку та/або бізнес-плану банку;
Кабінет Міністрів України прийняв рішення про підготовку пакета акцій банку до 
продажу — наглядова рада займає пасивну або формальну позицію щодо рішення 
Кабінету Міністрів України замість активного сприяння підготовці пакета акцій до 
продажу, зокрема наглядова рада не здійснює належного контролю за якістю пе-
редпродажної підготовки, не забезпечує повного та якісного розкриття інформації 
про стан справ у банку для радника з продажу та потенційних інвесторів, допускає 
затягування ключових етапів підготовки або продажу та/або не забезпечує вико-
нання рекомендацій радника з продажу, доведених до відома банку Мінфіном

наглядова рада виконує свою функцію що-
до стратегічного планування, зокрема якщо:
наглядова рада визначає пріоритети та здій-
снює стратегічне планування, приділяю-
чи належну увагу стратегічним обговорен-
ням; порядки денні засідань наглядової ра-
ди структуруються з фокусом на пріоритет-
них питаннях;
наглядова рада забезпечує повне виконан-
ня банком стратегії розвитку, бізнес-плану 
розвитку банку;
наглядова рада переглядає ризик-апетит 
банку відповідно до макроекономічних змін 
та стратегічних пріоритетів акціонера; під 
час прийняття рішень наглядовою радою 
враховуються питання фінансової інклю-
зії, а також довгострокові сценарії, що вихо-
дять за межі строку повноважень поточного 
складу наглядової ради, наглядова рада за-
безпечує та контролює дотримання банком 
основних (стратегічних) напрямів діяльності 
банку, а також стратегії розвитку та/або біз-
нес-плану банку;
Кабінет Міністрів України прийняв рішення 
про підготовку пакета акцій банку до прода-
жу — наглядова рада активно сприяє підго-
товці до продажу

4. Наглядова рада забезпечує спроможне управління ризиками, комплаєнс, внутрішній аудит та незалежний зовнішній аудит:
Неефективні практики Ефективні практики

Наглядова рада не забезпечує спроможне управління ризиками, 
комплаєнс, внутрішній аудит та незалежний зовнішній аудит, зокре-
ма якщо:

наглядова рада не здійснює моніторинг належного виконання 
членами наглядової ради, членами правління та керівниками підроз-
ділів, підпорядкованих безпосередньо наглядовій раді, своїх поса-
дових обов’язків та відповідності кваліфікаційним вимогам або у ра-
зі виявлення порушень наглядова рада не розглядає питання вжит-
тя заходів (зокрема відповідно до пункту 4 частини тридцять третьої 
або пункту 1 частини тридцять сьомої статті 7 Закону України «Про 
банки і банківську діяльність» щодо членів наглядової ради); 

наглядова рада не здійснює моніторинг відповідності незалеж-
них членів наглядової ради вимогам до незалежності, а також пи-
тань конфлікту інтересу членів наглядової ради, членів правління та 
керівників підрозділів, підпорядкованих безпосередньо наглядовій 
раді;

чіткі та адекватні рівні ризик-апетиту не встановлені наглядовою 
радою або регулярно порушуються; наглядова рада не встановлює 
внутрішні вимоги щодо пруденційних нормативів, які є жорсткіши-
ми за пруденційні нормативи регуляторів, щоб мати запас фінансо-
вої стійкості — у разі, коли їх встановлення доцільне; відсутній про-
грес щодо виконання програми капіталізації (реструктуризації); на-
глядова рада здійснює моніторинг лише фінансових ризиків, але не 
здійснює моніторинг нефінансових ризиків та питань етичної пове-
дінки керівників банку та їх відповідності кваліфікаційним вимогам; 
наглядова рада не визначає пріоритети та/або не контролює вико-
нання підрозділами з управління ризиками та комплаєнсу покладе-
них на них функцій;

відсутня стратегія та/або спеціалізований підрозділ з достатніми 
ресурсами для управління непрацюючими кредитами; наглядова ра-
да не здійснює належного нагляду за адекватністю та своєчасніс-
тю формування резервів під непрацюючі кредити; банк демонструє 
надмірну залежність від одного інструменту врегулювання проблем-
ної заборгованості та необґрунтовано не використовує інші інстру-
менти (зокрема продаж прав вимоги); наявна практика регулярних 
реструктуризацій без відновлення фактичного погашення або об-
слуговування боргу; 

наглядова рада не здійснює належного контролю чи фактичні по-
казники непрацюючих кредитів починають суттєво відхилятися від 
прогнозованих;

внутрішній аудит не здійснює аудит ключових питань, ризи-
ків та рішень банку, проблеми, виявлені внутрішнім аудитом, не 
розв’язуються або строки розв’язання відповідних проблем регу-
лярно переносяться, або відповідні проблеми регулярно виника-
ють знову; незалежний аудитор залучається для проведення ауди-
ту несвоєчасно або висловлює за результатами аудиту модифікова-
ну думку (думку із застереженням, негативну думку або відмову від 
висловлення думки), при цьому наглядова рада не вживає заходів 
до її усунення або мінімізації наслідків для діяльності банку та май-
бутніх звітних періодів; 

наглядова рада не здійснює моніторингу ефективності зовніш-
нього аудиту; річний звіт банку подається на затвердження акціо-
неру несвоєчасно або у надто пізній строк, що створює ризик де-
фіциту часу для якісного опрацювання річного звіту акціонером та/
або Мінфіном;

відсутній механізм анонімного та конфіденційного повідомлення 
працівниками банку про неприйнятну поведінку у банку та оператив-
ного реагування на такі повідомлення; інформація про працівників, 
які повідомили про неприйнятну поведінку, або їх повідомлення не-
правомірно розголошуються, або існує ризик їх неправомірно розго-
лошення; наглядова рада не забезпечує захист працівників, що до-
бросовісно повідомили про потенційну неприйнятну поведінку у бан-
ку від неправомірних дій їх керівництва

наглядова рада забезпечує спроможне управління ризи-
ками, комплаєнс, внутрішній аудит та незалежний зовніш-
ній аудит, зокрема якщо:

наглядова рада здійснює моніторинг чи члени наглядо-
вої ради, члени правління та керівники підрозділів, підпо-
рядкованих безпосередньо наглядовій раді, належним чи-
ном виконують свої посадові обов’язки та відповідають ква-
ліфікаційним вимогам та у разі виявлення порушень роз-
глядає питання вжиття наглядовою радою заходів (зокрема 
відповідно до пункту 4 частини тридцять третьої або пунк-
ту 1 частини тридцять сьомої статті 7 Закону України «Про 
банки і банківську діяльність» щодо членів наглядової ра-
ди); 

наглядова рада здійснює моніторинг відповідності неза-
лежних членів наглядової ради вимогам до незалежності, 
а також питань конфлікту інтересу членів наглядової ради, 
членів правління та керівників підрозділів, підпорядкованих 
безпосередньо наглядовій раді;

наглядова рада встановлює чіткі та адекватні рівні ри-
зик-апетиту, що інтегровані у щоденну діяльність банку, ви-
падки порушень є винятковими, підлягають негайній еска-
лації та супроводжуються заходами з їх запобігання у май-
бутньому; наглядова рада встановлює внутрішні вимоги 
щодо пруденційних нормативів, які є жорсткішими за пру-
денційні нормативи регуляторів, щоб мати запас фінансо-
вої стійкості — у разі, коли їх встановлення доцільне; на-
глядова рада здійснює моніторинг фінансових та нефінан-
сових ризиків, а також питань етичної поведінки керівни-
ків банку та їх відповідності кваліфікаційним вимогам; на-
глядова рада визначає пріоритети та контролює виконання 
підрозділами з управління ризиками та комплаєнсу покла-
дених на них функцій;

реалізується стратегія управління непрацюючими кре-
дитами, а також функціонує спеціалізований підрозділ з 
достатніми ресурсами для їх ефективного врегулювання; 
наглядова рада здійснює належний нагляд за адекватніс-
тю та своєчасністю формування резервів під непрацюючі 
кредити; 

наглядова рада здійснює регулярний контроль за дина-
мікою непрацюючих кредитів та своєчасно реагує у разі на-
явності суттєвих відхилень фактичних показників від про-
гнозованих;

внутрішній аудит охоплює всі критичні аспекти ризик-
профілю, наглядова рада впровадила систему моніторингу 
висновків та рекомендацій внутрішнього аудиту, що виклю-
чає повторення відповідних проблем у майбутньому; зо-
внішній аудитор є незалежним, взаємодія з ним є своєчас-
ною, зовнішній аудитор висловлює немодифіковану думку 
за результатами аудиту або у разі висловлення модифіко-
ваної думки наглядова рада вживає заходів до її усунення 
або мінімізації наслідків для діяльності банку та майбутніх 
звітних періодів; 

наглядова рада здійснює моніторинг ефективності зо-
внішнього аудиту; річний звіт банку подається на затвер-
дження акціонеру завчасно, що забезпечує достатній ре-
зерв часу для якісного опрацювання річного звіту акціоне-
ром та/або Мінфіном;

наявний механізм анонімного та конфіденційного пові-
домлення працівниками банку про неприйнятну поведін-
ку у банку та оперативного реагування на такі повідомлен-
ня, зазначений механізм відповідає кращим міжнародним 
практикам

5. Наглядова рада забезпечує наявність компетентного правління та керівників підрозділів, підпорядкованих безпосередньо 
наглядовій раді, а також їх належне оцінювання.

Неефективні практики Ефективні практики
Наглядова рада не забезпечує наявність компетентного прав-
ління та керівників підрозділів, підпорядкованих безпосеред-
ньо наглядовій раді, а також їх оцінювання, зокрема якщо:
процедури відбору членів правління та керівників підрозділів, 
підпорядкованих безпосередньо наглядовій раді, характери-
зуються непрозорістю та відсутністю обґрунтованої методоло-
гії оцінки кандидатів; система моніторингу діяльності не перед-
бачає регулярного оцінювання ефективності роботи або існу-
ючі підходи до оцінювання не дозволяють розмежувати фак-
тичні управлінські здобутки та результати, зумовлені зовніш-
німи чинниками; чинна політика винагороди зміщена в бік ко-
роткострокових показників та/або не містить дієвих механіз-
мів запобігання прийняття надмірних ризиків чи вчинення не-
правомірних дій або коригування виплат винагороди у зазна-
чених випадках;
правління регулярно досягає суттєво вищі цілі, ніж закладе-
ні у стратегії, бізнес-плані та інших документах банку (особли-
во у разі регулярного перевиконання таких цілей на 150—200 
відсотків), що потенційно свідчить про заниження цілей під час 
планування або нездатність наглядової ради вимагати більш 
адекватні чи амбітні цілі від правління

наглядова рада забезпечує наявність компетентного правління 
та керівників підрозділів, підпорядкованих безпосередньо на-
глядовій раді, а також їх оцінювання, зокрема якщо:
наглядова рада забезпечує прозорий та об’єктивний процес 
формування складу правління та керівників підрозділів, під-
порядкованих безпосередньо наглядовій раді, шляхом впро-
вадження та дотримання чіткої методології відбору; наглядо-
ва рада має достатній рівень обізнаності щодо професійного та 
кадрового потенціалу працівників банку; система моніторингу 
діяльності базується на регулярному оцінюванні ефективності, 
яке передбачає розмежування особистого управлінського вне-
ску від впливу зовнішніх чинників; політика винагороди бан-
ку збалансована та орієнтована на збереження довгостроко-
вої вартості банку, у політиці винагороди впроваджені дієві ме-
ханізми запобігання прийняттю надмірних ризиків та вчинення 
неправомірних дій та механізми коригування виплат винагоро-
ди у зазначених випадках;
наглядова рада сприяє встановленню правлінням достатньо 
амбітних, але досяжних цілей, які відповідають ринковим умо-
вам, ризик-апетиту та пріоритетам, а система планування та 
контролю результатів мінімізує ризик систематичних дефектів 
у встановленні та оцінюванні виконання цілей правлінням

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 864 
Київ

Про внесення змін до деяких постанов  
Кабінету Міністрів України щодо правил надання  
доступу до інфраструктури об’єкта будівництва,  

транспорту, будинкової розподільної мережі
Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести зміни до постанов Кабінету Міністрів України у сфері електронних комунікацій щодо правил надання доступу до інфра-

структури об’єкта будівництва, транспорту, будинкової розподільної мережі, що додаються.
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 864

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  

щодо правил надання доступу до інфраструктури об’єкта  
будівництва, транспорту, будинкової розподільної мережі

1.  У постанові Кабінету Міністрів України від 18 липня 2018 р. № 586 «Про затвердження Правил надання доступу до інфра-
структури об’єкта транспорту» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 61, ст. 2110):

1) у вступній частині постанови слова «Закону України «Про доступ до об’єктів будівництва, транспорту, електроенергетики з 
метою розвитку телекомунікаційних мереж» замінити словами «Закону України «Про доступ до об’єктів будівництва, транспорту, 
електроенергетики з метою розвитку електронних комунікаційних мереж»; 

2) у Правилах надання доступу до інфраструктури об’єкта транспорту, затверджених зазначеною постановою: 
абзац другий пункту 1 викласти в такій редакції:
«Ці Правила розроблені відповідно до Повітряного кодексу України, Законів України  «Про доступ до об’єктів будівництва, 

транспорту, електроенергетики з метою розвитку електронних комунікаційних мереж», «Про електронні комунікації», «Про тран-
спорт», «Про залізничний транспорт» та інших актів законодавства.»;

пункт 3 викласти в такій редакції:
«3. У цих Правилах терміни вживаються у значенні, наведеному в Законі  України «Про доступ до об’єктів будівництва, тран-

спорту, електроенергетики з метою розвитку електронних комунікаційних мереж» (далі — Закон) та Законі України «Про елек-
тронні комунікації».»;

доповнити Правила пунктами 101 та 371 такого змісту:
«101. За зверненням замовника про надання доступу до визначеного переліку об’єктів інфраструктури розробляються та вида-

ються єдині технічні умови з доступу до всього визначеного замовником переліку об’єктів із зазначенням елементів інфраструк-
тури об’єкта доступу та кількості ліній електронної комунікаційної мережі замовника.»;

«371. У разі повного зруйнування внаслідок бойових дій інфраструктури об’єкта доступу та/або всіх технічних засобів, та/або 
споруд електронних комунікацій, розміщених на об’єкті доступу за одним договором, такий договір з доступу розривається за 
письмовим зверненням однієї із сторін договору, яке надсилається на зазначені у договорі адреси для листування. Розірвання 
договору з доступу не звільняє сторону від виконання зобов’язань, що виникли до дати ініціювання розірвання договору та над-
силання повідомлення.»;

розділ «Плата за доступ до елементів інфраструктури об’єкта транспорту» викласти в такій редакції:
«Плата за доступ до елементів інфраструктури об’єкта транспорту
Розмір плати за доступ до елементів інфраструктури об’єкта транспорту встановлюється договором з доступу згідно з Мето-

дикою визначення плати за доступ до елементів інфраструктури об’єкта транспорту, затвердженою наказом Мінінфраструктури 
від 25 лютого 2019 р. № 124, з урахуванням вимог, установлених частиною сьомою статті 17 Закону.»;

у тексті Правил слова «телекомунікаційна мережа», «технічні засоби телекомунікацій», «оператори, провайдери телекомуніка-
цій», «споруди електрозв’язку» в усіх відмінках замінити відповідно словами «електронна комунікаційна мережа», «технічні за-
соби електронних комунікацій», «постачальник електронних комунікаційних послуг», «споруди електронних комунікацій» у від-
повідному відмінку;

у назві та тексті додатка до Правил слова «технічних засобів телекомунікацій» замінити словами «технічних засобів електро-
нних комунікацій».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 18 липня 2018 р. № 610 «Про затвердження Правил надання доступу до інфра-
структури об’єкта будівництва» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 63, ст. 2172):

1) у вступній частині постанови слова «Закону України «Про доступ до об’єктів будівництва, транспорту, електроенергетики з 
метою розвитку телекомунікаційних мереж» замінити словами «Закону України «Про доступ до об’єктів будівництва, транспорту, 
електроенергетики з метою розвитку електронних комунікаційних мереж»; 

2) у Правилах надання доступу до інфраструктури об’єкта будівництва, затверджених зазначеною постановою: 
пункт 2 викласти в такій редакції:
«2. У цих Правилах терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про доступ до об’єктів будівництва, тран-

спорту, електроенергетики з метою розвитку електронних комунікаційних мереж», «Про електронні комунікації», «Про особли-
вості здійснення права власності у багатоквартирному будинку», «Про об’єднання співвласників багатоквартирного будинку», 
«Про регулювання містобудівної діяльності».»;

доповнити Правила пунктом 61 такого змісту:
«61. За зверненням замовника про надання доступу до визначеного переліку об’єктів інфраструктури розробляються та вида-

ються єдині технічні умови з доступу до всього визначеного замовником переліку об’єктів із зазначенням елементів інфраструк-
тури об’єкта доступу та кількості ліній електронної комунікаційної мережі замовника.»;

пункт 12 викласти в такій редакції:
«12. Власник може відмовити у наданні технічних умов з підстав, передбачених частиною тринадцятою статті 12 Закону Укра-

їни «Про доступ до об’єктів будівництва, транспорту, електроенергетики з метою розвитку електронних комунікаційних мереж» 
(далі — Закон).»;

доповнити Правила пунктом 241 такого змісту:
«241. У разі повного зруйнування внаслідок бойових дій інфраструктури об’єкта доступу та/або всіх технічних засобів, та/або 

споруд електронних комунікацій, розміщених на об’єкті доступу за одним договором, такий договір з доступу розривається за 
письмовим зверненням однієї із сторін договору, яке надсилається на зазначені у договорі адреси для листування. Розірвання 
договору з доступу не звільняє сторону від виконання зобов’язань, що виникли до дати ініціювання розірвання договору та над-
силання повідомлення.»;

пункт 40 викласти в такій редакції:
«40. Розмір плати за доступ до елементів об’єкта будівництва встановлюється договором з доступу згідно з Методикою визна-

чення плати за доступ до елементів інфраструктури об’єкта будівництва, затвердженою наказом Міністерства регіонального роз-
витку, будівництва та житлово-комунального господарства від 25 вересня 2018 р. № 247.»;

у тексті Правил слова «телекомунікаційна мережа», «технічні засоби телекомунікацій», «оператор, провайдер телекомуніка-
цій», «реєстр операторів, провайдерів телекомунікацій» в усіх відмінках замінити відповідно словами «електронна комунікаційна 
мережа», «технічні засоби електронних комунікацій», «постачальник електронних комунікаційних послуг», «реєстр постачальни-
ків електронних комунікаційних мереж та послуг» у відповідному відмінку.

3. У постанові Кабінету Міністрів України від 18 липня 2018 р. № 611 «Про затвердження Правил надання доступу до інфра-
структури будинкової розподільної мережі» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 63, ст. 2173):

1) у вступній частині постанови слова «Закону України «Про доступ до об’єктів будівництва, транспорту, електроенергетики з 
метою розвитку телекомунікаційних мереж» замінити словами «Закону України «Про доступ до об’єктів будівництва, транспорту, 
електроенергетики з метою розвитку електронних комунікаційних мереж»; 

2) у Правилах надання доступу до інфраструктури будинкової розподільної мережі, затверджених зазначеною постановою: 
пункт 2 викласти в такій редакції:
«2. У цих Правилах терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про доступ до об’єктів будівництва, тран-

спорту, електроенергетики з метою розвитку електронних комунікаційних мереж», «Про електронні комунікації», «Про особли-
вості здійснення права власності у багатоквартирному будинку», «Про об’єднання співвласників багатоквартирного будинку».»;

пункт 12 викласти в такій редакції:
«12. Власник може відмовити у наданні технічних умов з підстав, передбачених частиною тринадцятою статті 12 Закону Укра-

їни «Про доступ до об’єктів будівництва, транспорту, електроенергетики з метою розвитку електронних комунікаційних мереж» 
(далі — Закон).»;

доповнити Правила пунктом 241 такого змісту:
«У разі повного зруйнування внаслідок бойових дій інфраструктури розподільної мережі та/або всіх технічних засобів, та/або 

споруд електронних комунікацій, розміщених на об’єкті доступу за одним договором, такий договір з доступу розривається за 
письмовим зверненням однієї із сторін договору, яке надсилається на зазначені у договорі адреси для листування. Розірвання 
договору з доступу не звільняє сторону від виконання зобов’язань, що виникли до дати ініціювання розірвання договору та над-
силання повідомлення.»;

пункт 40 викласти в такій редакції:
«40. Розмір плати за доступ до елементів розподільної мережі встановлюється договором з доступу згідно з Методикою ви-

значення плати за доступ до елементів інфраструктури будинкової розподільної мережі, затвердженою наказом Міністерства ре-
гіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства від 22 січня 2019 р. № 3.»;

у тексті Правил слова «телекомунікаційна мережа», «технічні засоби телекомунікацій», «оператор, провайдер телекомуніка-
цій», «реєстр операторів, провайдерів телекомунікацій» в усіх відмінках замінити відповідно словами «електронна комунікаційна 
мережа», «технічні засоби електронних комунікацій», «постачальник електронних комунікаційних послуг», «реєстр постачальни-
ків електронних комунікаційних мереж та послуг» у відповідному відмінку.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 1 липня 2026 р. № 646-р 
Київ

Про включення індустріального парку «БУДШЛЯХМАШ»  
до Реєстру індустріальних (промислових) парків

1. Включити до Реєстру індустріальних (промислових) парків індустріальний парк «БУДШЛЯХМАШ».
2. Взяти до відома, що:
ініціатором створення індустріального парку «БУДШЛЯХМАШ» є товариство з обмеженою відповідальністю «АТОМІС»;
строк, на який створено індустріальний парк, становить 34 роки;
індустріальний парк розміщується на території м. Броварів Броварського району Київської області.

	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО
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ПОСТАНОВА 
від 24 червня 2026 р. № 865 

Київ

Про внесення змін до деяких постанов  
Кабінету Міністрів України  

щодо врегулювання питання стосовно 
заготівлі деревини

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України щодо врегулювання питання сто-

совно заготівлі деревини зміни, що додаються.
2. Установити, що під час воєнного стану та протягом 12 місяців з дня його при-

пинення або скасування для всіх лісів, крім гірських лісів Карпатського регіону, зу-
пиняється дія:

пункту 28 Санітарних правилах в лісах України, затверджених постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 27 липня 1995 р. № 555 (ЗП України, 1995 р., № 10, ст. 253; 
Офіційний вісник України, 2016 р., № 87, ст. 2839; 2020 р., № 101, ст. 3285);

абзацу другого пункту 10 Порядку спеціального використання лісових ресурсів, 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 23 травня 2007 р. № 761 
«Про врегулювання питань щодо спеціального використання лісових ресурсів» (Офі-
ційний вісник України, 2007 р., № 39, ст. 1550; 2020 р., № 101, ст. 3285);

абзацу десятого пункту 10 Порядку реалізації експериментального проекту що-
до видачі спеціального дозволу на спеціальне використання лісових ресурсів (лі-
сорубного квитка) в електронній формі, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 30 травня 2025 р. № 625 (Офіційний вісник України, 2025 р., № 51,  
ст. 3506).
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 24 червня 2026 р. № 865

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  

щодо врегулювання питання стосовно заготівлі деревини
1. У Санітарних правилах в лісах України, затверджених постановою Кабінету Мі-

ністрів України від 27 липня 1995 р. № 555 (ЗП України, 1995 р., № 10, ст. 253; Офі-
ційний вісник України, 2016 р., № 87, ст. 2839; 2020 р., № 101, ст. 3285), — із зміна-
ми, внесеними постановою Кабінету Міністрів України від 4 червня 2026 р. № 729:

1) у другому реченні пункту 2 слова «наслідків аварій та стихійного лиха» заміни-
ти словами «наслідків небезпечних подій та/або бойових дій, спричинених збройною 
агресією Російської Федерації проти України»;

2) пункт 4 викласти в такій редакції:
«4. Для поліпшення санітарного стану лісів здійснюються такі заходи:
вибіркові санітарні рубки (обсяг вибірки деревини понад 5 куб. метрів з 1 гектара);
суцільні санітарні рубки;
видалення захаращеності (обсяг вибірки деревини до 5 куб. метрів з 1 гектара);
профілактика виникнення та поширення осередків шкідників і хвороб лісу, що 

включає викладання ловильних дерев, захист заготовленої деревини, проведення 
ґрунтових розкопок для виявлення коренегризучих шкідників, застосування репе-
лентів, атрактантів і феромонних пасток, а також впровадження біологічних методів 
захисту, зокрема охорона мурашників та облаштування штучних гніздівель.

Профілактика виникнення та поширення осередків шкідників і хвороб лісу прово-
диться із урахуванням особливостей їх фенологічного і біологічного розвитку та ре-
зультатів прикладних наукових досліджень вітчизняної та світової науки, отриманих 
як із відкритих джерел інформації, так і за результатами виконання договорів, укла-
дених із науковими (науково-дослідними, науково-технологічними, науково-техніч-
ними, науково-практичними) установами.»;

3) у пункті 5:
в абзаці п’ятому слова «санітарних та» виключити;
після абзацу шостого доповнити пункт новим абзацом такого змісту:
«Включення ділянок до переліку заходів з поліпшення санітарного стану лісів 

здійснюється на підставі акта лісопатологічного обстеження або акта обстеження на-
саджень, що потребують суцільної санітарної рубки, не пізніше ніж за 90 календар-
них днів до дати подання відповідного переліку органу виконавчої влади з питань лі-
сового господарства Автономної Республіки Крим і відповідним територіальним ор-
ганам Держлісагентства на погодження.».

У зв’язку з цим абзаци сьомий — дев’ятнадцятий вважати відповідно абзацами 
восьмим — двадцятим;

в абзаці восьмому слова «одного робочого дня» замінити словами «одного робо-
чого дня (протягом трьох робочих днів під час воєнного або надзвичайного стану)»;

абзац десятий викласти в такій редакції:
«копії таксаційних описів, планово-картографічних матеріалів лісовпорядкуван-

ня;»;
абзац одинадцятий після слова «насаджень» доповнити словами «або актів обсте-

жень насаджень, що потребують суцільної санітарної рубки»;
абзац п’ятнадцятий викласти в такій редакції:
«копію рішення наукової або науково-технічної ради установи природно-заповід-

ного фонду, для якої створення такої ради передбачено Законом України «Про при-
родно-заповідний фонд України», про доцільність здійснення таких заходів.»;

абзац дев’ятнадцятий викласти в такій редакції:
«Заходи з поліпшення санітарного стану лісів в охоронних зонах, створених відпо-

відно до Порядку створення охоронних зон для збереження біорізноманіття у лісах, 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 12 травня 2023 р. № 499 
(Офіційний вісник України, 2023 р., № 52, ст. 2903), здійснюються із урахуванням мі-
німальних вимог, встановлених до таких зон згідно з додатком 2.»;

абзац двадцятий після слова «рішенням» доповнити словами «наукової або», а 
після слова «лиха» — словами «, локалізацію та ліквідацію осередків карантинних 
організмів»;

4) пункти 6 і 7 викласти в такій редакції:
«6. Санітарні рубки призначаються в насадженнях, ушкоджених шкідниками, хво-

робами лісу, знищених (пошкоджених) внаслідок небезпечних подій, а також над-
звичайних ситуацій та/або бойових дій, спричинених збройною агресією Російської 
Федерації проти України, що призводять або призвели до деградації лісових дере-
востанів.

Насадження, пошкоджені верховою лісовою пожежею, відводяться під санітарну 
рубку не пізніше ніж через місяць після завершення її гасіння.

Листяні насадження під санітарну рубку відводяться за наявності листя на дере-
вах, крім ділянок лісу, знищених (пошкоджених) внаслідок небезпечних подій, а та-
кож надзвичайних ситуацій та/або бойових дій, спричинених збройною агресією Ро-
сійської Федерації проти України.

Насадження, уражені омелою, кореневою губкою та осіннім опеньком, відводять-
ся під санітарні рубки протягом календарного року.

Призначення санітарних рубок здійснюється із урахуванням категорій стану де-
рев (додаток 3).

У лісах, знищених (пошкоджених) внаслідок бойових дій, спричинених збройною 
агресією Російської Федерації проти України, санітарні рубки проводяться за наяв-
ності акта оцінки збитків відповідно до Порядку визначення шкоди та збитків, завда-
них Україні внаслідок збройної агресії Російської Федерації, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 20 березня 2022 р. № 326 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2022 р., № 26, ст. 1413, № 71, ст. 4309).

7. У насадженнях, пошкоджених внаслідок небезпечних подій, зокрема аварій чи 
стихійного лиха, та/або бойових дій, спричинених збройною агресією Російської Фе-
дерації проти України, заходи з поліпшення санітарного стану лісів здійснюються по-
зачергово.

У насадженнях, які мають ознаки заселення/ураження карантинними організма-
ми (шкідниками, хворобами та нематодами), заходи з поліпшення санітарного стану 
лісів здійснюються на підставі актів лісопатологічного обстеження позачергово. Про 
здійснення таких заходів власники лісів, постійні лісокористувачі повідомляють Дер-
жпродспоживслужбі.»;

5) у пункті 8:
після слова «об’єкти» доповнити словами «, на безоплатній основі»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Під час лісопатологічного обстеження для призначення санітарних рубок відбір 

дерев із ознаками заселення/ураження карантинними організмами здійснюється за 
участю представника Держпродспоживслужби.»;

6) у пункті 12:
в абзаці першому слова «окремих дерев або їх груп» замінити словами і цифрами 

«, а також бойових дій, спричинених збройною агресією Російської Федерації проти 
України, окремих дерев або їх груп обсягом понад 5 куб. метрів з 1 гектара»;

після абзацу першого доповнити пункт новим абзацом такого змісту:
«У насадженнях, заселених/уражених карантинними організмами, відбір пошко-

джених дерев для рубки здійснюється із урахуванням рекомендацій Держпродспо-
живслужби.».

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім;
7) пункт 16 викласти в такій редакції:

«16. У насадженнях, пошкоджених вітром, внаслідок небезпечних подій, зокрема 
аварій та стихійного лиха, насамперед, для рубки призначаються дерева з повалени-
ми, зламаними, нахиленими понад 30 відсотків стовбурами, пошкодженими на понад 
40 відсотків кронами та підірваним корінням.»;

8) у пункті 17:
у другому реченні абзацу першого слова «комахами-камбіофагами» замінити 

словами «комахами-камбіо- та ксилофагами»;
після абзацу першого доповнити пункт новим абзацом такого змісту:
«Дерева з ознаками заселення карантинними стовбуровими шкідниками необхід-

но вилучати до вильоту імаго.».
У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім;
в абзаці третьому:
у першому реченні слова «комах-камбіофагів» замінити словами «комах-камбіо- 

та ксилофагів (крім карантинних)»;
друге речення після слова «видів» доповнити словом «стовбурових»;
9) в абзаці першому пункту 19 слово «пошкоджених» замінити словом «ураже-

них»;
10) абзац третій пункту 21 викласти в такій редакції:
«в осередках голландської хвороби в’язів і вертицильозного в’янення клена виру-

бують дерева III—VI категорій стану;»;
11) у пункті 22:
абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«У рекреаційно-оздоровчих та захисних лісах у санітарну рубку відводяться де-

рева, уражені раковими хворобами, лише III—VІ категорій стану. Дерева VI катего-
рії стану відводяться лише в межах смуг відведення залізниць та автомобільних до-
ріг, охоронних зон пристроїв та майна підприємств транспорту (зокрема автомобіль-
ного та залізничного), об’єктів енергетики, у межах охоронних та санітарно-захисних 
зон об’єктів нафтогазової галузі, електронних комунікаційних мереж та об’єктів тру-
бопровідного транспорту, зокрема залізничних переїздів, уздовж берегів річок, на-
вколо озер та інших водних об’єктів, біля житлової та громадської забудови, об’єктів 
рекреаційного призначення, об’єктів виробничої, соціальної та критичної інфраструк-
тури.»;

в абзаці шостому слова «У вогнищах» замінити словами «В осередках»;
12) у пункті 23:
друге речення абзацу першого після слів «лісорубному квитку» доповнити слова-

ми «та карті технологічного процесу розроблення лісосіки»;
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«У рекреаційно-оздоровчих та захисних лісах в санітарну рубку відводяться се-

ред дерев із плодовими тілами дереворуйнівних грибів лише дерева IV—VI катего-
рій стану. Дерева VI категорії стану відводяться лише в межах смуг відведення заліз-
ниць та автомобільних доріг, охоронних зон пристроїв та майна підприємств тран-
спорту (зокрема автомобільного та залізничного), об’єктів енергетики, у межах охо-
ронних та санітарно-захисних зон об’єктів нафтогазової галузі, електронних комуні-
каційних мереж та об’єктів трубопровідного транспорту, зокрема залізничних пере-
їздів, уздовж берегів річок, навколо озер та інших водних об’єктів, біля житлової та 
громадської забудови, об’єктів рекреаційного призначення, об’єктів виробничої, со-
ціальної та критичної інфраструктури.»;

13) у пункті 27:
абзац перший замінити абзацами такого змісту:
«27. Суцільні санітарні рубки в лісах, де дозволені рубки головного користування, 

проводяться шляхом вирубування одночасно всіх дерев насадження або його части-
ни на площі 0,1 гектара і більше, пошкоджених пожежами, шкідниками, хворобами 
лісу, внаслідок небезпечних подій та/або бойових дій, спричинених збройною агресі-
єю Російської Федерації проти України, лише в деревостанах, в яких проведення ви-
біркових санітарних рубок призведе до зменшення повноти насаджень нижче вста-
новленого показника повноти.

Суцільні санітарні рубки в лісах, де заборонені рубки головного користування, 
проводяться шляхом вирубування дерев ІІІ—VI категорій стану в насадженні або йо-
го частині на площі 0,1 гектара і більше, пошкоджених пожежами, шкідниками, хво-
робами лісу, внаслідок небезпечних подій та/або бойових дій, спричинених збройною 
агресією Російської Федерації проти України, лише в деревостанах, в яких проведен-
ня вибіркових санітарних рубок призведе до зменшення повноти насаджень нижче 
встановленого показника повноти.».

У зв’язку з цим абзаци другий — шістнадцятий вважати відповідно абзацами тре-
тім — сімнадцятим;

абзац десятий після слів «стихійного лиха» доповнити словами «, внаслідок не-
безпечних подій та/або бойових дій, спричинених збройною агресією Російської Фе-
дерації проти України»;

абзац тринадцятий після слова «квитку» доповнити словами «та карті технологіч-
ного процесу розроблення лісосіки»;

14) пункт 30 викласти в такій редакції:
«30. Доцільність призначення суцільної санітарної рубки визначається комісією, 

утвореною за рішенням власників лісів, постійних лісокористувачів, протягом 10 ка-
лендарних днів з дня отримання повідомлень про появу ознак погіршення санітарно-
го стану лісових насаджень. Інформацію про утворення такої комісії власники лісів, 
постійні лісокористувачі надають територіальним органам Держекоінспекції.

До складу комісії обов’язково входять представники органу виконавчої влади з 
питань лісового господарства Автономної Республіки Крим або територіального ор-
гану Держлісагентства, державного спеціалізованого лісозахисного підприємства, 
власника лісів, постійного лісокористувача, а також за згодою — представники ор-
гану місцевого самоврядування, на території якого зростають насадження, що потре-
бують суцільної санітарної рубки, та громадськості.

У разі призначення суцільної санітарної рубки в насадженнях, де запроваджено 
карантинний режим у зв’язку з виявленням карантинних організмів, до складу комісії 
обов’язково включається представник Держпродспоживслужби.

Для обстеження насаджень у межах природно-заповідного фонду до складу комі-
сії обов’язково включається також представник обласної, Київської та Севастополь-
ської міської держадміністрації, а на території Автономної Республіки Крим — орга-
ну виконавчої влади з питань охорони навколишнього природного середовища Ав-
тономної Республіки Крим.

На представників комісії з обстеження насаджень, що потребують суцільної сані-
тарної рубки, поширюються обмеження, визначені статтею 22 Закону України «Про 
запобігання корупції».

За результатами такого обстеження складається акт обстеження насаджень, що 
потребують суцільної санітарної рубки, в якому зазначаються: категорія лісів, такса-
ційна характеристика насаджень за матеріалами лісовпорядкування, причини їх по-
шкодження, всихання, обґрунтування необхідності проведення суцільної санітарної 
рубки та строків її проведення, а також пропонуються способи і строки лісовіднов-
лення, заходи щодо оздоровлення, запобігання зараженню або пошкодженню су-
міжних насаджень.

Рішення, викладене в акті обстеження насаджень, що потребують суцільної сані-
тарної рубки, приймається простою більшістю голосів присутніх членів комісії.

Акт обстеження насаджень, що потребують суцільної санітарної рубки, додається 
до документів, які подаються власниками лісів, постійними лісокористувачами для 
погодження переліку поліпшення санітарного стану лісів.»;

15) пункт 34 викласти в такій редакції:
«34. Видалення захаращеності здійснюється шляхом зрізання та прибирання по-

валених дерев (із відхиленням стовбура більше ніж на 30 градусів від вертикальної 
осі), зокрема сухостійних, зламаних стовбурів або крон внаслідок природних стихій-
них явищ (вітровалу, бурелому, сніголаму, льодоламу, пожеж і небезпечних подій) 
та інших причин, хмизу.»;

16) у пункті 35:
в абзаці першому слова «Ліквідація лісосічної захаращеності» замінити словами 

«Видалення лісосічної захаращеності»;
в абзаці третьому:
у другому реченні слова і цифри «у молодняках 1 і більше куб. метрів, а в серед-

ньовікових, пристиглих, стиглих та перестійних деревостанах —     3 і більше» замі-
нити словом і цифрою «до 5»;

у третьому реченні слова «захисних смугах вздовж доріг» замінити словами «за-
хисних насадженнях, що зростають у смугах відведення автомобільних доріг загаль-
ного користування, залізниць»;

слова «Ліквідація позалісосічної захаращеності», «ліквідація позалісосічної заха-
ращеності» замінити відповідно словами «Видалення позалісосічної захаращеності», 
«видалення позалісосічної захаращеності»;

абзац четвертий виключити;
17) у пункті 36:
в абзаці першому слова «та лісорубному квитку» замінити словами «, лісорубно-

му квитку та карті технологічного процесу розроблення лісосіки»;
абзац другий після слова «лісах» доповнити словами «, розташованих у воло-

гих і сирих лісорослинних умовах,», а після слова «деревини» —словами «(сушняк, 
стремпи, сухостійні та фаутні дерева)»;

18) у пункті 39 слова «пошкодженню грибами» замінити словами «ураження хво-
робами»;

19) пункт 45 викласти в такій редакції:
«45. Власники лісів, постійні лісокористувачі щороку до 1 лютого подають органу 

виконавчої влади з питань лісового господарства Автономної Республіки Крим, те-
риторіальним органам Держлісагентства, а також державним спеціалізованим лісо-
захисним підприємствам інформацію про розроблені та здійснені заходи, спрямова-
ні на збереження, охорону та захист лісів, за формами, визначеними Мінекономіки, в 
якій відображають санітарний стан лісів, обсяги здійснених заходів з поліпшення са-
нітарного стану лісів, визначають основні заходи щодо запобігання чи ліквідації на-
слідків небезпечних подій та/або бойових дій, спричинених збройною агресією Ро-
сійської Федерації проти України.

Орган виконавчої влади з питань лісового господарства Автономної Республіки 
Крим, територіальні органи Держлісагентства узагальнену інформацію про збере-
ження, охорону та захист лісів надсилають до 1 березня Держлісагентству.»;

20) у тексті Санітарних правил слова «ліквідація захаращеності», «Ліквідація заха-
ращеності» в усіх відмінках замінити відповідно словами «видалення захаращенос-
ті», «Видалення захаращеності» у відповідному відмінку;

21) у додатку 1 до Санітарних правил:
у назві графи «Номер підвиділу» слово «підвиділу» замінити словом «ділянки»;
у назві графи «Категорія захисності» слово «захисності» замінити словом «лісів».
2. У Правилах поліпшення якісного складу лісів, проведення інших рубок та ро-

біт, пов’язаних і не пов’язаних із веденням лісового господарства, затверджених 
постановою Кабінету Міністрів України від 12 травня 2007 р. № 724 (Офіційний ві-
сник України, 2007 р., № 37, ст. 1478; 2012 р., № 1, ст. 21; 2013 р., № 82, ст. 3041;  
2020 р., № 101, ст. 3285; 2024 р., № 41, ст. 2501, № 100, ст. 6400; 2025 р., № 57,  
ст. 3930):

1) у пункті 4:
абзац перший після слів і цифр «затвердженого постановою Кабінету Міні-

стрів України від 20 травня 2022 р. № 612 (Офіційний вісник України, 2022 р., № 45,  
ст. 2452)» доповнити словами і цифрами «; для рубок небезпечних дерев (крім не-
безпечних дерев у зовнішніх зонах безпеки вздовж лісосік) — звернення територі-
альних громад, юридичних та/або фізичних осіб, подане до постійного лісокористу-
вача та/або власника лісів відповідно до пункту 68 цих Правил; для рубок дерев і ча-
гарників, пов’язаних із доглядом за спеціальними зонами об’єктів енергетики, охо-
ронними та санітарно-захисними зонами об’єктів нафтогазової галузі, охоронними 
зонами електронних комунікаційних мереж та об’єктів трубопровідного транспорту, 
охоронними зонами пристроїв та майна підприємств транспорту (зокрема автомо-
більного та залізничного), зокрема залізничних переїздів, а також пов’язані із бу-
дівництвом об’єктів залізничної інфраструктури в межах смуг відведення залізниць і 
складових автомобільних доріг загального користування в межах смуг відведення — 
звернення, подані відповідно до пункту 70 цих Правил»;

абзац другий після слів «лісових пожеж» доповнити словами «, рубок небезпеч-
них дерев (крім небезпечних дерев у зовнішніх зонах безпеки вздовж лісосік) та ру-
бок дерев і чагарників, пов’язаних із доглядом за спеціальними зонами об’єктів енер-
гетики, охоронними та санітарно-захисними зонами об’єктів нафтогазової галузі, 
охоронними зонами електронних комунікаційних мереж та об’єктів трубопровідно-
го транспорту, охоронними зонами пристроїв та об’єктів залізничного та автомобіль-
ного транспорту, зокрема залізничних переїздів, а також пов’язаних із будівництвом 
об’єктів залізничної інфраструктури в межах смуг відведення залізниць і складових 
автомобільних доріг загального користування в межах смуг відведення»;

абзац четвертий викласти в такій редакції:
«Під час обстеження насаджень на предмет доцільності проведення рубок фор-

мування і оздоровлення лісів, інших заходів із формування і оздоровлення лісів, ін-
ших рубок та робіт, пов’язаних і не пов’язаних із веденням лісового господарства, до 
складу таких комісій включаються представники власника лісів та/або постійного лі-
сокористувача, органу виконавчої влади з питань лісового господарства Автономної 
Республіки Крим, територіального органу Держлісагентства, обласних, Київської та 
Севастопольської міських держадміністрацій, а на території Автономної Республіки 
Крим — органу виконавчої влади з питань охорони навколишнього природного се-
редовища Автономної Республіки Крим, державної лісовпорядної організації, уста-
нов природно-заповідного фонду, розташованих у відповідних адміністративно-те-
риторіальних одиницях (за наявності), за згодою — представники органу місцевого 
самоврядування, на території якого зростають насадження, та громадськості. Участь 
представників у комісії є безоплатною, крім представників державної лісовпорядної 
організації та установ природно-заповідного фонду.»;

2) у пункті 6:
в абзаці першому:
слово «ліквідація» замінити словом «видалення»;
доповнити абзац реченням такого змісту: «Рубки формування і оздоровлення лі-

сів проводяться із урахуванням вимог, визначених Законом України «Про природно-
заповідний фонд України».»;

абзаци другий — четвертий викласти в такій редакції:
«На стрімких схилах у гірських ялицево-букових деревостанах проводяться ли-

ше вибіркові рубки формування і оздоровлення лісів, а на пологих і спадистих — по-
ступові та вибіркові.

Розробка насаджень, уражених шкідниками, хворобами лісу, пошкоджених (зни-
щених) внаслідок стихійного лиха (природного гідрометеорологічного явища), не-
безпечних подій та/або бойових дій, спричинених збройною агресією Російської Фе-
дерації проти України, здійснюється в лісах, де дозволені рубки головного користу-
вання, та захисних насадженнях лінійного типу шляхом вирубування всіх дерев у на-
садженні в разі, коли 80 відсотків дерев, які відводяться в рубку, належать до V—VI 
категорій стану, із подальшим відтворенням лісів.

У гірських лісах Карпатського регіону забороняється проведення суцільних рубок 
формування і оздоровлення лісів, крім розробки суцільних вітровалів і буреломів, а 
також суцільно уражених (всі дерева належать до V—VI категорій стану) шкідниками 
і хворобами насаджень (зокрема карантинними організмами), у:»;

в абзаці дев’ятому слова «Рубки оздоровлення та формування лісів в Карпатсько-
му регіоні здійснюються» замінити словами «Рубки формування і оздоровлення лі-
сів, інші заходи з формування і оздоровлення лісів, інші рубки та роботи, пов’язані 
і не пов’язані із веденням лісового господарства, у Карпатському регіоні проводять-
ся»;

доповнити пункт абзацами такого змісту:
«Рубки формування і оздоровлення лісів, інші заходи з формування і оздоров-

лення лісів, інші рубки та роботи, пов’язані і не пов’язані із веденням лісового гос-
подарства, в охоронних зонах, створених відповідно до Порядку створення охорон-
них зон для збереження біорізноманіття у лісах, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 12 травня 2023 р. № 499 (Офіційний вісник України, 2023 р., 
№ 52, ст. 2903), проводяться із урахуванням мінімальних вимог, встановлених до та-
ких зон згідно з додатком 2. 

Під час проведення рубок формування і оздоровлення лісів, крім освітлень і про-
чищень, у лісах, розташованих у вологих та сирих лісорослинних умовах, у межах 
природно-заповідного фонду (крім хвойних молодняків за межами природних запо-
відників, заповідних зон і заповідних урочищ) необхідно передбачати залишок нелік-
відної деревини (сушняк, стремпи, сухостійні та фаутні дерева) обсягом не менш як 
30 куб. метрів на 1 гектар.»;

3) пункт 10 доповнити абзацом такого змісту:
«Під час проведення рубок прочищення можуть формувати мережу технологічних 

коридорів (трелювальних волоків). Параметри та вимоги до трелювальних волоків 
встановлені Порядком спеціального використання лісових ресурсів, затвердженим 
постановою Кабінету Міністрів України від 23 травня 2007 р. № 761 «Про врегулю-
вання питань щодо спеціального використання лісових ресурсів» (Офіційний вісник 
України, 2007 р., № 39, ст. 1550). Запас деревини, що вирубується на технологічних 
коридорах (трелювальних волоках), зараховується до загальної маси, рекомендова-
ної для вирубування. Інтенсивність рубки визначається без урахування обсягу дере-
вини, що заготовлена на них.»;

4) пункт 11 доповнити абзацом такого змісту:
«Під час проведення рубок проріджування можуть формувати мережу техноло-

гічних коридорів (трелювальних волоків) у разі, коли вона не сформована. Пара-
метри та вимоги до трелювальних волоків встановлені Порядком спеціального ви-
користання лісових ресурсів, затвердженим постановою Кабінету Міністрів України 
від 23 травня 2007 р. № 761 «Про врегулювання питань щодо спеціального викорис-
тання лісових ресурсів». Запас деревини, що вирубується на технологічних коридо-
рах (трелювальних волоках), зараховується до загальної маси, рекомендованої для 
вирубування. Інтенсивність рубки визначається без урахування обсягу деревини, що 
заготовлена на них.»;

5) пункт 12 доповнити абзацами такого змісту:
«У ялицевих, букових, ялинових та ялицево-букових деревостанах гірських лісів 

Карпат, склад і структура яких не відповідають типу лісу та в яких не дозволено про-
водити суцільні рубки головного користування, замість прохідних рубок, проекту-
ються та проводяться рубки переформування із дотриманням вимог абзацу другого 
цього пункту, а також пунктів 30—36 цих Правил.

Під час проведення прохідних рубок можуть формувати мережу технологічних ко-
ридорів (трелювальних волоків) у разі, коли вона не сформована. Параметри та ви-
моги до трелювальних волоків встановлені Порядком спеціального використання лі-
сових ресурсів, затвердженим постановою Кабінету Міністрів України від 23 трав-
ня 2007 р. № 761 «Про врегулювання питань щодо спеціального використання лі-
сових ресурсів». Запас деревини, що вирубується на технологічних коридорах (тре-
лювальних волоках), зараховується до загальної маси, рекомендованої для вирубу-
вання. Інтенсивність рубки визначається без урахування обсягу деревини, що заго-
товлена на них.»;

6) пункт 13 доповнити абзацом такого змісту:
«Під час проведення рубок проріджування не допускається зниження повноти на-

саджень менше 0,5, а прохідних рубок — менше 0,6.»;
7) пункт 17 після абзацу першого доповнити новими абзацами такого змісту:
«Залежно від віку стиглості і породного складу насаджень рубки догляду прово-

дять у такі вікові періоди:
хвойні породи і твердолистяні високостовбурні насадження: освітлення — до 10 

років; прочищення — 11—20 років, проріджування — 21—40 років; прохідні руб-
ки — 41 рік і старші;

інші листяні породи, зокрема твердолистяні низькостовбурні насадження:
у разі коли вік стиглості 41 рік і вище: освітлення — до 10 років; прочищення 

— 11—20 років, проріджування — 21—30 років; прохідні рубки — 31 рік і старші;
у разі коли вік стиглості до 40 років: освітлення — до 5 років; прочищення — 

6—10 років, проріджування — 11—20 років; прохідні рубки — 21 рік і старші.



4 липня 2026 року, субота, № 140 www.ukurier.gov.ua 9

документи
У разі коли вік стиглості становить не більше 25 років, то проріджування завершу-

ють до 15 років, а прохідні рубки розпочинають у 16 років.
У мішаних та різновікових насадженнях вид догляду призначається за середнім ві-

ком тієї породи, за якою ведеться догляд.».
У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом дев’ятим;
8) у пункті 18:
після абзацу першого доповнити пункт новими абзацами такого змісту:
«До кращих (цільових) дерев належать, зокрема, дерева головних порід насіннє-

вого походження. Такі дерева повинні бути здоровими, мати прямі, повнодеревні, без 
сучків стовбури, правильно сформовані крони, добре укорінення.

Залежно від цільового призначення насаджень ознаки кращих дерев можуть бу-
ти іншими.

До категорії допоміжних (корисних) належать підгінні та ґрунтополіпшуючі де-
рева, що сприяють очищенню кращих дерев від сучків, формуванню їх стовбурів і 
крон, виконують ґрунтозахисні функції. Вони можуть бути в будь-якій частині наме-
ту або утворювати другий ярус. До цієї категорії належать дерева всіх порід і класів 
росту, що ростуть на галявинах та у «вікнах» у разі, коли вони не віднесені до кате-
горії кращих, а також інші дерева, що мають важливе значення для збереження бі-
орізноманіття в лісах.

У чистих насадженнях до категорії допоміжних (корисних) дерев належать відста-
лі в рості, але життєздатні дерева головних порід.

До дерев, що підлягають вирубуванню, належать:
інвазійні дерева, у корінних деревостанах;
сухостійні, всихаючі, дуже ослаблені дерева внаслідок пошкодження шкідниками 

і хворобами, стихійного лиха, антропогенного та іншого шкідливого впливу;
дерева, що заважають росту та формуванню крон кращих і допоміжних дерев;
дерева, що мають широкі низькоопущені, з товстими сучками крони та низькоя-

кісні сильнозбіжисті стовбури;
порослеві дерева, що пригнічують життєздатні насіннєві дерева головних порід;
окремі кращі екземпляри однорідних за ростом і якістю дерев густих груп;
дерева-двійчатки, розвилки, багатоверхівкові, сильно викривлені, з великими па-

синками та з іншими вираженими вадами і пошкодженнями в разі, коли вони зава-
жають росту кращих дерев.

Дерева, що підлягають видаленню, можуть належати до всіх класів росту і бути в 
усіх ярусах насадження.».

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом п’ятнадцятим;
абзац п’ятнадцятий виключити;
9) пункт 29 викласти в такій редакції:
«29. Рішення про призначення насадження до лісовідновної рубки та застосуван-

ня відповідних способів і технологій розробки лісосік приймається на підставі мате-
ріалів лісовпорядкування, а в разі потреби — обстеження, здійсненого відповідно до 
пункту 4 цих Правил.»;

10) абзац шостий пункту 30 викласти в такій редакції:
«одновікових похідних деревостанах природного походження;»;
11) у пункті 31:
перше речення абзацу другого після слова «лісовпорядкування» доповнити сло-

вами і цифрою «, обстеження, здійсненого відповідно до пункту 4 цих Правил»;
в абзаці п’ятому слова «, за винятком ділянок в межах природно-заповідного 

фонду, відмінних від господарських зон національних природних та регіональних 
ландшафтних парків» виключити;

12) пункт 36 викласти в такій редакції:
«36. У деревостанах, де дозволені рубки головного користування і в яких прово-

дилися рубки переформування, забороняється проведення поступових або суцільних 
рубок головного користування та суцільних рубок формування і оздоровлення лісів, 
крім суцільних санітарних рубок, у разі відведення яких 80 відсотків дерев належать 
до V—VI категорій стану, із подальшим відтворенням лісів.

У деревостанах, де заборонені рубки головного користування і в яких проводили-
ся рубки переформування, забороняється проведення поступових або суцільних ру-
бок головного користування та суцільних рубок формування і оздоровлення лісів, 
крім суцільних санітарних рубок, у разі відведення яких всі дерева належать до V—VI 
категорій стану, із подальшим відтворенням лісів.»;

13) у пункті 38 слова «заміни малоцінних і похідних молодняків» замінити сло-
вами «їх заміни»;

14) абзац четвертий пункту 39 після слова «малоцінними» доповнити словами «та 
похідними»;

15) абзац перший пункту 47 після слів «та догляд за ними» доповнити словами 
«, рубка рідколісся»;

16) доповнити Правила пунктом 471 такого змісту:
«471. Рубка рідколісся проводиться у молодняках із повнотою 0,4 і менше, серед-

ньовікових і пристиглих деревостанах із повнотою 0,3 і менше.
Проведення рубки рідколісся поєднується із одночасним здійсненням заходів із 

сприяння природному поновленню або штучного відновлення лісів.
Рубки рідколісся проводяться в лісах, в яких дозволено проведення рубок голов-

ного користування.»;
17) у пункті 58:
абзац сьомий після слова «лісовпорядкування» доповнити словами і цифрою  

«, обстеження, здійсненого відповідно до пункту 4 цих Правил»;
доповнити пункт абзацами такого змісту:
«У разі списання лісонасіннєвої плантації може проводитися суцільна вирубка де-

рев на ній із подальшим здійсненням заходів штучного відновлення лісів або ство-
рення нової лісонасіннєвої плантації.

Підставою для суцільної вирубки дерев на лісонасіннєвій плантації є акт, складе-
ний за результатами обстеження, здійсненого відповідно до пункту 4 цих Правил.»;

18) у пункті 66 слова і цифри «Порядку вирубування дерев і чагарників та вико-
ристання одержаної при цьому деревини у разі зміни цільового призначення земель-
них лісових ділянок або встановлення сервітуту з метою їх використання в цілях, не 
пов’язаних із веденням лісового господарства, та переведення земельних лісових ді-
лянок до нелісових земель, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 4 лютого 2023 р. № 105 (Офіційний вісник України, 2023 р., № 19, ст. 1088)» за-
мінити словами і цифрами «Порядку вирубування дерев і чагарників та використан-
ня одержаної при цьому деревини у разі зміни цільового призначення земельних лі-
сових ділянок, встановлення сервітуту або укладення угод відповідно до статей 97 і 
971 Земельного кодексу України з метою їх використання в цілях, не пов’язаних із ве-
денням лісового господарства, та переведення земельних лісових ділянок до нелі-
сових земель, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 4 лютого  
2023 р. № 105 (Офіційний вісник України, 2023 р., № 19, ст. 1088; 2025 р., № 57,  
ст. 3930)»;

19) у пункті 67:
в абзаці третьому слова «на земельні лісові ділянки земельного сервітуту» замі-

нити словами і цифрами «сервітуту або укладення угод відповідно до статей 97 і 971 
Земельного кодексу України»;

в абзаці четвертому слова «залізничної та автодорожньої інфраструктури в межах 
смуги відведення залізниць та автомобільних доріг» замінити словами «залізничної 
інфраструктури в межах смуг відведення залізниць і складових автомобільних доріг 
загального користування в межах смуг відведення»;

20) абзац сьомий пункту 68 після слова «користування» доповнити словом «, за-
лізниць»;

21) пункт 69 викласти в такій редакції:
«69. Вирубування дерев і чагарників у разі зміни цільового призначення земель-

них лісових ділянок, встановлення сервітуту або укладення угод відповідно до статей 
97 і 971 Земельного кодексу України з метою їх використання в цілях, не пов’язаних 
із веденням лісового господарства, проводиться відповідно до Порядку вирубування 
дерев і чагарників та використання одержаної при цьому деревини у разі зміни цільо-
вого призначення земельних лісових ділянок, встановлення сервітуту або укладення 
угод відповідно до статей 97 і 971 Земельного кодексу України з метою їх використан-
ня в цілях, не пов’язаних із веденням лісового господарства, та переведення земель-
них лісових ділянок до нелісових земель, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 4 лютого 2023 р. № 105.»;

22) у пункті 70:
в абзаці першому слова «об’єктів залізничного та автомобільного транспорту» за-

мінити словами «майна підприємств транспорту (зокрема автомобільного та заліз-
ничного)»;

в абзаці другому слова «залізничної та автодорожньої інфраструктури в межах 
смуги відведення залізниць та автомобільних доріг» замінити словами «залізничної 
інфраструктури в межах смуг відведення залізниць і складових автомобільних доріг 
загального користування в межах смуг відведення».

3. У Порядку спеціального використання лісових ресурсів, затвердженому поста-
новою Кабінету Міністрів України від 23 травня 2007 р. № 761 «Про врегулювання пи-
тань щодо спеціального використання лісових ресурсів» (Офіційний вісник України, 
2007 р., № 39, ст. 1550; 2020 р., № 101, ст. 3285; 2025 р., № 57, ст. 3930):

1) у пункті 4:
абзац шостий виключити;
абзац сьомий викласти в такій редакції:
«На ділянках із штучно створеними лісонасадженнями та природними лісами у 

смугах відведення каналів, гідротехнічних споруд та інших споруд міжгосподарсько-
го значення, особливо захисних лісових ділянках (крім узлісь уздовж межі з безліс-
ною місцевістю), проведення рубки головного користування забороняється.»;

2) абзац третій пункту 7 викласти в такій редакції:
«в яких дозволено проведення рубок головного користування і які підлягають 

розчищенню у зв’язку з будівництвом, зокрема, гідровузлів, об’єктів енергетики, на-
фтогазової галузі, електронних комунікаційних мереж, трубопровідного транспор-
ту, залізничної інфраструктури і складових автомобільних доріг загального корис-
тування;»;

3) пункт 11 доповнити абзацами такого змісту:
«Під час проведення рубок головного користування, рубок формування і оздоров-

лення лісів в охоронних зонах, створених відповідно до Порядку створення охорон-
них зон для збереження біорізноманіття у лісах, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 12 травня 2023 р. № 499 (Офіційний вісник України, 2023 р.,  
№ 52, ст. 2903), лісогосподарські заходи здійснюються із урахуванням мінімальних 
вимог, встановлених до таких зон згідно з додатком 2. 

Під час проведення рубок головного користування, рубок формування і оздоров-
лення лісів, крім освітлень і прочищень, у лісах, розташованих у вологих та сирих лі-
сорослинних умовах, у межах природно-заповідного фонду (крім хвойних молодня-
ків за межами природних заповідників, заповідних зон і заповідних урочищ) необхід-
но передбачати залишок неліквідної деревини (сушняк, стремпи, сухостійні та фаут-
ні дерева) обсягом не менш як 30 куб. метрів на 1 гектар.»;

4) пункт 36 після слова «користування» доповнити словами «, рубок формуван-
ня і оздоровлення лісів, інших рубок та робіт, пов’язаних і не пов’язаних із веденням 
лісового господарства,»;

5) у пункті 43:
абзац чотирнадцятий після слів «лісонасіннєвої бази» доповнити словами «(крім 

влаштування трелювальних волоків, розрубки просік канатних лісотранспортних 
установок, відзначення меж пасік, вирубування небезпечних дерев у зовнішніх зо-
нах безпеки вздовж лісосік)»;

абзац п’ятнадцятий після слів «лісових ділянках» доповнити словами «(крім вла-
штування трелювальних волоків, розрубки просік канатних лісотранспортних устано-
вок, відзначення меж пасік, вирубування небезпечних дерев у зовнішніх зонах без-
пеки вздовж лісосік)».

4. У Правилах рубок головного користування в гірських лісах Карпат, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 22 жовтня 2008 р. № 929 (Офіційний 
вісник України, 2008 р., № 81, ст. 2735; 2012 р., № 1, ст. 21; 2013 р., № 82, ст. 3041; 
2020 р., № 101, ст. 3285):

1) у пункті 15:
абзац другий після слова «проводяться» доповнити словами «рівномірно-посту-

пові,»;
в абзаці четвертому слова і цифри «заввишки до 0,5 метра (у букових і ялицевих 

лісах — до 1,5 метра)» виключити;
2) пункт 16 доповнити абзацом такого змісту:
«У деревостанах із повнотою 0,5 і менше в разі наявності надійного підросту в 

кількості, визначеній пунктом 15 цих Правил, перший прийом здійснюється з вибір-
кою до 10 відсотків запасу. Кінцевий прийом призначається через 3—5 років у разі 
наявності надійного підросту в кількості, визначеній пунктом 15 цих Правил.»;

3) у пункті 21:
абзац перший після слів «добровільно-вибіркові» доповнити словами «, рівномір-

но-поступові»;
після абзацу другого доповнити пункт новим абзацом такого змісту:
«Рівномірно-поступові рубки проводяться у деревостанах на спадистих схилах 

із стійкими і середньостійкими ґрунтами. У разі нерівномірної повноти розміщення  
підросту в деревостанах із повнотою 0,9 і більше проводяться триприйомні рубки. 
Під час першого прийому повнота може бути зменшена до 0,7 з інтенсивністю руб-
ки до 30 відсотків. Другий прийом призначається через 5—10 років із урахуванням 
максимального плодоношення відповідних лісових порід (далі — насіннєві роки), по-
внота може бути зменшена до 0,5. У деревостанах із повнотою 0,6—0,8 проводяться 
двоприйомні рубки. Повнота після проведення першого прийому може бути зменше-
на до 0,5 із вирубкою не більш як 30 відсотків запасу. Кінцевий прийом призначаєть-
ся за наявності надійного підросту в кількості, визначеній пунктом 15 цих Правил.».

У зв’язку з цим абзаци третій — п’ятий вважати відповідно абзацами четвертим 
— шостим;

у третьому реченні абзацу п’ятого слова «максимального плодоношення відпо-
відних лісових порід (далі — насіннєві роки)» замінити словами «насіннєвих років»;

4) у пункті 23:
абзац перший після слів «добровільно-вибіркові» доповнити словами «, рівномір-

но-поступові»;
після абзацу другого доповнити пункт новим абзацом такого змісту:
«Рівномірно-поступові рубки проводяться у деревостанах на пологих і спадистих 

схилах із стійкими і середньостійкими ґрунтами. У деревостанах із повнотою 0,9 і 
більше проводяться триприйомні рубки. Під час першого прийому повнота може бу-
ти зменшена до 0,7 з інтенсивністю рубки до 30 відсотків. Другий прийом призна-
чається через сім років, повнота може бути зменшена до 0,5. У деревостанах із по-
внотою 0,6—0,8 проводяться двоприйомні рубки. Повнота після проведення першо-
го прийому може бути зменшена до 0,5 із вирубкою не більш як 30 відсотків запасу. 
Кінцевий прийом призначається за наявності надійного підросту в кількості, визна-
ченій пунктом 15 цих Правил.».

У зв’язку з цим абзаци третій і четвертий вважати відповідно абзацами четвер-
тим і п’ятим;

5) у пункті 24:
абзац другий після слова «деревостанах» доповнити словами і цифрами «(коли 

інші деревні породи становлять 20 і більше відсотків)»;
абзац третій після слова «чистих» доповнити словами і цифрами «і мішаних (ко-

ли інші деревні породи становлять менш як 20 відсотків)»;
6) у пункті 25:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Рівномірно-поступові двоприйомні рубки проводяться у деревостанах із повно-

тою 0,6 і більше у разі наявності життєздатного підросту незалежно від стрімкос-
ті схилу і стійкості ґрунтів. Під час першого прийому повнота насаджень може бу-
ти зменшена до 0,4 з інтенсивністю рубки до 40 відсотків. Кінцевий прийом призна-
чається за наявності життєздатного підросту в кількості, визначеній пунктом 15 цих 
Правил.»;

абзац третій після слова «ґрунтів» доповнити словами і цифрами «, а також у де-
ревостанах із повнотою 0,5 і менше за наявності надійного підросту в кількості, ви-
значеній пунктом 15 цих Правил»;

7) у пункті 26:
абзац перший після слів «добровільно-вибіркові» доповнити словами «, рівномір-

но-поступові»;
після абзацу другого доповнити пункт новим абзацом такого змісту:
«Рівномірно-поступові двоприйомні рубки проводяться у деревостанах із повно-

тою 0,6 і більше на пологих схилах із нестійкими ґрунтами, спадистих схилах із стій-
кими та середньостійкими ґрунтами і на стрімких схилах незалежно від стійкості 
ґрунтів. Під час першого прийому повнота може бути зменшена до 0,5, а інтенсив-
ність рубки — до 40 відсотків. Кінцевий прийом призначається за наявності надійно-
го підросту в кількості, визначеній пунктом 15 цих Правил.».

У зв’язку з цим абзаци третій і четвертий вважати відповідно абзацами четвер-
тим і п’ятим;

8) у пункті 29:
абзаци другий — четвертий після слова «мішаних» доповнити словами і цифрами 

«(коли інші деревні породи становлять 20 і більше відсотків)»;
абзац п’ятий після слова «чистих» доповнити словами і цифрами «природних і 

похідних, а також мішаних (коли інші деревні породи становлять менш як 20 від-
сотків)»;

9) у третьому реченні абзацу другого пункту 30 слова і цифри «через 5—7 ро-
ків» виключити;

10) в абзаці другому пункту 45 слова «за рішенням територіальних органів Держ-
лісагентства, а на території і об’єктах природно-заповідного фонду — за погоджен-
ням з облдержадміністраціями» виключити.

5. У додатку 1 до Порядку створення охоронних зон для збереження біорізнома-
ніття у лісах, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 12 травня 
2023 р. № 499 (Офіційний вісник України, 2023 р., № 52, ст. 2903):

у позиції «Черемха звичайна, вишня дика (черешня), яблуня, горобина» слова «, 
вишня дика (черешня)» виключити;

позицію «Груша, клен польовий» після слова «польовий» доповнити словами «, 
вишня дика (черешня)».

6. У підпункті 2 пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 23  квітня  
2024 р. № 454 «Деякі питання ведення лісового господарства у період дії правово-
го режиму воєнного стану та внесення змін до постанови Кабінету Міністрів Украї-
ни від 12 травня 2007 р. № 724» (Офіційний вісник України, 2024 р., № 41, ст. 2501,  
№ 100, ст. 6400) — із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України від 
4 червня 2026 р. № 729:

1) в абзаці третьому слова «може утворюватися» замінити словом «утворюється»;
2) в абзаці п’ятому слова «державної лісовпорядної організації, спеціалізованого 

лісозахисного підприємства/лісозахисного господарського товариства, 100 відсотків 
акцій (часток) якого належать державі,» виключити;

3) в абзаці сьомому слова і цифри «затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 12 травня 2023 р. № 483 (Офіційний вісник України, 2023 р., № 51,  
ст. 2846)» замінити словами і цифрами «затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 30 травня 2025 р. № 625 «Про реалізацію експериментально-
го проекту щодо видачі деяких дозвільних документів у сфері лісового госпо-
дарства в електронній формі» (Офіційний вісник України, 2025 р., № 51, ст. 3506,  
№ 57, ст. 3930), — із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України від 
2026 р., №        ».

7. У Порядку реалізації експериментального проекту щодо видачі спеціального 
дозволу на спеціальне використання лісових ресурсів (лісорубного квитка) в елек-
тронній формі, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 30 трав-
ня 2025 р. № 625 (Офіційний вісник України, 2025 р., № 51, ст. 3506, № 57, ст. 3930, 
№ 89, ст. 6207):

1) абзац десятий пункту 14 після слова «пожеж» доповнити словами «, рубки не-
безпечних дерев (крім небезпечних дерев у зовнішніх зонах безпеки вздовж лісосік), 

рубок дерев і чагарників, пов’язаних із доглядом за спеціальними зонами об’єктів 
енергетики, охоронними та санітарно-захисними зонами об’єктів нафтогазової га-
лузі, охоронними зонами електронних комунікаційних мереж та об’єктів трубопро-
відного транспорту, охоронними зонами пристроїв та майна підприємств транспор-
ту (зокрема автомобільного та залізничного), зокрема залізничних переїздів, а також 
пов’язаних із будівництвом об’єктів залізничної інфраструктури в межах смуг відве-
дення залізниць і складових автомобільних доріг загального користування в меж-
ах смуг відведення»;

2) у пункті 24 слово «календарного» замінити словом «робочого»;
3) доповнити Порядок пунктом 251 такого змісту:
«251. У разі виявлення в оформленому лісорубному квитку технічної помилки, яка 

допущена посадовою особою територіального органу Держлісагентства, органу ви-
конавчої влади з питань лісового господарства Автономної Республіки Крим або вна-
слідок системного технічного збою Єдиної екологічної платформи «ЕкоСистема» та/
або Порталу Дія, такий лісорубний квиток підлягає виправленню територіальними 
органами Держлісагентства, органом виконавчої влади з питань лісового господар-
ства Автономної Республіки Крим за зверненням заявника.

Підставами для внесення виправлень до лісорубного квитка є виявлення невід-
повідності між даними, відображеними у сформованому квитку, та відомостями в 
документах, що стали підставою для його видачі у разі, коли така невідповідність 
виникла внаслідок технічної помилки (описки, друкарської, граматичної, арифме-
тичної помилки) посадової особи територіального органу Держлісагентства, органу 
виконавчої влади з питань лісового господарства Автономної Республіки Крим або 
системного технічного збою в роботі Єдиної екологічної платформи «ЕкоСистема»  
та/або Порталу Дія (невідповідність алгоритмів розрахунку, невідображення інфор-
мації, некоректне візуальне відображення інформації, збій у генерації унікальних ре-
єстраційних номерів чи QR-кодів).

Заява про виправлення технічної помилки подається до територіального органу 
Держлісагентства, органу виконавчої влади з питань лісового господарства Автоном-
ної Республіки Крим, який видав лісорубний квиток, що потребує виправлення, із на-
кладенням кваліфікованого електронного підпису або удосконаленого електронно-
го підпису, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, за-
явника, відповідно до вимог Закону України «Про електронну ідентифікацію та елек-
тронні довірчі послуги». 

Територіальний орган Держлісагентства, орган виконавчої влади з питань лісово-
го господарства Автономної Республіки Крим протягом трьох робочих днів з дня ре-
єстрації заяви про внесення виправлень до лісорубного квитка забезпечує внесен-
ня відповідних виправлень або приймає рішення про обґрунтовану відмову у внесен-
ні таких виправлень.

Територіальний орган Держлісагентства, орган виконавчої влади з питань лісово-
го господарства Автономної Республіки Крим, які самостійно виявили технічну по-
милку в лісорубному квитку, невідкладно забезпечують внесення виправлень до ньо-
го.

Посадова особа територіального органу Держлісагентства, органу виконавчої вла-
ди з питань лісового господарства Автономної Республіки Крим повідомляє заявни-
ку про виправлення технічної помилки в лісорубному квитку або про рішення про об-
ґрунтовану відмову у внесенні виправлень в електронній формі невідкладно, але не 
пізніше наступного робочого дня після внесення змін або прийняття рішення про від-
мову в їх внесенні. Повідомлення надсилається на адресу електронної пошти заяв-
ника, а також до його особистого електронного кабінету користувача на Єдиній еко-
логічній платформі «ЕкоСистема» та/або Порталі Дія із накладенням кваліфікова-
ного електронного підпису або удосконаленого електронного підпису, що базується 
на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, посадової особи такого орга-
ну, відповідно до вимог Закону України «Про електронну ідентифікацію та електро-
нні довірчі послуги».

Виправлена технічна помилка автоматично відображається у сформованому лі-
сорубному квитку за допомогою програмних засобів Єдиної екологічної платфор-
ми «ЕкоСистема».

У лісорубному квитку із виправленою технічною помилкою зберігається той са-
мий унікальний реєстраційний номер, який присвоєний йому до внесення інформа-
ції про виправлення помилки. 

В Єдиній державній системі електронного обліку деревини автоматично відобра-
жаються всі версії лісорубного квитка із зазначенням дати виправлення технічної по-
милки.

Виправлення технічної помилки в лісорубному квитку здійснюється безоплатно.
Виправлення технічної помилки в лісорубному квитку може здійснюватися також 

на підставі судового рішення в разі, коли допущена технічна помилка впливає на пра-
ва третіх осіб.»;

4) абзац дванадцятий пункту 27 замінити абзацами такого змісту:
«Рішення про припинення дії лісорубного квитка приймається за власною ініціа-

тивою територіального органу Держлісагентства, органу виконавчої влади з питань 
лісового господарства Автономної Республіки Крим з підстав, визначених цим пунк-
том, або за поданою заявником заявою про припинення дії лісорубного квитка відпо-
відно до пункту 28 цього Порядку.

Рішення територіального органу Держлісагентства, органу виконавчої влади з пи-
тань лісового господарства Автономної Республіки Крим про припинення дії лісо-
рубного квитка видається протягом п’яти робочих днів з дня виявлення (виникнен-
ня, встановлення) обставин, визначених абзацами другим — дев’ятим цього пунк-
ту, із накладенням кваліфікованого електронного підпису або удосконаленого елек-
тронного підпису, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпи-
су, посадової особи такого органу, відповідно до вимог Закону України «Про елек-
тронну ідентифікацію та електронні довірчі послуги». До рішення про припинення 
дії лісорубного квитка прикріплюється сканована копія (фотокопія) оригіналу папе-
рового документа, що підтверджує виникнення обставин, визначених абзацами дру-
гим — дев’ятим цього пункту, із дотриманням вимог і формату до сканкопії такого 
документа, визначених пунктом 16 цього Порядку.

Повідомлення щодо рішення про припинення дії лісорубного квитка надсилаєть-
ся на адресу електронної пошти заявника, а також до його особистого електронно-
го кабінету користувача на Єдиній екологічній платформі «ЕкоСистема» та/або Пор-
талі Дія із накладенням кваліфікованого електронного підпису або удосконалено-
го електронного підпису, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронно-
го підпису, посадової особи територіального органу Держлісагентства, органу вико-
навчої влади з питань лісового господарства Автономної Республіки Крим, відпо-
відно до вимог Закону України «Про електронну ідентифікацію та електронні дові-
рчі послуги».».

У зв’язку з цим абзаци тринадцятий і чотирнадцятий вважати відповідно абзаца-
ми п’ятнадцятим і шістнадцятим.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 867 
Київ

Деякі питання державного фонду  
соціального захисту осіб з інвалідністю  

Відповідно до частини другої статті 11 Закону України «Про основи соціальної за-
хищеності осіб з інвалідністю в Україні», частини сьомої статті 20 Бюджетного кодек-
су України Кабінет Міністрів України постановляє:

1. Затвердити такі, що додаються: 
Порядок та умови використання коштів державного фонду соціального захисту 

осіб з інвалідністю; 
Порядок повернення коштів державного фонду соціального захисту осіб з інва-

лідністю, використаних не за цільовим призначенням;
Порядок використання коштів державного фонду соціального захисту осіб з інва-

лідністю для здійснення програм і заходів соціального захисту осіб з інвалідністю, їх 
зайнятості та працевлаштування.

2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 26 серпня 2020  р. № 783 
«Деякі питання Національної соціальної сервісної служби України» (Офіційний вісник 
України, 2020 р., № 73, ст. 2300; 2024 р., № 20, ст. 1294, № 76, ст. 4484; 2025 р., № 8, 
ст. 644) і від  6 жовтня 2021 р. № 1035 «Деякі питання здійснення державного контро-
лю/моніторингу за дотриманням вимог законодавства під час надання соціальної під-
тримки, соціальних послуг та за дотриманням прав дітей» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2021 р., № 81, ст. 5163; 2022 р., № 96, ст. 5971; 2023 р., № 81, ст. 4623; 2025 р.,  
№ 87, ст. 6038) — із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України від 
24 червня 2026 р. № 810, зміни, що додаються.
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 867

ПОРЯДОК ТА УМОВИ  
використання коштів державного фонду  
соціального захисту осіб з інвалідністю

1.  Ці Порядок та умови визначають механізм використання коштів державного 
фонду соціального захисту осіб з інвалідністю (далі — державний фонд).

2. У цих Порядку та умовах терміни вживаються у значенні, наведеному в Бюджет-
ному кодексі України, Законі України «Про основи соціальної захищеності осіб з ін-
валідністю в Україні».
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документи
3. Державний фонд є складовою частиною спеціального фонду державного бю-

джету.
4. Джерелами формування державного фонду є:
кошти, що надходять від сплати роботодавцями внеску на підтримку працевла-

штування осіб з інвалідністю, штрафів та пені за несплату чи за порушення поряд-
ку сплати такого внеску; 

благодійні внески та інші надходження, не заборонені законодавством;
адміністративно-господарські санкції за невиконання нормативу працевлаштуван-

ня осіб з інвалідністю та пеня за несвоєчасну сплату.
5. Кошти державного фонду використовуються в межах фактичних надходжень 

до державного фонду. 
6. Кошти державного фонду мають цільове призначення і використовуються від-

повідно до напрямів використання коштів, визначених пунктом 5 Порядку викорис-
тання коштів державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю для здій-
снення програм і заходів соціального захисту осіб з інвалідністю, їх зайнятості та 
працевлаштування, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 1 лип-
ня 2026 р. № 867 «Деякі питання державного фонду соціального захисту осіб з інва-
лідністю» (далі — Порядок використання коштів), за бюджетною програмою «Дер-
жавний фонд соціального захисту осіб з інвалідністю для здійснення програм і за-
ходів соціального захисту осіб з інвалідністю, їх зайнятості та працевлаштування».

7. Отримувачами коштів державного фонду (далі — отримувачі) є роботодавці, 
зокрема підприємства/підприємці трудової інтеграції осіб з інвалідністю та підпри-
ємства захищеного працевлаштування, заклади освіти, суб’єкти освітньої діяльнос-
ті, які провадять освітню діяльність у сфері неформальної освіти, надавачі соціаль-
них послуг. 

8. Кошти державного фонду надаються отримувачам, які відповідають таким ви-
могам:

відсутність заборгованості з виплати заробітної плати та/або сплати єдиного вне-
ску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування та/або страхових вне-
сків на загальнообов’язкове державне пенсійне страхування;

відсутність заборгованості перед державним (місцевим) бюджетом із сплати по-
датків, зборів, платежів, контроль за справлянням яких покладено на податкові ор-
гани;

відсутність заборгованості із сплати внеску на підтримку працевлаштування осіб 
з інвалідністю та адміністративно-господарських санкцій за невиконання нормативу 
працевлаштування осіб з інвалідністю;

незастосування до отримувача судових процедур банкрутства (неплатоспромож-
ності), передбачених Кодексом України з процедур банкрутства, та/або неприйняття 
стосовно нього рішення про ліквідацію;

своєчасне подання податкової звітності;
відсутність встановлених Нацсоцслужбою або її територіальним органом фактів 

використання коштів державного фонду не за цільовим призначенням.
9. Кошти державного фонду використовуються відповідно до Порядку викорис-

тання коштів з урахуванням таких умов:
використання коштів здійснюється за цільовим призначенням відповідно до бю-

джетної програми та цього Порядку;
перерахування коштів отримувачам здійснюється на рахунки, відкриті в органах 

Казначейства за кодом класифікації доходів бюджету 25020200 «Надходження, що 
отримують бюджетні установи від підприємств, організацій, фізичних осіб та від ін-
ших бюджетних установ для виконання цільових заходів, зокрема заходів з відчу-
ження для суспільних потреб земельних ділянок та розміщених на них інших об’єктів 
нерухомого майна, що перебувають у приватній власності фізичних або юридичних 
осіб» або банках;

отримувачі, яким перераховувалися кошти державного фонду в попередніх звіт-
них періодах, забезпечують подання інформації щодо обсягів використаних таких ко-
штів у строки та за формою, встановленими Мінсоцполітики.

10. Територіальні відділення Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю щомі-
сяця до 5 числа готують та подають зазначеному Фонду інформацію щодо потреби 
у фінансуванні заходів за напрямами використання коштів, визначеними пунктом 5 
Порядку використання коштів (далі — напрями).

11. Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю щомісяця до 15 числа подає Мін-
соцполітики пропозиції щодо розподілу коштів державного фонду у розрізі напрямів 
з урахуванням фактичних надходжень до державного фонду.

12. Мінсоцполітики згідно з обґрунтованими пропозиціями Фонду соціального за-
хисту осіб з інвалідністю здійснює у межах бюджетних призначень, передбачених у 
державному бюджеті на відповідний бюджетний період, розподіл коштів державного 
фонду за напрямами з урахуванням фактичних надходжень до державного фонду. 

13. У разі збільшення обсягу надходжень до державного фонду кошти держав-
ного фонду розподіляються Мінсоцполітики згідно з обґрунтованими пропозиція-
ми Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю відповідно до потреби за відпо-
відними напрямами з урахуванням стану виконання прийнятих рішень та укладених 
договорів. 

14. У разі недостатнього обсягу надходжень до державного фонду або наявно-
го фінансового ресурсу кошти державного фонду першочергово спрямовуються на 
виконання взятих зобов’язань, зокрема за укладеними договорами, прийнятими рі-
шеннями про надання фінансової допомоги, компенсацій, дотацій та інших виплат.

У разі недостатнього обсягу коштів державного фонду для одночасного виконан-
ня всіх взятих зобов’язань їх фінансування здійснюється з урахуванням такої чер-
говості:

оплата вартості навчання та перекваліфікації осіб з інвалідністю у закладах освіти;
оплата вартості професійної підготовки, підвищення кваліфікації і перепідготов-

ки осіб з інвалідністю, які не зареєстровані у філії регіонального центру зайнятос-
ті як безробітні;

оплата вартості навчання осіб з інвалідністю І та ІІ групи з кібербезпеки у рам-
ках реалізації експериментального проекту згідно з Порядком реалізації експери-
ментального проекту щодо організації навчання з кібербезпеки для осіб з інвалід-
ністю I та II групи, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 1 липня  
2026 р. № 866;

організаційно-технічне забезпечення діяльності Фонду соціального захисту осіб 
з інвалідністю та його територіальних відділень для здійснення контролю за надхо-
дженням сум адміністративно-господарських санкцій та пені у зв’язку з невиконан-
ням нормативу робочих місць для працевлаштування осіб з інвалідністю, здійснен-
ня видатків на судові витрати;

надання поворотної та безповоротної фінансової допомоги, позик, дотацій робо-
тодавцям (підприємствам/підприємцям трудової інтеграції осіб з інвалідністю та під-
приємствам захищеного працевлаштування);

здійснення виплат роботодавцю у разі працевлаштування особи з інвалідністю, 
яка не зареєстрована у філії регіонального центру зайнятості як безробітна;

надання компенсацій витрат роботодавцям на заходи розумного пристосування 
та/або дотацій на їх реалізацію;

фінансування визначених статтями 241, 26, 261, частиною третьою статті 27, час-
тиною четвертою статті 29 Закону України «Про зайнятість населення» заходів щодо 
сприяння зайнятості осіб з інвалідністю;

закупівля соціальних послуг персонального асистента, супроводу при працевла-
штуванні та на робочому місці, соціально-трудової адаптації, що надаються особам 
з інвалідністю. 

15. Невикористані у поточному році кошти державного фонду зберігаються на ра-
хунку державного фонду для покриття витрат у наступному бюджетному періоді від-
повідно до законодавства з урахуванням їх цільового призначення.

16. Отримувачі щокварталу до 5 числа місяця, що настає за звітним періодом, по-
дають територіальним відділенням Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю ін-
формацію про цільове та фактичне використання коштів державного фонду, стан 
виконання умов договорів, на підставі яких перераховано кошти державного фонду, 
дотримання строків їх виконання, залишок невикористаних коштів державного фон-
ду, а також про обставини, що впливають або можуть вплинути на виконання дого-
ворів за формою, встановленою Мінсоцполітики. 

Територіальні відділення Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю щоквар-
талу до 10 числа місяця, що настає за звітним періодом, подають зазначеному Фон-
ду інформацію щодо обсягів використаних коштів державного фонду за напрямами 
в розрізі отримувачів.

Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю щокварталу до 15 числа місяця, що 
настає за звітним періодом, подає Мінсоцполітики та Нацсоцслужбі узагальнену ін-
формацію щодо обсягу використаних коштів державного фонду, отримувачів, з яки-
ми Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю або його територіальні відділення 
уклали договори, на підставі яких перераховуються кошти державного фонду, стану 
виконання результативних показників бюджетної програми, наявної кредиторської 
та дебіторської заборгованості, проблемних питань щодо здійснення  відповідних за-
ходів (у разі наявності) з пропозиціями щодо їх вирішення за формою, встановле-
ною Мінсоцполітики.

17. Контроль за цільовим використанням коштів державного фонду здійснюєть-
ся Нацсоцслужбою та її територіальними органами відповідно до Порядку здійснен-
ня державного контролю/моніторингу за дотриманням вимог законодавства під час 
надання соціальної підтримки, соціальних послуг та за дотриманням прав дітей, а 
також здійснення контролю за цільовим використанням коштів державного фонду 
соціального захисту осіб з інвалідністю, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 6 жовтня 2021 р. № 1035 «Деякі питання здійснення державно-
го контролю/моніторингу за дотриманням вимог законодавства під час надання со-
ціальної підтримки, соціальних послуг та за дотриманням прав дітей, а також здій-
снення контролю за цільовим використанням коштів державного фонду соціально-
го захисту осіб з інвалідністю» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 81, ст. 5163), 
— із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України від 1 липня 2026 р.   
№ 867.

18. Контроль здійснюється за цільовим використанням коштів державного фон-
ду отримувачами.

Контроль за цільовим використанням Фондом соціального захисту осіб з інвалід-
ністю та його територіальними відділеннями коштів державного фонду здійснюєть-
ся виключно щодо коштів, спрямованих на організаційно-технічне забезпечення ді-
яльності зазначеного Фонду та його територіальних відділень для здійснення контр-
олю за надходженням сум адміністративно-господарських санкцій та пені у зв’язку з 
невиконанням нормативу робочих місць для працевлаштування осіб з інвалідністю, 
здійснення видатків на судові витрати. 

19. За результатами здійснення контролю уповноваженою особою Нацсоцслуж-
би або її територіального органу складається акт проведення перевірки цільово-
го використання коштів державного фонду соціального захисту осіб з інвалідніс-
тю за формою згідно з додатком 2 до Порядку здійснення державного контролю/
моніторингу за дотриманням вимог законодавства під час надання соціальної під-
тримки, соціальних послуг та за дотриманням прав дітей, а також здійснення контр-
олю за цільовим використанням коштів державного фонду соціального захис-
ту осіб з інвалідністю, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від  
6 жовтня 2021 р. № 1035.

20. Нацсоцслужба щокварталу до 25 числа місяця, що настає за звітним періодом, 
подає до Мінсоцполітики зведену інформацію про стан здійснення контролю за ці-
льовим використанням коштів державного фонду.

21. Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю та його територіальні відділен-
ня здійснюють заходи щодо забезпечення цільового та ефективного використан-
ня коштів державного фонду, отриманих надавачами соціальних послуг. Такі захо-
ди включають проведення територіальними відділеннями Фонду соціального захис-
ту осіб з інвалідністю моніторингу стану дотримання надавачами соціальних послуг 
умов договорів про надання соціальних послуг.

Територіальні відділення Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю щоквар-
талу до 10 числа місяця, що настає за звітним періодом, подають Фонду соціального 
захисту осіб з інвалідністю результати моніторингу.

Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю щокварталу до 25 числа місяця, що 
настає за звітним періодом, подає Мінсоцполітики та Нацсоцслужбі узагальнені ре-
зультати моніторингу.

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 1 липня 2026 р. № 867

ПОРЯДОК  
повернення коштів державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю, 

використаних не за цільовим призначенням
1. Цей Порядок визначає механізм повернення коштів державного фонду соціаль-

ного захисту осіб з інвалідністю (далі — кошти державного фонду), використаних не 
за цільовим призначенням.

2. Отримувачами коштів державного фонду (далі — отримувачі) є роботодавці, 
зокрема підприємства/підприємці трудової інтеграції осіб з інвалідністю та підпри-
ємства захищеного працевлаштування, заклади освіти, суб’єкти освітньої діяльнос-
ті, які провадять освітню діяльність у сфері неформальної освіти, надавачі соціаль-
них послуг.

3. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному у Законах Укра-
їни «Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю в Україні», «Про адміні-
стративну процедуру».

4. Кошти державного фонду підлягають поверненню отримувачами у разі їх ви-
користання:

на цілі, не передбачені договором, рішенням чи іншим документом про їх надання;
не за цільовим призначенням, що встановлено за результатами перевірки, прове-

деної Нацсоцслужбою та/або її територіальними органами. 
5. Кошти державного фонду підлягають поверненню Фондом соціального захисту 

осіб з інвалідністю та його територіальними відділеннями у разі їх використання не 
на організаційно-технічне забезпечення діяльності зазначеного Фонду та його тери-
торіальних відділень для здійснення контролю за надходженням сум адміністратив-
но-господарських санкцій та пені у зв’язку з невиконанням нормативу робочих місць 
для працевлаштування осіб з інвалідністю, здійснення видатків на судові витрати.

6. Повернення коштів державного фонду отримувачами здійснюється шляхом пе-
рерахування суми коштів, використаних не за цільовим призначенням, відповідному 
розпоряднику коштів нижчого рівня на рахунок, відкритий в органах Казначейства. 

7. Контроль за цільовим використанням коштів державного фонду здійснюється 
Нацсоцслужбою та її територіальними органами відповідно до Порядку та умов вико-
ристання коштів державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю, затвер-
джених постановою Кабінету Міністрів України від  1 липня 2026 р. № 867 «Деякі пи-
тання державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю».

Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю або його територіальне відділення 
у разі виявлення, зокрема шляхом проведення моніторингу дотримання надавачами 
соціальних послуг умов договорів про надання соціальних послуг, фактів, що можуть 
свідчити про використання отримувачами коштів державного фонду не за цільовим 
призначенням, протягом п’яти робочих днів з дня такого виявлення інформує Нац-
соцслужбу або її територіальний орган.

Нацсоцслужба або її територіальний орган не пізніше 15 робочих днів з дня отри-
мання від Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю або його територіального 
відділення інформації, визначеної абзацом другим цього пункту, а також у разі наяв-
ності інформації щодо використання зазначеним Фондом або його територіальним 
відділенням коштів державного фонду не за цільовим призначенням проводить пе-
ревірку цільового використання коштів державного фонду отримувачами відповід-
но до Порядку здійснення державного контролю/моніторингу за дотриманням вимог 
законодавства під час надання соціальної підтримки, соціальних послуг та за дотри-
манням прав дітей, а також здійснення контролю за цільовим використанням коштів 
державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 6 жовтня 2021 р. № 1035 «Деякі питання здій-
снення державного контролю/моніторингу за дотриманням вимог законодавства під 
час надання соціальної підтримки, соціальних послуг та за дотриманням прав дітей, 
а також здійснення контролю за цільовим використанням коштів державного фон-
ду соціального захисту осіб з інвалідністю» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 81,  
ст. 5163), — із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України від 1 лип-
ня 2026 р. № 867. 

8. У разі встановлення за результатами перевірки фактів використання коштів 
державного фонду не за цільовим призначенням Нацсоцслужба або її територіаль-
ний орган не пізніше трьох робочих днів з дня підписання акта проведення перевір-
ки цільового використання коштів державного фонду соціального захисту осіб з ін-
валідністю (далі — акт) надсилає роботодавцю вимогу про повернення коштів дер-
жавного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю (далі — вимога) за формою 
згідно з додатком.

Вимога надсилається роботодавцю рекомендованим листом з повідомленням про 
вручення або передається роботодавцю чи уповноваженій ним особі під особистий 
підпис.

Датою отримання вимоги вважається дата, зазначена у повідомленні про вручен-
ня, або дата її вручення під особистий підпис.

9. У разі встановлення Нацсоцслужбою або її територіальним органом факту ви-
користання Фондом соціального захисту осіб з інвалідністю або його територіальним 
відділенням коштів державного фонду не за цільовим призначенням Нацсоцслужба 
повідомляє про виявлені порушення Мінсоцполітики.

10.  Сума коштів державного фонду, використаних не за цільовим призначенням, 
повертається роботодавцем відповідному розпоряднику коштів на рахунок, відкри-
тий в органах Казначейства, протягом 10 робочих днів з дня отримання ним вимоги.

11. У разі невиконання роботодавцем вимоги у строк, визначений пунктом 10 цьо-
го Порядку, стягнення коштів державного фонду, використаних не за цільовим при-
значенням, здійснюється Нацсоцслужбою або її територіальним органом у судово-
му порядку. 

12. Кошти державного фонду, стягнуті з роботодавця, зараховуються на відкри-
тий в органах Казначейства рахунок Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю 
або його територіального відділення, яким перераховано кошти державного фонду.

13. Нацсоцслужба або її територіальні органи порушують у встановленому зако-
ном порядку питання про притягнення до відповідальності посадових осіб, винних у 
порушенні порядку використання коштів державного фонду.

14.  Вимога може бути оскаржена роботодавцем у порядку адміністративного 
оскарження відповідно до Закону України «Про адміністративну процедуру» та/або 
в судовому порядку.

15. Оскарження акта Нацсоцслужби та/або її територіальних органів здійснюєть-
ся згідно із законодавством.

16. Облік вимог ведеться Нацсоцслужбою та її територіальними органами в Єдиній 
інформаційній системі соціальної сфери (за наявності технічної можливості). У ра-
зі відсутності в Єдиній інформаційній системі соціальної сфери технічної можливості 
для ведення обліку вимог такий облік ведеться в паперовій формі або з використан-
ням інших електронних засобів.

Для ведення обліку відповідно до абзацу першого цього пункту зазначається та-
ка інформація:

найменування роботодавця, до якого пред’явлено вимогу;
сума коштів державного фонду, яка підлягає поверненню, та реквізити акта, на 

підставі якого пред’явлено вимогу;
дата пред’явлення вимоги та строк її виконання;
стан виконання вимоги (виконана добровільно, оскаржена, кошти державного 

фонду стягнуто в судовому порядку);
сума фактично повернутих (стягнутих) коштів державного фонду та дата повер-

нення (стягнення).

17. Нацсоцслужба щокварталу до 25 числа місяця, що настає за звітним періодом, 
подає до Мінсоцполітики інформацію про стан повернення коштів державного фон-
ду в розрізі напрямів, визначених пунктом 5 Порядку використання коштів держав-
ного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю для здійснення програм і заходів 
соціального захисту осіб з інвалідністю, їх зайнятості та працевлаштування, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 1 липня 2026 р. № 867 «Деякі пи-
тання державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю».

                                
Додаток 

до Порядку повернення коштів державного 
фонду соціального захисту осіб з інвалідністю, 

використаних не за цільовим призначенням

ВИМОГА 
про повернення коштів державного фонду  

соціального захисту осіб з інвалідністю

від 	   	  20	   р. № _______________

______________________________________________________________________
(повне найменування Нацсоцслужби або її територіального органу)

повідомляє, що на підставі акта проведення перевірки цільового використання коштів 
державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю від ___ ____________ 
20___ р. № ________, складеного за результатами перевірки __________________
______________________________________________________________________

(найменування роботодавця, у тому числі 
______________________________________________________________________

підприємства/підприємця трудової інтеграції осіб з інвалідністю та підприємства захищеного 
______________________________________________________________________

працевлаштування, закладу освіти, суб’єкта освітньої діяльності, що провадить освітню 
______________________________________________________________________

діяльність у сфері неформальної освіти, надавача соціальних послуг, Фонду соціального 
______________________________________________________________________

захисту осіб з інвалідністю та його територіального відділення (далі — об’єкт контролю)

(ідентифікаційний код згідно з ЄДРПОУ або реєстраційний номер облікової картки платника по-
датків або серія (за наявності) та номер паспорта громадянина України (для фізичних осіб, які че-
рез свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової карт-
ки платника податків та офіційно повідомили про це відповідному контролюючому органу і ма-
ють відмітку в паспорті)

______________________________________________________________________,
(місцезнаходження об’єкта контролю)

встановлено факт використання коштів державного фонду соціального захисту осіб 
з інвалідністю (далі — кошти державного фонду) не за цільовим призначенням.

Кошти державного фонду в сумі __________________ гривень отримані за напря-
мом __________________________________________________________________,
визначеним пунктом 5 Порядку використання коштів державного фонду соціального 
захисту осіб з інвалідністю для здійснення програм і заходів соціального захисту осіб 
з інвалідністю, їх зайнятості та працевлаштування, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 1 липня 2026 р. №  867 «Деякі питання державного фонду 
соціального захисту осіб з інвалідністю», на підставі договору/рішення/іншого  доку-
мента  (необхідне  підкреслити) від ___  _________ 20___ р. № _______.

Сума коштів державного фонду, що використана не за цільовим призначенням, 
становить __________________________________ гривень.

                              (цифрами і словами)
Відповідно до статей 11 і 111 Закону України «Про основи соціальної захищеності 

осіб з інвалідністю в Україні» та на підставі акта проведення перевірки цільового ви-
користання коштів державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю необ-
хідно протягом 10 робочих днів з дня отримання цієї вимоги добровільно поверну-
ти кошти державного фонду в сумі __________________________________ гривень

                                        (цифрами і словами)
на рахунок Національного банку ___________________________________________,
код згідно з ЄДРПОУ ____________________________________________________.

Ця вимога може бути оскаржена у порядку адміністративного оскарження від-
повідно до Закону України «Про адміністративну процедуру» та/або в судовому по-
рядку.

Адміністративне оскарження цієї вимоги здійснюється шляхом подання скарги:
до Нацсоцслужби — у разі, коли вимогу пред’явлено територіальним органом 

Нацсоцслужби;
до Мінсоцполітики — у разі, коли вимогу пред’явлено Нацсоцслужбою.
Подання скарги в адміністративному порядку або позову до суду зупиняє перебіг 

строку виконання цієї вимоги до дати набрання чинності адміністративним актом або 
законної сили рішенням суду, якщо інше не встановлено законом.
Голова Нацсоцслужби ___________ 

(підпис)
_______________________ 

(прізвище, власне ім’я  
та по батькові (за наявності)

або
_________________________ 

(найменування посади  
начальника територіального органу 

Нацсоцслужби)

___________ 
(підпис)

_______________________ 
(прізвище, власне ім’я  

та по батькові (за наявності)

МП
Перший примірник вимоги отримано:

 _____  _______________ 20___р. _____________ 
(підпис)

_______________________ 
(прізвище, власне ім’я  

та по батькові (за наявності)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 867

ПОРЯДОК 
використання коштів державного фонду соціального захисту  

осіб з інвалідністю для здійснення програм і заходів соціального  
захисту осіб з інвалідністю, їх зайнятості та працевлаштування

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у спеці-
альному фонді державного бюджету за бюджетною програмою «Державний фонд 
соціального захисту осіб з інвалідністю для здійснення програм і заходів соціаль-
ного захисту осіб з інвалідністю, їх зайнятості та працевлаштування» (далі — бю-
джетні кошти).

2.  Метою використання бюджетних коштів є забезпечення виконання активних 
програм зайнятості, заходів з підтримки працевлаштування, забезпечення надання 
соціальних послуг при працевлаштуванні осіб з інвалідністю, виконання інших про-
грам і заходів, спрямованих на соціальний захист осіб з інвалідністю.

3. Головним розпорядником бюджетних коштів є Мінсоцполітики.
Розпорядниками бюджетних коштів нижчого рівня є:
Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю (далі — Фонд);
територіальні відділення Фонду.	
Відповідальним виконавцем бюджетної програми, зазначеної у пункті 1 цього По-

рядку, є Фонд.
4. Бюджетні кошти можуть отримувати роботодавці, зокрема підприємства/під-

приємці трудової інтеграції осіб з інвалідністю та підприємства захищеного працев-
лаштування, заклади освіти та суб’єкти освітньої діяльності, які провадять освітню 
діяльність у сфері неформальної освіти, надавачі соціальних послуг (далі — отри-
мувачі). 

5. Напрямами використання бюджетних коштів є:
1) організаційно-технічне забезпечення діяльності Фонду та його територіальних 

відділень для здійснення контролю за надходженням сум адміністративно-господар-
ських санкцій та пені у зв’язку з невиконанням нормативу робочих місць для працев-
лаштування осіб з інвалідністю, здійснення видатків на судові витрати;

2)  фінансування визначених статтями 241, 26, 261, частиною третьою статті 27, 
частиною четвертою статті 29 Закону України «Про зайнятість населення» заходів 
щодо сприяння зайнятості осіб з інвалідністю;

3)  оплата вартості навчання та перекваліфікації осіб з інвалідністю у закладах 
освіти;

4) фінансування програм і заходів щодо соціального захисту осіб з інвалідністю, 
їх зайнятості та працевлаштування, зокрема: 

надання поворотної та безповоротної фінансової допомоги, позик, дотацій робо-
тодавцям (підприємствам/підприємцям трудової інтеграції осіб з інвалідністю та під-
приємствам захищеного працевлаштування);

надання компенсацій витрат роботодавцям на заходи розумного пристосування 
та/або дотацій на їх реалізацію;  

здійснення виплат роботодавцю у разі працевлаштування особи з інвалідністю, 
яка не зареєстрована у філії регіонального центру зайнятості як безробітна;

закупівля соціальних послуг персонального асистента, супроводу при працевла-
штуванні та на робочому місці, соціально-трудової адаптації, що надаються особам 
з інвалідністю; 
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оплата вартості професійної підготовки, підвищення кваліфікації і перепідготов-

ки осіб з інвалідністю, які не зареєстровані у філії регіонального центру зайнятос-
ті як безробітні;

оплата вартості навчання осіб з інвалідністю І та ІІ групи з кібербезпеки у рам-
ках реалізації експериментального проекту згідно з Порядком реалізації експери-
ментального проекту щодо організації навчання з кібербезпеки для осіб з інвалід-
ністю I та II групи, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 1 липня  
2026 р. № 866.

6.  Фінансування заходів за напрямами, визначеними пунктом 5 цьо-
го Порядку, здійснюється за умови їх нефінансування за рахунок коштів Фонду 
загальнообов’язкового державного соціального страхування на випадок безробіття. 
Обмін відповідною інформацією здійснюється шляхом електронної інформаційної 
взаємодії між Єдиною інформаційною системою соціальної сфери та інформацій-
но-аналітичними системами, які використовуються Державною службою зайнятості.

Електронна інформаційна взаємодія, передбачена цим Порядком, здійснюється 
засобами системи електронної взаємодії державних електронних інформаційних ре-
сурсів «Трембіта» з дотриманням вимог Законів України «Про електронну ідентифі-
кацію та електронні довірчі послуги», «Про публічні електронні реєстри», «Про за-
хист інформації в інформаційно-комунікаційних системах», «Про захист персональ-
них даних».

Обсяг та структура даних, якими здійснюється електронний інформаційний обмін, 
визначаються договорами про інформаційну взаємодію, укладеними відповідно до 
Порядку електронної (технічної та інформаційної) взаємодії, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 2016 р. № 606 «Деякі питання елек-
тронної взаємодії електронних інформаційних ресурсів» (Офіційний вісник України, 
2016 р., № 73, ст. 2455; 2021 р., № 52, ст. 3216; 2023 р., № 11, ст. 721).

У разі відсутності технічної можливості передачі даних засобами системи електро-
нної взаємодії державних електронних інформаційних ресурсів «Трембіта» електро-
нна інформаційна взаємодія може здійснюватися з використанням інших інформа-
ційно-комунікаційних систем із застосуванням відповідних комплексних систем за-
хисту інформації з підтвердженою відповідністю за результатами проведення дер-
жавної експертизи в порядку, встановленому законодавством, або необхідна інфор-
мація може отримуватися/підтверджуватися шляхом надсилання запитів.

7. Мінсоцполітики за пропозицією Фонду здійснює розподіл бюджетних коштів 
за напрямами, визначеними пунктом 5 цього Порядку, між розпорядниками бюджет-
них коштів нижчого рівня з урахуванням фактичних надходжень бюджетних коштів. 

Розпорядники бюджетних коштів нижчого рівня перераховують бюджетні кошти 
на рахунки отримувачів, відкриті в органах Казначейства або банках.

8. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здійснюється 
в установленому законом порядку. Попередня оплата таких товарів, робіт і послуг 
здійснюється в установленому бюджетним законодавством порядку. Остаточні роз-
рахунки за товари, роботи і послуги здійснюються згідно з умовами договору на під-
ставі документів, які підтверджують фактичні витрати за поставлені товари, викона-
ні роботи і надані послуги.

9. Ведення бухгалтерського обліку, відкриття та закриття рахунків, реєстрація, об-
лік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та операції, пов’язані з викорис-
танням бюджетних коштів, здійснюються в установленому законодавством порядку.

10. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання бю-
джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

11. Інформація щодо використання бюджетних коштів подається Мінсоцполітики 
відповідно до пункту 16 Порядку та умов використання коштів державного фонду соціаль-
ного захисту осіб з інвалідністю, затверджених постановою Кабінету Міністрів України  
від  1 липня 2026 р. №  867 «Деякі питання державного фонду соціального захис-
ту осіб з інвалідністю».

ЗАТВЕРДЖЕНО 
 постановою Кабінету Міністрів України 

 від 1 липня 2026 р. № 867

ЗМІНИ, 
 що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  

від 26 серпня 2020 р. № 783 і від 6 жовтня 2021 р. № 1035
1. У постанові Кабінету Міністрів України від 26 серпня 2020 р. № 783:
1) пункт 1 постанови після слів «за дотриманням прав дітей» доповнити словами 

«, а також здійснення контролю за цільовим використанням коштів державного фон-
ду соціального захисту осіб з інвалідністю»;

2) у Положенні про Національну соціальну сервісну службу України, затверджено-
му зазначеною постановою:

пункт 1 після слів «за дотриманням прав дітей» доповнити словами «, а також 
здійснення контролю за цільовим використанням коштів державного фонду соціаль-
ного захисту осіб з інвалідністю»;

пункт 3 доповнити підпунктом 7 такого змісту:
«7) здійснення контролю за цільовим використанням коштів державного фонду 

соціального захисту осіб з інвалідністю.»;
підпункт 12 пункту 4 доповнити абзацами такого змісту:
«здійснює контроль за цільовим використанням коштів державного фонду соці-

ального захисту осіб з інвалідністю;
стягує використані не за цільовим призначенням кошти державного фонду соці-

ального захисту осіб з інвалідністю, виплачені роботодавцю з державного фонду со-
ціального захисту осіб з інвалідністю;

порушує в установленому законом порядку питання про притягнення до відпові-
дальності посадових осіб, винних у порушенні порядку використання коштів держав-
ного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю;

здійснює моніторинг у сфері працевлаштування осіб з інвалідністю та готує про-
позиції щодо прогнозування розвитку ринку праці осіб з інвалідністю для подання до 
Кабінету Міністрів України;»;

у пункті 6:
підпункт 5 після слів «об’єктів державного контролю» доповнити словами «та 

об’єктів контролю»;
підпункт 6 після слів «заходів з державного нагляду (контролю)» доповнити сло-

вами «, а також від посадових осіб об’єктів контролю щодо використання коштів 
державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю не за цільовим призна-
ченням»;

підпункт 9 після слів «заходів з державного нагляду (контролю)» доповнити сло-
вами «та заходів з контролю за цільовим використанням коштів державного фонду 
соціального захисту осіб з інвалідністю».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 6 жовтня 2021 р. № 1035: 
1) назву та пункт 1 постанови після слів «дотриманням прав дітей» доповнити сло-

вами «, а також здійснення контролю за цільовим використанням коштів державно-
го фонду соціального захисту осіб з інвалідністю»;

2) у Порядку здійснення державного контролю/моніторингу за дотриманням ви-
мог законодавства під час надання соціальної підтримки, соціальних послуг та за до-
триманням прав дітей, затвердженому зазначеною постановою:

назву Порядку після слів «дотриманням прав дітей» доповнити словами «, а також 
здійснення контролю за цільовим використанням коштів державного фонду соціаль-
ного захисту осіб з інвалідністю»;

у пункті 1:
абзац перший після слів «за дотриманням прав дітей» доповнити словами «, а та-

кож за цільовим використанням коштів державного фонду соціального захисту осіб 
з інвалідністю (далі — державний фонд)»;

абзац другий після слів «(далі — моніторинг)» доповнити словами «і контролю за 
цільовим використанням коштів державного фонду (далі — контроль)»;

пункт 2 після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Контроль здійснюється з метою забезпечення дотримання вимог щодо цільово-

го використання коштів державного фонду Фондом соціального захисту осіб з інва-
лідністю (далі — Фонд) та його територіальними відділеннями, а також роботодав-
цями, у тому числі підприємствами/ підприємцями трудової інтеграції осіб з інвалід-
ністю та підприємствами захищеного працевлаштування, а також закладами осві-
ти, суб’єктами освітньої діяльності, що провадять освітню діяльність у сфері нефор-
мальної освіти, надавачами соціальних послуг, що отримують кошти  державного 
фонду за напрямами використання бюджетних коштів, визначеними пунктом 5 По-
рядку використання коштів державного фонду соціального захисту осіб з інвалідніс-
тю для здійснення програм і заходів соціального захисту осіб з інвалідністю, їх за-
йнятості та працевлаштування, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Украї-
ни від 1 липня 2026 р. №  867 «Деякі питання державного фонду соціального захис-
ту осіб з інвалідністю» (далі — об’єкти контролю).».

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім;
доповнити Порядок пунктом 31 такого змісту:
«31. Основним завданням контролю є виявлення фактів використання коштів дер-

жавного фонду не за цільовим призначенням.»;
у пункті 4:
абзац перший викласти в такій редакції: 
«4. Державний контроль/моніторинг та контроль передбачають такі етапи:»;
абзац п’ятий після слів «державного контролю/моніторингу» доповнити словами 

«та об’єктів контролю», а після слів «дотримання прав дітей» — словами «, а також 
щодо здійснення контролю за цільовим використанням коштів державного фонду»;

у пункті 5:
абзац перший після слів «державного контролю/моніторингу» доповнити слова-

ми «та контролю»;
абзац другий після слів «дотримання прав дітей» доповнити словами «та відомос-

тей/документів щодо цільового використання коштів державного фонду»;
у пункті 6:

абзац перший після слів «державного контролю/моніторингу» доповнити словами 
«, а також цільового використання коштів державного фонду об’єктами контролю»;

абзац другий після слів «щодо виявлених порушень» доповнити словами 
«об’єктами державного контролю/моніторингу», а після слів «дотримання прав ді-
тей» — словами «, а також під час здійснення контролю щодо цільового використан-
ня коштів державного фонду»;

у пункті 7:
абзац третій після слів «дотримання прав дітей» доповнити словами «або пору-

шення об’єктом контролю вимог щодо цільового використання коштів державного 
фонду»;

абзац шостий викласти в такій редакції:
«письмове звернення підприємств, установ, у тому числі Фонду та його терито-

ріальних відділень, організацій незалежно від форми власності та підпорядкуван-
ня, громадських об’єднань, фізичних осіб, яке містить фактичні дані про порушен-
ня об’єктом державного контролю/моніторингу вимог законодавства під час надан-
ня соціальної підтримки, соціальних послуг, стосовно дотримання прав дітей, які мо-
жуть бути перевірені, або порушення об’єктом контролю вимог щодо цільового ви-
користання коштів державного фонду;»;

абзац сьомий після слів «дотримання прав дітей» доповнити словами «або по-
рушення об’єктом контролю вимог щодо цільового використання коштів державно-
го фонду»;

абзац перший пункту 8 після слів «громадських об’єднань» доповнити словами 
«, Фонду та його територіальних відділень (крім випадків, коли об’єктом контролю є 
Фонд або його територіальне відділення)»;

абзац другий пункту 9 після слів «державного контролю/моніторингу» доповнити 
словами «або об’єкта контролю»;

абзаци перший і другий пункту 10 і пункт 11 після слів «об’єкт державного контр-
олю/моніторингу» в усіх відмінках доповнити словами «або об’єкт контролю» у від-
повідному відмінку;

абзац другий пункту 12 після слів «дотримання прав дітей» доповнити словами 
«або порушень щодо цільового використання коштів державного фонду»;

пункт 13 після слів «керівнику об’єкта державного контролю/моніторингу» допо-
внити словами «, керівнику об’єкта контролю»;

у пункті 14:
абзаци другий і третій після слів «керівник об’єкта державного контролю/моні-

торингу» в усіх відмінках доповнити словами «, керівник об’єкта контролю» у від-
повідному відмінку;

абзац четвертий після слів «об’єкт державного контролю/моніторингу» доповни-
ти словами «або об’єкт контролю»; 

пункт 15 доповнити абзацом такого змісту:
«Під час здійснення контролю проводиться перевірка об’єкта контролю виключно 

щодо цільового використання ним коштів державного фонду.»;
абзац другий пункту 16 після слів «дотримання прав дітей» доповнити словами 

«або порушення об’єктом контролю вимог щодо цільового використання коштів дер-
жавного фонду»;

у пункті 17:
абзац перший викласти в такій редакції:
«17. У разі виявлення порушень законодавства під час надання соціальної під-

тримки, соціальних послуг та стосовно дотримання прав дітей або порушень вимог 
щодо цільового використання коштів державного фонду уповноважена особа пови-
нна вимагати від причетних до таких порушень посадових, службових та інших осіб 
об’єкта державного контролю/моніторингу або об’єкта контролю письмових пояс-
нень.»;

абзац другий після слів «(далі — акт проведення перевірки)» доповнити словами і 
цифрою «або в акті проведення перевірки цільового використання коштів державно-
го фонду соціального захисту осіб з інвалідністю за формою згідно з додатком 2 (да-
лі — акт проведення перевірки цільового використання коштів державного фонду)»;

у пункті 18:
абзац перший викласти в такій редакції:
«18. Для підтвердження виявлених плановою/позаплановою перевіркою фактів 

порушень законодавства під час надання соціальної підтримки, соціальних послуг та 
стосовно дотримання прав дітей або порушень вимог щодо цільового використання 
коштів державного фонду уповноважена особа (у разі потреби) отримує від об’єкта 
державного контролю/моніторингу або об’єкта контролю завірені копії документів, 
які засвідчують відповідні факти порушень, і долучає їх до матеріалів перевірки. Як-
що керівник об’єкта державного контролю/моніторингу або керівник об’єкта контро-
лю відмовляється від надання завірених копій документів, про це зазначається в ак-
ті проведення перевірки або в акті проведення перевірки цільового використання ко-
штів державного фонду.»;

абзац другий після слів «акта проведення перевірки» »доповнити словами «або 
акта проведення перевірки цільового використання коштів державного фонду»;

у пункті 19:
абзац третій після слів «об’єкта державного контролю/моніторингу» доповнити 

словами «або керівнику об’єкта контролю»;
абзац восьмий після слів «дотриманням прав дітей» доповнити словами «або з 

метою забезпечення дотримання об’єктами контролю вимог щодо цільового вико-
ристання коштів державного фонду»;

пункт 20 після слів «дотримання прав дітей» доповнити словами «або порушення 
щодо цільового використання коштів державного фонду»;

у пункті 21:
абзац другий після слів «об’єкта державного контролю/моніторингу» доповнити 

словами «або об’єкта контролю»;
абзац четвертий після слів «інші документи» доповнити словами «, у тому числі 

щодо цільового використання коштів державного фонду»;
абзац шостий після слів «на соціальні послуги,» доповнити словами «а також да-

ні щодо цільового використання коштів державного фонду»;
доповнити пункт після абзацу сьомого новим абзацом такого змісту:
«здійснювати запити та отримувати інформацію під час здійснення контролю за 

цільовим використанням коштів державного фонду;».
У зв’язку з цим абзаци восьмий і дев’ятий вважати відповідно абзацами дев’ятим 

і десятим;
абзац десятий після слів «соціальних послуг» доповнити словами «, а також отри-

мувати письмові пояснення від посадових осіб об’єктів контролю щодо використан-
ня коштів державного фонду не за цільовим призначенням,»;

абзаци третій та п’ятий пункту 22 після слів «об’єкта державного контролю/моні-
торингу» доповнити словами «, об’єкта контролю»;

у пункті 23:
абзац перший після слів «об’єкта державного контролю/моніторингу» доповнити 

словами «, об’єкта контролю»;
абзац третій підпункту 1 викласти в такій редакції:
«суб’єкт державного контролю/моніторингу (контролю) не повідомив об’єкту дер-

жавного контролю/моніторингу або об’єкту контролю про проведення планової пере-
вірки або повідомив з порушенням строку, встановленого цим Порядком;»;

абзаци перший і другий пункту 24 після слів «об’єкта державного контролю/моні-
торингу» доповнити словами «, об’єкта контролю»;

у пункті 25:
в абзаці першому слова «згідно з додатком» замінити словами і цифрою «згід-

но з додатком 1»;
абзаци третій і четвертий виключити;
доповнити Порядок пунктами 251 і 252 такого змісту:
«251. У разі перевірки Фонду та його територіальних відділень щодо цільового ви-

користання коштів державного фонду акт проведення перевірки цільового викорис-
тання коштів державного фонду складається у двох примірниках, кожен з яких під-
писується уповноваженою особою та керівником або уповноваженим представником 
Фонду чи його територіального відділення та іншими представниками (у разі їх залу-
чення до проведення планової/позапланової перевірки). 

Один примірник акта проведення перевірки цільового використання коштів дер-
жавного фонду не пізніше трьох робочих днів з дати його підписання надсилається 
Фонду або його територіальному відділенню через систему електронної взаємодії ор-
ганів державної влади або рекомендованим листом з повідомленням про вручення 
або передається керівнику або уповноваженому представнику Фонду чи його терито-
ріального відділення під особистий підпис.

У разі проведення перевірки об’єкта контролю (крім Фонду та його територіаль-
них відділень) акт проведення перевірки цільового використання коштів державно-
го фонду складається у трьох примірниках, кожен з яких підписується уповнова-
женою особою та керівником або уповноваженим представником об’єкта контролю 
та іншими представниками (у разі їх залучення до проведення планової/позаплано-
вої перевірки).

По одному примірнику акта проведення перевірки цільового використання коштів 
державного фонду не пізніше трьох робочих днів з дати його підписання надсила-
ється Фонду або його територіальному відділенню та об’єкту контролю через систе-
му електронної взаємодії органів державної влади або рекомендованим листом з по-
відомленням про вручення, або передається їх керівникам або уповноваженим пред-
ставникам під особистий підпис.

У разі відмови керівника або уповноваженого представника Фонду або його те-
риторіального відділення чи керівника або уповноваженого представника об’єкта 
контролю підписати акт проведення перевірки цільового використання коштів дер-
жавного фонду в зазначеному акті робиться відповідний запис.

Повідомлення про отримання акта проведення перевірки цільового використан-
ня коштів державного фонду через систему електронної взаємодії органів державної 
влади або рекомендованим листом з повідомленням про вручення є підтвердженням 
факту отримання об’єктом контролю примірника акта проведення перевірки.

Повідомлення про вручення зберігається суб’єктом державного контролю/моніто-
рингу (контролю) разом із примірником акта проведення перевірки цільового вико-
ристання коштів державного фонду.

252. За результатами здійснення державного контролю/моніторингу або контролю 
уповноваженою особою можуть визначатися вимоги щодо усунення порушень зако-
нодавства під час надання соціальної підтримки, соціальних послуг та стосовно до-
тримання прав дітей, а також щодо цільового використання коштів державного фон-
ду та надаватися рекомендації щодо підвищення якості надання соціальних послуг і 
покращення роботи з їх надання.

Вимоги щодо усунення порушень вимог законодавства під час надання соціальної 
підтримки, соціальних послуг та стосовно дотримання прав дітей, а також щодо ці-
льового використання коштів державного фонду, встановлені за результатами здій-
снення заходів державного контролю/моніторингу або контролю, є обов’язковими 
для виконання.»;

пункт 26 викласти в такій редакції:
«26. У разі виявлення порушень вимог законодавства під час надання соціальної 

підтримки, соціальних послуг та стосовно дотримання прав дітей або порушень ви-
мог щодо цільового використання коштів державного фонду до акта проведення пе-
ревірки або акта проведення перевірки цільового використання коштів державного 
фонду додаються такі матеріали перевірки, як копії та витяги з документів, засвід-
чені керівником об’єкта державного контролю/моніторингу чи керівником об’єкта 
контролю або уповноваженим представником об’єкта контролю, пояснення посадо-
вих, службових та інших осіб об’єкта державного контролю/моніторингу або об’єкта 
контролю та інші документи, що підтверджують факти порушень.»;

пункт 28 викласти в такій редакції:
«28. Якщо об’єкт державного контролю/моніторингу або об’єкт контролю має за-

уваження до акта проведення перевірки або акта проведення перевірки цільового 
використання коштів державного фонду, на всіх його примірниках перед підписом 
керівника або уповноваженої особи об’єкта державного контролю/моніторингу або 
об’єкта контролю  ставиться відмітка про наявність таких зауважень.

Зауваження об’єкта державного контролю/моніторингу або об’єкта контролю над-
силаються до суб’єкта державного контролю/моніторингу (контролю) через систему 
електронної взаємодії органів державної влади або електронною поштою, або реко-
мендованим листом з повідомленням про вручення не пізніше ніж через два робочих 
дні після отримання акта проведення перевірки або акта проведення перевірки цільо-
вого використання коштів державного фонду.

За результатами розгляду зауважень суб’єкт державного контролю/моніторин-
гу (контролю) може змінити вимоги щодо їх усунення, скасувати їх або залишити 
без змін.

Рішення про результати розгляду суб’єктом державного контролю/моніторингу 
(контролю) зауважень може бути надіслано об’єкту державного контролю/моніто-
рингу або об’єкту контролю не пізніше ніж через 10 робочих днів після їх отримання 
через систему електронної взаємодії органів державної влади або електронною по-
штою, або рекомендованим листом з повідомленням про вручення, а також може бу-
ти передано особисто керівнику або уповноваженому представнику об’єкта держав-
ного контролю/моніторингу або об’єкта контролю під особистий підпис.»;

перше речення пункту 29 викласти в такій редакції: «Про результати розгляду 
вимог/рекомендацій та вжиті заходи об’єкт державного контролю/моніторингу або 
об’єкт контролю повідомляє суб’єкту державного контролю/моніторингу (контролю) 
у визначені в акті проведення перевірки або акті проведення перевірки цільового ви-
користання коштів державного фонду строки.»;

у пункті 30:
абзац перший викласти в такій редакції:
«30. У разі неотримання суб’єктом державного контролю/моніторингу (контролю) 

у визначені в акті проведення перевірки або акті проведення перевірки цільового ви-
користання коштів державного фонду строки від об’єкта державного контролю/моні-
торингу або об’єкта контролю інформації про результати розгляду вимог/рекоменда-
цій та вжиті заходи або отримання зазначеної інформації в неповному обсязі суб’єкт 
державного контролю/моніторингу (контролю) може:»;

абзац третій після слів «відповідно до законодавства» доповнити словами «або 
порушення вимог щодо цільового використання коштів державного фонду»;

пункт 31 після слів «дотримання прав дітей» доповнити словами «або порушення 
вимог щодо цільового використання коштів державного фонду»;

пункт 32 викласти в такій редакції:
«32. За результатами проведення перевірки суб’єкти державного контролю/мо-

ніторингу (контролю) формують справу щодо об’єкта державного контролю/моніто-
рингу, об’єкта контролю, до якої додаються такі документи: 

копія наказу про проведення перевірки;
копія повідомлення про проведення планової перевірки;
акт проведення перевірки або акт проведення перевірки цільового використання 

коштів державного фонду;
повідомлення про отримання акта проведення перевірки або акта проведення пе-

ревірки цільового використання коштів державного фонду через систему електро-
нної взаємодії органів державної влади або електронною поштою, або рекомендова-
ним листом з повідомленням про вручення, яким об’єкту державного контролю/мо-
ніторингу або об’єкту контролю надіслано примірник відповідного акта (в разі його 
відмови від отримання відповідного акта);

зауваження об’єкта державного контролю/моніторингу до акта проведення пере-
вірки  або об’єкта контролю до акта проведення перевірки цільового використання 
коштів державного фонду (за наявності);

копії документів, що підтверджують виявлені під час проведення перевірки пору-
шення об’єктом державного контролю/моніторингу вимог законодавства під час на-
дання соціальної підтримки, соціальних послуг та стосовно дотримання прав дітей  
або порушення об’єктом контролю вимог щодо цільового використання коштів дер-
жавного фонду;

інформація об’єкта державного контролю/моніторингу або об’єкта контролю про 
усунення порушень вимог законодавства під час надання соціальної підтримки, соці-
альних послуг та стосовно дотримання прав дітей, а також щодо цільового викорис-
тання коштів державного фонду (за наявності);

інші документи, що стосуються проведення перевірки.»;
пункт 33 після слів «дотримання прав дітей доповнити словами «, а також щодо 

цільового використання коштів державного фонду»;
абзац другий пункту 36 після слів «об’єктами державного контролю/моніторингу» 

доповнити словами «, об’єктами контролю»;
у тексті Порядку слова «суб’єкт державного контролю/моніторингу» у всіх відмін-

ках замінити словами «суб’єкт державного контролю/моніторингу (контролю)» у від-
повідному відмінку;

у додатку до Порядку слова «Додаток до Порядку» замінити словами і цифрою 
«Додаток 1 до Порядку»;

доповнити Порядок додатком 2 такого змісту:
«Додаток 2 
 до Порядку

Примірник № ____

 АКТ 
проведення перевірки цільового використання коштів  

державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю 
№ _____

_____________________      ___ ___________ 20__ р. 
     (місце складення акта)

1. Нацсоцслужба або її територіальний орган ______________________________
______________________________________________________________________

(повне найменування)
2. Роботодавець, у тому числі підприємство/підприємець трудової інте-

грації осіб з інвалідністю та підприємство захищеного працевлаштування, за-
клад освіти, суб’єкт освітньої діяльності, що провадить освітню діяльність у сфе-
рі неформальної освіти, надавач соціальних послуг, Фонд соціального захис-
ту осіб з інвалідністю та його територіальне відділення (далі — об’єкт контро-
лю) ___________________________________________________________________

(повне найменування)
3. Тип перевірки _____________________________________________________

                      (планова, позапланова)
4. Строк проведення перевірки з ______ ______________ 20__ р.  

по ___ ____________ 20__ р.
5. Місце проведення перевірки_________________________________________

                                                             (поштова адреса, номер телефону/телефаксу, 
_____________________________________________________________________

адреса електронної пошти)
6. Підстава для проведення перевірки ___________________________________
                                                                            (реквізити наказу про проведення перевірки)
7. Період діяльності об’єкта контролю, за який проводиться перевірка,  

з ___ _______ 20__ р. по ___ ________ 20__ р.
8. Особи, залучені до проведення перевірки _______________________________

                                                                                     (прізвище, власне ім’я, 
______________________________________________________________________

по батькові (за наявності) та найменування посади представників органів державної влади,
______________________________________________________________________

органів місцевого самоврядування, Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю та його 
______________________________________________________________________

територіальних відділень, громадських об’єднань  згідно з наказом про проведення перевірки)
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документи
9. Перевірка проводилася у присутності керівника або уповноваженого представ-

ника об’єкта контролю __________________________________________________
                           (прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) та 

______________________________________________________________________
найменування посади керівника або уповноваженого представника об’єкта контролю)

10. Питання, щодо яких проводилася перевірка
Порядковий номер Суть питання Результат перевірки

11. Виявлені в ході проведення перевірки порушення щодо цільового використан-
ня коштів державного фонду соціального захисту осіб з інвалідністю

Порядковий номер Порушення Обґрунтування 

12. Вимоги щодо усунення порушень, виявлених під час проведення перевірки ці-
льового використання коштів державного фонду соціального захисту осіб з інвалід-
ністю (у разі виявлення порушень)

Порядковий 
номер

Опис  
порушень 

Зміст вимог  
щодо усунення  

порушення

Строк  
усунення  

порушення

Строк повідомлення 
про усунення  
порушення

13. Додаток

Акт складено у ____ прим. 
_______________________ 

(найменування посади  
керівника або уповноваже-
ного представника об’єкта 

контролю)

________
(підпис)

___________________ 
(прізвище, власне ім’я  

та по батькові  
(за наявності) 

___ _______ 20__ р.

Голова Нацсоцслужби _______ 
(підпис)

__________________ 
(прізвище, власне ім’я 

та по батькові  
(за наявності)

__ ______ 20__ р.

або

______________________ 
(найменування посади  

начальника територіального 
органу Нацсоцслужби)

_______ 
(підпис)

___________________ 
(прізвище, власне ім’я 

та по батькові  
(за наявності)

__ ______ 20__ р.

__________________ 
(найменування посади  
(за наявності) особи,  

залученої до перевірки

_______
(підпис)

___________________ 
(прізвище, власне ім’я 

та по батькові  
(за наявності)

__ ______ 20__ р.

Другий примірник акта отримано:
_________________________________ 

(прізвище, власне ім’я та по батькові  
(за наявності) керівника  

або уповноваженого представника  
об’єкта контролю)

__________ 
(підпис)

___ _______ 20__ р.

Третій примірник акта отримано:
_________________________________ 

(прізвище, власне ім’я та по батькові  
(за наявності) керівника  

або уповноваженого представника 
об’єкта контролю)

__________ 
(підпис)

___ _______ 20__ р.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 869 
Київ

Деякі питання надання субвенції  
з державного бюджету місцевим бюджетам 

на забезпечення харчуванням учнів  
закладів загальної середньої освіти  

у 2026 році
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу України здійсни-

ти розподіл обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на забезпе-
чення харчуванням учнів закладів загальної середньої освіти на вересень — листо-
пад 2026 р. згідно з додатком.

2. Внести до Порядку та умов надання субвенції з державного бюджету місцевим 
бюджетам на забезпечення харчуванням учнів закладів загальної середньої освіти, 
затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 20 грудня 2024 р. № 1456 

(Офіційний вісник України, 2025 р., № 5, ст. 372, № 84, ст. 5744; 2026 р., № 5, ст. 445), 
зміни, що додаються.

3. Міністерству освіти і науки разом з обласними, Київською міською державними 
адміністраціями (військовими адміністраціями) провести моніторинг одноразового 
харчування учнів, які здобувають базову та профільну середню освіту у закладах за-
гальної середньої освіти, та до 1 грудня 2026 р. підготувати обґрунтовані пропозиції 
щодо доцільності подальшого спрямування субвенції з державного бюджету місце-
вим бюджетам на забезпечення харчуванням учнів закладів загальної середньої осві-
ти для забезпечення харчуванням зазначеної категорії учнів.

4. Обласним, Київській міській державним адміністраціям (військовим адміністра-
ціям) здійснити збір та перевірку інформації, поданої виконавчими органами сіль-
ських, селищних, міських рад та районними в м. Києві державними адміністраціями, 
про фактичну кількість учнів, які здобувають початкову, базову та профільну серед-
ню освіту у закладах загальної середньої освіти, для яких органи місцевого самовря-
дування спроможні забезпечити організацію харчування, та подати її Міністерству 
освіти і науки до 15 вересня 2026 р. та до 15 листопада 2026 року.

5. Міністерству освіти і науки провести моніторинг ефективності використання 
субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на забезпечення харчуванням 
учнів закладів загальної середньої освіти до 15 вересня 2026 р. та здійснити подаль-
ший розподіл чи перерозподіл на 2026 рік обсягів зазначеної субвенції з урахуванням 
наявних залишків на рахунках місцевих бюджетів.

6. Міністерству економіки, довкілля та сільського господарства разом з обласни-
ми, Київською міською державними адміністраціями (військовими адміністраціями) 
підготувати та подати до 1 грудня 2026 р. Кабінетові Міністрів України пропозиції що-
до внесення змін до Порядку та умов надання субвенції з державного бюджету міс-
цевим бюджетам на забезпечення харчуванням учнів закладів загальної середньої 
освіти, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 20 грудня 2024 р.  
№ 1456, у частині визначення переліку технічних і якісних характеристик харчових 
продуктів, що закуповуватимуться з 1 січня 2027 р. за рахунок зазначеної субвенції 
для забезпечення харчуванням учнів закладів загальної середньої освіти.

7. Міністерству фінансів забезпечити внесення в установленому порядку змін до 
розпису державного бюджету.

8. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування і застосовується з 1 ве-
ресня 2026 року.
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

Додаток  
до постанови Кабінету Міністрів України  

від 1 липня 2026 р. № 869
РОЗПОДІЛ 

субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на забезпечення 
харчуванням учнів закладів загальної середньої освіти  

на вересень — листопад 2026 року

Код  
місцевого  
бюджету

Назва місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Обсяг субвенції 
(видатки  

споживання),  
тис. гривень

0210000000 Обласний бюджет Вінницької області 363 877
0310000000 Обласний бюджет Волинської області 361 824,4
0410000000 Обласний бюджет Дніпропетровської області 457 478,9
0510000000 Обласний бюджет Донецької області 1 906,4
0610000000 Обласний бюджет Житомирської області 331 163
0710000000 Обласний бюджет Закарпатської області 399 728,8
0810000000 Обласний бюджет Запорізької області 83 607,7
0910000000 Обласний бюджет Івано-Франківської області 404 794,4
1010000000 Обласний бюджет Київської області 598 118,7
1110000000 Обласний бюджет Кіровоградської області 198 159,2
1310000000 Обласний бюджет Львівської області 732 015,6
1410000000 Обласний бюджет Миколаївської області 187 495,2
1510000000 Обласний бюджет Одеської області 459 598,5
1610000000 Обласний бюджет Полтавської області 276 648,6
1710000000 Обласний бюджет Рівненської області 417 390,4
1810000000 Обласний бюджет Сумської області 104 065,1
1910000000 Обласний бюджет Тернопільської області 217 660,8
2010000000 Обласний бюджет Харківської області 96 803,6
2110000000 Обласний бюджет Херсонської області 2 402,6
2210000000 Обласний бюджет Хмельницької області 289 980,9
2310000000 Обласний бюджет Черкаської області 290 607,6
2410000000 Обласний бюджет Чернівецької області 271 886,7
2510000000 Обласний бюджет Чернігівської області 186 784,7
2600000000 Бюджет м. Києва 713 100,5
_______ 
Усього 7 447 099,3

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 869

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку та умов надання субвенції  

з державного бюджету місцевим бюджетам на забезпечення харчуванням учнів 
закладів загальної середньої освіти

1. У пункті 4:
1) абзац перший викласти в такій редакції: 
«4. Субвенція спрямовується на забезпечення одноразовим харчуванням учнів, 

які здобувають початкову, базову та профільну середню освіту у закладах загальної 
середньої освіти комунальної форми власності, зокрема шляхом організації педаго-
гічного патронажу з проведенням для них навчальних занять, консультацій, оціню-
вання в закладі освіти, про що зазначено в індивідуальному навчальному плані (да-
лі — учні), незалежно від встановленого закладом освіти режиму (кратності) харчу-
вання з урахуванням спроможності органів місцевого самоврядування забезпечити 
таке харчування.»;

2) абзаци другий — п’ятий виключити.
2. Доповнити Порядок та умови пунктом 41 такого змісту:
«41. Субвенція розподіляється між обласними бюджетами та бюджетом м. Києва 

рішенням Кабінету Міністрів України.
Розподіл субвенції між обласними бюджетами та бюджетом м. Києва здійснюєть-

ся з урахуванням спроможності органів місцевого самоврядування забезпечити та-
ке харчування відповідно до:

кількості  учнів, які здобувають освіту за очною формою або шляхом поєднання 
очної та дистанційної форм здобуття освіти;

кількості навчальних днів протягом року, скоригованої на коефіцієнт відвідува-
ності (для учнів, які здобувають освіту за очною формою — 175 днів x 0,9; для учнів, 
які поєднують очну та дистанційну форми здобуття освіти — 87 днів x 0,9; для учнів, 
які здобувають освіту за індивідуальною формою (педагогічним патронажем) — 87 
днів x 0,9) з урахуванням періоду, на який здійснюється розподіл обсягів субвенції; 

розрахункового обсягу коштів на одноразове харчування на одного учня, який 
здобуває початкову освіту в закладах освіти на всій території країни, крім закладів 
освіти, зазначених в абзаці сьомому цього пункту, — в розмірі 50 гривень;

розрахункового обсягу коштів на одноразове харчування на одного учня, який 
здобуває базову та профільну середню освіту в закладах освіти на всій території кра-
їни, — в розмірі 60 гривень;

розрахункового обсягу коштів на одноразове харчування на одного учня, який 
здобуває початкову освіту в закладах освіти, засновниками яких є органи місцевого 
самоврядування Дніпропетровської, Запорізької, Миколаївської, Одеської, Сумської, 
Харківської, Херсонської, Чернігівської областей та які отримують субвенцію з дер-
жавного бюджету місцевим бюджетам на фінансування харчування учнів початкових  
класів закладів загальної середньої освіти, джерелом якої є кошти Всесвітньої про-
довольчої програми Організації Об’єднаних Націй, — в розмірі 35 гривень. 

Обласні, Київська міська держадміністрації (військові адміністрації) здійснюють 
розподіл субвенції між обласним бюджетом, бюджетами територіальних громад та 
районами м. Києва з урахуванням:

кількості учнів відповідно до абзацу третього цього пункту;
кількості навчальних днів відповідно до абзацу четвертого цього пункту;
розрахункового обсягу коштів на одноразове харчування на одного учня, зазначе-

ного в абзацах п’ятому — сьомому цього пункту.
Обласні, Київська міська держадміністрації (військові адміністрації) мають право 

перерозподіляти субвенцію, враховуючи:
фактичну кількість учнів,
форму здобуття освіти;
затверджену рішенням місцевої ради вартість одноразового харчування на одно-

го учня в кожній територіальній громаді залежно від способу організації харчування 
в ній та напрямів здійснення видатків за рахунок субвенції, передбачених абзацами 
дванадцятим — тринадцятим пункту 4 цього Порядку та умов, але не більше розра-
хункового обсягу коштів на одноразове харчування на одного учня, визначеного аб-
зацами п’ятим — сьомим цього пункту.».

3. У пункті 5: 
1) абзац другий викласти в такій редакції: 
«організацію навчання у закладах освіти  за очною формою або шляхом поєднан-

ня очної та дистанційної форм здобуття освіти;»;
2) абзац четвертий виключити.
4. Абзаци перший і другий пункту 7 замінити абзацами такого змісту:
«7. Відповідні місцеві ради мають право:
перерозподіляти у межах відповідного місцевого бюджету обсяг субвенції в по-

точному бюджетному періоді між закладами освіти для забезпечення в повному об-
сязі одноразовим харчуванням учнів;

передавати субвенцію як міжбюджетний трансферт іншим місцевим бюджетам.».
У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом четвертим.
5. У тексті Порядку та умов слова «продуктів харчування» замінити словами «хар-

чових продуктів».
6. Додаток до Порядку та умов викласти в такій редакції:

«Додаток до 
Порядку та умов 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 1 липня 2026 р. № 869)

ЗВІТ 
про використання субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на забезпечення харчуванням учнів закладів загальної середньої освіти  

за ______ місяць 2026 р. ________________________________ область/м. Київ

Код  
бюд- 
жету

Назва 
місце-
вого  
бюд
жету

Загальна кіль-
кість закладів 
загальної се-
редньої осві-
ти, в яких на-
вчаються учні 

(з урахуванням 
філій)

Кількість закладів загальної середньої 
освіти, в яких здійснюється забезпечення 
харчуванням учнів за рахунок субвенції  

(з урахуванням філій)

Отриманий  
обсяг субвенції, 

тис. гривень Обсяг коштів місцево-
го бюджету, передба-
чений для забезпечен-
ня харчуванням учнів 
на рік, тис. гривень

Обсяг касових видатків на забезпечення харчуванням учнів  
з початку року, тис. гривень Зали-

шок суб-
венції, 

тис. гри-
вень

Кількість учнів, які забезпечені  
харчуванням у звітному місяці, осіб

Кіль-
кість по-
рцій за 
місяць

Середня фактична вар-
тість порції для учнів, які 

здобувають початкову 
освіту, гривень

Середня фактична вартість 
порції для учнів, які здобува-
ють базову та профільну се-

редню освіту, гривень

усього

у тому числі за способом орга-
нізації харчування усього з 

початку 
року

у тому 
числі у 

звітному 
місяці

усього

у тому числі за джерелами надходження коштів

усього

у тому числі за способом орга-
нізації харчування за способом 

організації 
харчування 
самостійно

за спосо-
бом органі-
зації харчу-
вання кей-

теринг/ аут-
сорсинг

за спосо-
бом організа-
ції харчування 

самостійно

за способом 
організації хар-
чування кейте-
ринг/ аутсор-

синг

самостійно 
закладами 

освіти

кейте-
ринг

аутсор-
синг

субвен-
ція

місце-
вий  

бюджет

міжнародна 
технічна до-

помога

благодійна 
допомога

інші джерела, 
не забороне-
ні законодав-

ством

самостій-
но закладом 

освіти 

кейте-
ринг

аутсор-
синг

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26”.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 859 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 7 березня 2022 р. № 216
Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 7 березня 2022 р. № 216 «Де-

які питання закупівлі лікарських засобів, медичних виробів та допоміжних засобів до 
них» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 25, ст. 1303, № 99, ст. 6199; 2024 р., № 36, 
ст. 2267; 2025 р., № 58, ст. 3994, № 86, ст. 5939) зміни, що додаються.

	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 1 липня 2026 р. № 859

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 7 березня 2022 р. № 216

1. У переліку лікарських засобів, медичних виробів та допоміжних засобів до них, 
що закуповуються за кошти державного бюджету для виконання програм та здій-
снення централізованих заходів з охорони здоров’я, затвердженому зазначеною по-
становою:

1) у розділі «Лікарські засоби для лікування громадян, хворих на резистентну 
форму ювенільного ревматоїдного артриту та анкілозивний спондиліт»:

позицію
«Адалімумаб розчин для ін’єкцій 40 мг для дітей і дорослих, хворих на ре-

зистентну форму ювенільного рев-
матоїдного артриту, анкілозивний 
спондиліт»

замінити такими позиціями:

«Адалімумаб розчин для ін’єкцій 40 мг для дітей і дорослих, хворих на ре-
зистентну форму ювенільного рев-
матоїдного артриту

Адалімумаб розчин для ін’єкцій 40 мг для дітей і дорослих, хворих на ан-
кілозивний спондиліт»;

2) у підрозділі «Медичні вироби для оперативного лікування судинно-мозкових 
захворювань» підрозділу «Медичні вироби для забезпечення лікуванням хворих із 
серцево-судинними та судинно-мозковими захворюваннями» розділу «Лікарські за-
соби та медичні вироби для закладів охорони здоров’я для забезпечення лікуван-
ня хворих із серцево-судинними та судинно-мозковими захворюваннями» виключи-
ти такі позиції:

«Балон-катетер для виключення каротидно-каверноз-
них сполук (ККС), який включає провідниковий катетер, 
— 1 штука

—»—

Балон-катетер для виключення каротидно-кавернозних 
сполук (ККС), який включає мікрокатетер для доставки 
балона, що відділяється, — 1 штука

—»—

Балон-катетер для виключення каротидно-каверноз-
них сполук (ККС), який включає балон, що відділяєть-
ся, — 1 штука

—»—»;

3) розділ «Закупівля медичного обладнання в межах реалізації публічних інвести-
ційних проектів» доповнити підрозділом такого змісту: 

«Модернізація матеріально-технічної бази закладів охорони здоров’я шляхом 
централізованого оснащення сучасним медичним обладнанням

Назва медичного виробу Одиниця виміру Примітка
Мобільний мамографічний комплекс штук/наборів/ 

комплектів
Система рентгенівська ангіографічна стаціо-
нарна, цифрова

—»—

Система для брахітерапії —»—
Система лінійного прискорювача —»—
Система магнітно-резонансної томографії —»—
Ультразвукова система експертного класу —»—
Система ендоскопічної візуалізації —»—
Лапароскопічна стійка —»—».

2. Перелік лікарських засобів, що закуповуються за договорами керованого до-
ступу, затверджений зазначеною постановою, доповнити такою позицією:

«Міжнародна непатентована 
назва лікарського засобу

Форма випуску Дозування Примітка

Агалсидаза альфа ампули, флакони, 
шприци

1 мг/мл по 
3,5 мл».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 860 
Київ

Про внесення змін до переліку  
вибухових матеріалів промислового 

призначення, виробництво яких підлягає 
ліцензуванню

Кабінет Міністрів України постановляє: 
Внести зміни до переліку вибухових матеріалів промислового призначення, ви-

робництво яких підлягає ліцензуванню, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 23 грудня 2015 р. № 1137 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 3, 
ст. 170), доповнивши розділ IІІ

після позиції 
«Гремікс-М» 
такою позицією:
«Екстаніт»;
після позиції 
«Емоніт» 
такою позицією:
«Речовина вибухова емульсійна наливна ЕВОНІТ»;
після позиції 
«Речовина вибухова емульсійна патронована ЕРА-ІІІ» 
такою позицією:
«Україніт ПП-2А».
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� КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 861

Київ

Деякі питання оцінки загроз  
організованої злочинності в Інтернеті (ІОСТА) 
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Утворити Міжвідомчу робочу групу з оцінки загроз організованої злочинності в Ін-

тернеті (ІОСТА) у складі згідно з додатком.
2. Затвердити такі, що додаються:
Положення про Міжвідомчу робочу групу з оцінки загроз організованої злочиннос-

ті в Інтернеті (ІОСТА);
Порядок проведення оцінювання загроз організованої злочинності в Інтернеті (ІОС-

ТА).

	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

Додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 861

СКЛАД 
Міжвідомчої робочої групи з оцінки загроз  

організованої злочинності в Інтернеті (ІОСТА)

Заступник Міністра внутрішніх справ, голова Міжвідомчої робочої групи
Заступник Голови Національної поліції, заступник голови Міжвідомчої робочої групи
Заступник директора департаменту взаємодії з Національною поліцією МВС
Заступник начальника Департаменту кіберполіції Національної поліції
Начальник 5-го управління (оперативних досліджень та інформаційного супроводу) 

Департаменту кіберполіції Національної поліції
Начальник відділу департаменту кіберзахисту Адміністрації Держспецзв’язку
Представники СБУ (за згодою)
Заступник начальника департаменту нагляду за додержанням законів Національною 

поліцією Офісу Генерального прокурора (за згодою)
Заступник начальника управління протидії кримінальним правопорушенням у сфе-

рі кібербезпеки — начальник відділу процесуального керівництва досудовим розсліду-
ванням та підтримання публічного обвинувачення Офісу Генерального прокурора (за 
згодою)

Заступник начальника відділу організації процесуального керівництва досудовим 
розслідуванням та підтримання публічного обвинувачення в обласних прокуратурах у 
кримінальних провадженнях щодо організованої злочинності управління нагляду за до-
держанням законів у сфері протидії організованій злочинності департаменту нагляду за 
додержанням законів органами, які ведуть боротьбу з організованою злочинністю, та 
захисту інвестицій Офісу Генерального прокурора (за згодою)

Державний експерт управління забезпечення діяльності Національного координа-
ційного центру кібербезпеки департаменту з питань інформаційної безпеки і кіберза-
хисту Апарату Ради національної безпеки і оборони України (за згодою)

Керівник Міжвідомчого науково-дослідного центру з проблем боротьби з організо-
ваною злочинністю при Раді національної безпеки і оборони України (за згодою)

Представники заінтересованих центральних органів виконавчої влади
Представники заінтересованих органів державної влади (за згодою)
Представники Консультативної місії Європейського Союзу з реформування сектору 

цивільної безпеки України (за згодою)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 861

ПОЛОЖЕННЯ 
про Міжвідомчу робочу групу з оцінки загроз  
організованої злочинності в Інтернеті (ІОСТА)

1.  Міжвідомча робоча група з оцінки загроз організованої злочинності в Інтерне-
ті (ІОСТА) (далі — Міжвідомча робоча група) є тимчасовим консультативно-дорадчим 
органом Кабінету Міністрів України.

2.  Міжвідомча робоча група у своїй діяльності керується Конституцією та закона-
ми України, а також указами Президента України і постановами Верховної Ради Украї-
ни, прийнятими відповідно до Конституції та законів України, актами Кабінету Міністрів 
України та цим Положенням.

3. Основними завданнями Міжвідомчої робочої групи є:
1)  сприяння забезпеченню координації дій центральних органів виконавчої влади 

щодо запровадження в їх діяльність оцінки загроз організованої злочинності в Інтер-
неті (ІОСТА);

2) підготовка пропозицій та рекомендацій щодо:
визначення шляхів, механізмів і способів вирішення проблемних питань, що виника-

ють у процесі запровадження в діяльність центральних органів виконавчої влади оцінки 
загроз організованої злочинності в Інтернеті (ІОСТА);

удосконалення нормативно-правової бази з питань, що належать до її компетенції.
4. Міжвідомча робоча група відповідно до покладених на неї завдань:
1) проводить аналіз ефективності заходів і причин виникнення проблем у процесі 

запровадження в діяльність центральних органів виконавчої влади оцінки загроз орга-
нізованої злочинності в Інтернеті (ІОСТА);

2) вивчає результати діяльності центральних органів виконавчої влади щодо запро-
вадження в їх діяльність оцінки загроз організованої злочинності в Інтернеті (ІОСТА);

3) проводить моніторинг стану виконання центральними органами виконавчої вла-
ди нормативно-правових актів, пов’язаних із запровадженням в їх діяльність оцінки за-
гроз організованої злочинності в Інтернеті (ІОСТА);

4) бере участь у розробленні проектів нормативно-правових актів з питань запрова-
дження в діяльність центральних органів виконавчої влади оцінки загроз організованої 
злочинності в Інтернеті (ІОСТА);

5) подає Кабінетові Міністрів України розроблені за результатами своєї роботи ре-
комендації та пропозиції.

5. Міжвідомча робоча група для виконання покладених на неї завдань має право:
1)  отримувати в установленому порядку від центральних органів виконавчої вла-

ди, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій необхідну 
інформацію;

2) залучати до участі у своїй роботі представників центральних органів виконавчої 
влади, підприємств, установ та організацій (за погодженням з їх керівниками), а також 
експертів, фахівців, зокрема іноземних, представників закладів вищої освіти та науко-
вих установ (за згодою);

3) утворювати в разі потреби постійні або тимчасові робочі групи з визначенням їх 
завдань та повноважень, а також форми роботи;

4) організовувати проведення конференцій, семінарів, нарад та інших заходів.
6. Міжвідомча робоча група під час виконання покладених на неї завдань взаємо-

діє з органами державної влади, органами місцевого самоврядування, підприємствами, 
установами та організаціями незалежно від форми власності.

7. Посадовий склад Міжвідомчої робочої групи затверджує Кабінет Міністрів Укра-
їни.

8. Міжвідомчу робочу групу очолює голова, який затверджує її персональний склад 
та вносить у разі потреби до нього зміни. Головою міжвідомчої робочої групи є заступ-
ник Міністра внутрішніх справ.

На першому засіданні Міжвідомчої робочої групи за пропозицією голови обираєть-
ся секретар Міжвідомчої робочої групи.

9. Формою роботи Міжвідомчої робочої групи є засідання, що проводяться за рі-
шенням її голови.

Засідання Міжвідомчої робочої групи проводить її голова, а за його відсутності — 
заступник голови.

Підготовку матеріалів для розгляду на засіданнях Міжвідомчої робочої групи забез-
печує її секретар.

Засідання Міжвідомчої робочої групи вважається правоможним, якщо на ньому 
присутні більш як половина її складу.

Дата і спосіб проведення засідання та порядок денний повідомляються членам Між-
відомчої робочої групи не пізніше ніж за три робочих дні до проведення засідання.

Голова Міжвідомчої робочої групи може прийняти рішення про проведення засі-
дання в режимі реального часу (он-лайн) з використанням відповідних технічних за-
собів, зокрема через Інтернет, або про участь члена Міжвідомчої робочої групи в засі-
данні у такому режимі. 

10. На своїх засіданнях Міжвідомча робоча група розробляє пропозиції та рекомен-
дації з питань, що належать до її компетенції.

Пропозиції та рекомендації вважаються схваленими, якщо за них проголосували 
більш як половина присутніх на засіданні членів Міжвідомчої робочої групи.

У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засіданні.
Пропозиції та рекомендації фіксуються у протоколі засідання, який підписується го-

ловуючим на засіданні та секретарем і надсилається всім членам Міжвідомчої робочої 
групи та Кабінету Міністрів України.

Член Міжвідомчої робочої групи, який не підтримує пропозиції (рекомендації), може 
викласти в письмовій формі свою окрему думку, що додається до протоколу засідання.

11. Пропозиції та рекомендації Міжвідомчої робочої групи можуть бути реалізова-
ні шляхом прийняття Кабінетом Міністрів України рішення, проект якого вносить орган 
виконавчої влади відповідно до своїх повноважень.

12.  Організаційне, інформаційне та матеріально-технічне забезпечення діяльності 
Міжвідомчої робочої групи здійснює Національна поліція.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 861

ПОРЯДОК 
проведення оцінювання загроз організованої злочинності  

в Інтернеті (ІОСТА)

1. Цей Порядок визначає організаційні засади проведення оцінювання загроз орга-
нізованої злочинності в Інтернеті (IOCTA), а також визначення пріоритетів у протидії та-
ким загрозам з використанням методології Агентства Європейського Союзу із співро-
бітництва у сфері правоохоронної діяльності.

2. У цьому Порядку терміни вживаються в такому значенні:
гуманітарні наслідки — зміни в умовах життя, стані здоров’я, рівні безпеки, дотри-

манні гідності та прав людини, що виникають у результаті загроз, пов’язаних з організо-
ваною злочинністю в Інтернеті, зокрема для вразливих категорій населення;

загроза — наявні та потенційно можливі явища і чинники, що негативно впливають 
на охоронювані законом цінності або суспільні відносини;

опитувальник — офіційне звернення органу, який здійснює організаційне, інфор-
маційне та матеріально-технічне забезпечення діяльності Міжвідомчої робочої групи з 
оцінки загроз організованої злочинності в Інтернеті (ІОСТА) (далі — Міжвідомча робо-
ча група), до учасників оцінювання з метою отримання від них інформації (даних, відо-
мостей або відповідей на поставлені запитання);

організована злочинність в Інтернеті — негативне суспільне явище, що характеризу-
ється вчиненням кримінально караних діянь організованими групами або злочинними 
організаціями, злочинними спільнотами з використанням цифрових технологій, інтер-
нет-інфраструктури та онлайн-платформ;

оцінювання загроз організованої злочинності в Інтернеті (IOCTA)  (далі — оцінюван-
ня загроз) — процес ідентифікації загроз організованої злочинності в Інтернеті, визна-
чення рівня їх небезпеки та пріоритетності реагування на них. 

Оцінювання загроз здійснюється із застосуванням сукупності методів і принципів 
збирання та узагальнення інформації та оцінювання ризиків щодо загроз організованої 
злочинності в Інтернеті з урахуванням специфіки гуманітарних, соціальних і безпекових 
наслідків в Україні, що спрямовано на посилення спроможностей у сфері кібербезпе-
ки і протидії кіберзлочинності;

оцінювання ризиків — процес ідентифікації ризиків, їх аналізу з урахуванням їх ймо-
вірності, масштабів впливу, гуманітарних наслідків, системних вразливостей у суспіль-
стві, державі та окремих суб’єктів;

спроможність — це сукупність нормативно-правових інструментів, інституційних 
механізмів, технологій, ресурсів, компетентностей, які дають змогу уповноваженим ор-
ганам ефективно виявляти, аналізувати, стримувати та нейтралізувати загрози органі-
зованої злочинності в Інтернеті;

уповноважені органи — Національна поліція, Адміністрація Держспецзв’язку, СБУ, 
Офіс Генерального прокурора, інші органи державної влади, які відповідно до своїх по-
вноважень беруть участь у протидії та запобіганні організованій злочинності в Інтернеті;

учасники оцінювання — органи державної влади, підприємства, установи та органі-
зації незалежно від форми власності (за згодою), які беруть участь у проведенні оці-
нювання загроз.

3. Сприяння забезпеченню координації дій учасників оцінювання покладається на 
Міжвідомчу робочу групу.

4. Оцінювання загроз проводиться щороку. Пропозиції щодо методології оцінюван-
ня загроз організованої злочинності в Інтернеті (IOCTA) розробляються визначеним ор-
ганом (підрозділом) Національної поліції та подаються до Міжвідомчої робочої групи.

5. Міжвідомча робоча група розробляє рекомендації щодо організації та проведення 
оцінювання загроз, зокрема методології, структури та змісту опитувальника для збору 
інформації, періоду проведення оцінювання, початку роботи аналітичної групи, струк-
тури звіту про результати проведення оцінювання загроз.

6.  Підставою для проведення оцінювання загроз є пропозиція Міжвідомчої робо-
чої групи, оформлена протоколом засідання, щодо визначення учасників оцінювання, 
встановлення строків підготовки опитувальників, строків надання інформації учасни-
ками опитування та утворення аналітичної групи для проведення оцінювання загроз.

Інформування учасників оцінювання про початок проведення комплексу заходів 
здійснюється шляхом розміщення відповідної інформації на офіційному веб-сайті ви-
значеного органу (підрозділу) Національної поліції та надсилання листів учасникам оці-
нювання.

7. Збирання інформації, необхідної для проведення оцінювання загроз, здійснюєть-
ся учасниками оцінювання шляхом заповнення опитувальників та з використанням да-
них державної статистики, офіційних звітів та аналітичних матеріалів уповноважених 
органів, а також інформації з відкритих джерел.

8.  Інформація, що вноситься учасниками оцінювання до опитувальників, повинна 
ґрунтуватися на достовірних даних за рекомендований Міжвідомчою робочою групою 
період оцінювання загроз.

До опитувальників не вноситься інформація з обмеженим доступом, а також інфор-
мація, джерела походження якої не можуть бути перевірені.

9. Обробка даних, зібраних під час проведення оцінювання загроз, здійснюється з 
дотриманням вимог Законів України «Про інформацію», «Про державну таємницю», 
«Про захист персональних даних» та «Про доступ до публічної інформації».

10. Міжвідомча робоча група після отримання інформації від учасників оцінювання 
повідомляє уповноваженим органам про дату початку роботи аналітичної групи.

Робота аналітичної групи проводиться на базі органу (підрозділу) Національної по-
ліції, визначеного відповідальним за обробку інформації, необхідної для проведення 
оцінювання загроз.

11.  Уповноважені органи направляють своїх представників до Національної полі-
ції відповідно до затвердженого Міжвідомчою робочою групою персонального скла-
ду аналітичної групи для участі в її роботі з проведення оцінювання загроз з подальшим 
складенням звіту про його результати. 

12. За пропозицією Міжвідомчої робочої групи до роботи аналітичної групи як кон-
сультанти можуть залучатися представники закладів вищої освіти та наукових установ, 
а також незалежні експерти (за згодою).

13. Формою роботи аналітичної групи є очні засідання. За потреби керівник аналі-
тичної групи може прийняти рішення щодо проведення засідання в режимі реального 
часу (он-лайн) з використанням відповідних технічних засобів, зокрема через Інтернет, 
або щодо участі члена аналітичної групи в засіданні у такому режимі. 

Засідання аналітичної групи з питань опрацювання інформації з обмеженим досту-
пом, необхідної для оцінювання загроз, проводиться виключно в очному форматі.

14. На першому засіданні аналітичної групи розробляється план-графік проведен-
ня оцінювання загроз та визначаються члени аналітичної групи, відповідальні за йо-
го проведення.

15. Організаційне забезпечення діяльності аналітичної групи покладається на Наці-
ональну поліцію.

16.  Інформаційно-аналітичне забезпечення діяльності аналітичної групи здійсню-
ється уповноваженими органами відповідно до компетенції на підставі запитів аналі-
тичної групи.

17.  Під час проведення оцінювання загроз аналітична група взаємодіє з учасниками 
оцінювання з метою отримання від них додаткової (уточнюючої) інформації, необхідної 
для проведення оцінювання загроз.

18. Керівники уповноважених органів сприяють діяльності аналітичної групи шля-
хом надання додаткової (уточнюючої) інформації, необхідної для проведення оціню-
вання загроз та складення звіту, надання роз’яснень з питань, що виникають під час 
проведення оцінювання загроз, направлення додаткових представників для участі в за-
сіданнях і консультаціях аналітичної групи, а також забезпечення взаємодії між аналі-
тичною групою та підприємствами, установами та організаціями, що належать до сфе-
ри їх управління.

19. Результатом роботи аналітичної групи з проведення оцінювання загроз є відпо-
відний звіт, що складається через три тижні після початку її роботи. 

За наявності поважних причин Міжвідомча робоча група може продовжити строк 
складення звіту на підставі звернення керівника аналітичної групи, але не більш як на 
два тижні.

20. Звіт про результати проведення оцінювання загроз підписується всіма членами 
аналітичної групи, реєструється у відповідальному органі (підрозділі) Національної по-
ліції та протягом двох робочих днів з дня підписання надсилається на розгляд Міжві-
домчої робочої групи. 

У разі наявності у звіті інформації з обмеженим доступом визначений орган (підроз-
діл) Національної поліції зобов’язаний надати звіту гриф обмеження доступу в порядку, 
установленому законодавством.

21.   Відповідальний орган (підрозділ) Національної поліції в межах розгляду звіту 
Міжвідомчою робочою групою надсилає його іншим уповноваженим органам для опра-
цювання в частині, що стосується їх компетенції.

22. У разі висловлення уповноваженими органами зауважень (пропозицій) до зві-
ту Міжвідомча робоча група доручає керівнику аналітичної групи вжити заходів до йо-
го доопрацювання.

23. За відсутності неврегульованих зауважень (пропозицій) уповноважених органів 
звіт схвалюється Міжвідомчою робочою групою та надсилається Раді національної без-
пеки і оборони України, а також уповноваженим органам.

24. Публічна версія звіту про результати проведення оцінювання загроз  розміщуєть-
ся на офіційному веб-сайті уповноважених органів з дотриманням вимог Законів Украї-
ни «Про державну таємницю» та «Про доступ до публічної інформації». 

25. На основі звіту Міжвідомча робоча група розробляє пропозиції та рекомендації 
щодо усунення загроз організованої злочинності в Інтернеті, які надсилаються Кабіне-
тові Міністрів України та уповноваженим органам для врахування під час розроблення 
відповідних заходів згідно з компетенцією.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 868 
Київ

Про внесення змін до Порядку використання 
коштів, передбачених у державному бюджеті 

для здійснення заходів із забезпечення житлом 
медичних працівників з метою заповнення 

вакантних посад у сільській місцевості  
та на прифронтових територіях

Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для 

здійснення заходів із забезпечення житлом медичних працівників з метою заповнення 
вакантних посад у сільській місцевості та на прифронтових територіях, затвердженого 
постановою Кабінету Міністрів України від 16 липня 2025 р. № 900 (Офіційний вісник 
України, 2025 р., № 64, ст. 4418; 2026 р., № 7, ст. 614), зміни, що додаються.
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 868

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку використання коштів, передбачених  

у державному бюджеті для здійснення заходів із забезпечення  
житлом медичних працівників з метою заповнення вакантних посад  

у сільській місцевості та на прифронтових територіях

1. У пункті 3:
1) абзац другий виключити;
2) абзац п’ятий після слова «Луганської» доповнити словом «, Миколаївської»;
3) абзац сьомий викласти в такій редакції:
«Інші терміни в цьому Порядку вживаються у значенні, наведеному в Цивільному ко-

дексі України, Основах законодавства України про охорону здоров’я, Законах України 
«Про основні засади житлової політики», «Про порядок вирішення окремих питань ад-
міністративно-територіального устрою України».».

2. Пункт 4 викласти в такій редакції:
«4. Бюджетні кошти спрямовуються на придбання квартир та/або житлових будин-

ків із земельними ділянками з метою надання медичним працівникам службового жит-
ла відповідно до цього Порядку.».

3. У пункті 5:
1) в абзаці першому слова «жилим приміщенням» замінити словом «житлом»;
2) в абзаці четвертому слово «заявника» замінити словами «медичного працівника», 

а після слова «Луганської» доповнити словом «, Миколаївської»;
3) в абзаці шостому цифри «90» замінити цифрами «60»;
4) абзаци сьомий — дев’ятий викласти в такій редакції:
«загальний стаж роботи медичного працівника (без урахування стажу під час прохо-

дження інтернатури) в закладі та юридичних особах, правонаступником яких є заклад, 
на момент подання заяви про придбання житла відповідно до цього Порядку не переви-
щує одного календарного року;

на момент подання заяви про придбання житла відповідно до цього Порядку заклад 
не має вільного службового житла, розташованого у населеному пункті, в якому розта-
шоване основне робоче місце працівника, або у наближених до нього населених пунк-
тах (на відстані не більше 30 кілометрів), які можуть бути надані медичному працівни-
ку (крім житла, яке є знищеним внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, 
спричинених збройною агресією Російської Федерації проти України, що підтверджу-
ється відповідними документами, та/або розташованого в межах тимчасово окупова-
них Російською Федерацією територій України або територій активних бойових дій, пе-
релік яких затверджено Мінрозвитку, для яких не визначена дата завершення тимчасо-
вої окупації та завершення бойових дій);

на момент подання заяви про придбання житла відповідно до цього Порядку медич-
ний працівник та/або члени його сім’ї не мають у власності житла, розташованого у на-
селеному пункті, в якому розташоване основне робоче місце медичного працівника, або 
у наближених до нього населених пунктах (на відстані не більше 30 кілометрів) (крім 
житла, яке є знищеним внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричи-
нених збройною агресією Російської Федерації проти України, що підтверджується від-
повідними документами, та/або розташованого в межах тимчасово окупованих Росій-
ською Федерацією територій України або територій активних бойових дій, перелік яких 
затверджено Мінрозвитку, для яких не визначена дата завершення тимчасової окупації 
та завершення бойових дій);»;

5) в абзаці десятому слова «жилого приміщення» замінити словом «житла»;
6) абзац одинадцятий після слів «госпітальних округів» доповнити словами «або 

розташований на території Луганської, Донецької, Запорізької, Херсонської чи Мико-
лаївської області».

4. У пункті 6:
1)  в абзаці першому слова «жилим приміщенням» замінити словом «житлом», а 

слова «жилі приміщення» — словом «житло»;
2) абзаци другий — четвертий викласти в такій редакції:
«житло, розташоване у населеному пункті, в якому розташоване основне робоче 

місце працівника, або у наближених до нього населених пунктах (на відстані не біль-
ше 30 кілометрів), крім міст, що є адміністративними центрами областей (крім мм. За-
поріжжя, Миколаєва, Сум, Харкова, Херсона), м. Києва та територій, на яких ведуть-
ся (велися) бойові дії або тимчасово окупованих Російською Федерацією, перелік яких 
затверджено Мінрозвитку, для яких не визначена дата завершення бойових дій (дата 
припинення можливості бойових дій) або тимчасової окупації (крім територій можли-
вих бойових дій та територій активних бойових дій, на яких забезпечено функціонуван-
ня інформаційних, електронних комунікаційних та інформаційно-комунікаційних сис-
тем та ресурсів);

продавець житла має усі необхідні документи та право власності на житло, зареє-
строване в Державному реєстрі речових прав на нерухоме майно та земельні ділянки, 
якщо житлом є житловий будинок;

встановлена ринкова вартість квартири або житлового будинку, визначена на підста-
ві звіту про оцінку майна, складеного суб’єктом оціночної діяльності відповідно до ви-
мог законодавства з питань оцінки майна, майнових прав та професійної оціночної ді-
яльності. Звіт про оцінку майна підлягає рецензуванню відповідно до законодавства з 
питань оцінки майна, майнових прав та професійної оціночної діяльності. Рецензія по-
винна містити висновок про відповідність звіту про оцінку майна ознакам, зазначеним в 
абзаці другому або третьому пункту 67 Національного стандарту № 1 «Загальні засади 
оцінки майна і майнових прав», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 10 вересня 2003 р. № 1440 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 37, ст. 1995), а та-
кож встановлена оціночна вартість земельних ділянок, на підставі звіту (звітів) про екс-
пертну грошову оцінку земельної ділянки, складених незалежними суб’єктами оціноч-
ної діяльності, якщо житлом є житловий будинок;»;

3) в абзаці п’ятому:
слова «жилого приміщення» замінити словом «житла»;
після слова «Запоріжжя» доповнити словом «, Миколаєва»;
слова «обласного значення» виключити;
4) абзац шостий викласти в такій редакції:
«максимальна площа квартири на одного члена сім’ї або для сім’ї з двох осіб ста-

новить не більше ніж 52,5 кв. метра загальної площі та додатково 21 кв. метр на кож-
ного наступного члена сім’ї, але не більше 115,5 кв. метра незалежно від кількості чле-
нів сім’ї;»;

5) доповнити пункт абзацами такого змісту:
«максимальна площа житлового будинку на одного члена сім’ї або для сім’ї з двох 

осіб становить не більше ніж 62,5 кв. метра загальної площі та додатково 21 кв. метр 
на кожного наступного члена сім’ї, але не більше 125,5 кв. метра незалежно від кіль-
кості членів сім’ї;

якщо житлом є житловий будинок, можуть бути придбані земельні ділянки, на яких 
розташований житловий будинок та/або ділянки, які безпосередньо прилягають до бу-
динку (присадибні ділянки), що належать до земель житлової та громадської забудови 
та мають код виду цільового призначення — 02.01 — для будівництва і обслуговування 
житлового будинку, господарських будівель і споруд (присадибна ділянка).».

5. У пункті 7:
1) абзац перший замінити абзацами такого змісту:
«7. Медичний працівник у разі заінтересованості в забезпеченні житлом відповідно 

до цього Порядку подає до закладу заяву про придбання житла (у паперовій або елек-
тронній формі), в якій зазначається така інформація:

1) прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності) медичного працівника, який 
подає заяву;

2) повне найменування закладу (в разі потреби додатково зазначається назва відо-
кремленого структурного підрозділу закладу);
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документи
3) найменування посади в закладі, на якій працевлаштований медичний працівник, 

який подає заяву;
4) інформація про житло, яке планується придбати:
вид (квартира або житловий будинок із земельними ділянками);
адреса;
загальна площа (якщо житлом є житловий будинок із земельними ділянками, зазна-

чається площа житлового будинку та земельних ділянок);
житлова площа;
кількість кімнат;
ринкова вартість (якщо житлом є житловий будинок, зазначається ринкова вартість 

житлового будинку згідно із звітом про оцінку майна та оціночна вартість земельних ді-
лянок згідно із звітами (звітом) про експертну грошову оцінку);

очікувана вартість придбання житла, яка не може бути більшою за ринкову вартість, 
визначену на підставі звіту про оцінку майна (якщо житлом є житловий будинок, очі-
кувана вартість придбання не може бути більшою за суму ринкової вартості житлово-
го будинку згідно із звітом про оцінку майна та оціночної вартості земельних ділянок 
згідно із звітами (звітом) про експертну грошову оцінку земельної ділянки, а також не 
може бути більшою за вартість житлового будинку, зазначену у звіті про оцінку май-
на, збільшену у 1,2 раза);

реєстраційний номер об’єкта нерухомого майна та, якщо житлом є житловий буди-
нок, кадастрові номери земельних ділянок;

5) інформація про продавця житла, яке планується придбати (прізвище, власне ім’я 
та по батькові (за наявності) для фізичних осіб або найменування та ідентифікаційний 
код згідно з Єдиним державним реєстром підприємств і організацій України).

До заяви додаються такі документи:».
У зв’язку з цим абзаци другий — сьомий вважати відповідно абзацами шістнадця-

тим — двадцять першим;
2) в абзаці вісімнадцятому слово «заявника» замінити словами «медичного праців-

ника, який подає заяву,»;
3) абзац двадцятий викласти в такій редакції:
«копії звіту про оцінку майна з рецензією на нього та, якщо житлом є житловий бу-

динок, звіту (звітів) про експертну грошову оцінку земельної ділянки;».
6. У пункті 8:
1) в абзаці першому слово «заявника» замінити словами і цифрою «медичного пра-

цівника, який подав заяву, зазначену в пункті 7 цього Порядку,»;
2) в абзаці другому слова «поданих заявником документів» замінити словами і циф-

рою «документів, поданих медичним працівником згідно з пунктом 7 цього Порядку»;
3)  слова «жилого приміщення» замінити словом «житла».
7. У пунктах 9—11 слова «жилого приміщення» замінити словом «житла».
8. У пункті 12:
1) абзац перший викласти в такій редакції:
«12. У разі отримання підтвердження можливості придбання житла заклад укладає 

договір купівлі-продажу квартири або житлового буднику із земельними ділянками в 
установленому законодавством порядку. Такий договір повинен бути укладений не піз-
ніше ніж через 90 календарних днів з дня отримання закладом підтвердження можли-
вості придбання житла, але не пізніше ніж за 20 календарних днів до початку нового 
календарного року.»;

2) в абзаці другому:
слова «закупівлі жилого приміщення жиле приміщення» замінити словами «заку-

півлі житла житло»;
3) абзаци третій і четвертий викласти в такій редакції:
«Вартість квартири (без урахування податків, зборів, послуг нотаріуса та інших су-

путніх витрат, які є обов’язковими відповідно до законодавства), яка закуповується за-
кладом відповідно до цього Порядку, не може перевищувати ринкову вартість, визна-
чену на підставі звіту про оцінку майна. Вартість житлового будинку із земельними ді-
лянками (без урахування податків, зборів, послуг нотаріуса та інших супутніх витрат, 
які є обов’язковими відповідно до законодавства), який закуповується закладом відпо-
відно до цього Порядку, не може перевищувати суму ринкової вартості житлового бу-
динку згідно із звітом про оцінку майна та оціночної вартості земельних ділянок згід-
но із звітами (звітом) про експертну грошову оцінку земельної ділянки, а також не мо-
же бути більшою за вартість житлового будинку, зазначену у звіті про оцінку майна, 
збільшену у 1,2 раза).

Придбані відповідно до цього Порядку квартири та житлові будники із земельними 
ділянками передаються на баланс закладів в установленому законодавством порядку.».

9. У пункті 13 слова «жилих приміщень» замінити словами «квартир та/або житло-
вих будників із земельними ділянками».

10. Доповнити Порядок пунктом 131 такого змісту:
«131. В разі придбання житла для закладу, розташованого на території Херсонської 

області, дотримання вимог для медичних працівників, зазначених в абзацах шостому і 
сьомому пункту 5 цього Порядку, не є обов’язковим.

Сума бюджетних коштів, яка може бути спрямована на придбання житла закладам, 
розташованим в Херсонській області, для забезпечення службовим житлом медичних 
працівників, які не відповідають вимогам, зазначеним в абзацах шостому і сьомому 
пункту 5 цього Порядку, не може перевищувати 5 відсотків загального обсягу бюджет-
них коштів.».

11.  У пункті 14  слова «жилого приміщення» замінити словом «житла», а  слова 
«Житлового кодексу України та Положення» — словами «Закону України «Про осно-
вні засади житлової політики».

12. У першому реченні пункту 15 слова «жиле приміщення» замінити словом «жит-
ло», слова «жилим приміщенням» — словом «житлом».

13. У пункті 16:
1) слова «жилого приміщення» замінити словом «житла»;
2) слова «жилим приміщенням» замінити словом «житлом»;
3)  слова «Житлового кодексу України та Положення» замінити словами «Закону 

України «Про основні засади житлової політики».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 870 
Київ

Про внесення змін до постанов  
Кабінету Міністрів України щодо зміни  

складу деяких консультативно-дорадчих  
органів Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України щодо зміни складу деяких консульта-

тивно-дорадчих органів Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 870

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  
щодо зміни складу деяких консультативно-дорадчих  

органів Кабінету Міністрів України

1. У постанові Кабінету Міністрів України від 19 листопада 2025 р. № 1507 «Про утво-
рення Національної ради з питань гарантування прав дитини» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2025 р., № 97, ст. 6803):

1) у складі Національної ради з питань гарантування прав дитини, утвореної зазна-
ченою постановою:

позицію
«Віце-прем’єр-міністр з питань європейської та євроатлантичної інтеграції, голова 

Національної ради»
замінити такими позиціями:
«Прем’єр-міністр України, голова Національної ради
Віце-прем’єр-міністр з питань європейської та євроатлантичної інтеграції України, 

заступник голови Національної ради»;
позиції:
«Голова Комітету Верховної Ради України з питань соціальної політики та захисту 

прав ветеранів (за згодою)
Голова Комітету Верховної Ради України з питань гуманітарної та інформаційної по-

літики (за згодою) 
Голова Комітету Верховної Ради України з питань освіти, науки та інновацій (за зго-

дою)
Голова Комітету Верховної Ради України з питань здоров’я нації, медичної допомоги 

та медичного страхування (за згодою)»
замінити такими позиціями:
«Народні депутати України — члени Комітету Верховної Ради України з питань соці-

альної політики та захисту прав ветеранів (за згодою)
Народні депутати України — члени Комітету Верховної Ради України з питань гума-

нітарної та інформаційної політики (за згодою)

Народні депутати України — члени Комітету Верховної Ради України з питань осві-
ти, науки та інновацій (за згодою)

Народні депутати України — члени Комітету Верховної Ради України з питань 
здоров’я нації, медичної допомоги та медичного страхування (за згодою)»;

2) Положення про Національну раду з питань гарантування прав дитини, затвердже-
не зазначеною постановою, доповнити пунктом 71 такого змісту: 

«71. Голова Національної ради затверджує її персональний склад і вносить у разі по-
треби до нього зміни.».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від   19 листопада 2025 р. № 1558 «Про 
впровадження Європейської гарантії для дітей в Україні» (Офіційний вісник України, 
2025 р., № 100, ст. 7020; 2026 р., № 49, ст. 3313):

1) в абзаці третьому пункту 4 слова  і цифри «до 1 липня 2026 р.» замінити словами 
і цифрами «до 1 грудня 2026 р.»;

2) у пункті 5:
у підпункті 1 слова і цифру «до 1 березня» замінити словами і цифрою «до 1 черв-

ня»;
абзаци другий і третій підпункту 2 викласти в такій редакції:
«до 1 липня 2027 р., 1 липня 2029 р. та 1 липня 2031 р. — Європейської Комісії; 
до 1 липня 2031 р. — Ради Європейського Союзу.».
3. У постанові Кабінету Міністрів України від 27 травня 2026 р. № 664 «Про утво-

рення Міжвідомчої робочої групи з питань розроблення маршруту дитини з інвалідніс-
тю від раннього виявлення до переходу в самостійне життя» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2026 р., № 49, ст. 3316):

1) у складі Міжвідомчої робочої групи з питань розроблення маршруту дитини з ін-
валідністю від раннього виявлення до переходу в самостійне життя, утвореної зазначе-
ною постановою:

після позиції 
«Перший заступник Міністра соціальної політики, сім’ї та єдності, заступник голови 

Міжвідомчої робочої групи»
доповнити такою позицією:
«Радник — Уповноважений Президента України з питань безбар’єрності, заступник 

голови Міжвідомчої робочої групи (за згодою)»; 
виключити таку позицію:
«Радник — Уповноважений Президента України з питань безбар’єрності (за зго-

дою)»;
2) у Положенні про Міжвідомчу робочу групу з питань розроблення маршруту дити-

ни з інвалідністю від раннього виявлення до переходу в самостійне життя, затвердже-
ному зазначеною постановою:

у пункті 10 слово «заступника» замінити словом «заступників»;
пункт 11 викласти в такій редакції:
«11. Засідання Міжвідомчої робочої групи проводить голова, а у разі його відсутнос-

ті за дорученням голови — один з його заступників.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 872 
Київ

Деякі питання надання послуг для потреб 
оборони на період дії правового режиму 

воєнного стану
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Затвердити Порядок надання послуг, пов’язаних з перевезенням кандидатів 

(оформлення документів, що посвідчують особу, віз, проїзних документів, страхування, 
транспортування тощо) для проходження військової служби з числа іноземців або осіб 
без громадянства з території іноземних держав, їх харчуванням та проживанням, на пе-
ріод дії правового режиму воєнного стану, що додається. 

2. Установити, що:
ціна послуг, пов’язаних з перевезенням кандидатів (оформлення документів, що 

посвідчують особу, віз, проїзних документів, страхування, транспортування тощо) для 
проходження військової служби з числа іноземців або осіб без громадянства з терито-
рії іноземних держав, їх харчуванням та проживанням, становить 300 тис. гривень на 
одного кандидата;

закупівлі послуг, пов’язаних з перевезенням кандидатів (оформлення документів, 
що посвідчують особу, віз, проїзних документів, страхування, транспортування тощо) 
для проходження військової служби з числа іноземців або осіб без громадянства з те-
риторії іноземних держав, їх харчуванням та проживанням, розпочаті до набрання чин-
ності цією постановою, завершуються в порядку, що діяв до набрання чинності цією 
постановою.

	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 872

ПОРЯДОК 
надання послуг, пов’язаних з перевезенням кандидатів (оформлення документів,  

що посвідчують особу, віз, проїзних документів, страхування, транспортування тощо) 
для проходження військової служби з числа іноземців або осіб без громадянства   

з території іноземних держав, їх харчуванням та проживанням, на  
період дії правового режиму воєнного стану

1. Цей Порядок визначає механізм надання послуг для потреб Центру рекрутингу 
іноземців та осіб без громадянства (далі — Центр рекрутингу), пов’язаних з переве-
зенням кандидатів (оформлення документів, що посвідчують особу, віз, проїзних доку-
ментів, страхування, транспортування тощо) для проходження військової служби з чис-
ла іноземців або осіб без громадянства (далі — кандидати) з території іноземних дер-
жав, їх харчуванням та проживанням, на період дії правового режиму воєнного стану.

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України 
«Про оборонні закупівлі», «Про публічні закупівлі», особливостях здійснення оборон-
них закупівель на період дії правового режиму воєнного стану, затверджених постано-
вою Кабінету Міністрів України від 11 листопада 2022 р. № 1275 «Деякі питання здій-
снення оборонних закупівель на період дії правового режиму воєнного стану» (Офіцій-
ний вісник України, 2022 р., № 91, ст. 5666; 2023 р., № 50, ст. 2800) (далі — особливос-
ті), та інших нормативно-правових актах.

3. Закупівля послуг, пов’язаних з перевезенням кандидатів (оформлення докумен-
тів, що посвідчують особу, віз, проїзних документів, страхування, транспортування то-
що), їх харчуванням та проживанням, на період дії правового режиму воєнного стану 
(далі — послуги) здійснюється Центром рекрутингу відповідно до особливостей.

4. Послуги надаються суб’єктами господарювання — юридичними особами, внесе-
ними Центром рекрутингу до переліку надавачів послуг (далі — перелік).

Центр рекрутингу забезпечує ведення переліку в електронній формі.
Перелік ведеться відповідно до вимог, визначених Законами України «Про інформа-

цію» і «Про захист персональних даних».
5. До переліку включаються суб’єкти господарювання — юридичні особи:
інформація про яких відсутня в Державному реєстрі санкцій відповідно до Закону 

України «Про санкції»;
до учасників (засновників, акціонерів), кінцевих бенефіціарних власників яких не за-

стосовані спеціальні економічні або інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до 
Закону України «Про санкції» та/або міжнародні санкції відповідно до Закону Украї-
ни «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочин-
ним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масо-
вого знищення»;

які не мають серед прямих чи опосередкованих (через іншу фізичну чи юридич-
ну особу) власників корпоративних прав держави, визнаної Верховною Радою України 
державою-агресором (державою-окупантом);

які не мають серед учасників (засновників, акціонерів), кінцевих бенефіціарних 
власників, керівників суб’єкта господарювання — юридичної особи громадян держа-
ви, визнаної Верховною Радою України державою-агресором (державою-окупантом);

які не володіють прямо чи опосередковано (через іншу фізичну чи юридичну осо-
бу) корпоративними правами юридичної особи, утвореної та зареєстрованої відповід-
но до законодавства держави, визнаної Верховною Радою України державою-агресо-
ром (державою-окупантом);

які не мають заборгованості із сплати податків, зборів та інших обов’язкових плате-
жів перед бюджетом, заборгованості з виплати заробітної плати станом на 1 число мі-
сяця, в якому подається заява, та незакінчених виконавчих проваджень щодо примусо-
вого виконання ними господарських зобов’язань;

які не мають відкритих проваджень у справі про банкрутство та/або не перебува-
ють на стадії ліквідації;

до яких не застосовані заходи кримінально-правового характеру та/або щодо яких 
відсутнє рішення суду, яке набрало законної сили, про притягнення посадових (служ-
бових) осіб суб’єкта господарювання — юридичної особи до кримінальної відповідаль-
ності за вчинення корупційних кримінальних правопорушень та кримінальних правопо-
рушень, пов’язаних з корупцією;

які внесли на відкритий Центром рекрутингу в органі Казначейства небюджетний ра-
хунок платіж у розмірі не менше ніж 5 млн. гривень (далі — забезпечувальний платіж).

6. Для включення до переліку суб’єкти господарювання — юридичні особи пода-
ють до Центру рекрутингу заяву в довільній паперовій або електронній формі, яка по-
винна містити:

інформацію про суб’єкта господарювання — юридичну особу (повне найменування, 
місцезнаходження, ідентифікаційний код згідно з ЄДРПОУ);

контактні дані суб’єкта господарювання — юридичної особи (номер телефону, адре-
са електронної пошти);

інформацію про керівника суб’єкта господарювання — юридичної особи (прізвище, 
власне ім’я та по батькові (за наявності), серію (за наявності) та номер паспорта грома-
дянина України або паспорта громадянина України для виїзду за кордон, або посвідки 
на постійне проживання, або посвідки на тимчасове проживання, реєстраційний номер 
облікової картки платника податків);

інформацію про відсутність перебування суб’єкта господарювання — юридичної 
особи в Державному реєстрі санкцій відповідно до Закону України «Про санкції»;

інформацію про те, що до учасників (засновників, акціонерів), кінцевих бенефіціар-
них власників суб’єктів господарювання — юридичних осіб не застосовані спеціальні 
економічні або інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до Закону України «Про 
санкції» та/або міжнародні санкції відповідно до Закону України «Про запобігання та 
протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансу-
ванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення»;

інформацію про відсутність держави, визнаної Верховною Радою України держа-
вою-агресором (державою-окупантом), серед прямих чи опосередкованих (через іншу 
фізичну чи юридичну особу) власників корпоративних прав;

інформацію про відсутність в учасників (засновників, акціонерів), кінцевих бенефі-
ціарних власників, керівника суб’єкта господарювання — юридичної особи громадян-
ства держави, визнаної Верховною Радою України державою-агресором (державою-
окупантом);

інформацію про відсутність прямого чи опосередкованого (через іншу фізичну чи 
юридичну особу) володіння корпоративними правами юридичної особи, утвореної 
та зареєстрованої відповідно до законодавства держави, визнаної Верховною Радою 
України державою-агресором (державою-окупантом);

інформацію про відсутність заборгованості із сплати податків, зборів та інших 
обов’язкових платежів перед бюджетом, заборгованості з виплати заробітної плати 
станом на 1 число місяця, в якому подається заява, та незакінчених виконавчих прова-
джень щодо примусового виконання ними господарських зобов’язань;

інформацію про відсутність відкритих проваджень у справі про банкрутство та/або 
про те, що суб’єкти господарювання — юридичні особи не перебувають на стадії лік-
відації;

інформацію про відсутність фактів застосування до суб’єкта господарювання — 
юридичної особи заходів кримінально-правового характеру та/або рішення суду, яке 
набрало законної сили, про притягнення посадових (службових) осіб суб’єкта госпо-
дарювання — юридичної особи до кримінальної відповідальності за вчинення коруп-
ційних кримінальних правопорушень та кримінальних правопорушень, пов’язаних з ко-
рупцією.

До заяви обов’язково додається платіжний документ, що підтверджує внесення за-
безпечувального платежу, передбаченого пунктом 5 цього Порядку. 

Керівник суб’єкта господарювання — юридичної особи несе відповідальність за по-
вноту та достовірність зазначеної у заяві інформації.

7. Заява подається в паперовій або електронній формі, підписується керівником 
суб’єкта господарювання — юридичної особи та разом із доданим до неї платіжним до-
кументом може бути подана шляхом особистого звернення, надіслана поштовим від-
правленням або в електронній формі з накладенням кваліфікованого електронного під-
пису або удосконаленого електронного підпису, що базується на кваліфікованому сер-
тифікаті електронного підпису, на адресу електронної пошти Центру рекрутингу.

8. Центр рекрутингу у десятиденний строк з дня отримання заяви та доданого до неї 
платіжного документа проводить перевірку зазначеної в них інформації та у разі їх від-
повідності вимогам пункту 5 цього Порядку приймає рішення про внесення суб’єкта 
господарювання — юридичної особи до переліку, про що інформує його шляхом над-
силання листа на адресу електронної пошти.

У разі встановлення невідповідності інформації, зазначеної у заяві та доданому до 
неї платіжному документі, вимогам пункту 5 цього Порядку Центр рекрутингу у строк, 
визначений абзацом першим цього пункту, інформує суб’єкта господарювання — юри-
дичну особу про виявлені невідповідності шляхом надсилання йому листа на адресу 
електронної пошти.

У разі усунення виявлених невідповідностей суб’єкт господарювання — юридична 
особа може подати заяву повторно із дотриманням вимог, передбачених пунктами 6 
і 7 цього Порядку.

У разі повторного звернення суб’єкта господарювання — юридичної особи Центр 
рекрутингу проводить перевірку заяви та доданого до неї платіжного документа відпо-
відно до абзацу першого цього пункту та у разі відповідності вимогам приймає рішення 
про внесення суб’єкта господарювання — юридичної особи до переліку, про що інфор-
мує його шляхом надсилання листа на адресу електронної пошти.

9. Центр рекрутингу виключає суб’єкта господарювання — юридичну особу з пе-
реліку в разі:

подання суб’єктом господарювання — юридичною особою заяви про виключення 
його з переліку;

встановлення фактів невідповідності вимогам, встановленим пунктом 5 цього По-
рядку;

розірвання державного контракту (договору) на надання послуг з вини суб’єкта гос-
подарювання — юридичної особи.

У разі встановлення випадків, визначених цим пунктом, Центр рекрутингу у десяти-
денний строк виключає суб’єкта господарювання — юридичну особу з переліку, про що 
інформує його шляхом надсилання листа на адресу електронної пошти.

10. Державний контракт (договір) на надання послуг укладається між суб’єктом гос-
подарювання — юридичною особою та Центром рекрутингу відповідно до підпункту 4 
пункту 9 особливостей із урахуванням положень пункту 2 постанови Кабінету Міністрів 
України від 1 липня 2026 р. № 872 «Деякі питання надання послуг для потреб оборони 
на період дії правового режиму воєнного стану».

11. Після укладення державного контракту (договору) на надання послуг і до почат-
ку їх надання суб’єкт господарювання — юридична особа здійснює попереднє збирання 
документів та інформації про кандидатів до початку надання послуг та подає їх Центру 
рекрутингу, зокрема: копії документів, що посвідчують особу, інформацію про грома-
дянство або відсутність громадянства, контактні дані, інформацію про попередній вій-
ськовий або інший релевантний досвід (за наявності), а також медичні документи та ін-
шу інформацію про стан здоров’я кандидата.

Вичерпний перелік документів та інформації, передбаченої абзацом першим цього 
пункту, визначається у державному контракті (договорі) на надання послуг.

Послуги щодо кожного конкретного кандидата надаються після підтвердження Цен-
тром рекрутингу відповідності особи кандидата вимогам, визначеним умовами держав-
ного контракту (договору) на надання послуг. 

Суб’єкт господарювання — юридична особа зобов’язаний дотримуватися вимог за-
конодавства.

Суб’єкт господарювання — юридична особа несе відповідальність за достовірність 
поданих документів та інформації, законність організації переміщення кандидатів, на-
лежне оформлення документів, забезпечення транспортування, проживання, харчуван-
ня, страхування, захист персональних даних кандидатів.

12. У разі порушення суб’єктом господарювання — юридичною особою умов дер-
жавного контракту (договору) на надання послуг, зокрема надання недостовірної ін-
формації щодо кандидатів, порушення вимог законодавства, невиконання обов’язку 
щодо перевезення (оформлення документів, що посвідчують особу, віз, проїзних доку-
ментів, страхування, транспортування тощо), проживання, харчування, повернення кан-
дидата до держави, з території якої він прибув, або у разі, коли більше 10 відсотків кан-
дидатів відмовилися від підписання контракту на проходження військової служби про-
тягом одного року з дня його укладення, а також протягом кожного наступного року йо-
го дії, зокрема в разі його пролонгації, Центр рекрутингу має право в односторонньому 
порядку розірвати такий державний контракт (договір).

У такому випадку забезпечувальний платіж залишається на небюджетному рахун-
ку, відкритому Центром рекрутингу в органі Казначейства, про що Центр рекрутингу 
інформує суб’єкта господарювання — юридичну особу шляхом надсилання листа на 
адресу електронної пошти.

Кошти з небюджетного рахунка спрямовуються на спеціальний реєстраційний ра-
хунок Центру рекрутингу, відкритий в органі Казначейства згідно з кодом класифікації 
доходів бюджету 25020200 «Надходження, що отримують бюджетні установи від під-
приємств, організацій, фізичних осіб та від інших бюджетних установ для виконання ці-
льових заходів, у тому числі заходів з відчуження для суспільних потреб земельних ді-
лянок та розміщених на них інших об’єктів нерухомого майна, що перебувають у при-
ватній власності фізичних або юридичних осіб», і використовуються на оплату послуг.

13. Забезпечувальний платіж повертається суб’єкту господарювання — юридичній 
особі на рахунок, зазначений ним у заяві, у порядку, встановленому законодавством, 
протягом 10 днів з дня отримання заяви про його повернення у разі відповідності од-
ній із таких умов:

встановлення невідповідності інформації, зазначеної у заяві суб’єкта господарюван-
ня — юридичної особи про включення до переліку, та доданого до неї платіжного доку-
мента вимогам пункту 5 цього Порядку та неподання ним такої заяви повторно;

виключення з переліку на підставі заяви суб’єкта господарювання — юридичної осо-
би;

належне виконання умов державного контракту (договору) таким суб’єктом госпо-
дарювання — юридичною особою.
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 липня 2026 р. № 857 
Київ

Про ліквідацію деяких консультативних, 
дорадчих та інших допоміжних органів, 

утворених Кабінетом Міністрів України, та 
внесення змін до деяких актів Кабінету 

Міністрів України 
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Ліквідувати консультативні, дорадчі та інші допоміжні органи, утворені Кабіне-

том Міністрів України, згідно з додатком.
2. Внести до актів Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
3. Визнати такими, що втратили чинність, акти Кабінету Міністрів України згідно з 

переліком, що додається.
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

Додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 857

ПЕРЕЛІК  
консультативних, дорадчих та інших  

допоміжних органів, утворених  
Кабінетом Міністрів України, що ліквідуються

Координаційний комітет з підготовки та забезпечення участі України у відборі кра-
їни-кандидата на проведення Всесвітньої виставки «Експо-2030» в Україні (м. Одесі)

Координаційна рада з питань відновлення роботи та розвитку зрошувальних сис-
тем

Координаційна рада з питань розвитку мікропідприємництва та малого підпри-
ємництва

Координаційна рада з питань якості і безпеки життя людини 
Міжвідомча координаційна рада з питань розвитку сільських територій
Міжвідомча робоча група з питань вдосконалення порядку (інструментів) моніто-

рингу розподілу та цільового використання гуманітарної допомоги, у тому числі з ви-
користанням цифрових технологій

Міжвідомча робоча група з питань визначення нових підходів до закупівлі Мініс-
терством оборони продуктів харчування з використанням електронної системи за-
купівель

Міжвідомча робоча група з питань дерегуляції господарської діяльності
Міжвідомча робоча група з питань забезпечення населення продовольчими то-

варами тривалого зберігання та санітарно-гігієнічними товарами в умовах воєнно-
го стану

Міжвідомча робоча група з питань підготовки плану заходів у рамках реалізації 
пропозиції Європейської Комісії щодо Регламенту Європейського Парламенту та Ра-
ди Європейського Союзу про створення Українського фонду

Міжвідомча робоча група з питань підготовки пропозицій та рекомендацій з роз-
роблення Національного енергетичного і кліматичного плану

Міжвідомча робоча група з питань реформування національного класифікатора 
України ДК 003:2010 «Класифікатор професій»

Міжвідомча робоча група з проведення аналізу виконання Концепції розвитку га-
зовидобувної галузі України

Міжвідомча робоча група з проведення відбору цільових проектів екологічної мо-
дернізації підприємств

Рада з питань професійної орієнтації населення
Робоча група з питань реалізації положень Меморандуму про взаєморозуміння 

між Урядом України, Європейським банком реконструкції та розвитку, Американ-
ською торговельною палатою в Україні та Агентством США з міжнародного розвитку 
щодо створення національного механізму біржової торгівлі на ринках капіталу та ор-
ганізованих товарних ринках

Робоча група щодо рекодифікації (оновлення) цивільного законодавства України
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 1 липня 2026 р. № 857

ЗМІНИ, 
що вносяться до актів  

Кабінету Міністрів України 
1. У постанові Кабінету Міністрів України від 29 листопада 2001 р. № 1603 «Про 

утворення Координаційної ради з питань формування національної екологічної мере-
жі» (Офіційний вісник України, 2001 р., № 49, ст. 2192; 2013 р., № 38, ст. 1340; 2020 
р., № 2, ст. 62, № 76, ст. 2432):

1) у додатку до постанови: 
позиції
«Міністр захисту довкілля та природних ресурсів, голова Ради
Заступник Міністра захисту довкілля та природних ресурсів, заступник голови Ра-

ди
Представник Міндовкілля, секретар Ради»
замінити такими позиціями:
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Ради
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник го-

лови Ради
Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Ради»;
виключити таку позицію:
«Заступник Міністра розвитку економіки, торгівлі та сільського господарства»;
позицію 
«Заступник Міністра інфраструктури»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра розвитку громад та територій»;
позицію
«Заступник Міністра культури, молоді та спорту»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра молоді та спорту»;
виключити таку позицію:
«Представник Міндовкілля»;
2) у Положенні про Координаційну раду з питань формування національної еколо-

гічної мережі, затвердженому зазначеною постановою:
у пункті 1 слова і цифри «виконанням Загальнодержавної програми форму-

вання національної екологічної мережі України на 2000—2015 роки, затвердже-
ної Законом України від 21 вересня 2000 р. № 1989 (далі — Програма)» заміни-
ти словами «формуванням, збереженням та використанням національної еколо-
гічної мережі»;

пункт 3 викласти в такій редакції:
«3. Основним завданням Ради є підготовка пропозицій щодо:
розроблення та реалізації державної політики у сфері формування, збереження 

і використання національної екологічної мережі, відтворення і збереження біо- та 
ландшафтного різноманіття;

визначення шляхів, механізмів та способів вирішення проблемних питань, що ви-
никають під час реалізації державної політики у зазначеній сфері;

підвищення ефективності діяльності центральних і місцевих органів виконавчої 
влади у відповідній сфері;

удосконалення нормативно-правової бази у сфері формування, збереження і ви-
користання національної екологічної мережі, відтворення і збереження біо- та ланд-
шафтного різноманіття.»;

в абзаці другому пункту 4 слова «виконання основних положень Програми» замі-
нити словом «справ»;

в абзаці третьому пункту 7 слова «Міністр захисту довкілля та природних ресур-
сів» замінити словами «Міністр економіки, довкілля та сільського господарства»;

у пункті 11 слово «Міндовкілля» замінити словом «Мінекономіки».
2. У Положенні про Міжвідомчу координаційну раду з питань реалізації в Украї-

ні Конвенції про оцінку впливу на навколишнє середовище в транскордонному кон-
тексті, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 2 квітня 2008 р.  
№ 295 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 27, ст. 843; 2011 р., № 10, ст. 470; 2020 р.,  
№ 76, ст. 2432; 2023 р., № 47, ст. 2568):

1) в абзаці першому пункту 6 слова «Міністром захисту довкілля та природних ре-
сурсів» замінити словами «Міністром економіки, довкілля та сільського господар-
ства»;

2) у пункті 7:
в абзаці другому слово «заступник» замінити словами «один із заступників»;
у другому реченні абзацу шостого слово «заступник» замінити словом «заступ-

ники»;
3) у тексті Положення слово «Міндовкілля» у всіх відмінках замінити словом 

«Мінекономіки»;
4) додаток до Положення викласти в такій редакції:

«Додаток 
до Положення 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 1 липня 2026 р. № 857)

СКЛАД 
Міжвідомчої координаційної ради з питань  

реалізації в Україні Конвенції  
про оцінку впливу на навколишнє середовище  

в транскордонному контексті
Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Міжвідомчої ради
Заступник Міністра закордонних справ, заступник голови Міжвідомчої ради
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник го-

лови Міжвідомчої ради
Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Міжвідом-

чої ради
Заступник Міністра енергетики
Заступник Міністра розвитку громад та територій 
Заступник Голови ДСНС
Представник Апарату Ради національної безпеки і оборони України (за згодою)
Директор Інституту проблем ринку та економіко-екологічних досліджень Націо-

нальної академії наук (за згодою)».
3. Додаток до розпорядження Кабінету Міністрів України від 5 грудня 2012 р.  

№ 991 «Про утворення Української частини Змішаної українсько-марокканської комі-
сії з питань рибальства» викласти в такій редакції:

«Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 5 грудня 2012 р. № 991 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 857 )
СКЛАД 

Української частини Змішаної  
українсько-марокканської 

комісії з питань рибальства
Голова Держрибагентства, голова Української частини
Заступник Голови Держрибагентства, заступник голови Української частини
Директор Департаменту організації використання водних біоресурсів, аквакульту-

ри та наукового забезпечення Держрибагентства, заступник голови Української час-
тини».

4. Додаток до розпорядження Кабінету Міністрів України від 5 грудня 2012 р.  
№ 992 «Про утворення Української частини Спільного українсько-турецького коміте-
ту з рибного господарства» викласти в такій редакції:

«Додаток  
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 5 грудня 2012 р. № 992 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 857 )
СКЛАД 

Української частини Спільного  
українсько-турецького  

комітету з рибного господарства
Голова Держрибагентства, голова Української частини
Заступник Голови Держрибагентства, заступник голови Української частини
Директор Департаменту організації використання водних біоресурсів, аквакульту-

ри та наукового забезпечення Держрибагентства, заступник голови Української час-
тини».

5. У додатку до розпорядження Кабінету Міністрів України від 20 травня 2013 р. 
№ 314 «Про утворення Української частини Українсько-Білорусько-Польської коор-
динаційної ради транскордонного біосферного резервату «Західне Полісся» позиції 

«Заступник Міністра екології та природних ресурсів, голова Української частини, 
співголова Координаційної ради 

Директор департаменту зв’язків із закордонним українством та культурно-гумані-
тарного співробітництва МЗС 

Голова Шацької райдержадміністрації» 
замінити такими позиціями:
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, голова 

Української частини, співголова Координаційної ради 
Директор департаменту міжнародних організацій МЗС 
Голова Ковельської райдержадміністрації».
6. У постанові Кабінету Міністрів України від 18 січня 2017 р. № 20 «Про утворення 

Координаційної ради з питань боротьби з деградацією земель та опустелюванням» 
(Офіційний вісник України, 2017 р., № 10, ст. 304; 2020 р., № 76, ст. 2432):

1) у додатку до постанови: 
позиції
«Міністр захисту довкілля та природних ресурсів, голова Координаційної ради
Заступник Міністра захисту довкілля та природних ресурсів, заступник голови Ко-

ординаційної ради
Представник Міндовкілля, секретар Координаційної ради» 
замінити такими позиціями:
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Координацій-

ної ради
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник го-

лови Координаційної ради
Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Коорди-

наційної ради»;
виключити таку позицію:
«Заступник Міністра розвитку економіки, торгівлі та сільського господарства»;
позицію 
«Заступник Міністра соціальної політики»
замінити такою позицією: 
«Перший заступник (заступник) Міністра соціальної політики, сім’ї та єдності»;
2) у Положенні про Координаційну раду з питань боротьби з деградацією земель 

та опустелюванням, затвердженому зазначеною постановою:
у пункті 1 цифри «2025» замінити цифрами «2030»;
у пункті 11 слово «Міндовкілля» замінити словом «Мінекономіки».
7. У постанові Кабінету Міністрів України від 4 липня 2017 р. № 455 «Про утворен-

ня Ради з міжнародної торгівлі» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 57, ст. 1685; 
2022 р., № 3, ст. 132; 2023 р., № 47, ст. 2578):

1) у додатку до постанови: 
позиції
«Перший віце-прем’єр-міністр України — Міністр економіки, голова Ради
Заступник Міністра економіки — Торговий представник України, перший заступ-

ник голови Ради»
замінити такими позиціями:
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Ради
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, перший за-

ступник голови Ради»;
виключити таку позицію:
«Перший заступник Міністра аграрної політики та продовольства»; 
позицію
«Заступник Міністра розвитку громад, територій та інфраструктури»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра розвитку громад та територій»; 
позицію
«Заступник Міністра захисту довкілля та природних ресурсів»
замінити такими позиціями:
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства 
Заступник Міністра цифрової трансформації»;
позицію
«Директор департаменту торговельних угод та розвитку експорту Мінекономі-

ки» 
замінити такою позицією:
«Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки»;
2) в абзаці другому пункту 8 Положення про Раду з міжнародної торгівлі, затвер-

дженого зазначеною постановою, слова «Перший віце-прем’єр-міністр України — 
Міністр економіки» замінити словами «Міністр економіки, довкілля та сільського 
господарства».

8. У постанові Кабінету Міністрів України від 7 лютого 2018 р. № 90 «Про утво-
рення Ради з питань інтелектуальної власності» (Офіційний вісник України, 2018 р.,  
№ 19, ст. 635; 2023 р., № 94, ст. 5563):

1) у додатку до постанови:
позиції
«Перший віце-прем’єр-міністр України — Міністр економіки, голова Ради
Заступник Міністра економіки, заступник голови Ради»
замінити такими позиціями:
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Ради
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник го-

лови Ради»;
позицію

«Начальник управління інтелектуальної власності та інновацій Мінекономіки, се-
кретар Ради»

замінити такою позицією:
«Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Ради»;
позицію
«Заступник Міністра культури та інформаційної політики» 
замінити такою позицією: 
«Заступник Міністра культури»;
виключити таку позицію:
«Заступник Міністра аграрної політики та продовольства»;
позицію
«Заступник Міністра соціальної політики»
замінити такою позицією:
«Перший заступник (заступник) Міністра соціальної політики, сім’ї та єдності»;
виключити таку позицію:
«Заступник Міністра з питань стратегічних галузей промисловості з питань циф-

рового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації»;
2) в абзаці третьому пункту 7 Положення про Раду з питань інтелектуальної влас-

ності, затвердженого зазначеною постановою, слова «Перший віце-прем’єр-міністр 
України — Міністр економіки» замінити словами «Міністр економіки, довкілля та 
сільського господарства».

9. У постанові Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2018 р. № 148 «Деякі пи-
тання виконання положень Договору між Кабінетом Міністрів України та Урядом Рес-
публіки Молдова про співробітництво у сфері охорони і сталого розвитку басей-
ну річки Дністер» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 23, ст. 802; 2020 р., № 76,  
ст. 2432):

1) в абзаці третьому пункту 3 постанови слова «Міністерство захисту довкілля та 
природних ресурсів» замінити словами «Міністерство економіки, довкілля та сіль-
ського господарства»;

2) у додатку до постанови:
позицію 
«Заступник Міністра захисту довкілля та природних ресурсів, голова Української 

частини Комісії»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, голова 

Української частини Комісії»;
позицію
«Два представники Міндовкілля»
замінити такою позицією:
«Два представники Мінекономіки»;
3) у пункті 11 Положення про Українську частину Комісії зі сталого використання і 

охорони басейну річки Дністер, затвердженого зазначеною постановою, слово «Мін-
довкілля» замінити словом «Мінекономіки».

10. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2018 р. № 313 «Про утво-
рення Координаційної ради з питань реалізації Національної стратегії управління від-
ходами в Україні до 2030 року» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 37, ст. 1298; 
2020 р., № 2, ст. 62, № 76, ст. 2432):

1) у додатку до постанови: 
позиції 
«Міністр захисту довкілля та природних ресурсів, голова Координаційної ради
Міністр розвитку громад та територій, заступник голови Координаційної ради» 
замінити такими позиціями: 
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Координацій-

ної ради
Заступник Міністра розвитку громад та територій, заступник голови Координа-

ційної ради
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник го-

лови Координаційної ради»;
позицію 
«Керівник структурного підрозділу з питань поводження з відходами Мінекоенер-

го, секретар Координаційної ради» 
замінити такою позицією:
«Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Коорди-

наційної ради»;
виключити такі позиції:
«Міністр інфраструктури»;
«Перший заступник Міністра розвитку економіки, торгівлі та сільського господар-

ства»;
позицію 
«Перший заступник Міністра соціальної політики»
замінити такою позицією:
«Перший заступник (заступник) Міністра соціальної політики, сім’ї та єдності»;
позицію
«Заступник Міністра культури, молоді та спорту»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра молоді та спорту»;
виключити таку позицію:
«Заступник Міністра цифрової трансформації»;
2) у Положенні про Координаційну раду з питань реалізації Національної страте-

гії управління відходами в Україні до 2030 року, затвердженому зазначеною поста-
новою:

в абзаці другому пункту 8 слово «заступник» замінити словами «один із заступ-
ників»;

у пункті 12 слово «Міндовкілля» замінити словом «Мінекономіки».
11. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 13 червня 2018 р. 

№ 478 «Про утворення Ради з питань торгівлі та сталого розвитку» (Офіційний 
вісник України, 2018 р., № 51, ст. 1788; 2021 р., № 25, ст. 1182; 2023 р., № 87,  
ст. 5068) позиції

«Директор департаменту стратегічного планування та відновлення довкілля Мін-
довкілля 

Заступник Міністра аграрної політики та продовольства»
замінити такими позиціями:
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства
Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки».
12. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 9 вересня 2020 р. № 812 

«Про утворення Ради з національної інфраструктури геопросторових даних» (Офі-
ційний вісник України, 2020 р., № 75, ст. 2400; 2021 р., № 60, ст. 3779, № 76, ст. 4783; 
2023 р., № 47, ст. 2568):

1) позицію
«Перший заступник Міністра цифрової трансформації, заступник голови Ради;»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра цифрової трансформації, заступник голови Ради;»
2) позицію
«Заступник Міністра розвитку громад, територій та інфраструктури;» 
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра розвитку громад та територій;»;
3) позицію
«Заступник Міністра культури та інформаційної політики;»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра культури;»;
4) після позиції 
«Голова Держлісагентства;»
доповнити додаток такою позицією: 
«Голова Держрибагенства;».
13. У постанові Кабінету Міністрів України від 23 вересня 2020 р. № 879 «Про утво-

рення Міжвідомчої комісії з питань зміни клімату та збереження озонового шару» 
(Офіційний вісник України, 2020 р., № 79, ст. 2551; 2023 р., № 44, ст. 2369):

1) у додатку до постанови: 
позиції
«Міністр захисту довкілля та природних ресурсів, голова Комісії
Заступник Міністра економіки, перший заступник голови Комісії»
замінити такими позиціями:
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Комісії
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник го-

лови Комісії»;
виключити таку позицію:
«Заступник Міністра захисту довкілля та природних ресурсів, заступник голови 

Комісії»;
позицію
«Керівник профільного структурного підрозділу Міндовкілля, секретар Комісії» 
замінити такою позицією:
«Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Комі-

сії»;
позицію 
«Заступник Міністра розвитку громад, територій та інфраструктури»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра розвитку громад та територій»;
виключити таку позицію:
«Заступник Міністра аграрної політики та продовольства»;
2) у Положенні про Міжвідомчу комісію з питань зміни клімату та збереження озо-

нового шару, затвердженому зазначеною постановою:
пункт 6 викласти в такій редакції:
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документи
«6. До складу Комісії входять голова, заступник голови, секретар та інші члени 

Комісії.»;
в абзаці другому пункту 9 слово «Міндовкілля» замінити словом «Мінекономіки»;
пункт 10 викласти в такій редакції:
«10. У разі відсутності голови Комісії на засіданнях Комісії головує заступник го-

лови Комісії.»;
у пункті 17 слово «Міндовкілля» замінити словом «Мінекономіки».
14. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 2020 р.  

№ 1007 «Про утворення Міжвідомчої робочої групи з питань погашення заборгова-
ності із заробітної плати (грошового забезпечення)» (Офіційний вісник України, 2020 
р., № 89, ст. 2862; 2021 р., № 54, ст. 3343; 2025 р., № 46, ст. 3167):

1) позицію
«Державний секретар Міністерства соціальної політики» 
замінити такою позицією:
«Державний секретар Міністерства соціальної політики, сім’ї та єдності»;
2) виключити такі позиції:
«Державний секретар Міністерства з питань стратегічних галузей промисловос-

ті»;
«Державний секретар Міністерства національної єдності».
15. У постанові Кабінету Міністрів України від 18 серпня 2021 р. № 879 «Про утво-

рення міжвідомчої комісії з питань управління хімічною безпекою та поводження з 
хімічними речовинами» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 68, ст. 4273; 2024 р., 
№ 92, ст. 5932):

1) у додатку до постанови: 
позиції
«Міністр захисту довкілля та природних ресурсів, голова міжвідомчої комісії
Заступник директора департаменту — начальник відділу екологічної безпеки де-

партаменту з питань поводження з відходами та екологічної безпеки Міндовкілля, се-
кретар міжвідомчої комісії»

замінити такими позиціями:
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова міжвідомчої ко-

місії 
Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар міжвідом-

чої комісії»;
виключити таку позицію:
«Міністр аграрної політики та продовольства»;
позицію
«Віце-прем’єр-міністр з питань європейської та євроатлантичної інтеграції Украї-

ни — Міністр юстиції»
замінити такою позицією:
«Міністр юстиції»;
виключити такі позиції:
«Перший заступник Міністра цифрової трансформації»;
«Заступник Міністра економіки»;
доповнити додаток такою позицією: 
«Заступник Голови Держпродспоживслужби»;
2) у пункті 12 Положення про міжвідомчу комісію з питань управління хімічною 

безпекою та поводження з хімічними речовинами, затвердженого зазначеною поста-
новою, слово «Міндовкілля» замінити словом «Мінекономіки».

16. У постанові Кабінету Міністрів України від 6 жовтня 2021 р. № 1046 «Про утво-
рення міжвідомчої робочої групи з питань забезпечення виконання зобов’язань ак-
ціонерним товариством «Державна продовольчо-зернова корпорація України» перед 
Експортно-імпортним банком Китаю за запозиченнями, що гарантовані державою, та 
перед Китайською національною корпорацією машинної промисловості і генераль-
них підрядів у рамках виконання умов Генерального договору про співпрацю у сфері 
сільського господарства щодо постачання зернових до Китайської Народної Респу-
бліки» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 81, ст. 5173):

1) у додатку до постанови:
позиції
«Перший віце-прем’єр-міністр України — Міністр економіки, голова міжвідомчої 

робочої групи
Перший заступник Міністра економіки, заступник голови міжвідомчої робочої гру-

пи»
замінити такими позиціями:
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова міжвідомчої ро-

бочої групи
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник го-

лови міжвідомчої робочої групи»;
позицію 
«Директор департаменту з управління об’єктами державної власності Мінекономі-

ки, секретар міжвідомчої робочої групи» 
замінити такою позицією:
«Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар міжві-

домчої робочої групи»; 
виключити таку позицію:
«Заступник Міністра аграрної політики та продовольства»;
2) в абзаці четвертому пункту 7 Положення про міжвідомчу робочу групу з питань 

забезпечення виконання зобов’язань акціонерним товариством «Державна продо-
вольчо-зернова корпорація України» перед Експортно-імпортним банком Китаю за 
запозиченнями, що гарантовані державою, та перед Китайською національною кор-
порацією машинної промисловості і генеральних підрядів у рамках виконання умов 
Генерального договору про співпрацю у сфері сільського господарства щодо поста-
чання зернових до Китайської Народної Республіки», затвердженого зазначеною по-
становою, слова «Перший віце-прем’єр-міністр України — Міністр економіки» замі-
нити словами «Міністр економіки, довкілля та сільського господарства».

17. У постанові Кабінету Міністрів України від 9 квітня 2022 р. № 427 «Про утворен-
ня Координаційної ради з питань логістики в сільському господарстві» (Офіційний ві-
сник України, 2022 р., № 39, ст. 2073; 2023 р., № 47, ст. 2568):

1) у додатку до постанови:
позиції
«Міністр аграрної політики та продовольства, голова Ради
Заступник Міністра розвитку громад, територій та інфраструктури, заступник го-

лови Ради»
замінити такими позиціями:
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Ради
Заступник Міністра розвитку громад та територій, заступник голови Ради»; 
після позиції
«Заступник Міністра розвитку громад та територій, заступник голови Ради»
доповнити такою позицією:
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник 

голови Ради»;
позицію
«Представник Мінагрополітики, секретар Ради»
замінити такою позицією: 
«Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Ради»;
виключити такі позиції:
«Перший заступник Міністра економіки
Заступник Міністра аграрної політики та продовольства»;
доповнити додаток такою позицією:
«Керівник структурного підрозділу з питань відбудови та розвитку інфраструкту-

ри Мінрозвитку»;
2) у Положенні про Координаційну раду з питань логістики в сільському господар-

стві, затвердженому зазначеною постановою:
у пункті 8:
в абзаці другому слова «Міністр аграрної політики та продовольства» замінити 

словами «Міністр економіки, довкілля та сільського господарства»;
в абзаці четвертому слово «заступника» замінити словом «заступників»;
у першому реченні абзацу другого пункту 9 слово «заступник» замінити словами 

«один із заступників»;
у пункті 13 слово «Мінагрополітики» замінити словом «Мінекономіки».
18. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 13 січня 2023 р. № 44 

«Про утворення Міжвідомчої робочої групи з питань прискореного перегляду інстру-
ментів державного регулювання господарської діяльності» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2023 р., № 11, ст. 718): 

1) позицію 
«Представник департаменту регуляторної політики та підприємництва Мінеконо-

міки, секретар Міжвідомчої робочої групи»
замінити такою позицією:
«Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Міжві-

домчої робочої групи»;
2) виключити таку позицію: 
«Міністр захисту довкілля та природних ресурсів». 
19. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 14 лютого 2023 р.  

№ 136 «Про утворення Міжвідомчої робочої групи з питань гуманітарного розміну-
вання» (Офіційний вісник України, 2023 р., № 23, ст. 1300; 2025 р., № 40, ст. 2745, 
№ 80, ст. 5477):

1) позиції
«Заступник Державного секретаря Кабінету Міністрів України
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства»
замінити такими позиціями:
«Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник 

голови Міжвідомчої робочої групи
Заступник Державного секретаря Кабінету Міністрів України»;

2) після позиції 
«Заступник Міністра розвитку громад та територій» 
доповнити такою позицією:
«Заступник Міністра цифрової трансформації»;
3) позицію
«Державний секретар Міністерства оборони»
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра оборони».
20. У додатках до постанови Кабінету Міністрів України від 27 серпня 2024 р.  

№ 987 «Деякі питання забезпечення переговорного процесу про вступ України до 
Європейського Союзу» (Офіційний вісник України, 2024 р., № 81, ст. 4796; 2025 р.,  
№ 85, ст. 5856):

1) у додатках 2, 8, 11, 17, 20, 21 позицію «Представник МКСК» замінити позицією  
«Представник Мінкульту»;

2) у додатку 23:
після позиції 
«Представник Національного агентства з питань запобігання корупції»
доповнити такою позицією:
«Представник НАДС»;
доповнити додаток такою позицією:
«Представники асоціацій органів місцевого самоврядування (за згодою)»;
3) у додатках 24, 27, 30, 32 та 36 позицію 
«Представник МКСК» 
замінити такою позицією:
«Представник Мінкульту».
21. У постанові Кабінету Міністрів України від 1 листопада 2024 р. № 1297 «Про 

утворення Міжвідомчої робочої групи з питань відновлення житлового сектору» 
(Офіційний вісник України, 2024 р., № 105, ст. 6670):

1) у назві та пунктах 1 і 2 постанови слово «відновлення» замінити словом «фі-
нансування»;

2) у додатку до постанови:
у назві додатка слово «відновлення» замінити словом «фінансування»;
позиції 
«Перший віце-прем’єр-міністр України — Міністр економіки, голова Міжвідомчої 

робочої групи
Заступник Міністра економіки, заступник голови Міжвідомчої робочої групи
Директор департаменту залучення інвестицій та взаємодії з міжнародними органі-

заціями Мінекономіки, секретар Міжвідомчої робочої групи»
замінити такими позиціями:
«Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Міжвідомчої ро-

бочої групи
Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник го-

лови Міжвідомчої робочої групи 
Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Міжвідом-

чої робочої групи»;
позицію
«Перший заступник (заступник) Міністра соціальної політики»
замінити такою позицією:
«Перший заступник (заступник) Міністра соціальної політики, сім’ї та єдності»;
3) у Положенні про Міжвідомчу робочу групу з питань відновлення житлового сек-

тору, затвердженому зазначеною постановою:
у назві та тексті Положення слово «відновлення» замінити словом «фінансуван-

ня»;
в абзаці третьому пункту 7 слова «Перший віце-прем’єр-міністр України — Мі-

ністр економіки» замінити словами «Міністр економіки, довкілля та сільського гос-
подарства».

22. У постанові Кабінету Міністрів України від 7 січня 2025 р. № 10 «Про утворен-
ня Міжвідомчої робочої групи з підготовки публічних інвестиційних проектів» (Офі-
ційний вісник України, 2025 р., № 10, ст. 830):

1) додаток до постанови після позиції 
«Перший заступник (заступник) Міністра розвитку громад та територій, заступник 

голови Міжвідомчої робочої групи» 
доповнити такою позицією: 
«Заступник Міністра цифрової трансформації»;
2) абзац другий пункту 7 Положення про Міжвідомчу робочу групу з підготов-

ки публічних інвестиційних проектів, затвердженого зазначеною постановою, виклю-
чити.

23. У постанові Кабінету Міністрів України від 21 травня 2025 р. № 583 «Про утво-
рення Міжвідомчої робочої групи з питань моніторингу виконання Національного 
плану з енергетики та клімату на період до 2030 року» (Офіційний вісник України, 
2025 р., № 48, ст. 3290):

1) додаток до постанови викласти в такій редакції:
«Додаток  

до постанови Кабінету Міністрів України  
від 21 травня 2025 р. № 583 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 1 липня 2026 р. № 857 )

СКЛАД  
Міжвідомчої робочої групи з питань моніторингу  

виконання Національного плану з енергетики  
та клімату на період до 2030 року

Міністр економіки, довкілля та сільського господарства, голова Міжвідомчої ро-
бочої групи

Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства, заступник го-
лови Міжвідомчої робочої групи

Керівник профільного структурного підрозділу Мінекономіки, секретар Міжвідом-
чої робочої групи

Заступник Міністра економіки, довкілля та сільського господарства
Заступник Керівника Офісу Президента України (за згодою)
Перший заступник (заступник) Міністра енергетики
Перший заступник (заступник) Міністра розвитку громад та територій
Перший заступник (заступник) Міністра фінансів
Перший заступник (заступник) Голови Національного банку (за згодою)
Радник Прем’єр-міністра України (за згодою)
Представник Офісу реформ (за згодою)
Перший заступник (заступник) Голови Держенергоефективності
Голова (член) НКРЕКП (за згодою)
Голова (член) НКЦПФР (за згодою)
Керівник Офісу зеленого переходу при Мінекономіки (за згодою)»;
2) у Положенні про Міжвідомчу робочу групу з питань моніторингу виконання На-

ціонального плану з енергетики та клімату на період до 2030 року, затвердженому 
зазначеною постановою:

пункти 3 і 4 викласти в такій редакції:
«3. Основними завданнями Міжвідомчої робочої групи є:
сприяння забезпеченню координації дій органів виконавчої влади з питань вико-

нання Національного плану з енергетики та клімату на період до 2030 року, схвалено-
го розпорядженням Кабінету Міністрів України від 25 червня 2024 р. № 587 (Офіцій-
ний вісник України, 2024 р., № 63, ст. 3775) (далі — Національний план);

сприяння забезпеченню координації та моніторингу залучення і цільового вико-
ристання фінансування заходів, спрямованих на досягнення цілей у сфері кліматич-
ної політики;

удосконалення нормативно-правової бази з питань енергетики та клімату, а та-
кож фінансування заходів, спрямованих на досягнення цілей у сфері кліматичної по-
літики.

4. Міжвідомча робоча група відповідно до покладених на неї завдань:
сприяє координації дій органів виконавчої влади з питань виконання Національ-

ного плану, а також фінансування заходів, спрямованих на досягнення цілей у сфе-
рі кліматичної політики;

проводить моніторинг стану та прогресу реалізації положень Національного пла-
ну;

сприяє координації підготовки національного звіту про прогрес у сфері енергети-
ки та клімату відповідно до заходів і цілей, визначених Національним планом;

готує та подає Кабінетові Міністрів України пропозиції щодо внесення змін до за-
конодавства у сфері охорони довкілля, енергетики та енергоефективності, необхід-
них для досягнення цілей Національного плану, а також фінансування заходів, спря-
мованих на досягнення цілей у сфері кліматичної політики.»;

у першому реченні абзацу другого пункту 7 слова «Перший віце-прем’єр-міністр 
України — Міністр економіки» замінити словами «Міністр економіки, довкілля та 
сільського господарства»;

в абзаці першому пункту 8 слова «два рази на квартал» замінити словами «один 
раз на квартал».

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 липня 2026 р. № 857

ПЕРЕЛІК 
актів Кабінету Міністрів України,  

що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2008 р. № 1124 «Про утво-

рення Міжвідомчої координаційної ради з питань розвитку сільських територій» 
(Офіційний вісник України, 2008 р., № 100, ст. 3315).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 21 січня 2009 р. № 28 «Про утворення 
Ради з питань професійної орієнтації населення» (Офіційний вісник України, 2009 р.,  
№ 5, ст. 132).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 10 серпня 2011 р. № 858 «Про внесен-
ня змін до Положення про Раду з питань професійної орієнтації населення» (Офіцій-
ний вісник України, 2011 р., № 61, ст. 2443).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 26 грудня 2011 р. № 1393 «Про утво-
рення Координаційної ради з питань якості і безпеки життя людини» (Офіційний ві-
сник України, 2012 р., № 4, ст. 148).

5. Пункт 33 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 12 березня 2012 р. № 230 «Питан-
ня діяльності деяких консультативних, дорадчих та інших допоміжних органів, 
утворених Кабінетом Міністрів України» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 22,  
ст. 849).

6. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 11 квітня 2012 р. № 192 «Про за-
твердження нового складу Міжвідомчої координаційної ради з питань розвитку сіль-
ських територій» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 28, ст. 1054).

7. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 29 квітня 2013 р. № 282 «Про 
внесення змін до складу Міжвідомчої координаційної ради з питань розвитку сіль-
ських територій» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 35, ст. 1247).

8. Пункт 4 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 5 червня 2013 р. № 399 «Про вне-
сення змін до деяких постанов Кабінету Міністрів України щодо діяльності дорадчих 
органів Кабінету Міністрів України з соціальних питань» (Офіційний вісник України,  
2013 р., № 43, ст. 1542).

9. Пункт 2 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затверджених 
постановою Кабінету Міністрів України від 7 серпня 2013 р. № 557 (Офіційний вісник 
України, 2013 р., № 63, ст. 2301).

10. Постанова Кабінету Міністрів України від 18 вересня 2013 р. № 756 «Питання 
проведення відбору цільових проектів екологічної модернізації підприємств» (Офі-
ційний вісник України, 2013 р., № 82, ст. 3049).

11. Постанова Кабінету Міністрів України від 27 січня 2016 р. № 50 «Про утворен-
ня Координаційної ради з питань відновлення роботи та розвитку зрошувальних сис-
тем» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 12, ст. 504).

12. Пункт 44 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затверджених 
постановою Кабінету Міністрів України від 14 грудня 2016 р. № 950 (Офіційний вісник 
України, 2016 р., № 100, ст. 3261).

13. Постанова Кабінету Міністрів України від 8 лютого 2017 р. № 58 «Про внесен-
ня змін до постанови Кабінету Міністрів України від 27 січня 2016 р. № 50» (Офіцій-
ний вісник України, 2017 р., № 15, ст. 431).

14. Пункт 25 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвер-
джених постановою Кабінету Міністрів України від 26 квітня 2017 р. № 294 (Офіцій-
ний вісник України, 2017 р., № 38, ст. 1204).

15. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 липня 2019 р. № 650 «Про утво-
рення робочої групи щодо рекодифікації (оновлення) цивільного законодавства 
України» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 60, ст. 2067).

16. Постанова Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 2019 р. № 892 «Про утво-
рення Координаційної ради з питань розвитку мікропідприємництва та малого під-
приємництва» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 87, ст. 2920).

17. Пункти 130 і 146 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України з пи-
тань діяльності Міністерства енергетики та захисту довкілля, затверджених постано-
вою Кабінету Міністрів України від 4 грудня 2019 р. № 1065 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2020 р., № 2, ст. 62).

18. Пункт 3 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвер-
джених постановою Кабінету Міністрів України від 3 березня 2020 р. № 206 «Про вне-
сення змін до деяких постанов Кабінету Міністрів України щодо передачі окремих по-
вноважень від Міністерства соціальної політики до Міністерства розвитку економіки, 
торгівлі та сільського господарства у сфері зайнятості населення» (Офіційний вісник 
України, 2020 р., № 23, ст. 891).

19. Пункти 111 і 125 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, за-
тверджених постановою Кабінету Міністрів України від 9 вересня 2020 р. № 826 «Про 
внесення змін до деяких актів Кабінету Міністрів України з питань діяльності Мініс-
терства захисту довкілля та природних ресурсів» (Офіційний вісник України, 2020 р.,  
№ 76, ст. 2432).

20. Постанова Кабінету Міністрів України від 18 листопада 2020 р. № 1128 «Про 
утворення міжвідомчої робочої групи з проведення аналізу виконання Концепції 
розвитку газовидобувної галузі України» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 95,  
ст. 3068).

21. Постанова Кабінету Міністрів України від 1 вересня 2021 р. № 921 «Про утво-
рення робочої групи з питань реалізації положень Меморандуму про взаєморозу-
міння між Урядом України, Європейським банком реконструкції та розвитку, Аме-
риканською торговельною палатою в Україні та Агентством США з міжнародно-
го розвитку щодо створення національного механізму біржової торгівлі на ринках 
капіталу та організованих товарних ринках» (Офіційний вісник України, 2021 р.,  
№ 72, ст. 4540).

22. Постанова Кабінету Міністрів України від 1 вересня 2021 р. № 925 «Про утво-
рення міжвідомчої робочої групи з питань дерегуляції господарської діяльності» 
(Офіційний вісник України, 2021 р., № 72,  ст. 4544).

23. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 2021 р.  № 1346 «Про 
внесення змін у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 18 листопада 
2020 р. № 1128» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 86, ст. 5539).

24. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 23 лютого 2022 р. № 219 «Про 
внесення змін у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 1 вересня 2021 р.  
№ 921» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 26, ст. 1438).

25. Постанова Кабінету Міністрів України від 29 квітня 2022 р. № 519 «Про утво-
рення Міжвідомчої робочої групи з питань забезпечення населення продовольчими 
товарами тривалого зберігання та санітарно-гігієнічними товарами в умовах воєнно-
го стану» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 39, ст. 2097).

26. Постанова Кабінету Міністрів України від 1 липня 2022 р. № 756 «Про утворен-
ня Міжвідомчої робочої групи з питань вдосконалення порядку (інструментів) мо-
ніторингу розподілу та цільового використання гуманітарної допомоги, у тому чис-
лі з використанням цифрових технологій» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 55, 
ст. 3247).

27. Постанова Кабінету Міністрів України від 12 липня 2022 р. № 781 «Про утворен-
ня Міжвідомчої робочої групи з питань реформування національного класифікатора 
України ДК 003:2010 «Класифікатор професій» (Офіційний вісник України, 2022 р.,  
№ 57, ст. 3394).

28. Постанова Кабінету Міністрів України від 23 серпня 2022 р. № 947 «Про утво-
рення Координаційного комітету з підготовки та забезпечення участі України у від-
борі країни-кандидата на проведення Всесвітньої виставки «Експо-2030» в Україні  
(м. Одесі)» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 70, ст. 4228).

29. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 16 грудня 2022 р. № 1146 «Про 
внесення зміни в додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 23 серпня 2022 
р. № 947» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 101, ст. 6328).

30. Постанова Кабінету Міністрів України від 31 січня 2023 р. № 93 «Про утворен-
ня Міжвідомчої робочої групи з питань визначення нових підходів до закупівлі Мініс-
терством оборони продуктів харчування з використанням електронної системи заку-
півель» (Офіційний вісник України, 2023 р., № 16, ст. 1011).

31. Пункти 67, 82, 83 і 85 змін щодо найменувань окремих центральних органів ви-
конавчої влади, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затверджених по-
становою Кабінету Міністрів України від 28 квітня 2023 р. № 416 (Офіційний вісник 
України, 2023 р., № 47, ст. 2568).

32. Постанова Кабінету Міністрів України від 14 липня 2023 р. № 737 «Про утво-
рення Міжвідомчої робочої групи з питань підготовки плану заходів у рамках реалі-
зації пропозиції Європейської Комісії щодо Регламенту Європейського Парламенту 
та Ради Європейського Союзу про створення Українського фонду» (Офіційний вісник 
України, 2023 р., № 70, ст. 4059).

33. Постанова Кабінету Міністрів України від 19 серпня 2023 р. № 924 «Про утво-
рення Міжвідомчої робочої групи з питань підготовки пропозицій та рекомендацій з 
розроблення Національного енергетичного і кліматичного плану» (Офіційний вісник 
України, 2023 р., № 84, ст. 4855).

34. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 31 жовтня 2023 р. № 995 «Про 
внесення змін до складу Міжвідомчої робочої групи з питань підготовки пропозицій 
та рекомендацій з розроблення Національного енергетичного і кліматичного плану» 
(Офіційний вісник України, 2023 р., № 100, ст. 5984).

35. Пункт 7 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, щодо 
складу деяких консультативно-дорадчих органів, затверджених постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 4 жовтня 2024 р. № 1135 (Офіційний вісник України, 2024 р.,  
№ 92, ст. 5932).

36. Пункт 91 змін щодо діяльності Міністерства розвитку громад та територій, що 
вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затверджених постановою Кабінету 
Міністрів України від 7 березня 2025 р. № 272 (Офіційний вісник України, 2025 р., 
№ 28, ст. 1868).
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європейський суд з прав людини та україна

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Повістка про виклик підозрюваного 
Олійнику Сергію Івановичу, 08.08.1967 року народження, 

відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України, необхідно при-
бути 07 липня 2025 року о 10 год. 00 хв. до Солом’янського ра-
йонного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Максима Кри-
воноса, 25 (слідчий суддя Майстренко О.М.) для участі у роз-
гляді клопотання про надання дозволу на здійснення спеціаль-
ного досудового розслідування стосовно підозрюваного Олій-
ника Сергія Івановича, 08.08.1967 року народження у кримі-
нальному провадженні № 22025101110000460 від 07.04.2025. 
Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття на виклик 
вказані в ст.ст. 138, 139 та 140 КПК України. 

Повістка-повідомлення про виклик до апеляційного суду
Вінницький апеляційний суд викликає обвинувачену Грабович Тетяну Анатоліїв-

ну, 16.10.1991 р.н., яка зареєстрована за адресою: вул. Хмельницьке шосе, буд. 46, 
кв. 2, м. Вінниця, фактично проживає за адресою: вул. Коштоянца, буд. 20, корп. 1 
кв. 37, м. Москва, Російська Федерація, у судове засідання, яке відбудеться 14  лип-
ня 2026  року о 15:00 год у приміщенні апеляційного суду (м. Вінниця, вул. Соборна, 
6, зал №1), в якому буде розглядатися апеляційна скарга захисника адвоката Мац-
ка Володимира Володимировича на вирок Вінницького міського суду Вінницької об-
ласті від 27 жовтня 2025 року, яким Грабович Тетяну Анатоліївну визнано винною у 
вчиненні злочинів, передбачених ч. 2 ст. 109, ч. 1 ст. 110, ст. 436, ч. 2, 3 ст. 436-2, ч. 
6 ст. 111-1 КК України.        

Суддя В.М. Медяний

Повістка про виклик обвинуваченого у справі №766/4941/25

Херсонський апеляційний суд відповідно до вимог ст.135, 297-5, 323 КПК України 

викликає Боделана Володимира Руслановича, 08.04.1975 року народження, в судо-

ве засідання, призначене на 13:40 год. 15.07.2026, для участі в розгляді клопотання 

захисника Мацка В.В. про поновлення строку на апеляційне оскарження вироку Хер-

сонського міського суду Херсонської області від 19 серпня 2025 року за ч. 5 ст. 111-

1 КК України стосовно Боделана В.Р.

Наслідки неявки обвинуваченого передбачені ст.139, 323 КПК України. 

Головуючий суддя Олександр КОРОВАЙКО

оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення

СПРАВА «ВАРВА ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF VARVA v. UKRAINE)

(Заява № 24427/15)
Стислий виклад рішення від 11 червня 2026 року

Заявник, громадянин України, у листопаді 2014 року був затриманий працівниками 
Служби безпеки України за підозрою в участі у діяльності терористичної групи «Харківські 
партизани». Після затримання його помістили до ізолятора тимчасового тримання, а згодом 
— до Харківського слідчого ізолятора.

Під час первинних медичних оглядів в державних установах тримання під вартою у заяв-
ника були зафіксовані численні тілесні ушкодження, зокрема крововиливи та садна, у тому 
числі на зап’ястках. Інформацію про це було передано до органів прокуратури, однак окре-
мого розслідування щодо походження цих ушкоджень проведено не було.

25 грудня 2014 року прокуратура Харківської області закрила кримінальне проваджен-
ня щодо заявника у зв’язку з невстановленням достатніх доказів для доведення винуватості 
та постановила звільнити його з-під варти, пославшись, зокрема, на необхідність реалізації 
домовленостей щодо обміну утримуваними особами в межах Мінськогопротоколу. Наступ-
ного дня заявника було включено до обміну між Україною та представниками самопроголо-
шених утворень «Донецька народна республіка» («ДНР») і «Луганська народна республіка» 
(«ЛНР») та передано представникам «ДНР».

Заявник стверджував, що не надавав згоди на участь в обміні та після передачі перебу-
вав на території, непідконтрольній Уряду України, а згодом проживав у росії. У 2018 році він 
повернувся в Україну та погодився співпрацювати з органами досудового розслідування. У 
2019 році його було звільнено від кримінальної відповідальності у зв’язку з добровільним 
сприянням розкриттю діяльності терористичної групи.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник скаржився за 
статтею 3 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція), 
що співробітники СБУ піддали його жорстокому поводженню, а ефективного розслідуван-
ня у зв’язку з цим проведено не було, а також, що в межах обміну позбавленими волі осо-
бами, який відбувся  26 грудня 2014 року, його примусово передали представникам «ДНР». 
Заявник також скаржився за статтею 3 Конвенції на умови стверджуваного тримання йо-
го в Управлінні СБУ в Харківській області з 16 листопада до 18 листопада 2014 року, а та-
кож на умови тримання в Харківському ІТТ з 18 листопада до 21 листопада 2014 року. Крім 
того, він скаржився за статтями 3 і 8 Конвенції на те, що після прибуття до Харківського СІ-
ЗО йому збрили волосся та бороду. Також заявник скаржився за пунктом 3 статті 5 Конвен-
ції, що після його затримання його не було невідкладно доставлено до судді, та за пунктом 
4 статті 5 Конвенції (додатково посилаючись на статті 6 та 13 Конвенції) — на стверджува-
ний неналежний розгляд апеляційним судом його аргументів проти ухвали про поміщення 
його під варту. Крім того заявник скаржився, що його стверджуване викрадення співробіт-
никами СБУ із СІЗО та подальша, як стверджувалося, примусова передача до «ДНР» супер-
ечили пункту 1 статті 5 та статті 8 Конвенції, а також статті 2 Протоколу № 4 до Конвенції. 

Розглянувши скарги заявника щодо стверджуваного жорстокого поводження та непро-
ведення ефективного розслідування цих скарг, Європейський суд зазначив, що  на наці-
ональні органи влади був покладений обов’язок розслідувати обставини, за яких заявник 
отримав тілесні ушкодження. Однак, попри отримання від адміністрацій двох установ три-
мання під вартою повідомлень про тілесні ушкодження заявника, органи прокуратури не 
внесли відповідних відомостей до Єдиного реєстру досудових розслідувань і не провели 
жодних слідчих дій. Європейський суд дійшов висновку, що держава не виконала свого про-
цесуального обов’язку за статтею 3 Конвенції.

Щодо матеріального аспекту статті 3 Конвенції, Європейський суд звернув увагу, що час-
тина зафіксованих ушкоджень, зокрема садна на зап’ястках, очевидно виникла тоді, ко-
ли заявник перебував під контролем представників держави. Оскільки Уряд не надав пе-
реконливого пояснення походження цих ушкоджень, відповідальність за них покладаєть-
ся на державу. У зв’язку з цим Європейський суд встановив порушення матеріального ас-
пекту статті 3 Конвенції.

Щодо  скарги на примусову передачу заявника представникам «ДНР», Європейський суд 
зауважив, що після обміну заявник або його близькі родичі не зверталися до національних 
органів влади зі скаргами на його передачу представникам «ДНР». Дружині заявника було 
відомо про обмін ще в день його проведення, однак вона не вживала жодних заходів для 
оскарження цих дій або запобігання передачі. Крім того, заявник не пояснив, чому під час 
самого обміну не повідомив про свою незгоду представникам правоохоронних органів або 
спостерігачам ОБСЄ, які були присутні на місці події. За цих обставин Європейський суд дій-
шов висновку, що заявник не вичерпав наявних національних засобів юридичного захис-
ту та оголосив цю частину заяви неприйнятною згідно з пунктами 1 та 4 статті 35 Конвенції. 

Розглянувши інші скарги заявника у світлі своєї усталеної практики, Європейський суд 
встановив порушення Конвенції щодо питань, зазначених у додатку до рішення.

 Враховуючи факти справи, доводи сторін та свої наведені висновки Європейський суд 
вважає, що він розглянув основні юридичні питання, порушені у цій справі, і немає потре-
би розглядати решту скарг.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
1. Оголошує прийнятними скаргу за статтею 3 Конвенції щодо стверджуваного жорсто-

кого поводження із заявником з боку представників держави та непроведення ефективного 
національного розслідування у зв’язку з цим, а також інші скарги, за усталеною практикою 
Суду, наведені в таблиці у додатку;

2. Оголошує неприйнятною скаргу за статтею 3 Конвенції щодо участі заявника в обмі-
ні позбавленими волі особами;

3. Постановляє, що було порушено як матеріальний, так і процесуальний аспекти статті 
3 Конвенції у зв’язку зі стверджуваним жорстоким поводженням із заявником з боку пред-
ставників держави та неповеденням ефективного національного розслідування у зв’язку з 
цим;

4. Постановляє, що було порушено Конвенцію у зв’язку з іншими скаргами, висунутими 
за усталеною практикою Суду, зазначеними у таблиці в додатку;

5. Постановляє, що немає потреби розглядати питання прийнятності та суть інших 
скарг;	

6. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику 16 000 (шіст-

надцять тисяч) євро та додатково суму будь-якого податку, що може нараховуватися, в 
якості відшкодування моральної шкоди; ця сума має бути конвертована в національну ва-
люту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

 (b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на зазна-
чену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позич-
кової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до якої має 
бути додано три відсоткові пункти;

7. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції.
_________________________________________________________________

СПРАВА «ЗІНЧЕНКО ТА ТАМТУРА ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF ZINCHENKO AND TAMTURA v. UKRAINE)

(Заяви № 46839/17 та № 74462/17)
Стислий виклад рішення від 5 березня 2026 року

Заявники, які на момент подій працювали в правоохоронних органах, були підозрювани-
ми у кримінальному провадженні щодо подій на Майдані у м. Київ. Їх затримали в період з 
квітня 2014 року до червня 2015 року, а згодом було поміщено під варту.

Зокрема, 24 лютого 2015 року Печерський районний суд міста Києва ухвалив взяття дру-
гого заявника під варту, посилаючись на тяжкість висунутих проти нього обвинувачень, сус-
пільний інтерес та ризики його переховування, впливу на свідків і перешкоджання розслі-
дуванню. У подальшому Печерський районний суд міста Києва, а згодом Святошинський 
районний суд міста Києва, неодноразово продовжували строк тримання другого заявника 
під вартою, не наводячи жодних пояснень, чому зазначені в первинній ухвалі про триман-
ня під вартою підстави усе ще залишалися актуальними. 16 липня 2019 року суд першої ін-
станції змінив запобіжний захід у вигляді тримання другого заявника під вартою на цілодо-
бовий домашній арешт, який тривав до 24 жовтня 2019 року, коли закінчилося позбавлен-
ня його свободи.

Під час розгляду кримінального провадження, заявників разом із трьома співобвинува-
ченими, 77 разів утримували у скляній кабіні в залі судових засідань, при цьому більшість 
засідань тривали від трьох до семи годин. Захисники заявників клопотали про надання їм 
можливості перебувати поруч із ними, стверджуючи, що тримання у скляній кабіні прини-
жувало їхню гідність, ускладнювало спілкування із захисниками та не забезпечувало достат-
нього доступу до свіжого повітря. Суд першої інстанції відмовив у задоволенні цього клопо-

тання, вказавши, що використання кабіни було зумовлене міркуваннями безпеки, а умови 
перебування в ній відповідали вимогам статті 3 Конвенції.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржилися 
за статтею 3 та 13 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Кон-
венція) у зв’язку з тим, що їхнє перебування у скляній кабіні під час судових засідань, що від-
бувалися у період з 12 травня 2016 року до 04 жовтня 2017 року, було нелюдським і таким, 
що принижує гідність, і що вони не мали ефективного національного засобу юридичного за-
хисту у зв’язку з цим; другий заявник (заява № 74462/17) скаржився за пунктом 3 статті 5 
Конвенції на необґрунтовану тривалість тримання його під вартою.

Щодо скарги за статтею 3 Конвенції, Європейський суд наголосив, що сам собою факт 
перебування заявників за скляною перегородкою під час засідань не був принизливим еле-
ментом, що зумовлював би застосування статті 3 Конвенції, на відміну від тримання підсуд-
них у металевих клітках. 

Крім того, заявники не спростували висновків національного суду щодо належних умов 
перебування у скляній кабіні, зокрема її розмірів, вентиляції та можливості сидіти і пересу-
ватися, не торкаючись один одного. Незважаючи на те, що деякі засідання, під час яких за-
явники перебували у скляній кабіні, тривали від трьох до семи годин, сукупність  цих обста-
вин не досягла мінімального рівня суворості, забороненого статтею 3 Конвенції. Європей-
ський суд визнав цю частину заяви  неприйнятною відповідно до підпункту «а» пункту 3 та 
пункту 4 статті 35 Конвенції. 

Щодо скарги за статтею 13 Конвенції Європейський суд звернув увагу, що захисники за-
явників подали до суду першої інстанції клопотання, в якому просили дозволити заявникам 
сидіти поруч з ними під час засідань, і суд першої інстанції постановив мотивовану ухвалу, в 
якій чітко розглянув питання, чи мало місце поводження, яке суперечило статті 3 Конвенції, 
та зазначив, що сам факт того, що національні суди зрештою постановили ухвалу не на ко-
ристь заявників, сам собою не свідчить про неефективність провадження у розумінні стат-
ті 13 Конвенції. Європейський суд відхилив цю частину скарги згідно з підпунктом «а» пунк-
ту 3 і пунктом 4 статті 35 Конвенції.

Щодо скарги другого заявника за пунктом 3 статті 5 Конвенції, Європейський суд зазна-
чив, що період, який розглядається для цілей пункту 3 статті 5 Конвенції, становить приблиз-
но чотири роки і майже вісім місяців, з моменту затримання другого заявника до закінчен-
ня домашнього арешту.

Європейський суд зауважив, що тяжкість обвинувачень щодо другого заявника та ризи-
ки його переховування чи перешкоджання розслідуванню були згадані в первинній ухвалі 
щодо взяття його під варту та немає сумнівів, що ці підстави виправдовували первинне по-
збавлення його свободи. Проте Європейський суд зазначив, що тримання другого заявника 
під вартою продовжувалося низкою ухвал, постановлених районними судами, які дотриму-
валися стандартного шаблону з повторенням низки підстав для тримання під вартою в аб-
страктний та формальний спосіб, без посилання на будь-які фактичні обставини або причи-
ни. Оскільки ухвали суду першої інстанції щодо тримання другого заявника під вартою бу-
ли викладені у загальних формулюваннях і містили повторювані фрази, вони не свідчи-
ли, що подальша виправданість позбавлення їх свободи була належним чином оцінена, по-
при плин часу.

З огляду на наведені міркування Європейський суд дійшов висновку, що національні су-
ди не навели «відповідних» та «достатніх» підстав для обґрунтування необхідності продо-
вження строку тримання його під вартою та загальної тривалості такого тримання під вар-
тою.

Європейський суд констатував порушення пункт 3 статті 5 Конвенції у зв’язку з недостат-
нім обґрунтуванням тривалості тримання другого заявника під вартою.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
1. Вирішує одноголосно об’єднати заяви;
2. Оголошує одноголосно прийнятною скаргу за пунктом 3 статті 5 Конвенції щодо три-

валості тримання другого заявника під вартою (заява № 74462/17), а решту скарг у заяві — 
неприйнятними;

3. Постановляє шістьма голосами проти одного, що було порушено пункт 3 статті 5 Кон-
венції стосовно другого заявника.

_________________________________________________________________

СПРАВА «КРЮК ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF KRYUK v. UKRAINE)

(Заяви № 50474/20 та № 50480/20)
Стислий виклад рішення від 5 червня 2026 року

Заявники, які на момент подій були працівниками поліції, обвинувачувалися у вчиненні 
розбійного нападу групою осіб. У червні 2017 року їх було затримано, а наступного дня обра-
но їм запобіжний захід у вигляді тримання під вартою. Після майже трьох років тримання під 
вартою у квітні 2020 року суд змінив запобіжний захід на цілодобовий домашній арешт, який 
надалі неодноразово продовжувався. У жовтні 2020 року цілодобовий домашній арешт було 
замінено на домашній арешт у нічний час, а у квітні 2021 року — на особисте зобов’язання.

Також під час судового розгляду кримінальної справи заявники разом з іншими співоб-
винуваченими перебували у скляній кабіні в залі судових засідань.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржили-
ся за статтею 3 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Кон-
венція), що тримання їх у скляній кабіні під час судових засідань у певний період було не-
людським і таким, що принижує гідність; за статтею 3 та пунктами 3, 4 і 5 статті 5 Конвен-
ції що поміщення їх під домашній арешт у певний період було невиправданим; що вони не 
мали ефективної процедури для оскарження законності застосування до них домашнього 
арешту; що вони не могли оскаржити судові ухвали про застосування щодо них та продо-
вження строку домашнього арешту, оскільки ці ухвали не підлягали оскарженню; а також 
на те, що вони не мали забезпеченого правовою санкцією права на відшкодування шкоди 
за стверджувані порушення.

Розглянувши всі наявні в нього матеріали, Європейський суд зауважив, що справа за-
явників стосувалася обвинувачень у вчиненні насильницьких злочинів і не стверджувало-
ся, що використання скляної кабіни під час судових засідань було свавільним заходом. Єв-
ропейський суд також взяв до уваги конструкцію кабіни, а також кількість особистого про-
стору, яку конструкція кабіни забезпечувала кожному підсудному і дійшов висновку, що са-
ме по собі тримання заявників у скляній кабіні під час судових засідань не досягло мінімаль-
ного рівня суворості, необхідного для застосування статті 3 Конвенції. Європейський суд ви-
знав цю частину заяви неприйнятною, як явно необґрунтовану відповідно до підпункту «а» 
пункту 3 та пункту 4 статті 35 Конвенції. 

Щодо скарги заявників про те, що їхнє поміщення під цілодобовий домашній арешт не 
було виправданим, Європейський суд зауважив, що хоча суд першої інстанції взяв до уваги 
час, який заявники вже провели під вартою, він не врахував той факт, що, помістивши їх під 
домашній арешт, він фактично продовжив строк позбавлення їх свободи, який вже був сут-
тєво тривалим. Оскільки ухвали суду першої інстанції щодо домашнього арешту заявників 
були викладені у загальних формулюваннях і містили повторювані фрази, вони не свідчили 
про те, що подальша виправданість позбавлення їх свободи була належним чином оцінена, 
попри плин часу. Європейський суд дійшов висновку, що національні суди не навели «від-
повідних» та «достатніх» підстав для застосування та продовження строку домашнього аре-
шту заявників та констатував порушення пункту 3 статті 5 Конвенції.

Стосовно скарги за пунктом 4 статті 5 Конвенції Європейський суд зазначив, що вона по 
суті стосується тих самих недоліків, які вже були оцінені в межах розгляду скарги за пунктом 
3 статті 5 Конвенції, а тому окремого питання за цим положенням не виникає.

Європейський суд також встановив порушення пункту 5 статті 5 Конвенції, оскільки заяв-
ники не мали забезпеченого правовою санкцією права на відшкодування шкоди у зв’язку з 
порушенням їхніх прав, гарантованих статтею 5 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує прийнятними скарги за пунктами 3, 4 та 5 статті 5 Конвенції щодо необґрун-

тованого поміщення заявників під домашній арешт, відсутності ефективної процедури, за 
допомогою якої можна було оскаржити законність їхнього домашнього арешту та відсутнос-
ті забезпеченого правовою санкцією права на відшкодування шкоди за стверджуване пору-
шення пункту 3 статті 5 Конвенції, а решту скарг у заяві — неприйнятними;

3. Постановляє, що було порушено пункт 3 статті 5 Конвенції;
4. Постановляє, що не порушується жодного окремого питання за пунктом 4 статті 5 

Конвенції;
5. Постановляє, що було порушено пункт 5 статті 5 Конвенції;	
6. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців з дати, коли це рішення набуде статусу остаточного відповід-

но до пункту 2 статті 44 Конвенції держава-відповідач повинна сплатити заявникам такі су-
ми, які мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за курсом на 
день здійснення платежу;

2 000 (дві тисячі) євро кожному заявнику та додатково суму будь-якого податку, що мо-
же нараховуватися, в якості відшкодування моральної шкоди;

1 000 (одна тисяча) євро та додатково суму будь-якого податку, що може нараховувати-
ся заявникам, в якості компенсації судових та інших витрат, які мають бути сплачені безпо-
середньо на банківський рахунок їхнього представника, пана М. Сосєдка;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на зазна-
чені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позич-
кової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до якої має 
бути додано три відсоткові пункти;

7. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції.
_________________________________________________________________

СПРАВА «КУЛІШ ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF KULISH AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заява № 38243/15 та 3 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 11 червня 2026 року

Ця справа стосується, як стверджується, непроведення на національному рівні ефектив-
них розслідувань неналежного виконання професійних обов’язків медичними працівника-
ми, що призвело до смерті найближчих родичів заявників.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники, прямо чи 
по суті, скаржилися за статтею 2 Конвенції про захист прав людини і основоположних сво-
бод (далі — Конвенція) на неефективність проваджень на національному рівні щодо смер-
ті їхніх родичів внаслідок стверджуваного неналежного виконання професійних обов’язків 
медичними працівниками. 

Розглянувши факти цієї справи, Європейський суд зазначив, що провадження на націо-
нальному рівні характеризувалися різними недоліками, які підірвали здатність органів дер-
жавної влади встановити обставини смерті найближчих родичів заявників, а також встано-
вити відповідальних осіб, якщо такі були.

Розглянувши всі надані йому матеріали та з огляду на свою практику, Європейський суд 
дійшов висновку, що у цій справі розслідування на національному рівні не відповідали кри-
терію ефективності та констатував порушення процесуального аспекту статті 2 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує заяви прийнятними;
3. Постановляє, що ці заяви свідчать про порушення статті 2 Конвенції у зв’язку з нее-

фективністю проваджень на національному рівні щодо смерті родичів заявників внаслідок 
стверджуваного неналежного виконання професійних обов’язків медичними працівниками;

4. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам суми, зазна-

чені в таблиці у додатку; ці суми мають бути конвертовані в національну валюту держави-від-
повідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на зазна-
чені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позич-
кової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до якої має 
бути додано три відсоткові пункти;

5. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції.
_________________________________________________________________

СПРАВА «ТАМАКУЛОВА ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF TAMAKULOVA AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заява № 20890/16 та 4 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 11 червня 2026 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржили-
ся за пунктом 1 статті 6 та статтею 13 Конвенції про захист прав людини і основоположних 
свобод (далі — Конвенція), що тривалість відповідних цивільних проваджень була несуміс-
ною з вимогою «розумного строку» та у них не було ефективного засобу юридичного за-
хисту у зв’язку з цим. 

Розглянувши скарги заявників, Європейський суд не вбачав жодних фактів або аргумен-
тів, здатних виправдати загальну тривалість проваджень на національному рівні. З огляду на 
свою практику з цього питання Європейський суд зазначив, що у цій справі тривалість про-
ваджень була надмірною та не відповідала вимозі «розумного строку» і що заявники не ма-
ли у своєму розпорядженні ефективного засобу юридичного захисту у зв’язку з цими скар-
гами, та констатував порушення пункту 1 статті 6 та статті 13 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує заяви прийнятними;
3. Постановляє, що ці заяви свідчать про порушення пункту 1 статті 6 та статті 13 Конвен-

ції у зв’язку з надмірною тривалістю цивільних проваджень та відсутністю у національному 
законодавстві ефективного засобу юридичного захисту;

4. Постановляє, що:
(а) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам суми, зазна-

чені в таблиці у додатку; ці суми мають бути конвертовані в національну валюту держави-від-
повідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на зазна-
чені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позич-
кової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до якої має 
бути додано три відсоткові пункти.

_________________________________________________________________

СПРАВА «ШИНКОВСЬКА ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF SHYNKOVSKA AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заява № 12002/23 та 3 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 11 червня 2026 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржилася 
за статтею 3 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) 
на покарання у виді довічного позбавлення волі без перспективи звільнення. 

Розглянувши скарги заявників, Європейський суд нагадав, що у керівній справі «Петухов 
проти України (№ 2)» (Petukhov v. Ukraine (no. 2), заява № 41216/13, від 12 березня 2019 ро-
ку) він уже встановлював порушення щодо питань, аналогічних тим, що розглядаються у цій 
справі. У керівній справі «Медвідь проти України» (Medvid v. Ukraine), заява № 7453/23, від 
10 жовтня 2024 року) Європейський суд також встановив, що така ситуація невизначенос-
ті з відсутністю будь-яких чітких та реалістичних перспектив дострокового звільнення збері-
галася до 03 березня 2023 року — дати, коли новий механізм умовно-дострокового звіль-
нення повноцінно запрацював та надав заявникам реальну можливість, щоб їхні вироки про 
обрання їм покарання у виді довічного позбавлення волі були переглянуті у чітко визначе-
ні терміни та за чітких умов. 

Розглянувши всі надані йому матеріали, Європейський суд констатував порушення стат-
ті 3 Конвенції з дати ухвалення остаточного вироку заявників про обрання їм покарання у ви-
ді довічного позбавлення волі до 03 березня 2023 року. Водночас, Європейський суд визнав 
частину скарг заявників щодо періоду після 03 березня 2023 року явно необґрунтованою та 
відхилив на підставі пунктів 3 та 4 статті 35 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує прийнятними скарги щодо неможливості скоротити покарання у виді дові-

чного позбавлення відповідно до статті 3 Конвенції у зв’язку з періодом тримання заявни-
ці під вартою з дати ухвалення остаточного вироку про обрання їй покарання у виді дові-
чного позбавлення волі до 03 березня 2023 року, а решту скарг у заяві — неприйнятними;

3. Постановляє, що ці заяви свідчать про порушення статті 3 Конвенції щодо неможли-
вості скоротити покарання у виді довічного позбавлення волі у зв’язку з періодом тримання 
заявників під вартою з дати ухвалення остаточного вироку про обрання їм покарання у виді 
довічного позбавлення волі до 03 березня 2023 року;

4. Постановляє, що встановлення порушення само собою становить достатню справед-
ливу сатисфакцію будь-якої моральної шкоди, якої могли зазнати заявники.

Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини
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оголошення

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Нововоронцовський районний суд Херсонської області повідомляє, що 30.06.2026 ухвалено вирок у спра-
ві №954/1445/25 за результатами  кримінального  провадження  №22025230000000275, внесеного до ЄРДР 
05.06.2025 стосовно Пьянової Оксани Анатоліївни, яка обвинувачується у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК України.  

ПЬЯНОВУ ОКСАНУ АНАТОЛІЇВНУ визнати винуватою у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого 
ч. 2 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК України, та призначити покарання у вигляді позбавлення волі на строк 8 (вісім) років з 
позбавленням права займатися діяльністю, пов’язаною з виборчим процесом та процесом референдуму, строком 
на 10 (десять) років, з конфіскацією всього належного їй майна.

Строк відбування покарання у вигляді позбавлення волі обвинуваченій Пьяновій Оксані Анатоліївні обчислювати 
з моменту звернення вироку до виконання, тобто з дня її фактичного затримання та взяття під варту.

Строк додаткового покарання Пьяновій Оксані Анатоліївні у вигляді позбавлення права займатися діяльністю, 
пов’язаною з виборчим процесом та процесом референдуму, обчислювати з моменту відбуття основного покаран-
ня.  Вирок набирає законної сили після закінчення строку подання апеляційної скарги, якщо таку скаргу не було 
подано. У разі подання апеляційної скарги судове рішення, якщо його не скасовано, набирає законної сили після 
ухвалення рішення судом апеляційної інстанції. З повним текстом судового рішення можна ознайомитись у Єдино-
му реєстрі судових рішень за єдиним номером справи 954/1445/25.

Суддя Віра ОЛІЙНИК
____________________________________________________________________________________________
Нововоронцовський районний суд Херсонської області викликає Вас, Ляшка Петра Васильовича, як обвинува-

ченого (обвинувачену) в судове засідання, яке відбудеться 10.07.26 о 09:15 у справі за обвинуваченням Ляшка Пе-
тра Васильовича, 12.09.1955 р.н., у справі за обвинуваченням Ляшка Петра Васильовича, 12.09.1955 р.н., у вчинен-
ні кримінальних правопорушень, передбачених  ч. 4 ст. 111-1 ч. 1 ст. 111-2  КК України, також Дем’яненко Ірину Ва-
лентинівну - представника юридичних осіб: ТОВ «Торговий дім «Продексім» та СБК «Світанок», Голубова Олексан-
дра Олександровича - представника юридичної особи ТОВ «Торговий дім «Продексім», Васильєва Юрія Михайло-
вича- представника юридичної особи ТОВ «Торговий дім «Горностаївський райагрохім», Власенка Володимира Во-
лодимировича -представника юридичних осіб: ТОВ «Торговий дім «Горностаївський райагрохім» та ТОВ «Торго-
вий дім «Продексім», Плачкова Сергія Івановича - представника юридичної особи СБК «Світанок», Колихаєва Ві-
ктора Михайловича - представника юридичної особи СБК «Світанок», за адресою: Херсонська область, Берислав-
ський район, селище Нововоронцовка, вул.128-ї гірсько-штурмової бригади, 2а, для участі у підготовчому судово-
му засіданні.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Вячеслав КАНЕВСЬКИЙ
____________________________________________________________________________________________
Нововоронцовський районний суд Херсонської області викликає Вас, Горбача Віталія Анатолійовича, як обви-

нуваченого (обвинувачену) в судове засідання, яке відбудеться 16.07.26 о 13:15 у справі за обвинуваченням Гор-
бача Віталія Анатолійовича, 06.06.1978 р.н., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених  ч.1 ст.28, ч.5 
ст.111-1 КК України, за адресою: Херсонська область, Бериславський район, селище Нововоронцовка, вул.128-ї 
гірсько-штурмової бригади, 2а, для участі у підготовчому судовому засіданні.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Віра ОЛІЙНИК
____________________________________________________________________________________________
Нововоронцовський районний суд Херсонської області викликає Вас, Барановську Ольгу Миколаївну, як обви-

нуваченого (обвинувачену) в судове засідання, яке відбудеться 21.07.26 о 09:00; 22.07.2026 о 09:00 у справі за об-
винуваченням Барановської Ольги Миколаївни, 02.12.1975 р.н., у вчиненні кримінальних правопорушень, передба-
чених   ч.6 ст.111-1 КК України, за адресою: Херсонська область, Бериславський район, селище Нововоронцовка, 
вул.128-ї гірсько-штурмової бригади, 2а, для участі у судовому засіданні.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Віра ОЛІЙНИК
____________________________________________________________________________________________
Нововоронцовський районний суд Херсонської області викликає Вас, Лайкова Дмитра Володимировича, як об-

винуваченого (обвинувачену) в судове засідання, яке відбудеться 23.07.26 о 10:10 у справі за обвинуваченням Лай-
кова Дмитра Володимировича, 15.04.1981 року народження, у вчиненні кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч.2 ст.28,  ч.1 ст.438   КК України, за адресою: Херсонська область, Бериславський район, селище Нововорон-
цовка, вул.128-ї гірсько-штурмової бригади, 2а, для участі у судовому засіданні.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Вячеслав КАНЕВСЬКИЙ

Інформаційне повідомлення АТ «УКРСИББАНК»
АТ «УКРСИББАНК» (надалі – Банк) повідомляє про:
Внесення змін до ПРАВИЛ (ДОГОВІРНИХ УМОВ) ВІДКРИТТЯ ТА КОМПЛЕКСНОГО РОЗРАХУНКОВО-КАСОВОГО ОБСЛУ-

ГОВУВАННЯ БАНКІВСЬКИХ РАХУНКІВ ФІЗИЧНИХ ОСІБ В АТ «УКРСИББАНК» (зі змінами), які розміщені для ознайомлення 
на сайті www.ukrsibbank.com та на інформаційних стендах у приміщеннях установ Банку та опубліковані в газеті «Урядовий 
кур’єр» №105 від 09.06.2017 р. з усіма наступними змінами та доповненнями (Далі по тексту – Правила), а саме: 

1. Розділ «ТЕРМІНИ, ЩО ВИКОРИСТОВУЮТЬСЯ В ПРАВИЛАХ» доповнити новим терміном такого змісту:
«Національний чек» або «еЧек» – інструмент надання доступу до інформації про розрахунковий документ установленої 

форми та змісту, створений реєстратором розрахункових операцій або програмним реєстратором розрахункових операцій у 
визначеному Законом України «Про застосування реєстраторів розрахункових операцій у сфері торгівлі, громадського хар-
чування та послуг» порядку, який підтверджує факт продажу (повернення) товарів, надання послуг із безготівковою формою 
розрахунку (з використанням електронних платіжних засобів), виданий продавцем, що приєднався до експериментального 
Проєкту щодо впровадження інформаційної системи «Національний чек», порядок реалізації якого затверджено постановою 
Кабінету Міністрів України від 30 грудня 2025 р. № 1781.».

2. Доповнити Правила новим п. 2.21 такого змісту:
«2.21. Умови активації, деактивації, отримання та використання сервісу «еЧек».
2.21.1. Сторони усвідомлюють, розуміють та приймають, що в контексті п. 2.21 Правил терміни «Національний чек» та 

«еЧек» є тотожними термінами, мають однакове значення та використовуються у значенні, наведеному в Правилах, з ураху-
ванням постанови Кабінету Міністрів України від 30.12.2025 №1781.

2.21.1.1. Усі інші терміни та визначення, що використовуються в п. 2.21 Правил і не визначені самими Правилами, застосо-
вуються у значеннях, наданих їм постановою Кабінету Міністрів України від 30.12.2025 №1781.

2.21.2. Банк надає Клієнту сервіс «еЧек» виключно у разі його активації Клієнтом через систему «UKRSIB online».
2.21.3. Активація сервісу «еЧек» здійснюється Клієнтом шляхом обрання відповідних опцій у системі «UKRSIB online». Та-

кі дії Клієнта фіксуються Банком та свідчать про активне волевиявлення Клієнта, спрямоване на приєднання до умов участі в 
експериментальному Проєкті щодо впровадження інформаційної системи «Національний чек», затвердженому відповідно до 
постанови Кабінету Міністрів України від 30.12.2025 № 1781 (далі – Проєкт).

2.21.4. Клієнт шляхом активації сервісу «еЧек»:
2.21.4.1. надає Банку згоду та дозвіл на передачу до платіжного термінала продавця спеціальної позначки щодо участі Клі-

єнта у Проєкті;
2.21.4.2. надає Банку згоду на розкриття інформації, що становить банківську таємницю, а також згоду на обробку його 

персональних даних в обсязі, необхідному для реалізації Проєкту, особам, визначеним Проєктом.
2.21.5. Згода Клієнта, визначена п. 2.21.4 Правил, формується системою «UKRSIB online» та підписується Клієнтом з вико-

ристанням OTP і може бути відкликана Клієнтом у будь-який час.
2.21.6. Клієнт має право у будь-який час відмовитися від користування сервісом «еЧек» шляхом відкликання згоди в сис-

темі «UKRSIB online» через перехід до екрана налаштувань доступу до рахунків у межах сервісу «еЧек» та зняття відміток (по-
значок, «галочок») з усіх рахунків, щодо яких раніше була надана згода на передачу інформації.

2.21.7. У разі зняття відміток з усіх рахунків згода вважається відкликаною щодо всіх рахунків, а також одночасно відклика-
ється згода на обробку персональних даних з аналітичною та маркетинговою метою в межах Проєкту.

2.21.8. Банк забезпечує відображення Клієнту в системі «UKRSIB online» інформації про Національний чек на підставі да-
них, отриманих з інформаційної системи Проєкту.

2.21.9. Для відображення Банком «еЧек» Клієнт під час розрахунку у Торговця за товари чи послуги зобов’язаний викорис-
товувати картку, емітовану Банком до того карткового Рахунку, щодо якого Клієнтом активовано сервіс «еЧек».»

3. Викласти п.2.20.7. Правил у наступній редакції: 
«Договірне списання з карткового Рахунку, відкритого в рамках Продукту «Сейф», в тому числі Договірне списання за 

яким отримувачем є сам Банк, а також операції дебетового переказу не здійснюється за жодних обставин, крім випадків при-
мусового списання коштів, у порядку визначеному законодавством України.».

Датою публікації змін до Правил є публікація цього повідомлення в офіційному друкованому виданні, а саме: 04.07.2026 р. 
Дата початку дії змін до Правил є 04.07.2026 р.

Повідомлення про ухвалення слідчим суддею рішення про здійснення спеціального досудового розслідування
Ухвалою слідчого судді Дніпровського районного суду м. Запоріжжя надано дозвіл на здійснення спеціального 

досудового розслідування у кримінальному провадженні № 12025082130000008 від 07.02.2025 року,
- відносно Дущака Віктора Михайловича, 13 вересня 1973 року народження, уродженця с. Радолівка Примор-

ського району Запорізької області, громадянина України, який має середньотехнічну освіту, одруженого, зареєстро-
ваного та проживаючого за адресою: Запорізька область, Бердянський район, Софіївська (Коларівська) сільська те-
риторіальна громада, с. Радолівка, пров. Степовий, буд. 2, який не є особою, щодо якої здійснюється особливий по-
рядок кримінального провадження, передбачений ст. 480 КПК України, раніше не судимого, у вчиненні криміналь-
них правопорушень (злочинів), передбачених ч. 1 ст. 438, ч. 7 ст. 111-1 КК України;

- відносно Златєва Федора Коленіковича, 15 серпня 1977 року народження, уродженця с. Гюнівка Приморсько-
го району Запорізької області, громадянина України, який має середньотехнічну освіту, одруженого, зареєстровано-
го та проживаючого за адресою: Запорізька область, Бердянський район, Софіївська (Коларівська) сільська терито-
ріальна громада, с. Гюнівка, пров. Горького, буд. 3, який не є особою щодо якої, згідно ст. 480 КПК України, перед-
бачений особливий порядок кримінального провадження, раніше не судимого, у вчиненні кримінальних правопору-
шень (злочинів), передбачених ч. 1 ст. 438, ч. 7 ст. 111-1 КК України;

- відносно Савченка Максима Анатолійовича, 11 березня 1984 року народження, уродженця м. Шахтинськ Кара-
гандинської області, Казахська Радянська Соціалістична Республіка, громадянина України, який має середньотех-
нічну освіту, одруженого, маючого на утриманні неповнолітню дитину (2016 року народження), зареєстрованого та 
проживаючого за адресою: Запорізька область, Бердянський район, с. Гюнівка, пров. Квітковий, буд. 11, який не є 
особою щодо якої, згідно ст. 480 КПК України, передбачений особливий порядок кримінального провадження, ра-
ніше не судимого, у вчиненні кримінальних правопорушень (злочинів), передбачених ч. 1 ст. 438, ч. 7 ст. 111-1 КК 
України.

Текст ухвали слідчого судді Дніпровського районного суду м. Запоріжжя про дозвіл на здійснення спеціально-
го досудового розслідування розміщується на вебсайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про ви-
клик» за посиланням: https://www.gp.gov.ua.

ПОВІСТКА  
про виклик підозрюваного Смірнова В. А.  

при здійсненні спеціального досудового розслідування
Ухвалою слідчого судді Соснівського районного суду 

м. Черкаси від 01.07.2026 (справа № 712/9025/26, прова-
дження № 1-кс/712/3388/26) надано дозвіл на здійснен-
ня спеціального досудового розслідування у криміналь-
ному провадженні № 22026250000000048 від 12.02.2026 
стосовно Смірнова Вадима Анатолійовича, 17.01.1959 
р.н., підозрюваного у вчиненні злочину, передбаченого 
ч. 3 ст. 110-2 КК України.

Підозрюваний Смірнов Вадим Анатолійович, 
17.01.1959 року народження, громадянин російської фе-
дерації, уродженець міста Кемерово Кемеровської об-
ласті російської федерації, який зареєстрований за адре-
сою: російська федерація, Московська область, м. Ми-
тищі, вул. Комарова, б. 1/8, кв. 42, та фактично меш-
кає на невстановленій досудовим розслідуванням те-
риторії російської федерації, у відповідності до ст. ст. 
133, 135, 297-5 КПК України, Вам необхідно з’явитись 
10.07.2026 на 10:00 у слідчий відділ УСБУ в Черкаській 
області до слідчого Зайцева Р. С., за адресою: м. Чер-
каси, вул. Гоголя, 240, для завершення досудового роз-
слідування, відкриття матеріалів, вручення обвинуваль-
ного акта з додатками у кримінальному проваджен-
ні №  22026250000000048 від 12.02.2026, в якому Ви є 
підозрюваним у вчиненні злочину, передбаченого ч. 3  
ст. 110-2 КК України.

Наслідки та поважні причини неприбуття особи на ви-
клик визначені в статтях 138-139 КПК України. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 

Громадянин України Бородачов Іван Анатолійович, 

02.02.1982  р. н., зареєстрований за адресою: м. Лу-

ганськ, квартал Ольховського, буд. 16, кв. 122, відповід-

но до вимог ст. ст. 133, 135, 137 КПК України викликаєть-

ся у кримінальному провадженні №22026130000000083 

від 29.01.2026 до слідчого управління ГУ СБУ в Донецькій 

та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, пл. Шев-

ченка, 7, о 10:00 год. 08.07.2026, 09.07.2026, 10.07.2026 

для проведення слідчих та процесуальних дій, вручення 

письмового повідомлення про підозру у вчиненні кримі-

нального правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 

КК України, для допиту як підозрюваний у зазначеному 

кримінальному провадженні.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття 

вказані у ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі на-

кладення грошового стягнення, можливість застосуван-

ня приводу, здійснення спеціального досудового розслі-

дування, здійснення спеціального судового розгляду.

Телефон та поштова скринька для зв’язку: 

0668468154, lug.prok.office@gmail.com.

ПОВІДОМЛЕННЯ
про ухвалення слідчим суддею рішення про надання дозволу на здійснення спеціального досудового розслідування

02.07.2026 слідчим суддею Центрального районного суду міста Миколаєва винесено ухвалу про надання дозволу на здій-
снення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22026230000000289 від 10.06.2026 за підо-
зрою Карпенко Ольги Миколаївни, 09.02.1972 р.н., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 3 ст. 111-1, ч. 1 
ст. 111-2, ч. 3 ст. 436-2 КК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ
про завершення спеціального досудового розслідування

Громадянка  України Карпенко Ольга Миколаївна, 09.02.1972 р.н., відповідно до вимог ст. 290 КПК України, Ви повідомля-
єтесь про те, що 04.07.2026 слідчим відділом УСБУ в Херсонській області спеціальне досудове розслідування у кримінально-
му провадженні № 22026230000000289 від 10.06.2026, за підозрою Вас у вчиненні кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч. 3 ст. 111-1, ч. 1 ст. 111-2, ч. 3 ст. 436-2 КК України, – завершено, та Ви маєте право ознайомитись з усіма матеріалами 
провадження.

Підозрювана Карпенко О.М., Вам повідомляється, що, в порядку ч. 6 ст. 290 КПК України, Ви повинні відкрити стороні обви-
нувачення наявні матеріали, які плануєте використовувати, як доказ у суді.

Повістка про виклик
Громадянка  України Карпенко Ольга Миколаївна, 09.02.1972 р.н., відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 297-5 КПК України, 

Вам, як підозрюваній у кримінальному провадженні №22026230000000289 від 10.06.2026 за ч. 3 ст. 111-1, ч. 1 ст. 111-2, ч. 3 
ст. 436-2 КК України, необхідно з’явитися 08.07.2026, 09.07.2026 в період часу з 09 год. 00 хв. до 17 год. 00 хв. та 10.07.2026 в 
період часу з 08 год. 00 хв. до 14 год. 00 хв. до найближчого територіально розташованого органу Служби безпеки України для 
відкриття матеріалів кримінального провадження та вручення обвинувального акта з додатками. 

При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. Поважні причини неприбуття особи на виклик та наслідки непри-
буття на виклик зазначені в ст. ст. 138, 139 КПК України.

Повістка  про виклик  обвинуваченого

Обвинувачений Симонов Іван Олексійо-

вич, 20.02.1983 року народження, уродженець  

м. Красний Луч, зареєстрований за адресою:  

вул. Лазо, 34, м. Хрустальний, громадянин Укра-

їни, на підставі ст.ст. 134, 135, 297-5, 323 КПК 

України Вам необхідно з’явитися 15 липня 2026 

року о 14 год. 00 хв. до Івано-Франківсько-

го  міського суду Івано-Франківської області, за 

адресою: вул. Грюнвальдська, буд. 11, зал 13,  

м. Івано-Франківськ, для розгляду кримінального 

провадження про обвинувачення Симонова Івана 

Олексійовича за ч. 1 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1, ч. 1  

ст. 258-3, ч. 2 ст.  260 КК України.

Суддя Дмитро РУДЕНКО

Повістка про виклик обвинуваченої
Обвинувачена Сухаревська Ольга Сергіївна, 

08.03.1978 р.н., уродженка с-ща Біловодськ, Лу-
ганської області, зареєстрована за адресою:	  
с. Городище, вул. Біловодська, 45, Старобіль-
ського району Луганської області, громадянка 
України, на підставі ст.ст.134, 135, 297-5, 323 КПК 
України, Вам необхідно з’явитися 14 липня 2026 
року о 13:00 год. до Івано-Франківського місько-
го суду Івано-Франківської області, за адресою:  
м. Івано-Франківськ, вул. Грюнвальдська,  
буд. № 11, 2 поверх, зал №19, для розгля-
ду кримінального провадження про об-
винувачення Сухаревської Ольги Сергіїв-
ни, якій повідомлено про підозру у вчинен-
ні злочинів, передбачених ч. 2 ст.110, ч. 5  
ст. 111-1 КК України.

Суддя Олег ЛАЗАРІВ

ПОВІДОМЛЕННЯ
про постановлення слідчим суддею ухвали про здійснення спеціального досудового розслідування стосовно

підозрюваного Соловйова Микити Ігоровича
Відповідно до вимог ч. 6 ст. 297-4 КПК України повідомляю, що ухвалою слідчого судді Заводського район-

ного суду міста Миколаєва від 01.07.2026 надано дозвіл на здійснення спеціального досудового розслідування у 
кримінальному провадженні № 12020230000000315 від 02.08.2020 відносно підозрюваного у вчиненні криміналь-
них правопорушень за ч. 1 ст. 263, ст. 348 КК України Соловйова Микити Ігоровича, 30.11.1986 року народження,                            
зареєстрованого за адресою: Херсонська область, м. Таврійськ, вул. Амосова, 9.

ПОВІДОМЛЕННЯ
про ухвалення слідчим суддею рішення про здійснення спеціального досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Шевченківського районного суду м. Києва Глянь О.С. від 02.07.2026 надано дозвіл на 
проведення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22024000000000690 від 
01.08.2024 відносно громадянина України, підозрюваного Косогорова Сергія Юрійовича, 04.09.1964 р.н., у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 260, ч. 1 ст.111 КК України.
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оголошення

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

13.07.2026 р. о 13.00 год. до Великоолександрівського районного суду 
Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №22026230000000076 (справа №650/1301/26) викликається обвинува-
чений Мануйленко Сергій Васильович, 01.01.1978 р. н., зареєстрований за 
адресою: Херсонська область,  Скадовський район, с. Широке, вул. Спор-
тивна, буд. 70 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Олександр СІКОРА
__________________________________________________________
14.07.2026 р. об 11.00 год. до Великоолександрівського районного суду 

Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11 у судове засідання у кримінальному провадженні 
№22025230000000303 (справа №650/4236/25) викликається обвинувачений 
Сорокін Олександр Васильович, 17.11.1978 р. н., зареєстрований за адре-
сою: Херсонська область, Скадовський район,  с. Роздольне, вул. Виноград-
на, буд. 37 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Олександр СІКОРА
__________________________________________________________
14.07.2026р. о 15.30 год. до Великоолександрівського районного суду 

Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №12025230000001545 (справа №650/6813/25) викликається обвинуваче-
ний Османов Аділ Дунямали-огли, 11.10.1981 р. н., зареєстрований та про-
живає за адресою: Донецька область, м. Макіївка, мікрорайон Зелений, 11, 
кв.144 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя  Олена КОВАЛЬЧУК
__________________________________________________________
13.07.2026р. о 09.45 год. до Великоолександрівського районного суду 

Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у підготовче судове засідання у кримінально-
му провадженні №22026230000000239 (справа №650/3721/26) викликаєть-
ся обвинувачена Омельченко Вікторія Володимирівна, 17.05.1963 р. н., уро-
дженка м. Чигирин Черкаського району Черкаської області, зареєстрована 
за адресою: Херсонська область, Каховський район, с-ще Асканія-Нова, вул. 
Клима Сіянка, буд. 4 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя  Олена КОВАЛЬЧУК
__________________________________________________________
14.07.2026 р. о 09.30 год. до Великоолександрівського районного суду 

Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №12026230000000080 (справа №650/1135/26) викликається обвинуваче-
ний Берьозін Сергій Євгенович, 30.05.1984 р. н., зареєстрований та прожи-
ває за адресою: Донецька область, м. Макіївка, квартал Північний, 6, кварти-
ра 40,  обвинувачений  Терещенко Максим Олегович, 01.04.1987 р. н., зареє-
стрований та проживає за адресою: Херсонська область, Каховський район, 
селище Чаплинка, вул. Паркова, 7, та обвинувачений Шашок Василь Анато-
лійович, 14.01.1986 р. н., зареєстрований та проживає за адресою: Херсон-
ська область, Каховський район, с. Хлібодарівка, вул. Степова, 11 (при собі 
мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Олександр СІКОРА
__________________________________________________________
14.07.2026р. о 13-00 год. до Великоолександрівського районного суду 

Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №22023230000000368 (справа №954/317/23) викликається обвинувачена 
Лукашова Олена ОлександрівнА, 20.01.1976 р. н., зареєстрована та прожи-
ває за адресою: Херсонська область, Каховський район, смт Козацьке, вул. 
Чкалова, 30, кв. 3 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Ірина ХОМИК
__________________________________________________________
14.07.2026 р. об 11.00 год. до Великоолександрівського районного су-

ду Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олек-
сандрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному прова-
дженні №22025230000000303 (справа №650/4236/25) викликається обвину-
вачений Сорокін Олександр Васильович, 17.11.1978 р. н., зареєстрований за 
адресою:  Херсонська область, Скадовський район, с. Роздольне, вул. Вино-
градна, буд. 37 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Олександр СІКОРА
__________________________________________________________
14.07.2026р. о 10.45 год. до Великоолександрівського районного суду 

Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у підготовче судове засідання у кримінально-
му провадженні №22026230000000126 (справа №650/1943/26) викликаєть-
ся обвинувачена Соколан Лариса Миколаївна, 08.04.1966 р. н., уродженка 
с. Кучерське Великоолександрівського району Херсонської області, зареє-
стрована за адресою: Херсонська область, Скадовський район, с. Широке, 
вул. Спортивна, буд.13 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомлений з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя  Олена КОВАЛЬЧУК
__________________________________________________________
15.07.2026 р. о 14.15 год. до Великоолександрівського районного суду 

Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №22024230000000378 (справа №650/6590/25) викликається обвинуваче-

ний Федоров Олександр Олександрович, 23.02.1993 р. н., зареєстрований 
за адресою: Херсонська область, Скадовський район, с. Шевченко, вул. Гір-
ського, 52 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя  Олена КОВАЛЬЧУК
__________________________________________________________

15.07.2026р. о 13:00 год. до Великоолександрівського районного суду 
Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №22025230000000(справа №650/356/26) викликається обвинувачена Під-
липна Альона Олександрівна, 16.11.1986 р. н., зареєстрована та проживає 
за адресою: Херсонська область, Бериславський  район, с. Костирка, вул. 
Молодіжна, 20  (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Ірина ХОМИК
__________________________________________________________

16.07.2026 р. о 13.40 год. до Великоолександрівського районного суду 
Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №22025230000000434 (справа №650/6731/25) викликається обвинуваче-
на Причепій Світлана Мустафіївна, 22.07.1967 р. н., зареєстрована за адре-
сою: Херсонська область, Бериславський район, с. Козацьке, вул. Видрига-
нів, 4, проживає за адресою: Херсонська область, Скадовський район, с. Ка-
ланчак, вул. Херсонська,17 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Олександр СІКОРА
__________________________________________________________

16.07.2026р. о 10.45 год. до Великоолександрівського районного суду 
Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у підготовче судове засідання у кримінальному 
провадженні №22026230000000124 (справа №650/1944/26) викликається 
обвинувачена Пащенко Поліна Іванівна, 23.01.1950 р. н., уродженка с. Ши-
роке Скадовського району Херсонської області, проживає за адресою: Хер-
сонська область, Скадовський район, с. Широке, вул. Ладичука, буд. 70 (при 
собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя  Олена КОВАЛЬЧУК
__________________________________________________________

16.07.2026р. о 13:00 год. до Великоолександрівського районного суду 
Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №42023000000000221 (справа №650/312/24) викликається обвинуваче-
ний  Латишев Євген Васильович, 14.07.1992 р. н., зареєстрований та про-
живає за адресою: Донецька область, м. Харцизьк, вул. Зубкова, 12 (при со-
бі мати документ, що посвідчує особу), викликається обвинувачений  Ново-
сад Владислав Віталійович, 19.03.1993 р. н., зареєстрований та проживає за 
адресою: Донецька область, м. Харцизьк, вул. Полупанова, б. 12, кв. 8 (при 
собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Ірина ХОМИК
__________________________________________________________

17.07.2026 р. о 10.45 год. до Великоолександрівського районного суду 
Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №12025230000001031 (справа №650/4962/25) викликається обвинуваче-
ний Подоляк Віктор Вікторович, 09.05.1972 р. н., зареєстрований та прожи-
ває за адресою: Херсонська область, Генічеський район, с. Стрілкове, вул. 
Гагаріна, 42 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя  Олена КОВАЛЬЧУК
__________________________________________________________

17.07.2026р. о 14:00 год. до Великоолександрівського районного суду 
Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олексан-
дрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №22023230000000368 (справа 650/304/26) викликається обвинувачений 
Данько Віталій Віталійович, 24.01.1990 р. н., зареєстрований та проживає за 
адресою: Херсонська область, смт Каланчак, вул. Б. Хмельницького, 8 (при 
собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Ірина ХОМИК
__________________________________________________________

17.07.2026р. о 14:00 год. до Великоолександрівського районного су-
ду Херсонської області за адресою: Херсонська область, смт Велика Олек-
сандрівка, вул. Ярмаркова, 11, у судове засідання у кримінальному прова-
дженні №22023230000000368 (справа 650/299/26) викликається обвинува-
чений Гінко Юрій Віталійович, 07.02.1963 р. н., зареєстрований та прожи-
ває за адресою: Херсонська область, Бериславський р-н, с. Миколаївка, вул. 
Шевченка, 32 (при собі мати документ, що посвідчує особу).

З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваченого у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження особа вва-
жається належним чином ознайомленою з її змістом. Поважні причини не-
прибуття особи на виклик до суду роз’яснені у ст. 138 КПК України.

Суддя Ірина ХОМИК

Повідомлення про здійснення спеціального досудового розслідування
Відповідно до ч. 6 ст. 297- 4 КПК України повідомляємо, що 30.06.2026 

ухвалою слідчого судді Центрального районного суду м. Миколаєва нада-
но дозвіл на здійснення спеціального досудового розслідування у кримі-
нальному провадженні № 22026230000000293 від 15.06.2026 стосовно під-
озрюваної Гуслякової Любові Олександрівни, 02.05.1959 року народження, 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 28 і ч. 5 
ст. 111-1 КК України, яка переховується від слідства та суду.

Повідомлення про завершення спеціального досудового розслідування 
та надання доступу до матеріалів кримінального провадження

Відповідно до вимог ст. 290 КПК України, громадянці України Гусляковій 
Любові Олександрівні, 02.05.1959 року народження, повідомляється про те, 
що 04.07.2026  спеціальне досудове розслідування у кримінальному прова-
дженні № 22026230000000293 від 15.06.2026, за підозрою її у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 28 і ч. 5 ст. 111-1 КК 
України, – завершено.

Повістка про виклик
Підозрюваній Гусляковій Любові Олександрівні, 02.05.1959 року наро-

дження, громадянці України, зареєстрованій за адресою: Херсонська об-
ласть, Каховський район, с-ще Молочне, вул. Поетична, 2, відповідно до ви-
мог ст.ст. 133, 135 КПК України, необхідно з’явитися 08, 09 липня 2026 ро-
ку в період часу з 09 год. 00 хв. по 17 год. 00 хв., а також 10 липня 2026 ро-
ку на 09 год. 00 хв. до слідчого відділу УСБУ в Херсонській області за міс-
цем дислокації у м. Миколаїв або до найближчого територіального підрозді-
лу СБ України, для ознайомлення з матеріалами кримінального проваджен-
ня та для вручення обвинувального акта з додатками у кримінальному про-
вадженні № 22026230000000293, внесеному до Єдиного реєстру досудових 
розслідувань 15.06.2026 за ч. 1 ст. 28 і ч. 5 ст. 111-1 КК України.

При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. Поважні причи-
ни неприбуття особи на виклик та наслідки неприбуття на виклик зазначені 
в ст.ст. 138, 139 КПК України.

Підозрюваній повідомляється, що, в порядку ч. 6 ст. 290 КПК України, Ви 
повинні відкрити стороні обвинувачення наявні матеріали, які плануєте ви-
користовувати, як доказ у суді.

Повістка про виклик до суду Горячому Федору Федоровичу 
У підготовче судове засідання у кримінальній справі №483/593/26, прова-

дження №1-кп/945/583/26, викликається Горячий Федір Федорович, 30 лип-
ня 1996 р. н., який обвинувачується у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 2 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1 КК України. Засідання відбу-
деться 15 липня 2026 року о 10 год. 45 хв. в приміщенні Миколаївського ра-
йонного суду Миколаївської області за адресою: м. Миколаїв, вул. Весели-
нівська, буд. 43, головуючий суддя Войнарівський М.М.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення вважається належ-
ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за йо-
го відсутності.

__________________________________________________________
Повістка про виклик до суду Кривші Романа Сергійовича

У підготовче судове засідання у кримінальній справі №483/114/26, про-
вадження №1- кп/945/502/26, викликається Кривша Роман Сергійович, 16 
липня 1979 р. н., який обвинувачується у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 2 ст. 111. ч. 7 ст. 111-1 КК України. Засідання відбу-
деться 15 липня 2026 року о 10 год. 30 хв. в приміщенні Миколаївського ра-
йонного суду Миколаївської обл. за адресою: м. Миколаїв, вул. Веселинів-
ська, буд. 43, головуючий суддя Лопіна О.О.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення вважається належ-
ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за йо-
го відсутності.

__________________________________________________________
Повістка про виклик до суду Лавриненка Максима Юрійовича

У підготовче судове засідання у справі №483/113/26, провадження №1-
кп/945/505/26, викликається Лавриненко Максим Юрійович, 17 липня 1988 
р. н., який обвинувачується у вчиненні кримінальних правопорушень, пе-
редбачених ч. 2 ст. 111. ч. 7 ст. 111-1 КК України. Засідання відбудеться 15 
липня 2026 року о 10 год. 00 хв.  в приміщенні Миколаївського районного 
суду Миколаївської обл. за адресою: м. Миколаїв, вул. Веселинівська, буд. 
43, головуючий суддя Лопіна О.О.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення вважається належ-
ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за йо-
го відсутності.

Повістка про судовий виклик
Центральний районний суд м. Миколаєва викликає Скарлат Тетяну Олек-

сандрівну, 08.11.1982 р.н., громадянку України, зареєстровану за адре-
сою: Миколаївська обл., Миколаївський р-н, с.Мішково-Погорілове, пров. 
Овражний, буд. 1, останнє відоме місце проживання за адресою: Микола-
ївська область, Вітовський район, с-ще Зайчівське, СТ «Джерело», ділянка 
136, як обвинувачену у кримінальному провадженні №22023150000000403 
від 27.09.2023 року за вчинення кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 3 ст. 114-2 КК України (судова справа №490/2476/24). Судове за-
сідання відбудеться у приміщенні Центрального районного суду м. Микола-
єва за адресою: м. Миколаїв, вул. Захисників Миколаєва, 41/12 (каб. №9) 
15.07.2026 року о 09:30 год.

У разі неявки обвинуваченої до суду оголошення вважається належним 
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченої в порядку спеціального судового провадження.

Інформація про процесуальні документи
Судові рішення у справі внесено до Єдиного державного реєстру судових 

рішень (https:/ / reyestr. court. gov .ua).
Ухвала Центрального районного суду м. Миколаєва від 01.04.2024 року 

про призначення підготовчого судового засідання.
Ухвала Центрального районного суду м. Миколаєва від 09.01.2025 року 

про призначення до судового розгляду у формі спеціального судового про-
вадження за відсутності обвинуваченої (in absentia).

Суддя Сергій МЕДЮК

Повістка про судовий виклик
Центральний районний суд м. Миколаєва викликає Умнову Світлану Ва-

силівну, 20.05.1980 року народження, громадянку України, місце проживан-
ня за адресою: м. Миколаїв, пр. Героїв України, 48, квартира 45 як обвину-
вачену у кримінальному провадженні №62023150010000759 від 05.07.2023 
року за вчинення кримінального правопорушення, передбаченого частиною 
1 статті 111, частиною 1 статті 408 Кримінального Кодексу України (судова 
справа №947/25066/24).

Судове засідання відбудеться у приміщенні Центрального районного суду 
м. Миколаєва за адресою: м. Миколаїв, вул. Захисників Миколаєва, 41/12 13 
липня 2026 року о 10:30 годині.

Суддя Алєйніков В.О.
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п’ятницю та суботу

Зам. № 98 482

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 5 ЛИПНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +11..+16 +21..+26 Черкаська +11..+16 +21..+26
Житомирська +11..+16 +21..+26 Кіровоградська +11..+16 +21..+26
Чернігівська +11..+16 +21..+26 Полтавська +11..+16 +21..+26
Сумська +11..+16 +21..+26 Дніпропетровська +11..+16 +21..+26
Закарпатська +11..+16 +22..+27 Одеська +14..+19 +24..+29
Рівненська +11..+16 +21..+26 Миколаївська +14..+19 +24..+29
Львівська +11..+16 +21..+26 Херсонська +14..+19 +22..+27
Івано+Франківська +11..+16 +21..+26 Запорізька +14..+19 +22..+27
Волинська +11..+16 +21..+26 Харківська +13..+18 +22..+27
Хмельницька +11..+16 +21..+26 Донецька +13..+18 +22..+27
Чернівецька +11..+16 +21..+26 Луганська +13..+18 +22..+27
Тернопільська +11..+16 +21..+26 Крим +16..+21 +24..+29
Вінницька +11..+16 +21..+26 Київ +14..+16 +22..+24
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Корольовський районний суд м. Житоми-
ра викликає Кравченка Євгена Володимирови-
ча, 03.02.1991 р.н., уродженця м. Ізюм, вул. Кре-
менецький Квартал, 120, як обвинувачену у кри-
мінальному провадженні №22024220000000494 
від 08.04.2024 року за обвинуваченням Крав-
ченка Євгена Володимировича у вчиненні кри-
мінального правопорушення за ч. 2 ст. 111 КК 
України під головуванням судді О.Б. Покатіло-
ва в судове засідання, що відбудеться 28 липня  
2026 року об 11.00 год. в приміщенні Корольов-
ського районного суду м. Житомира за адресою: 
м. Житомир, майдан Соборний, 1, зал №300-1.

Явка обвинуваченого в судове засідання 
обов’язкова.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголо-
шення вважається належним повідомленням, а 
кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутністю обвинуваченого в порядку спеці-
ального судового провадження.

Корольовський районний суд м. Житомира 
викликає Волчкова Єгора Ігоровича, 10.06.1990 
року народження, громадянина України, уро-
дженця м. Донецьк, зареєстрованого за адре-
сою, м. Донецьк, площа Перемоги, буд. 9 , кв. 
7, як обвинуваченого у кримінальному прова-
дженні №296/14554/25 (1-кп/296/1166/25) за ч. 2  
ст. 111 КК України в підготовчі судові засідання, 
які призначені на 27 липня 2026 року о 10 год. 
00 хв., 30 липня 2026 року о 10 год. 00 хв. та 03 
серпня 2026 року о 10 год. 00 хв.ув залі №300-1  
Корольовського районного суду м. Житомира за 
адресою: м. Житомир, майдан Соборний, 1.

Явка обвинуваченого в судове засідання 
обов’язкова. У разі неявки обвинуваченого до 
суду оголошення вважається належним повідо-
мленням, а кримінальне провадження буде здій-
снюватися за відсутністю обвинуваченого в по-
рядку спеціального судового провадження.

Суддя С.В. Франчук

Корольовський районний суд м. Житомира 
викликає  Агаєва Бекхана Вагайовича, уроджен-
ця м. Грозного Чеченської Республіки, громадя-
нина Російської Федерації, зареєстрованого за 
адресою: Російська Федерація, м. Одинцово, се-
ло Барвиха, буд. 1, як обвинуваченого у вчинен-
ні кримінальних правопорушень, передбачених 
ч. 3 ст. 110 КК України, під головуванням судді 
Франчука С.В. у підготовчі судові засідання, що 
відбудуться 28 липня 2026 року о 10 год. 30 хв. 
у приміщенні Корольовського районного суду  
м. Житомира за адресою: м. Житомир, майдан 
Соборний, 1, зал №300-1.

Явка обвинуваченого в судове засідання 
обов’язкова. У разі неявки обвинуваченого до 
суду оголошення вважається належним повідо-
мленням, а кримінальне провадження буде здій-
снюватися за відсутністю обвинуваченого в по-
рядку спеціального судового провадження.

Повідомлення 

Адміністративна колегія Північного міжоблас-
ного ТВ АМКУ прийняла рішення від 14.05.2026 
№60/88-р/к у справі №199/60/257-рп/к.25 про 
вчинення товариством з обмеженою відпові-
дальністю «АВІВІСТ» порушення законодавства 
про захист економічної конкуренції, передбаче-
ного п. 13 ст. 50 ЗУ «Про захист економічної кон-
куренції». Рішенням накладено штраф на ТОВ 
«АВІВІСТ» у розмірі 34 000 грн.

З витягом з Рішення можна ознайомитись на 
офіційному вебсайті Відділення за посиланням: 
https://northmtv.amcu.gov.ua/.

Повідомлення 

Адміністративна колегія Північного міжоблас-
ного ТВ АМКУ прийняла рішення від 14.05.2026 
№60/89-р/к у справі №200/60/258-рп/к.25 про 
вчинення приватним підприємством «НЕТ ТРЕЙ-
ДІНГ» порушення законодавства про захист еко-
номічної конкуренції, передбаченого п. 13 ст. 50 
ЗУ «Про захист економічної конкуренції». Рішен-
ням накладено штраф на ПП «НЕТ ТРЕЙДІНГ» у 
розмірі 2000 грн.

З витягом з Рішення можна ознайомитись на 
офіційному вебсайті Відділення за посиланням: 
https://northmtv.amcu.gov.ua/.

Повідомлення 

Адміністративна колегія Північного міжоблас-
ного ТВ АМКУ прийняла рішення від 14.05.2026 
№60/90-р/к у справі №161/60/214-рп/к.25 про 
вчинення товариством з обмеженою відпові-
дальністю «ІСТ-ВЕСТ РІТЕЙЛ» порушення зако-
нодавства про захист економічної конкуренції, 
передбаченого п. 13 ст. 50 ЗУ «Про захист еконо-
мічної конкуренції». Рішенням накладено штраф 
на ТОВ «ІСТ-ВЕСТ РІТЕЙЛ» у розмірі 34 000 грн.

З витягом з Рішення можна ознайомитись на 
офіційному вебсайті Відділення за посиланням: 
https://northmtv.amcu.gov.ua/.

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Чемерис Розу Ба-
сирівну, 11.06.1978 р.н., уродженку м. Москва, громадянку Російської Феде-
рації, зареєстрована за адресою: РФ, м. Москва, пр. Ленінський, буд. 116, 
к. 1, кв. 34 за ч. 3 ст. 110 КК України в підготовчі судові засідання, які при-
значені на 13 липня 2026 року о 10 год. 30 хв. та 16 липня 2026 року об 11 
год. 30 хв. в залі №300-1 Корольовського районного суду м. Житомира за 
адресою: м. Житомир, майдан Соборний, 1.

Явка обвинуваченого в судове засідання обов’язкова. У разі неявки об-
винуваченого до суду оголошення вважається належним повідомленням, а 
кримінальне провадження буде здійснюватися за відсутністю обвинуваче-
ного в порядку спеціального судового провадження.

Суддя С.В. Франчук

Втрачений атестат про повну загальну середню освіту та додаток  
до нього, видані на ім’я Дорошенка Костянтина Володимировича,  

29 жовтня 1972 року народження, загальноосвітньою школою 
 номер 218 міста Києва у 1989 році, вважати недійсним.

Втрачене посвідчення дитини з багатодітної сім’ї,  
видане Оболонською РДА м. Києва  
на ім’я Сковпень Вікторія Сергіївна,  

вважати недійсним.

Повідомлення про ухвалення Вінницьким міським судом Вінницької області вироку  
відносно Базіліна Сергія Володимировича

Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 25 червня 2026 року Вінницьким 
міським судом Вінницької області у справі № 127/25481/25 винесено обвинувальний вирок Ба-
зіліну Сергію Володимировичу, 10.11.1982 р. н., уродженцю м. Київ, громадянину України, заре-
єстрованому за адресою: вул. Харківське шосе, буд. 178, кв. 38, м. Київ, якого визнано винним 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, та засудже-
но до п’ятнадцяти років позбавлення волі з конфіскацією всього належного йому на праві влас-
ності майна в дохід держави. Запобіжний захід у вигляді тримання під вартою, застосований до 
Базіліна Сергія Володимировича в порядку ч. 6 ст. 193 КПК України - залишено без змін до мо-
менту його затримання на виконання вироку суду. Також роз’яснено право і підстави апеляцій-
ного оскарження даного вироку.

Суддя Ярослав ІВАНЧЕНКО
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Повістка-повідомлення про виклик до суду Сучкова Ігоря Олександровича
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що в м. Вінниці за адресою: вул. Гру-

шевського, 17, в залі судових засідань № 20, 26.08.2026 об 11:40 год. відбудуться судове за-
сідання по кримінальному провадженню за обвинуваченням Сучкова Ігоря Олександровича у 
вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 110-2 КК України, відомості про який внесено до Єди-
ного реєстру досудових розслідувань за №22025020000000023 від 17.01.2025.

На вищезазначену дату судового засідання викликається:
обвинувачений Сучков Ігор Олександрович, 25.09.1979 р. н., уродженець м. Київ, адреса ре-

єстрації та проживання: просп. Європейського Союзу (Правди), буд. 10-А, кв. 202, м. Київ, гро-
мадянин України.

Явка обвинуваченого до суду є обов’язковою.
В разі неможливості з’явитися до суду з поважних причин необхідно завчасно повідомити 

суд про такі причини.
Справу розглядає суддя Кашпрук Г.М.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Повістка про виклик до суду

Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що о 14 год. 00 хв. 17.07.2026 року 
в приміщенні Вінницького міського суду Вінницької області за адресою: вул. Грушевського, 17 
в м. Вінниці, в залі судових засідань № 28 відбудеться розгляд клопотання Фонду державно-
го майна України про скасування арешту майна у кримінальному провадженні № 127/15500/23 
за обвинуваченням Табачника Дмитра Володимировича у вчиненні злочинів, передбачених ч. 2  
ст. 111, ч. 1 ст. 111-2, ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України, Саідова Мурада Саламбековича у вчи-
ненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України, Ворони Дмитра Миколайовича 
у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Табачник Дмитро Володимирович,  
24.11.1967  р.н., уродженець м. Свердловськ, російської федерації, робоча адреса якого: вул. 
Охотний Ряд, буд. 1, м. москва, російська федерація.

Явка обвинуваченого є обов’язковою. У разі неможливості з’явитися до суду просимо пові-
домити про причини неможливості прибуття в судове засідання.

Справа розглядатиметься у складі: головуючого судді Романчук Р.В.

Оголошення щодо відкриття спадщини
Стельникович Альона Михайлівна, приватний но-

таріус Київського міського нотаріального округу, у 
зв’язку з відкриттям спадкової справи розшукує спад-
коємця померлої 19 вересня 2025 року Крижановської 
Октябрини Нікіфорівни, 05 жовтня 1937 року наро-
дження.

Розшукується спадкоємець за заповітом Чугаєва 
Карина Олександрівна, 08 вересня 1986 року наро-
дження. Прошу терміново протягом 30 календарних 
днів звернутися за адресою: місто Київ, проспект Голо-
сіївський, будинок 96, тел. +380672393897.

Втрачений атестат про повну  

загальну середню освіту, ЕН №16336876  

від 23.06.2001 року, виданий Липівським  

ЗЗСО I—III ступенів, та диплом молодшого  

спеціаліста, ЕН №25359947 від 01.07.2004 року,  

виданий Бобровицьким державним  

аграрно-економічним технікумом (нині Бобровицький 

фаховий коледж ім. О. Майнової НУБіП України)  

на ім’я Пугач Сергій Григорович,  

вважати недійсними.

Південно-західне міжобласне територіальне від-

ділення Антимонопольного комітету України повідо-

мляє, що 15 травня 2026 року адміністративною коле-

гією відділення прийнято рішення №72/46-р/к у спра-

ві №72/107-25 про порушення законодавства про за-

хист економічної конкуренції ТОВ «ДЕЛЬТА ФОРС» 

(ідентифікаційний код юридичної особи 44573742) та 

ТОВ «ЕЙКІРС ЛТД» (попередня назва ТОВ «КРАЖ.НЕТ» 

(ідентифікаційний код юридичної особи 41098901) та 

накладення штрафних санкцій. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ОБВИНУВАЧЕНОГО ДО СУДУ
Автозаводський районний суд м. Кременчука викликає Рябуху Едуарда 

Олександровича, 06.11.1999 року народження (останнє відоме місце про-
живання: Донецька область, м. Дружківка, вул. Котляревського, буд. 51), 
як обвинуваченого в спеціальне судове засідання у кримінальному прова-
дженні №62022170010000273 від 02.09.2022, про обвинувачення у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 408 КК України. 
Судові засідання відбудуться 04.08.2026 року о 10 год. 30 хв., 18.08.2026 
року о 09 год. 30 хв., 31.08.2026 року о 09 год. 30 хв. у приміщенні Автоза-
водського районного суду м. Кременчука за адресою: м. Кременчук, вул. 
Університетська, буд. 29/5, кабінет №20. Явка до суду обов’язкова. При собі 
необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує особу.

Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. ст. 139, 323 КПК Украї-
ни. Поважні причини неприбуття на виклик передбачено ст. 138 КПК Укра-
їни. Відповідно до вимог ст. 323 КПК України, з моменту опублікування по-
вістки про виклик обвинуваченого Рябухи Едуарда Олександровича у засо-
бах масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження обви-
нувачений вважається належним чином ознайомленим з її змістом.

Суддя О.О. Пальчик

Повідомлення спадкоємців про відкриття спадщини після смерті Крав-

чишин Ольги Петрівни, 28.02.1953 р.н., яка померла 22 лютого 2026 року, та 

до дня смерті постійно проживала та була зареєстрована за адресою: міс-

то Львів, вулиця Хоткевича Г., будинок №10, квартира №61; Гавриляка Пе-

тра Михайловича, 1921 р.н., який помер 30 січня 1999 року; Гавриляк Юс-

тини Василівни, 10.11.1922 р.н., яка померла 01 січня 2013 року; Кравчиши-

на Володимира Івановича, 30.09.1982 р.н., який помер 12 березня 2025 ро-

ку, які до дня смерті постійно проживали та були зареєстровані за адресою: 

село Лаврів, вулиця Шевченка, №2 Самбірського району (кол. Старосам-

бірський р-н) Львівської області.

Зацікавлених осіб прохання звертатись за адресою 79066, Львів-

ська обл., м. Львів, вул. Зубрівська, 36, кв. 2, тел. +380973152858; 

+380661019112; e-mail: scrivener_lviv@ukr.net; scrivenerlviv@gmail.com, 

приватний нотаріус Львівського міського нотаріального округу Ясінський 

Володимир Євгенович.

Четверта Запорізька державна нотаріальна контора, вул. Шкільна, 50, 
м. Запоріжжя, запрошує спадкоємців померлої 23.03.2026 р. Кулешової 
Ніни Миколаївни, 10.05.1950 р.н., для оформлення спадщини в строк до 
23.09.2026 р.

Втрачений військовий квиток АВ №193383,  
виданий Васильківським військовим комісаріатом  

в Київській області на ім’я Теплової Тетяни Борисівни,  
вважати недійсним.

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Попову Вікторію 
Володимирівну, 16.03.1976 р.н., як обвинувачену у кримінальному прова-
дженні №22026060000000080 від 08.05.2026 року 296/6152/26 про обви-
нувачення у вчиненні кримінального правопорушення за ч. 2 ст. 110-2, ч. 3 
ст. 110-2 КК України під головуванням судді Дідоренко А.Е. у судове засі-
дання, що призначено 14.07.2026 року на 10.00 год., та 06.08.2026 року на 
10:00 год. в приміщенні Корольовського районного суду м. Житомира за 
адресою: м. Житомир, майдан Соборний, 1, зал №224-1.

Явка обвинуваченої в судове засідання обов’язкова.
У разі неявки обвинуваченої до суду оголошення вважається належним 

повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченої в порядку спеціального судового провадження.
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